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(Acte adoptate in temeiul Tratatelor CE/Euratom a caror publicare este obligatorie)

DIRECTIVE

DIRECTIVA 2009/ 1 38/CE A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI
din 25 noiembrie 2009

privind accesul la activitate si desfisurarea activititii de asigurare si de reasigurare (Solvabilitate II)

(reformare)

(Text cu relevantd pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in
special articolul 47 alineatul (2) si articolul 55,

avand in vedere propunerea Comisiei,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social
European (1),

dupi consultarea Comitetului Regiunilor,

hotirand in conformitate cu procedura previzuti la articolul 251
din tratat (2),

intrucat:

(1) Urmadtoarele directive urmeaza si faci obiectul mai mul-
tor modificdri substantiale: prima Directivd a Consiliului
73/239/CEE din 24 iulie 1973 de coordonare a actelor cu
putere de lege si actelor administrative privind initierea si
exercitarea activitdtii de asigurare generald directd alta
decat asigurarea de viatd (?), Directiva 78/473/CEE a Con-
siliului din 30 mai 1978 de coordonare a actelor cu putere
de lege si actelor administrative in domeniul coasigurdrii
comunitare (¥, Directiva 87/344/CEE a Consiliului din
22 junie 1987 de coordonare a actelor cu putere de lege si
a actelor administrative privind asigurarea de protectie juri-
dica (°), a doua Directivd a Consiliului 88/357/CEE din
22 junie 1988 de coordonare a actelor cu putere de lege si

(1) JO C 224, 30.8.2008, p. 11.

(?) Pozitia Parlamentului European din 22 aprilie 2009 (nepublicatd incd
in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 10 noiembrie 2009.

() JOL 228, 16.8.1973, p. 3.

() JOL 151, 7.6.1978, p. 25.

() JOL 185, 4.7.1987, p. 77.

(
(
(
(
(
(

a actelor administrative privind asigurarea generald directd,
alta decat asigurarea de viatd, si de stabilire a dispozitiilor
destinate s faciliteze exercitarea efectiva a libertitii de a
presta servicii (6), Directiva 92/49/CEE a Consiliului din
18 iunie 1992 de coordonare a actelor cu putere de lege si
actelor administrative privind asigurarea generald directd,
alta decat asigurarea de viatd (a treia directivd privind asig-
urarea generald) (7), Directiva 98/78/CE a Parlamentului
European si Consiliului din 27 octombrie 1998 privind
supravegherea suplimentard a intreprinderilor de asigurare
si de reasigurare care fac parte dintr-un grup de asigura-
re (%), Directiva 2001/17/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 19 martie 2001 privind reorganizarea si
lichidarea intreprinderilor de asigurare (%), Directiva
2002/83/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
5 noiembrie 2002 privind asigurarea de viatad (1) si Direc-
tiva 2005/68/CE a Parlamentului European si a Consiliului
din 16 noiembrie 2005 privind reasigurarea ('!). Din
motive de claritate, ar trebui sd se procedeze la reformarea
directivelor mentionate.

2)  Pentru a facilita initierea si desfasurarea activititilor de asi-
gurare si de reasigurare este necesard eliminarea diferente-
lor semnificative dintre legislatiile statelor membre privind
normele care se aplicd intreprinderilor de asigurare si de
reasigurare. Prin urmare, ar trebui instituit un cadru juridic
pentru a permite intreprinderilor de asigurare si reasigurare
sd 1si desfisoare activitatea de asigurare pe piata internd
facilitand, astfel, intreprinderilor de asigurare si reasigurare
cu sediul central in Comunitate acoperirea riscurilor si
obligatiilor situate in interiorul Comunititii.

%) JOL172,4.7.1988, p. 1.

)
7) JOL 228,11.8.1992, p. 1.
) JOL 330, 5.12.1998, p. 1.
°) JOL 110, 20.4.2001, p. 28.
10) JO L 345, 19.12.2002, p. 1.
1) JOL 323,9.12.2005, p. 1.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2008:224:0011:0011:RO:PDF
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1973&mm=08&jj=16&type=L&nnn=228&pppp=0003&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1978&mm=06&jj=07&type=L&nnn=151&pppp=0025&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1987&mm=07&jj=04&type=L&nnn=185&pppp=0077&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1988&mm=07&jj=04&type=L&nnn=172&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1992&mm=08&jj=11&type=L&nnn=228&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1998:330:0001:0001:RO:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2001:110:0028:0028:RO:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2002:345:0001:0001:RO:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2005:323:0001:0001:RO:PDF
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Este in interesul bunei functiondri a pietei interne sa se sta-
bileascd norme coordonate privind supravegherea grupu-
rilor de asigurare si, in vederea protejirii creditorilor,
privind procedurile de reorganizare si lichidare referitoare
la intreprinderile de asigurare.

Este indicat ca anumite intreprinderi care furnizeazd ser-
vicii de asigurare sd nu fie acoperite de sistemul instituit
prin prezenta directivd datoritd dimensiunii lor, statutului
lor legal, naturii lor — fiind strans legate de sistemele publice
de asigurare — sau datoritd serviciilor pe care le oferd. In
plus, este de dorit excluderea anumitor institutii din anu-
mite state membre, a cdror activitate acoperd numai un
sector foarte restrans si este limitatd prin lege la un anumit
teritoriu sau la anumite persoane.

Intreprinderile foarte mici de asigurare care indeplinesc
anumite conditii, inclusiv un nivel al venitului din prime
brute subscrise mai mic de 5 milioane EUR, sunt excluse
din domeniul de aplicare a prezentei directive. Cu toate
acestea, toate intreprinderile de asigurare si reasigurare care
sunt autorizate deja in conformitate cu directivele in
vigoare, ar trebui si fie in continuare autorizate la data
aplicirii prezentei directive. Intreprinderile care sunt
excluse din domeniul de aplicare a prezentei directive ar
trebui sd se poatd prevala de libertdtile fundamentale pre-
vizute in tratat. Intreprinderile in cauzd pot opta si soli-
cite s3 fie autorizate in conformitate cu prezenta directiva
pentru a beneficia de autorizatia unic prevazutd de pre-
zenta directiva.

Statele membre ar trebui sd aibd posibilitatea de a solicita
inregistrarea intreprinderilor care desfdsoard activititi de
asigurare si reasigurare si care sunt excluse din domeniul
de aplicare a prezentei directive. Statele membre pot, de
asemenea, sd supund intreprinderile in cauzd supraveghe-
rii prudentiale si legale.

Directiva 72/166/CEE a Consiliului din 24 aprilie 1972
privind apropierea legislatiilor statelor membre cu privire
la asigurarea de raspundere civild auto si introducerea obli-
gatiei de asigurare a acestei rispunderi (*), cea de a saptea
Directivd a Consiliului 83/349/CEE din 13 iunie 1983 in
temeiul articolului 54 alineatul (3) litera (g) din tratat, pri-
vind conturile consolidate (2), cea de a doua Directivd a
Consiliului 84/5/CEE din 30 decembrie 1983 privind apro-
pierea legislatiilor statelor membre privind asigurarea de
raspundere civild pentru pagubele produse de autovehi-
cule (%), Directiva 2004/39/CE a Parlamentului European si
a Consiliului din 21 aprilie 2004 privind pietele instru-
mentelor financiare (*) §i Directiva 2006/48/CE a Parla-
mentului European si a Consiliului din 14 iunie 2006
tutiilor de credit (°) stabilesc normele generale in materie
de contabilitate, raspundere civild auto, instrumente finan-
ciare si institutii de credit si stabilesc definitii in aceste

1) JOL103,2.5.1972, p. 1.
%) JOL193,18.7.1983, p. 1.
JOL S8, 11.1.1984, p. 17.
4 JO L 145, 30.4.2004, p. 1.
5) JO L 177, 30.6.2006, p. 1.

(10)

(12)

(13)

domenii. Este oportund aplicarea unora dintre definitiile
previazute in respectivele directive in sensul prezentei
directive.

Accesul la activitatea de asigurare sau de reasigurare ar tre-
bui sa fie supus unei autorizdri prealabile. Prin urmare, este
necesard stabilirea conditiilor §i procedurilor pentru acor-
darea respectivei autorizatii, precum si pentru un eventual
refuz.

Directivele abrogate prin prezenta directivd nu contin dis-
pozitii in ceea ce priveste gama de activitati de reasigurare
pe care o intreprindere de asigurare poate fi autorizatd sd
le desfdsoare. Statele membre pot s decidi si adopte dis-
pozitii in acest sens.

Trimiterile la intreprinderile de asigurare sau reasigurare
continute in prezenta directivd ar trebui sd includd intre-
prinderile de asigurare si reasigurare captive, cu exceptia
cazului in care respectivele intreprinderi fac obiectul unor
dispozitii speciale.

Avand in vedere ci prezenta directivi constituie un instru-
ment esential pentru realizarea pietei interne, intreprinde-
rilor de asigurare si de reasigurare autorizate in statele
membre de origine ar trebui sa li se permitd desfisurarea,
in intreaga Comunitate, a oricdrei sau a tuturor activitdti-
lor lor prin infiintarea de sucursale sau prin furnizarea de
servicii. Asadar, este oportund realizarea unei asemenea
armonizdri necesare si suficiente pentru a obtine
recunoasterea mutuald a autorizatiilor si a sistemelor de
supraveghere si, prin urmare, a unei autorizatii unice vala-
bile pe intreg teritoriul Comunititii si care permite efectu-
area supravegherii unei intreprinderi de citre statul
membru de origine.

Directiva 2000/26/CE a Parlamentului European si a Con-
siliului din 16 mai 2000 privind apropierea legislatiilor
statelor membre referitoare la asigurarea de rispundere
civild auto (a patra directivd privind asigurarea auto) (%) sta-
bileste normele de desemnare a reprezentantilor insarcinati
cu solutionarea daunelor. Respectivele norme ar trebui sd
se aplice 1n sensul prezentei directive.

Intreprinderile de reasigurare ar trebui si isi limiteze dome-
niul de activitate la reasigurare si la operatiunile legate de
aceasta. O asemenea cerintd nu ar trebui si impiedice o
intreprindere de reasigurare si desfisoare pentru clientii sai
activitdti precum acordarea de consiliere statistica sau actu-
ariald, analize de risc sau cercetare. Acestea pot include si
activitdti si functii ale unui holding din sectorul financiar in
sensul articolului 2 alineatul (8) din Directiva 2002/87CE
a Parlamentului European si a Consiliului din 16 decem-
brie 2002 privind supravegherea suplimentari a instituti-
ilor de credit, a intreprinderilor de asigurare si a
intreprinderilor de investitii care apartin unui conglomerat
financiar (7). In orice caz, aceasti cerintd nu permite desfi-
surarea activititilor bancare si financiare neasociate.

() JOL 181, 20.7.2000, p. 65.

() JO L 35,11.2.2003, p. 1.


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1972&mm=05&jj=02&type=L&nnn=103&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1983&mm=07&jj=18&type=L&nnn=193&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1984&mm=01&jj=11&type=L&nnn=008&pppp=0017&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:145:0001:0001:RO:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:177:0001:0001:RO:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2000:181:0065:0065:RO:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:035:0001:0001:RO:PDF
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(14)  Protejarea detindtorilor de polite de asigurare presupune cd (20)  In special, prezenta directivd nu ar trebui sd reprezinte o
intreprinderile de asigurare si reasigurare sunt supuse unor povard prea mare pentru intreprinderile de asigurare spe-
cerinte eficiente de solvabilitate care determind o alocare cializate in furnizarea anumitor tipuri specifice de asigurdri
eficientd a capitalului in Uniunea Europeand. In lumina sau in furnizarea de servicii citre anumite segmente de cli-
evolutiilor pietei, sistemul actual nu mai este adecvat. Prin enti si ar trebui sd recunoascd faptul cd o astfel de specia-
urmare, este necesara introducerea unui nou cadru de lizare poate constitui un instrument valoros pentru
reglementare. managementul eficient si eficace al riscului. Pentru realiza-
rea acestui obiectiv si pentru aplicarea adecvatd a princi-
piului proportionalitatii, ar trebui prevazute dispozitii care

(15)  In conformitate cu ultimele evolutii din domeniul manage- sa permité in mod expres mtreprmden}p rsa sl utilizeze
mentului riscurilor, in contextul Asociatiei internationale a proprule date pentru a calibra parametrii din modglelg de

s S 1 risc de subscriere pentru formula standard a cerintei de
autorititilor de supraveghere a asigurdrilor, al Consiliului . .

; . . . capital de solvabilitate.
pentru standarde internationale de contabilitate si al Aso-
ciatiei internationale de actuariat si date fiind evolutiile
recente din alte sectoare financiare, ar trebui adoptatd o (21)  Prezenta directiva ar trebui si ia in considerare, de aseme-
abordare economicd bazatd pe risc, care si motiveze intre- nea, natura specificd a intreprinderilor de asigurare si rea-
prinderile de asigurare si de reasigurare si isi evalueze si sd sigurare captive. Deoarece intreprinderile in cauzd acoperd
isi gestioneze in mod adecvat riscurile. Armonizarea ar tre- numai riscurile asociate grupului industrial sau comercial
bui imbunitititd prin stabilirea de norme specifice pentru cdruia ii apartin, ar trebui si se adopte linii adecvate de acti-
evaluarea activelor si pasivelor, inclusiv a rezervelor une, in concordantd cu principiul proportionalitdtii, pen-
tehnice. tru a reflecta natura, amploarea si complexitatea activitdtii
lor.

(16)  Obiectivul principal al reglementarii si supravegherii asi- (22)  Supravegherea activitdtii de reasigurare ar trebui si ia in
gurdrilor si reasigurdrilor il reprezintd protejarea corespun- considerare caracteristicile specifice ale acestui sector, in
zdtoare a detindtorilor de polite de asigurare si a special caracterul siu general si faptul cd detindtorii de
beneficiarilor. Prin beneficiar se intelege orice persoand polite de asigurare sunt, la randul lor, intreprinderi de asi-
fizicd sau juridicd care are un drept in temeiul unui con- gurare sau de reasigurare.
tract de asigurare. Alte obiective ale reglementarii §i supra-
vegherii asigurdrilor si reasigurdrilor care ar trebui luate in . o
considerare, insi fird a compromite obiectivul principal, (23) Autorlta.;lle de supraveghere ar trebul} sd aibd ‘p031b111t€1tea
sunt stabilitatea financiard si echitatea si stabilitatea de aiobgme d? la intreprinderile de asigurare si d_e reasigu-
pietelor. rare informatiile necesare pentru desfasurarea actiunilor de

’ supraveghere, inclusiv, dacd este cazul, informatii difuzate
publicului de o intreprindere de asigurare sau de reasigu-
rare in temeiul unor cerinte legate de raportdrile financi-

(17)  Se preconizeazd cd regimul de solvabilitate stabilit prin are, cotarea la bursi sau al altor cerinte legale sau de
prezenta directivd va contribui la o si mai bund protectie a reglementare.
detinatorilor de polite de asigurare. Acesta va impune state-
lor membre sd puni la dispozitia autoritatilor de suprave- o .
ghere resursele necesare pentru indeplinirea obligatiilor lor (24)  Autorititile de svupraveghere ale statului membru de
stabilite prin prezenta directivi. Acestea includ toate capa- origine ar trebui s fie responsabile de monitorizarea situa-
citdtile necesare, inclusiv resursele financiare si umane. tiei financiare a intreprinderilor de asigurare si reasigurare.

' ' In acest scop, acestea ar trebui s efectueze, periodic, ana-
lize si evaludri.

(18)  Autoritatile de supraveghere din statele membre ar trebui
sd dispund de toate mijloacele necesare pentru a asigura o (25)  Autoritdtile de supraveghere ar trebui sd poatd lua in con-
desfasurare ordonatd a activitatii intreprinderilor de asigu- siderare efectele pe care le au asupra managementului ris-
rare si reasigurare in intreaga Comunitate, indiferent dacd curilor si activelor codurile voluntare de conduitd si
acestea sunt realizate in baza dreptului de stabilire sau a transparentd la care aderd institutiile relevante care tranzac-
libertdtii de a furniza servicii. Pentru a asigura eficienta tioneazd instrumente de investifii nereglementate sau
supravegherii, toate actiunile intreprinse de autoritatile de alternative.
supraveghere ar trebui si fie proportionale cu natura,
ampl?area 31 con.nplexn.atea riscurilor inerente activitafil (26)  Punctul de plecare in ceea ce priveste adecvarea cerintelor
unet 1ntrepr1nd€r1 de asigurare sau reasigurare, md.1f.erent cantitative in sectorul asigurdrilor il reprezintd cerinta de
de 1m130rta.nt;a. intreprinderii in cauzd pentru stabilitatea capital de solvabilitate. Prin urmare, in urma procesului de
globald a piefel supraveghere, autoritdtile de supraveghere ar trebui sd aibd

competenta de a impune o majorare de capital fatd de cer-
inta de capital de solvabilitate numai in situatii exceptio-

(19)  Prezenta directivd nu ar trebui si fie o povard prea mare nale, in cazurile previzute in prezenta directivi. Scopul

pentru intreprinderile de asigurare mici si mijlocii. Unul
dintre instrumentele pentru atingerea acestui obiectiv este
reprezentat de aplicarea adecvatd a principiului proportio-
nalitdtii. Acest principiu ar trebui si se aplice atat cerinte-
lor impuse asigurdtorilor si reasigurdtorilor, cat si activitatii
de exercitare a competentelor de supraveghere.

formulei standard a cerintei de capital de solvabilitate este
de a reflecta profilul de risc al majoritdtii intreprinderilor de
asigurare si de reasigurare. Cu toate acestea, pot exista
unele cazuri in care abordarea standardizatd nu reflectd in
mod corespunzitor profilul de risc foarte specific al unei
intreprinderi.
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(27)  Impunerea unei majordri de capital are un caracter excep- (35)  In scopul evaludrii nivelului necesar de competent, ar tre-
tional deoarece ar trebui si fie utilizatd doar in ultimd bui si fie luate in considerare ca factori suplimentari cali-
instantd, atunci cand alte mdsuri de supraveghere sunt ficarile profesionale si experienta persoanelor care conduc
ineficace sau inadecvate. In plus, termenul ,exceptional” ar efectiv intreprinderea sau detin alte functii cheie.
trebui inteles in contextul situatiei specifice a fiecarei intre-
pr 1pder1, mat Qegraba decat raportat l_a'nvu mérul de majo- (36)  Toate intreprinderile de asigurare si reasigurare ar trebui sa
rdri de capital impuse pe o piatd specifica. . . < . .

; realizeze, ca parte integrantd a strategiei lor de afaceri, o
evaluare regulatd a nevoilor lor globale de solvabilitate,
avand in vedere profilul de risc specific (evaluarea internd

(28)  Majorarea de capital ar trebui mentinutd atat timp cat nu a riscului si a solvabilitatii). Aceastd evaluare nu necesitd
sunt solutionate circumstantele care au determinat impu- elaborarea unui model intern si nu este utilizatd pentru cal-
nerea ei. In cazul unor deficiente semnificative ale mode- cularea unei noi cerinte de capital, alta dect cerinta de
lului intern pargal sau integral sau ale s1stemulu1 d'e capital de solvabilitate si cerinta de capital minim. Rezul-
guvernanta, autoritatile c}e suprayeghere ar trebui sd se asi- tatele fiecdrei evaludri ar trebui raportate autorititii de
gure ca mtreprl.ndere? in cauzd depune toate eforturile supraveghere in cadrul informatiilor care trebuie furnizate
pentru a remedia deficientele care au dus la impunerea in scopuri de supraveghere
majordrii de capital. Cu toate acestea, majorarea de capital
poate fi pastratd mai multi ani in cazul in care abordarea P . b p functiil .
standardizatd nu reflectd in mod corespunzitor profilul de (37) .elgtflu a a&gura;upraveg efrea eficace a funcfitlor sau acti-
risc specific unei intreprinderi. vitdtilor externalizate, este foarte important ca autoritatea

de supraveghere a intreprinderii de asigurare sau reasigu-
rare care externalizeazd si aibd acces la toate datele rele-
L . R . vante detinute de citre furnizorul de servicii externalizate,
(29)  Anumite riscuri pot fi abordate in mod corespunzitor doar ol < . < .
L . X o X indiferent dacd acesta din urmd este o entitate reglemen-
prin intermediul cerintelor de guvernanta si nu cu ajutorul < < s« < i
. oo AR . tatd sau nereglementatd, precum si si poata efectua inspec-
ceringelor cantitative reflectate in cerinta de capital de sol- iy . . I
) . . ’ I tii la fata locului. Pentru a tine seama de evolutiile pietei si
vabilitate. Prin urmare, un sistem de guvernanti eficace N . e
. L N o pentru a garanta respectarea in continuare a conditiilor de
este esential pentru administrarea adecvatd a intreprinderii . e D s
: ) . externalizare, autorititile de supraveghere ar trebui si fie
de asigurare si pentru sistemul de reglementare. . L . e
informate inainte de externalizarea unor activitati sau func-
tii critice sau importante. Cerintele respective ar trebui sd
) . ) tind seama de lucrdrile forumului mixt (Joint Forum) si sd

(30) S.1sten.11u1 d? guv.errcllanga 1rf1clud§ fun;pa d.e r(rilanaz(ilgment al fie conforme cu normele si practicile actuale din sectorul
r%sfcurl or, uncpg l“e conformitate, funcfia de audit intern bancar, precum si cu Directiva 2004/39/CE, precum si in
st functia actuariald. raport de aplicarea respectivei directive in cazul institutii-

lor de credit.

(1) O.fl.mc',ue consta In capacitatea a(vimlmst.re.itlva de a .1nde- (38)  Pentru a garanta transparenta, intreprinderile de asigurare
plini anumite sarcini de guvernantd. Identificarea unei anu- S AP : N R

. L S . o si reasigurare ar trebui sd facd publice - aceasta insemnand
mite functii nu impiedicd intreprinderea si hotdrascd in < S h S e
; ; < L sd pund la dispozitia publicului in format tipdrit sau elec-
mod independent cum va organiza aceastd functie in prac- . . . : < . .
Cx . S o . tronic, cu titlu gratuit, cel putin o datd pe an, informatii
ticd, cu exceptia cazului in care se specificd altfel prin pre- : - . Co . e
LS . L esentiale privind solvabilitatea si situatia lor financiari,
zenta directiva. Acest lucru nu ar trebui si conducid la fut e desil trebui sa i ? 't“’ s fact publice 1
cerinte prea impovdritoare, deoarece ar trebui sd se tind n rgprlrlx ertior ? re ;11 sd 11‘se permita sa facd publice 1n
seama de natura, amploarea si complexitatea activitatilor mod voluntar informatii suplimentare.
intreprinderii. Prin urmare, ar trebui si fie posibil ca aceste
functii sa fie indeplinite de propriul personal al intreprin- (39)  Ar trebui sd fie elaborate prevederi privind schimbul de
derii, sd se poatd baza pe consiliere din partea unor experti informatii intre autoritdtile de supraveghere si autoritatile
externi sau si poatd fi externalizate citre experti, in limit- sau organismele care contribuie, prin functia lor, la conso-
ele stabilite prin prezenta directiva. lidarea stabilitatii sistemului financiar. Prin urmare, este
necesar si se precizeze conditiile in care se poate realiza
schimbul de informatii mentionat anterior. De asemenea,

(32)  Mai mult, in intreprinderile mai mici si de complexitate in cazul in care informatiile nu pot fi divulgate decat cu
mai redusé, ar trebui sa ﬁe p051b11 cao persoané sau O uni- acordul eXpllClt al autoritégilor de supraveghere, acestea ar
tate organizatoricd sd poatd indeplini mai multe functii, cu trebui sd aibd posibilitatea, dupa caz, de a conditiona res-
exceptia functiei de audit intern. pectivul acord de respectarea unor conditii stricte.

(40)  Se impune promovarea convergentei supravegherii, nu

(33)  Functiile incluse in sistemul de guvernantd sunt conside- numai cu privire la instrumentele de supraveghere, ci si cu
rate functii cheie si, prin urmare, sunt functii importante si privire la practicile de supraveghere. Comitetul european al
critice. supraveghetorilor in asigurdri si pensii ocupationale (CEI-

OPS) instituit prin Decizia 2009/79/CE a Comisiei () ar
trebui sd joace un rol important in acest sens si sd raporteze

(34)  Toate persoanele care indeplinesc functii cheie ar trebui s in mod regulat progresele realizate Parlamentului Euro-

fie competente si onorabile. Cu toate acestea, numai per-
soanele care ocupd functii cheie ar trebui si fie supuse
ceringelor de notificare cdtre autoritatea de supraveghere.

pean si Comisiei.

() JO L 25, 29.1.2009, p. 28.
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(41)

(42)

(43)

(45)

(47)

Obiectivul informdrilor i rapoartelor prezentate de CEI-
OPS in legiturd cu majordrile de capital nu este de a limita
utilizarea lor permisa in temeiul prezentei directive, ci de a
contribui la consolidarea convergentei supravegherii exer-
citate de autorititile de supraveghere din diversele state
membre in ceea ce priveste utilizarea majordrilor de capital.

Pentru a limita sarcina administrativi si a evita suprapu-
nerea sarcinilor, autoritatile de supraveghere si autorititile
statistice nationale ar trebui sd coopereze si sd facd schimb
de informatii.

In scopul consolidirii activitdtii de supraveghere a intre-
prinderilor de asigurare si reasigurare si pentru protejarea
detinatorilor de polite de asigurare, auditorii legali in sen-
sul Directivei 2006/43/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 17 mai 2006 privind auditul legal al con-
turilor anuale si al conturilor consolidate (!) ar trebui sa
aiba datoria de a raporta prompt orice fapte care pot avea
efecte serioase asupra situatiei financiare sau organizdrii
administrative a unei intreprinderi de asigurare sau
reasigurare.

Intreprinderile de asigurare care desfisoara atat activitati de
asigurare de viatd, cat si activitdti de asigurare generald ar
trebui sd gestioneze separat respectivele activitdti pentru a
proteja interesele detindtorilor de polite de asigurare de
viata. In special, respectivele intreprinderi ar trebui sa fie
supuse acelorasi cerinte de capital ca si cele aplicabile unui
grup de asigurare echivalent, compus dintr-o intreprindere
de asigurare de viatd si o intreprindere de asigurare gen-
erald, tinind seama de transferabilitatea crescutd a capita-
lului in cazul intreprinderilor de asigurare compozite.

Evaluarea situatiei financiare a intreprinderilor de asigurare
si reasigurare ar trebui s se bazeze pe principii economice
solide si s foloseascd in mod optimal informatiile furni-
zate de pietele financiare, precum si datele general dispo-
nibile privind riscurile tehnice de asigurare. In special,
cerintele de solvabilitate ar trebui sd se bazeze pe o eva-
luare economici a intregului bilant.

Standardele de evaluare in scopuri de supraveghere ar tre-
bui si fie compatibile cu evolutiile internationale din dome-
niul contabilitdtii, in masura in care este posibil, astfel incat
sd limiteze sarcina administrativd a intreprinderilor de asi-
gurare §i reasigurare.

In conformitate cu abordarea respectivd, cerintele de capi-
tal ar trebui sd fie acoperite din fonduri proprii, indiferent
dacd este vorba de elemente din bilant sau din afara bilan-
tului. Deoarece nu toate resursele financiare asigurd

(1) JOL 157, 9.6.2006, p. 87.

(48)

(49)

(51)

absorbtia totald a pierderilor nici in cazul lichidarii si nici
in cazul continudrii activitdtii, elementele de fonduri pro-
prii ar trebui clasificate in conformitate cu criterii de cali-
tate pe trei ranguri, iar valoarea fondurilor proprii eligibild
pentru a acoperi cerintele de capital ar trebui limitatd in
consecintd. Limitele aplicabile elementelor de fonduri pro-
prii ar trebui sd se aplice doar pentru a determina solvabili-
tatea intreprinderilor de asigurare §i reasigurare si nu ar
trebui sa restrictioneze si mai mult libertatea respectivelor
intreprinderi in ceea ce priveste gestionarea internd a capi-
talurilor lor.

In general, activele care sunt libere de orice sarcini previ-
zibile sunt disponibile si absoarbi pierderile cauzate de
fluctuatii negative ale pietei, atit in perspectiva continudrii
activitdtilor, cat si in caz de lichidare. Prin urmare, marea
majoritate a excedentului de active fatd de pasive, evaluat
in conformitate cu principiile prevdzute in prezenta direc-
tivd, ar trebui considerat drept capital de foarte buna cali-
tate (rangul 1).

Nu toate activele unei intreprinderi sunt libere de restrictii.
In unele state membre, anumite produse constituie struc-
turi delimitate in cadrul unor fonduri, care dau unei clase
de detindtori de polite de asigurare drepturi mai impor-
tante la active in cadrul propriului lor ,fond”. Desi aceste
active sunt incluse la calcularea excedentului de active fatd
de pasive pentru determinarea fondurilor proprii, in reali-
tate ele nu pot fi puse la dispozitie pentru acoperirea ris-
curilor din afara fondului restrictionat. Pentru a asigura
consecventa cu abordarea economicd, evaluarea fonduri-
lor proprii trebuie ajustatd pentru a reflecta natura diferitd
a activelor care fac parte dintr-un mecanism restrictionat.
In mod similar, metoda de calcul a cerintei de capital de
solvabilitate ar trebui sd reflecte reducerea concentrariif
diversificdrii conexe fondurilor restrictionate in cauzd.

In unele state membre este o practici curenti ca intreprin-
derile de asigurare sd vandd produse de asigurdri de viad
pentru care detindtorii de polite de asigurare si beneficiarii
contribuie la capitalul de risc al intreprinderii in schimbul
randamentului total sau partial al contributiilor. Aceste
profituri acumulate reprezintd fonduri surplus aflate in
proprietatea entitdtii juridice in care sunt generate.

Fondurile surplus ar trebui evaluate in conformitate cu
abordarea economicd previzutd in prezenta directiva. In
acest scop, simpla referire la evaluarea fondurilor surplus
in conturile anuale statutare nu ar trebui sa fie suficientd.
In conformitate cu cerintele privind fondurile proprii, fon-
durile surplus ar trebui si faci obiectul criteriilor prevazute
in prezenta directivd privind clasificarea pe ranguri. Acest
lucru inseamnd, printre altele, cd numai fondurile surplus
care indeplinesc cerintele pentru a fi clasificate la rangul 1
ar trebui considerate capital de rangul 1.
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(52)

(53)

(54)

(55)

Asociatiile mutuale i de tip mutual cu contributii variabile
pot solicita membrilor lor contributii suplimentare (con-
tributii suplimentare ale membrilor) pentru a majora volu-
mul resurselor financiare pe care le detin pentru absorbtia
pierderilor. Contributiile suplimentare ale membrilor pot
reprezenta o sursd importantd de finantare pentru asocia-
tiile mutuale si de tip mutual, inclusiv atunci cand acestea
se confruntd cu fluctuatii negative ale pietei. Prin urmare,
contributiile suplimentare ale membrilor ar trebui recunos-
cute ca elemente suplimentare de fonduri proprii si tratate
in consecintd din punctul de vedere al solvabilitiii. In spe-
cial, in cazul asociatiilor mutuale sau de tip mutual ale
armatorilor cu contributii variabile, care acoperd numai ris-
curi maritime, solicitarea de contributii suplimentare din
partea membrilor este o practicd veche, supusd unor moda-
litdti de recuperare specifice, iar cuantumul aprobat al aces-
tor contributii suplimentare ale membrilor ar trebui tratat
drept capital de buni calitate (rangul 2). In mod similar, in
cazul altor asociatii mutuale sau de tip mutual in cadrul
cdrora contributiile suplimentare ale membrilor sunt de o
calitate similard, cuantumul aprobat al acelor contributii
suplimentare ale membrilor ar trebui tratat, de asemenea,
drept capital de bund calitate (rangul 2).

Pentru a permite intreprinderilor de asigurare si reasigurare
sd-si indeplineascd angajamentele fatd de detindtorii de
polite de asigurare si beneficiari, statele membre ar trebui
sd impund respectivelor intreprinderi constituirea de
rezerve tehnice adecvate. Principiile si metodele actuariale
si statistice pe care se bazeazd calcularea acestor rezerve
tehnice ar trebui armonizate in intreaga Comunitate, pen-
tru a obtine o mai bund comparabilitate si transparentd.

Calcularea rezervelor tehnice ar trebui si fie conforma cu
evaluarea activelor si a altor obligatii/pasive, cu piata si cu
evolutiile internationale in materie de contabilitate si
supraveghere.

Prin urmare, valoarea rezervelor tehnice ar trebui sd cores-
pundd sumei pe care o intreprindere de asigurare sau de
reasigurare ar trebui sd o pliteascd daci si-ar transfera ime-
diat drepturile si obligatiile contractuale citre o altd intre-
prindere. In consecintd, valoarea rezervelor tehnice ar
trebui sd corespundd sumei pe care o altd intreprindere de
asigurare sau de reasigurare (intreprinderea de referintd) ar
putea sd o solicite pentru a prelua si a respecta obligatiile
contractuale de asigurare si reasigurare de baza. Valoarea
rezervelor tehnice ar trebui si reflecte caracteristicile por-
tofoliului de asiguriri de bazd. Prin urmare, informatiile
care se raporteazd in mod specific la o intreprindere, cum
ar fi informatii privind gestionarea daunelor si cheltuielile,
ar trebui folosite la calcularea rezervelor tehnice doar in

(56)

(60)

(61)

mdsura in care respectivele informatii permit intreprinde-
rilor de asigurare si reasigurare sd reflecte mai bine carac-
teristicile portofoliului de asigurdri de baza.

Prezumtiile ficute cu privire la intreprinderea de referintd
care se presupune cd va prelua si va respecta obligatiile de
asigurare si reasigurare de bazd ar trebui armonizate in
intreaga Comunitate. In special, prezumtiile referitoare la
intreprinderea de referintd, ficute pentru a determina dacd
si in ce masurd efectele diversificdrii ar trebui luate in con-
siderare la calcularea marjei de risc, ar trebui analizate in
cadrul evaludrii impactului mésurilor de aplicare si, ulte-
rior, ar trebui armonizate la nivel comunitar.

Pentru calcularea rezervelor tehnice ar trebui si fie posi-
bild folosirea de interpoldri si extrapoldri rezonabile pe
baza unor valori de piatd observate in mod direct.

Este necesar ca valoarea actualizatd estimatd a obligatiilor
de asigurare si fie calculatd pe baza de informatii actuale si
credibile si ipoteze realiste, tindnd seama de garantiile
financiare si de optiunile din contractele de asigurare si rea-
sigurare, pentru a furniza o evaluare economicd a obliga-
tiilor de asigurare sau reasigurare. Ar trebui si fie impusi
utilizarea unor metode actuariale eficiente si armonizate.

Pentru a reflecta situatia specificd a intreprinderilor mici si
mijlocii, ar trebui previzute abordari simplificate pentru
calcularea rezervelor tehnice.

Regimul de supraveghere ar trebui sd prevadd, pe de o
parte, o cerintd privind fondurile proprii care variaza in
functie de riscuri, bazatd pe un calcul prospectiv, pentru a
se asigura interventia precisa si la timp a autoritdtilor de
supraveghere (cerinta de capital de solvabilitate) si un nivel
minim de securitate sub care nu ar trebui sd se situeze
resursele financiare (cerinta de capital minim). Ambele cer-
inte de capital ar trebui sd fie armonizate la nivelul intregii
Comunitdti pentru a se asigura un grad adecvat de protec-
tie a detindtorilor de polite de asigurare. Pentru buna func-
tionare a prezentei directive, ar trebui s existe o scard
adecvatd de interventie intre cerinta de capital de solvabi-
litate si cerinta de capital minim.

Pentru a reduce eventualele efecte prociclice nejustificate
ale sistemului financiar si pentru a evita situatia in care
intreprinderile de asigurare si reasigurare ar fi obligate in
mod nejustificat s3 obtind capital suplimentar sau sa isi
vanda investitiile ca urmare a unor evolutii nefavorabile
temporare pe pietele financiare, modulul ,risc de piatd” al
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(62)

(63)

(64)

(65)

formulei standard pentru cerinta de capital de solvabilitate
ar trebui sd includd un mecanism de ajustare simetrica fatd
de variatia preturilor actiunilor. In plus, in eventualitatea
unor scdderi exceptionale ale pietelor financiare i in cazul
in care acest mecanism de ajustare simetricd nu este sufi-
cient pentru a permite intreprinderilor de asigurare si rea-
sigurare s respecte cerinta de capital de solvabilitate, ar
trebui sd se prevadd posibilitatea ca autoritdtile de supra-
veghere sd prelungeascd perioada in care intreprinderile de
asigurare si reasigurare trebuie sd isi refacd nivelul de fon-
duri proprii eligibile, necesare pentru a acoperi nivelul
cerintei de capital de solvabilitate.

Cerinta de capital de solvabilitate ar trebui sd reflecte un
nivel al fondurilor proprii eligibile care si permitd intre-
prinderilor de asigurare si reasigurare sd absoarbd pierde-
rile semnificative si si garanteze in mod rezonabil
detindtorilor de polite de asigurare si beneficiarilor ca pla-
tile se vor efectua la scadentd.

Pentru a se asigura cd detin in permanentd fonduri proprii
eligibile la nivelul cerintei de capital de solvabilitate, tindnd
seama de eventualele modificari ale profilului lor de risc,
intreprinderile de asigurare si reasigurare ar trebui si cal-
culeze cerinta de capital de solvabilitate cel putin o data pe
an, si 0 monitorizeze constant si s o recalculeze ori de
cate ori profilul de risc suferd o modificare semnificativa.

Pentru a promova managementul corect al riscurilor i a
alinia cerintele de capital regulamentare cu practicile din
domeniu, ar trebui ca cerinta de capital de solvabilitate sd
fie stabiliti ca fiind capitalul economic detinut de intreprin-
derile de asigurare si reasigurare pentru a garanta ci fali-
mentul nu intervine mai des decat o datd la 200 de cazuri
sau, dacd nu, ci intreprinderile in cauzd vor mai fi in
mdsurd, cu o probabilitate de cel putin 99,5 %, sd isi inde-
plineascd obligatiile fatd de detinatorii de polite de asigu-
rare si beneficiari in urmdtoarele 12 luni. Acest capital
economic ar trebui calculat pe baza profilului real de risc
al respectivelor intreprinderi, tindnd seama de impactul
posibilelor tehnici de diminuare a riscurilor, precum si de
efectele diversificarii.

Ar trebui s3 fie elaborate prevederi pentru stabilirea unei
formule standard de calculare a cerintei de capital de sol-
vabilitate, pentru a permite tuturor intreprinderilor de asi-
gurare si reasigurare si isi evalueze capitalul economic. In
ceea ce priveste structura formulei standard, ar trebui
adoptatd o abordare modulard, ceea ce inseamn cd expu-
nerea individuald la fiecare categorie de risc in parte ar tre-
bui evaluatd intr-o primd fazd si agregatd intr-o a doua
fazi. In cazul in care utilizarea unor parametri specifici
intreprinderii permit o mai buni reflectare a profilului de
risc de subscriere al intreprinderii, acest lucru ar trebui per-
mis, cu conditia ca acesti parametri s fie obtinuti utilizand
o metoda standard.

Pentru a reflecta situatia specificd a intreprinderilor mici si
mijlocii, ar trebui si fie elaborate abordiri simplificate ale
calcularii cerintei de capital de solvabilitate in conformitate
cu formula standard.

(67)

(68)

(70)

(71)

(73)

In principiu, noua abordare bazati pe risc nu include con-
ceptul de limite cantitative ale investitiilor si criterii de eli-
gibilitate a activelor. Cu toate acestea, ar trebui si fie
posibild introducerea unor limite de investitii si de criterii
de eligibilitate a activelor pentru a lua in considerare riscu-
rile care nu sunt acoperite in mod adecvat de un submodul
al formulei standard.

Pentru a reflecta abordarea orientatd spre risc a cerintei de
capital de solvabilitate, ar trebui si existe posibilitatea, in
circumstante specifice, de a utiliza in locul formulei stan-
dard modele interne integrale sau partiale pentru calcularea
respectivei cerinte. Pentru a asigura detinitorilor de polite
de asigurare si beneficiarilor un nivel echivalent de protec-
tie, asemenea modele interne ar trebui sd facd obiectul
aprobdrii prealabile de cdtre autoritatile de supraveghere pe
baza unor procese si standarde armonizate.

In cazul in care valoarea fundurilor proprii de bazi eligi-
bile scade sub cerinta de capital minim, ar trebui retrasd
autorizatia intreprinderilor de asigurare si reasigurare dacd
respectivele intreprinderi nu pot sd isi restabileascd rapid
nivelul fondurilor proprii de bazi eligibile la nivelul cerin-
tei de capital minim.

Cerinta de capital minim ar trebui sd asigure un nivel
minim sub care nu ar trebui sd se situeze resursele finan-
ciare. Este necesar ca nivelul respectiv si fie calculat in con-
formitate cu o formuld simpld, care sd fie supusd unor
limite maxime $i minime bazate pe cerinta de capital de
solvabilitate in functie de riscuri pentru a permite o scard
graduald de interventie pentru autoritatile de supraveghere,
si sd se bazeze pe date care pot fi auditate.

Intreprinderile de asigurare si reasigurare ar trebui s3 aibd
active de calitate suficientd pentru a-si acoperi cerintele
financiare generale. Toate investitiile detinute de intreprin-
derile de asigurare si reasigurare ar trebui gestionate in con-
formitate cu principiul ,persoanei prudente”.

Statele membre nu ar trebui si impund intreprinderilor de
asigurare sau reasigurare sd Isi investeascd activele in anu-
mite categorii de active, astfel de cerinte fiind incompati-
bile cu libera circulatie a capitalului prevazut la articolul 56
din tratat.

Este necesar sa se interzicd orice dispozitii care autorizeazid
statele membre sd impund constituirea de active ca garan-
tii de acoperire a rezervelor tehnice ale unei intreprinderi
de asigurare sau reasigurare, oricare ar fi forma pe care ar
imbraca-o respectiva obligatie, in cazul in care asigurito-
rul este reasigurat de o intreprindere de asigurare sau rea-
sigurare autorizatd in temeiul prezentei directive sau de o
intreprindere dintr-o tard tertd atunci cind regimul de sol-
vabilitate al respectivei tiri terfe a fost considerat
echivalent.



L 335/8 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 17.12.2009
(74)  Pand in prezent, cadrul juridic nu a stabilit criterii detaliate (79)  Pe o piatd internd a asigurdrilor, consumatorii pot alege
pentru evaluarea prudentiald a unei achizitii propuse si nici dintr-o gamd mai largd §i mai variatd de contracte. Pentru
o procedurd de aplicare a acestor criterii. Prin urmare, este a beneficia pe deplin de aceastd diversitate si de concurenta
necesard o clarificare a criteriilor si a procesului de evaluare crescandd, consumatorilor ar trebui sd le fie comunicate
prudentiald pentru a oferi certitudinea juridicd, claritatea si toate informatiile de care au nevoie pentru a le permite si
predictibilitatea necesare cu privire la procesul de evaluare, aleagd contractul cel mai potrivit cu nevoile lor.
precum si la rezultatul acestuia. Aceste criterii si proceduri
au fost introduse prin dispozitiile din Directiva
2007/44/CE. In ceea ce priveste asigurarea si reasigurarea,
dispozitiile respective ar trebui, prin urmare, si fie codifi- (80) O intreprindere de asigurare care oferd contracte de asis-
cate si integrate in prezenta directivd. tentd ar trebui sd dispund de mijloacele necesare pentru a
furniza prestatiile in naturd pe care le oferd intr-un termen
corespunzdtor. Ar trebui stabilite dispozitii speciale pen-
25 Ppri . ial . . . tru calcularea cerintei de capital de solvabilitate si a pragu-
rin urmar nti rmonizare maxim r : N : g
(75) u d are, es le esentia da 0;1 | i) -a T lé a e}tavtie_sco lui absolut al cerintei de capital minim pe care asemenea
proceduri si evaludri prudentiale la nivelul Comunititii. Cu intreprinderi ar trebui sa le defind.
toate acestea, dispozitiile privind participatiile calificate nu
ar trebui sd impiedice statele membre sd impund ca auto-
ritdtile de supraveghere s fie informate cu privire la achiz-
itionarea de participatii inferioare pragurilor stabilite in . L .
g . participatul nferioare prag (81)  Desfdsurarea efectivd a coasigurdrii comunitare pentru
respectivele dispozitii, atita timp cat statul membru nu L .
. A . . . activitdtile care, prin natura sau amploarea lor, este proba-
impune in acest scop mai mult de un prag suplimentar mai bil si fi L . ' ional bui
. o . R o il sa fie acoperite prin coasigurare internationald ar trebui
mic de 10 %. Respectivele dispozitii nu ar trebui sd impie- eeox ot . ;
. e T facilitatd printr-un minimum de armonizare, pentru a
dice autoritatile de supraveghere nici de la formularea de N o
< & . impiedica denaturarea concurentei si diferentele de trata-
recomandari generale cu privire la momentul din care ase- P - o o
o : . : y ment. In acest context, asigurdtorul principal ar trebui sd
menea participatiuni sunt considerate ca avand o influentd . C S e
UL ’ evalueze cererile de despdgubire si si fixeze valoarea rezer-
semnificativa. . : Ap on ; .
velor tehnice. Mai mult decét atat, ar trebui previzutd o
cooperare speciald in domeniul coasigurdrii comunitare,
atat intre autoritatile de supraveghere ale statelor membre,
(76)  Avand in vedere mobilitatea crescandi a cetitenilor Uni- cat si intre aceste autoritati si Comisie.
unii, asigurarea de raspundere civild auto este din ce in ce
mai mult oferitd pe o bazd trans-frontalierd. Pentru a men-
tine buna functionare a sistemului de carte verde si
intelegerile intre birourile nationale de asigurdtori auto, (82)  Pentru a proteja persoanele asigurate, legislatiile nationale
este oportun ca statele membre sd poatd impune intreprin- privind asigurarea de protectie juridicd ar trebui armoni-
derilor de asigurare care incheie asigurdri de raspundere zate. Orice conflict de interese care apare in special din fap-
civild auto pe teritoriul lor prin furnizare de servicii sd tul cd intreprinderea de asigurare acoperd altd persoand sau
devind membre si si participe la finantarea biroului acoperd o persoand atat in ceea ce priveste protectia juri-
national, precum si a fondului de garantare creat in respec- dicd cat si orice altd clasd de asigurare ar trebui evitat, pe
tivul stat membru. Statul membru in care se furnizeaza ser- cat posibil, sau ar trebui sd poatd fi rezolvat. In acest scop,
viciile ar trebui sd impund intreprinderilor care incheie un nivel corespunzitor de protectie a detinitorilor de
asigurdri de rdspundere civild auto numirea unui reprezen- polite de asigurare poate fi obtinut prin diferite mijloace.
tant pe teritoriul siu care sd colecteze toate informatiile Indiferent de solutia adoptat, interesul persoanelor cu asi-
necesare privind daunele si sd reprezinte intreprinderea gurare de protectie juridicd ar trebui protejat printr-un
respectiva. sistem de garantare echivalent.
(77)  In cadrul unei piete interne, este in interesul detinitorului . . A . .
o S RS < (83)  Conflictele intervenite intre persoanele asigurate i intre-
de politd de asigurare s aibd acces la cea mai largd gama o . y o
; . A : prinderile de asigurare care acoperd cheltuielile de protec-
de produse de asigurare oferite in Comunitate. Statul mem- SRR : . A
. > . . tie juridicd ar trebui rezolvate in modul cel mai echitabil si
bru in care este situat riscul sau statul membru al angaja- g PR
. S < . < o rapid posibil. Prin urmare, este oportun ca statele membre
mentului ar trebui, prin urmare, si se asigure ¢ nu existi o < o <
. . SR . sd stabileascd o procedurd de arbitraj sau o procedurd care
nici un obstacol in calea comercializdrii pe teritoriul sdu a < 5 .
. . A . ; sd ofere garantii comparabile.
produselor de asigurare oferite spre vanzare in Comuni-
tate, in mdsura in care acestea nu contravin dispozitiilor
legale de interes general in vigoare in statul membru res-
pectiv si atdta timp cat interesul general nu este protejat de eq 1 e stat b . de sinitate privati
normele din statul membru de origine. (84) In anumite state mempre, asigurarea de sanatate privatd
sau voluntard reprezintd o alternativa partiald sau integrald
la asigurarea de sdndtate oferitd de sistemele de asigurari
sociale. Natura speciald a unei asemenea asigurdri de siand-
(78)  Ar trebui prevdzut un regim de sanctiuni aplicabile in cazul tate o diferentiazd de celelalte clase de asigurare pentru

in care o intreprindere de asigurare nu respectd oricare din-
tre dispozitiile de interes general aplicabile in statul mem-
bru in care este situat riscul sau in statul membru al
angajamentului.

daune sau de asigurare de viatd in masura in care este nece-
sar s se garanteze accesul efectiv al detindtorilor de polite
de asigurare la o asigurare de sdndtate privatd sau volun-
tard indiferent de varsta sau profilul lor de risc. Avand in
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(85)

(86)

(87)

vedere natura si consecintele sociale ale contractelor de asi-
gurare de sdndtate, autoritdtile de supraveghere ale statului
membru in care este situat riscul ar trebui sd poatd impune
notificarea sistematica a conditiilor generale si speciale ale
politelor in cazul asigurdrilor private sau voluntare de
sdndtate, pentru a verifica dacd acestea reprezintd o alter-
nativd partiald sau integrald la asigurarea de sdndtate ofe-
ritd de sistemul de asigurdri sociale. O asemenea verificare
nu ar trebui si fie o conditie prealabild a comercializarii
acestor produse.

Unele state membre au adoptat in acest scop dispozitii
legale speciale. In interesul general, ar trebui si fie posibil
sd se adopte sau sd se mentind astfel de dispozitii legale atat
timp cat nu limiteazd necorespunzdtor dreptul de stabilire
sau libertatea de a furniza servicii, intelegdndu-se ci aceste
dispozitii ar trebui sa se aplice in acelasi fel. Natura acestor
dispozitii legale poate varia in functie de conditiile din
fiecare stat membru. Obiectivul de a proteja interesul gen-
eral poate fi atins, de asemenea, in cazul in care se impune
intreprinderilor care oferd o asigurare de sdndtate privatd
sau voluntard si propund contracte-tip a cdror acoperire sd
fie aliniatd la cea a sistemelor legale de asigurdri sociale si
pentru care prima s fie egald sau inferioard unei limite
maxime prestabilite si sd participe la sisteme de compen-
sare a pierderilor. S-ar putea de asemenea impune ca baza
tehnicd a asigurdrii de sdndtate private sau voluntare si fie
similard celei de asigurare de viatd.

Statele membre gazda ar trebui si aibd posibilitatea de a
impune oricdrei intreprinderi de asigurare care incheie pe
teritoriul lor, pe riscuri proprii, asigurdri obligatorii pentru
accidente de muncd si respecte dispozitiile speciale preva-
zute in legislatia lor nationald privind o asemenea asigu-
rare. Cu toate acestea, 0 asemenea cerintd nu ar trebui sd
se aplice dispozitiilor privind supravegherea financiar3,
care ar trebui sd rimand de competenta exclusivd a statu-
lui membru de origine.

Anumite state membre nu supun activititile de asigurare
nici unei forme de impozitare indirectd, in timp ce majo-
ritatea le aplicd taxe speciale si alte forme de contributii,
inclusiv suprataxe destinate unor organisme de compen-
sare. Structurile si ratele acestor impozite si contributii
variazd considerabil intre statele membre in care sunt apli-
cate. Este de dorit s3 se prevind existenta unor diferente
care conduc la denaturarea concurentei in domeniul ser-
viciilor de asigurare intre statele membre. Sub rezerva unei
armonizdri ulterioare, aplicarea sistemelor de impozitare si
a altor forme de contributie previzute de statele membre
in care sunt situate riscurile sau de statele membre in care
sunt incheiate angajamentele ar putea remedia problema in
cauzd, iar responsabilitatea de a crea mecanismele necesare
pentru a asigura colectarea impozitelor si contributiilor in
cauzd revine statelor membre.

Statele membre care nu intrd sub incidenta Regulamentu-
lui (CE) nr. 593/2008 al Parlamentului European si al Con-
silivlui din 17 iunie 2008 privind legea aplicabild

(89)

(90)

92)

(93)

(95)

obligatiilor contractuale (Roma I) (') ar trebui, in confor-
mitate cu prezenta directivd, sd aplice dispozitiile respecti-
vului regulament pentru a determina legea aplicabild
contractelor de asigurare care intrd sub incidenta articolu-
lui 7 din respectivul regulament.

Pentru a tine seama de dimensiunea internationald a reas-
igurdrii, ar trebui sd fie elaborate prevederi care sd permitd
incheierea de acorduri internationale cu tdrile terte in
scopul de a defini modalitatile de supraveghere a intreprin-
derilor de reasigurare care isi desfdsoard activitatea pe teri-
toriul fiecdreia dintre partile contractante. In plus, ar trebui
sd se prevadd o procedurd flexibild care sd permitd evalu-
area pe o bazd comunitard a echivalentei controlului pru-
dential exercitat de tarile terte, astfel incat s se amelioreze
liberalizarea serviciilor de reasigurare in tdrile terte, fie pe
baza stabilirii, fie pe baza furnizdrii transfrontaliere a
serviciilor.

Datoritd naturii speciale a activitatilor de reasigurare finit3,
statele membre ar trebui sd se asigure cd intreprinderile de
asigurare si reasigurare care incheie contracte de reasigu-
rare finita sau care desfdsoard activitdti de reasigurare finitd
sunt in masurd sd identifice, sd masoare si sd controleze in
mod corespunzitor riscurile care decurg din respectivele
contracte sau activitdti.

Ar trebui s3 se stabileascd norme corespunzdtoare privind
vehiculele investitionale care preiau riscurile de la intre-
prinderile de asigurare si reasigurare fird a fi o intreprin-
dere de asigurare sau de reasigurare. Sumele recuperabile
dintr-un vehicul investitional ar trebui considerate ca sume
deductibile in cadrul contractelor de reasigurare sau de
retrocedare.

Vehiculele investitionale autorizate inainte de 31 octom-
brie 2012 ar trebui sd intre sub incidenta legislatiei statu-
lui membru care le-a autorizat. Cu toate acestea, pentru a
evita arbitrajul de reglementare, orice noud activitate ini-
tiatd de un astfel de vehicul investitional dupd 31 octom-
brie 2012 ar trebui sd intre sub incidenta prezentei
directive.

Avand in vedere extinderea continud a dimensiunii trans-
frontaliere a sectorului asiguririlor, divergentele dintre
regimurile impuse de statele membre vehiculelor investi-
tionale, care intrd sub incidenta prezentei directive, ar tre-
bui reduse cit de mult posibil, tindnd seama de structurile
lor de supraveghere.

Vehiculele investitionale ar trebui si facd obiectul unor noi
lucrdri, tindnd seama de activitdtile desfdsurate in alte sec-
toare financiare.

Masurile privind supravegherea intreprinderilor de asigu-
rare si reasigurare dintr-un grup ar trebui sd permita auto-
ritdtilor care supravegheazi o intreprindere de asigurare
sau reasigurare sa isi formeze o pdrere mai realistd cu pri-
vire la situatia financiard a acestora.

() JOL 177, 4.7.2008, p. 6.
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O asemenea supraveghere a grupului ar trebui sd ia in con-
siderare holdingurile de asigurare si holdingurile mixte de
asigurare in madsura in care este necesar. Cu toate acestea,
prezenta directivd nu ar trebui sd implice in niciun caz cd
statele membre trebuie sd supravegheze respectivele intre-
prinderi luate in mod individual.

In timp ce supravegherea intreprinderilor de asigurare si
reasigurare individuale rimane principul esential al supra-
vegherii asigurdrilor, este necesar sd se determine care din-
tre intreprinderi intrd sub incidenta supravegherii la nivel
de grup.

Sub rezerva dreptului comunitar si national, intreprinde-
rile, in special asociatiile mutuale si de tip mutual, ar trebui
sd fie in masurd s3 formeze concentrdri sau grupuri, nu
prin legaturi de capital, ci prin relatii oficiale, puternice si
durabile, bazate pe contracte sau alte mijloace de recu-
noastere care si garanteze solidaritatea financiard a aces-
tor intreprinderi. In cazul in care se exercitd o influentd
dominantd prin intermediul unei coordondri centralizate,
intreprinderile in cauzd ar trebui supravegheate in confor-
mitate cu aceleasi dispozitii ca si cele aplicabile grupurilor
constituite prin legaturi de capital, pentru a asigura un nivel
corespunzitor de protectie a detindtorilor de polite si con-
ditii de concurentd echitabild intre grupuri.

Supravegherea de grup ar trebui sd se aplice in orice caz la
nivelul ultimei intreprinderi-mamd la nivel comunitar. Cu
toate acestea, statele membre ar trebui sd aibd posibilitatea
de a permite autoritdtilor lor de supraveghere sd aplice
supravegherea la nivel de grup la un numdr limitat de
nivele inferioare, in cazul in care considerd necesar acest
lucru.

Este necesar sd se calculeze solvabilitatea la nivel de grup
pentru intreprinderile de asigurare si reasigurare care fac
parte dintr-un grup.

Cerinta consolidata de capital de solvabilitate in cazul unui
grup ar trebui sd ia in considerare diversificarea globald a
riscurilor existente pentru toate intreprinderile de asigurare
si reasigurare din cadrul grupului, astfel incat sa reflecte in
mod adecvat expunerile la risc ale grupului respectiv.

Intreprinderile de asigurare si reasigurare care apartin unui
grup ar trebui sd aiba posibilitatea de a cere aprobarea unui
model intern care sa fie utilizat pentru calcularea solvabili-
tatii atat la nivel de grup, cat si la nivel individual.

Chiar dacd anumite dispozitii ale prezentei directive pre-
vid in mod explicit un rol consultativ sau de mediere pen-
tru CEIOPS, acest lucru nu ar trebui si impiedice CEIOPS
sd joace un rol consultativ sau de mediere in ceea ce pri-
veste alte dispozitii.

Prezenta directivd reflectd un model inovativ de suprave-
ghere in cadrul cdruia un rol cheie este atribuit unui
supraveghetor al grupului, recunoscind si mentinind in
acelasi timp un rol important pentru supraveghetorul

(105)

(106)

(107)

(108)

(109)

individual. Competentele si responsabilitatile supraveghe-
torilor sunt strans corelate cu rdspunderea lor.

Toti detindtorii de polite de asigurare si beneficiarii ar tre-
bui si beneficieze de un tratament egal, indiferent de natio-
nalitate sau locul de resedinti. In acest sens, fiecare stat
membru ar trebui sd se asigure ci toate masurile luate de o
autoritate de supraveghere pe baza mandatului siu
national nu sunt considerate ca fiind contrare intereselor
statului membru in cauzd sau ale detindtorilor de polite de
asigurare si ale beneficiarilor din statul membru in cauzi.
In toate cazurile de acordare de despagubiri si de lichidare
a asigurdtorului, activele ar trebui distribuite in mod echi-
tabil tuturor detindtorilor de polite de asigurare
indreptatiti, fard a se tine seama de nationalitatea sau locul
de resedintd al acestora.

Este necesar sd se asigure faptul ¢ fondurile proprii sunt
distribuite in mod corespunzitor in cadrul grupului si sunt
disponibile pentru a proteja detindtorii de polite de asigu-
rare si beneficiarii acolo unde este necesar. in acest scop,
intreprinderile de asigurare si reasigurare din cadrul unui
grup ar trebui sd dispund de fonduri proprii suficiente pen-
tru a-si acoperi cerinta de capital de solvabilitate.

Toti supraveghetorii implicati in supravegherea grupului ar
trebui si fie in masurd si inteleagd deciziile adoptate, in
special atunci cand acestea sunt adoptate de supraveghe-
torul grupului. Prin urmare, orice supraveghetor ar trebui
sd comunice celorlalti supraveghetori toate informatiile
relevante de indatd ce ii sunt aduse la cunostintd, astfel
incat toti supraveghetorii sa fie in masurd sd isi formeze o
opinie pe baza acelorasi informatii relevante. In cazul in
care supraveghetorii implicati nu pot ajunge la un acord, ar
trebui sd se solicite consultantd din partea CEIOPS pentru
a rezolva situatia.

Solvabilitatea unei intreprinderi de asigurare sau reasigu-
rare care este filiala unui holding de asigurare sau a unei
intreprinderi de asigurare sau reasigurare dintr-o tara tertd
poate fi afectatd de situatia financiard a grupului din care
face parte si de distributia resurselor financiare in cadrul
grupului. Prin urmare, autoritdtilor de supraveghere ar tre-
bui sd li se acorde mijloacele pentru a exercita supraveg-
herea la nivel de grup si pentru a lua mdsurile
corespunzdtoare la nivelul intreprinderii de asigurare sau
reasigurare atunci cand solvabilitatea acesteia este sau
poate fi in pericol.

Concentrarea riscurilor si tranzactiile intragrup ar putea sd
afecteze situatia financiard a intreprinderilor de asigurare
sau reasigurare. Prin urmare, autorititile de supraveghere
ar trebui sd aibd posibilitatea de a exercita supravegherea
unor astfel de concentriri de riscuri si tranzactii intragrup,
tinind seama de natura relatiilor dintre entitatile reglemen-
tate si nereglementate, inclusiv holdinguri de asigurare si
holdinguri mixte de asigurare, si de a lua msuri corespun-
zdtoare la nivelul intreprinderii de asigurare sau reasigurare
atunci cand solvabilitatea acesteia este sau poate fi in
pericol.
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Intreprinderile de asigurare si reasigurare din cadrul unui
grup ar trebui si aiba sisteme de guvernantd corespunza-
toare care ar trebui si faci obiectul procesului de
supraveghere.

Toate grupurile de asigurare si de reasigurare care fac
obiectul supravegherii la nivel de grup ar trebui sd aibd un
supraveghetor al grupului desemnat dintre autoritdtile de
supraveghere implicate. Drepturile si obligatiile supraveg-
hetorului de grup ar trebui sd includd competente cores-
punzdtoare de coordonare si luare a deciziilor. Autorititile
implicate in supravegherea intreprinderilor de asigurare si
reasigurare care apartin aceluiasi grup ar trebui si stabi-
leascd acorduri de coordonare.

Avand in vedere competentele tot mai extinse ale supraveg-
hetorului grupului, ar trebui si se garanteze prevenirea
eludarii arbitrard a criteriilor pentru alegerea supraveghe-
torului de grup. In special in cazurile in care supraveghe-
torul grupului este desemnat tindnd seama de structura
grupului si de importanta relativi a activitdtilor de asigu-
rare si reasigurare pe diversele piete, tranzactiile intragrup
si reasigurdrile in cadrul grupului nu ar trebui luate in cal-
cul de doud ori la evaluarea importantei lor relative pe o
anumitd piatd.

Supraveghetorii din toate statele membre in care este sta-
bilitd o intreprindere din grup ar trebui sd participe la
activitatea de supraveghere a grupului prin intermediul
unui colegiu al supraveghetorilor (colegiul). Acestia ar tre-
bui s aibd acces la informatiile de care dispun alte autori-
tati de supraveghere din cadrul colegiului si ar trebui sd
participe in mod activ si continuu la procesul decizional.
Ar trebui stabilitd o cooperare intre autoritatile responsa-
bile cu supravegherea intreprinderilor de asigurare si rea-
sigurare, precum si intre autoritdtile respective si
autoritatile responsabile cu supravegherea intreprinderilor
care activeazd in alte sectoare financiare.

Activitdtile colegiului ar trebui si fie proportionale cu
natura, amploarea si complexitatea riscurilor inerente acti-
vitdtii tuturor intreprinderilor care fac parte din grup si cu
dimensiunea transfrontalierd. Colegiul supraveghetorilor ar
trebui constituit pentru a garanta ci procesele de cooper-
are, schimb de informatii si consultare intre autoritdtile de
supraveghere din colegiu sunt aplicate eficient in confor-
mitate cu prezenta directivd. Prin intermediul colegiului,
autorititile de supraveghere ar trebui sd promoveze con-
vergenta deciziilor lor respective si sd coopereze
indeaproape in vederea desfasurdrii activititilor de supra-
veghere din cadrul grupului in temeiul unor criterii
armonizate.

Prezenta directiva ar trebui sd prevadd un rol consultativ
pentru CEIOPS. La luarea deciziilor lor, supraveghetorii nu
sunt obligati sd respecte recomandarile CEIOPS. Totusi, in
momentul ludrii unei decizii, supraveghetorii in cauzi ar
trebui sd tind seama pe deplin de opiniile CEIOPS si sd
explice orice abatere semnificativd de la acestea.

(116)
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(120)
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Intreprinderilor de asigurare si reasigurare care fac parte
dintr-un grup al carui sediu este in afara Comunitatii ar tre-
bui sd facd obiectul unor acorduri de supraveghere la nivel
de grup echivalente si corespunzdtoare. Prin urmare, este
necesar si se prevadd transparenta normelor si schimbul de
informatii cu autorititile tirilor terte in toate circumstan-
tele relevante. Pentru a asigura o abordare armonizatd pen-
tru determinarea si evaluarea echivalentei supravegherii
activitdtilor de asigurare si reasigurare in tari terte, ar tre-
bui sd se prevadd adoptarea de citre Comisie a unei decizii
cu caracter obligatoriu privind echivalenta regimurilor de
solvabilitate din tri terte. In cazul tarilor terte pentru care
Comisia nu a luat o decizie, evaluarea echivalentei ar tre-
bui sd fie facutd de supraveghetorul grupului, dupd consul-
tarea celorlalte autoritdti de supraveghere relevante.

Avand in vedere cd legislatiile nationale privind masurile de
reorganizare si procedurile de lichidare nu sunt armoni-
zate, este oportun, in cadrul pietei interne, sd se asigure
recunoasterea reciprocd a masurilor de reorganizare si a
legislatiei referitoare la lichidare a statelor membre cu pri-
vire la intreprinderile de asigurare, precum si cooperarea
necesard, avand in vedere nevoia de unitate, universalitate,
coordonare si publicitate a unor asemenea masuri, precum
si echivalenta tratamentului si protejirii creditorilor de
asigurare.

Ar trebui sd se asigure cd misurile de reorganizare care au
fost adoptate de autoritatea competentd a unui stat mem-
bru pentru a mentine sau restabili soliditatea financiara a
unei intreprinderi de asigurare si pentru a preveni pe cat
posibil o situatie de lichidare au efect in intreaga Comuni-
tate. Cu toate acestea, efectele unor asemenea masuri de
reorganizare, precum si ale procedurilor de lichidare fata
de tdri terte nu ar trebui sa fie afectate.

Ar trebui sd se facd distinctie intre autoritdtile responsabile
cu mdsurile de reorganizare si procedurile de lichidare si
autoritatile de supraveghere a intreprinderilor de asigurare.

Definitia ,sucursalei” in scopuri de insolvabilitate, ar tre-
bui, in conformitate cu principiile de insolvabilitate exis-
tente, si tind seama de personalitatea juridicd unicd a
intreprinderii de asigurare. Cu toate acestea, legislatia sta-
tului membru de origine ar trebui sd determine felul in care
trebuie tratate in cazul lichidarii respectivei intreprinderi
activele si pasivele detinute de persoane independente care
sunt mandatate pentru a actiona in permanentd drept
agent al unei intreprinderi de asigurare.

Ar trebui stabilite conditiile in care intrd sub incidenta pre-
zentei directive procedurile de lichidare care, fird a fi
bazate pe insolvabilitate, implicd o ordine prioritard de
platd a despagubirilor. Creantele angajatilor unei intreprin-
deri de asigurare rezultate din contractele de munci si rela-
tiile de muncd ar trebui sd poatd fi subrogate unui sistem
national de garantare a salariilor. Astfel de creante subro-
gate ar trebui sd beneficieze de tratamentul stabilit de leg-
islatia statului membru de origine (lex concursus).
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Misurile de reorganizare nu impiedicd deschiderea unei
proceduri de lichidare. Prin urmare, ar trebui ca proce-
durile de lichidare si poatd fi deschise in absenta sau ca
urmare a adoptdrii de mdsuri de reorganizare §i pot fi
incheiate printr-un concordat sau altd misurd analogd,
inclusiv mdsuri de reorganizare.

Doar autoritdtile competente ale statului membru de
origine ar trebui si fie abilitate si decidd in legdturd cu pro-
cedurile de lichidare care privesc intreprinderile de asigu-
rare. Deciziile ar trebui si aibd efecte in intreaga
Comunitate si ar trebui s3 fie recunoscute de toate statele
membre. Deciziile ar trebui publicate in conformitate cu
procedurile statului membru de origine. precum si in Jur-
nalul Oficial al Uniunii Europene. De asemenea, informatiile
ar trebui sd fie disponibile creditorilor cunoscuti cu rese-
dinta in Comunitate, care ar trebui s aibi dreptul de a soli-
cita despagubiri sau de a transmite observatii.

In cadrul procedurilor de lichidare ar trebui luate in consi-
derare toate activele si pasivele intreprinderii de asigurare.

Toate conditiile pentru deschiderea, desfasurarea si termi-
narea procedurilor de lichidare ar trebui si fie reglemen-
tate de legislatia statului membru de origine.

Pentru a asigura desfisurarea unor actiuni coordonate,
autoritdtile de supraveghere ale statelor membre de origine
si cele ale celorlalte state membre ar trebui informate de
urgentd cu privire la deschiderea procedurilor de lichidare.

Este extrem de important ca persoanele asigurate, detind-
torii de polite de asigurare, beneficiarii §i orice parte vati-
mati care dispune de un drept direct de actiune impotriva
intreprinderii de asigurare in ceea ce priveste o creantd ce
provine din activitdti de asigurare si fie protejate in cadrul
procedurilor de lichidare, intelegdndu-se i o astfel de pro-
tectie nu include creantele care nu provin din obligatii pre-
vizute in contractele de asigurare sau operatiunile de
asigurare, ci din raspunderea civild cauzatd de un agent in
cadrul unor negocieri pentru care, conform legii aplicabile
pentru contractul sau operatiunea de asigurare, agentului
nu-i revine raspunderea personald in temeiul contractului
sau operatiunii de asigurare. Pentru a atinge acest obiectiv,
statele membre ar trebui sd aibd posibilitatea de a alege
intre metode echivalente pentru a garanta un tratament
special pentru creditorii de asigurare, niciuna dintre aceste
metode neimpiedecind un stat membru in a stabili o clas-
ificare intre diferitele categorii de daune. In plus, ar trebui
sd se asigure un echilibru adecvat intre protectia creditori-
lor de asigurare si cea a altor creditori privilegiati care sunt
protejati de catre legislatia statului membru in cauza.

Deschiderea procedurilor de lichidare ar trebui sd implice
retragerea autorizatiei de a desfisura o activitate care a fost
acordatd intreprinderii de asigurare, dacd autorizatia res-
pectivd nu a fost retrasd anterior.

Creditorii ar trebui sd aibd dreptul de a prezenta creante
sau de a prezenta observatii scrise in cadrul procedurilor de
lichidare. Creantele creditorilor cu resedinta intr-un stat
membru, altul decat statul membru de origine, ar trebui sd
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fie tratate in acelasi fel ca si creantele echivalente din statul
membru de origine, fird discriminare in functie de natio-
nalitate sau de locul de resedinta.

Pentru a proteja asteptdrile legitime si siguranta anumitor
tranzactii in statele membre, altele decat statul membru de
origine, este necesard determinarea legii aplicabile efecte-
lor unei mdsuri de reorganizare sau procedurii de reorga-
nizare asupra unui proces in curs si asupra cererilor
individuale de executare silitd care rezultd din procese.

Misurile necesare pentru punerea in aplicare a prezentei
directive ar trebui sd se adopte in conformitate cu Decizia
1999/468/CE a Consiliului din 28 iunie 1999 de stabilire
a normelor privind exercitarea competentelor de executare
conferite Comisiei ().

Comisia ar trebui, in special, sa fie imputernicitd si adopte
dispozitii privind adaptarea anexelor si masuri specificind
in special competentele de supraveghere si actiunile care
trebuie intreprinse si de stabilire a unor cerinte mai deta-
liate in domenii precum sistemul de guvernantd, publicarea
informatiilor, criteriile de evaluare legate de participatiile
calificate, calcularea rezervelor tehnice si a cerintelor de
capital, normele privind investitiile si supravegherea la
nivel de grup. De asemenea, Comisia ar trebui sa fie impu-
ternicitd s adopte mdasuri de punere in aplicare care si
acorde tdrilor terte statutul de echivalentd cu dispozitiile
prezentei directive. Deoarece masurile respective au un
domeniu general de aplicare si sunt destinate sd modifice
elemente neesentiale ale prezentei directive, inter alia, prin
completarea acesteia cu noi elemente neesentiale, acestea
trebuie si se adopte in conformitate cu procedura de regle-
mentare cu control previzutd la articolul 5a din Decizia
1999/468|CE.

Deoarece obiectivele prezentei directive nu pot fi realizate
in mod satisfacdtor de citre statele membre i, prin urmare,
avand in vedere amploarea si efectele actiunii, pot fi reali-
zate mai bine la nivelul Comunititii, aceasta poate adopta
mdsuri in conformitate cu principiul subsidiaritatii astfel
cum este previzut la articolul 5 din tratat. In conformitate
cu principiul proportionalititii, astfel cum este enuntat in
respectivul articol, prezenta directivd nu depaseste ceea ce
este necesar pentru atingerea acestor obiective.

Directiva 64/225/CEE a Consiliului din 25 februarie 1964
privind eliminarea restrictiilor privind libertatea de stabi-
lire si libertatea de a presta servicii in domeniul reasig-
urdrilor si al retrocesiunilor (2), Directiva 73/240/CEE a
Consiliului din 24 iulie 1973 de eliminare a restrictiilor la
libertatea de stabilire in domeniul activitdtii de asigurare
generald directd, alta decat asigurarea de viatd (%), Directiva
76/580/CEE a Consiliului din 29 iunie 1976 de modificare
a Directivei 73/239/CEE de coordonare a actelor cu putere
de lege si actelor administrative privind initierea i exerci-
tarea activitdtii de asigurare generald directd, alta decat asig-
urarea de viatd (%) si Directiva 84/641/CEE a Consiliului din

JOL184,17.7.1999, p. 23.
JO 56, 4.4.1964, p. 878.
JOL 228, 16.8.1973, p. 20.
JOL 189, 13.7.1976, p. 13.
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10 decembrie 1984 de modificare, cu privire in special la
asistenta turisticd, a primei Directive (73/239/CEE) privind
coordonarea actelor cu putere de lege si actelor adminis-
trative privind initierea si exercitarea activitatii de asigurare
generald directd, alta decat asigurarea de viati (') au deve-
nit caduce §i, prin urmare, ar trebui abrogate.

Obligatia de a transpune prezenta directivd in dreptul
intern ar trebui si se limiteze la dispozitiile care reprezintd
o modificare de fond in raport cu directivele anterioare.
Obligatia de a transpune dispozitiile neschimbate rezultd
din directivele anterioare.

Prezenta directivd nu ar trebui sd aduci atingere obligatii-
lor statelor membre privind termenele de transpunere in
dreptul intern si de aplicare a directivelor mentionate in
anexa VI partea B.

Comisia va analiza dacd schemele de garantare existente in
sectorul asigurdrilor sunt adecvate si va face o propunere
legislativa in consecintd.

Articolul 17 alineatul (2) din Directiva 2003/41/CE a Par-
lamentului European si a Consiliului din 3 iunie 2003 pri-
vind activitdtile si supravegherea institutiilor pentru
furnizarea de pensii ocupationale (2 contine trimiteri la
dispozitiile legislative existente privind marjele de solvabi-
litate. Aceste trimiteri ar trebui pdstrate pentru a se men-
tine status-quo—ul. Comisia ar trebui sd revizuiascd cat mai
repede posibil Directiva 2003/41/CE in temeiul articolului
21 alineatul (4) din directiva respectivd. Cu ajutorul CEI-
OPS, Comisia ar trebui sd creeze un sistem adecvat de
norme de solvabilitate privind institutiile pentru furniza-
rea de pensii ocupationale, care si reflecte caracterul dis-
tinct al asigurdrilor si, prin urmare, si nu aducd atingere
aplicdrii normelor din prezenta directivd care urmeazd si
fie impuse institutiilor respective.

Adoptarea prezentei directive schimba profilul de risc al
intreprinderii de asigurare fatd de detindtorii de polite de
asigurare. Comisia ar trebui sd prezinte, cat mai curind
posibil, si in orice caz pan la sfarsitul anului 2010, o pro-
punere de revizuire a Directivei 2002/92/CE a Parlamen-
tului European si a Consiliului din 9 decembrie 2002
privind intermedierea de asigurdri (?), tindnd seama de con-
secintele prezentei directive asupra detindtorilor de polite
de asigurare.

Sunt necesare noi reforme profunde ale modelului comu-
nitar de reglementare si supraveghere in sectorul financiar,
care ar trebui prezentate cit mai curdnd posibil de Comi-
sie, tindnd seama de concluziile prezentate la 25 februarie
2009 de grupul de experti prezidat de Jacques de Larosiere.

() JOL 339,27.12.1984, p. 21.
(3 JO L 235, 23.9.2003, p. 10.
() JOL9,15.1.2003, p. 3.
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Comisia ar trebui si facd propunerile legislative necesare
pentru remedierea deficientelor constatate cu privire la dis-
pozitiile care reglementeaza coordonarea si modalitatile de
cooperare in domeniul supravegherii.

Este necesar ca CEIOPS si fie consultat asupra celor mai
bune mijloace de abordare a chestiunii supravegherii con-
solidate si a gestiunii capitalului la nivel de grup in cadrul
unui grup de intreprinderi de asigurare sau reasigurare.
CEIOPS ar trebui si fie invitat s3 ofere consultantd Comisiei
la elaborarea propunerilor sale, in conditii care sd asigure
un nivel ridicat de protectie detindtorilor de polite (si bene-
ficiarilor) si salvgardarea stabilititii financiare. In acest sens,
CEIOPS ar trebui sd fie invitat sd ofere consultantd Comisiei
cu privire la structura si principiile care ar putea ghida
eventualele modificari viitoare ale prezentei directive care
ar putea fi necesare pentru ca sugestiile de modificdri care
ar putea fi propuse sd aibd efect. Comisia ar trebui sd pre-
zinte Parlamentului European si Consiliului un raport,
urmat de propuneri adecvate, privind regimurile alterna-
tive pentru supravegherea prudentiald a intreprinderilor de
asigurare §i reasigurare din cadrul grupurilor, care si
sporeascd eficienta gestiunii capitalului in cadrul grupului,
dacd considerd cd este disponibil un cadru de reglementare
de bazd adecvat pentru introducerea unui astfel de regim.

In special, este de dorit ca un regim al suportului de grup
sd functioneze pe temeiuri solide, bazate pe existenta unor
scheme de garantare a asigurdrilor armonizate si finantate
adecvat; a unui cadru armonizat si obligatoriu din punct de
vedere juridic pentru autoritdtile competente, bancile cen-
trale si ministerele de finante in vederea gestiondrii si solu-
tiondrii crizelor i pentru partajarea sarcinilor fiscale, care
sd alinieze competentele de supraveghere si atributiile fis-
cale; a unui cadru pentru medierea disputelor din dome-
niul supravegherii, obligatoriu din punct de vedere juridic,
a unui cadru armonizat privind interventia timpurie; §i a
unui cadru armonizat privind transferabilitatea activelor,
procedurile de insolvabilitate si lichidare care si elimine
obstacolele din calea transferabilititii activelor care existd
in legislatia nationald privind societdtile comerciale. In
raportul sdu, Comisia ar trebui s tind seama, de asemenea,
de evolutia in timp a efectelor diversificarii, de riscurile aso-
ciate cu apartenenta la un grup, de practicile de manage-
ment al riscurilor in mod centralizat la nivel de grup, de
functionarea modelelor interne ale grupului, de supraveg-
herea tranzactiilor intragrup si de concentrarile de riscuri.

In conformitate cu punctul 34 din Acordul interinstitu-
tional privind o mai bund legiferare (¥), statele membre
sunt incurajate si elaboreze, in interes propriu si in intere-
sul Comunitdtii, propriile tabele care si ilustreze, pe cat
posibil, corespondenta dintre prezenta directiva si masur-
ile de transpunere, precum si si le facd publice,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

(*) JO C 321, 31.12.2003, p. 1.
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TITLUL I

NORME GENERALE PRIVIND ACCESUL LA ACTIVITATE $I
DESFASURAREA ACTIVITATILOR DE ASIGURARE $I DE
REASIGURARE

CAPITOLUL 1
Obiectul, domeniul de aplicare si definitii
Sectiunea 1

Obiectul si domeniul de aplicare

Articolul 1
Obiectul

Prezenta directivd stabileste norme privind urmétoarele:

1. accesul la activitate si desfdsurarea, in cadrul Comunitatii, a
activititilor independente de asigurare directd si de
reasigurare;

2. supravegherea in cazul grupurilor de asigurare si de
reasigurare;

3. reorganizarea si lichidarea intreprinderilor de asigurare
direct.

Atrticolul 2

Domeniul de aplicare

(1)  Prezenta directivd se aplicd intreprinderilor de asigurare
directd de viatd si generald care sunt stabilite pe teritoriul unui stat
membru sau care doresc si se stabileasci acolo.

De asemenea, se aplicd intreprinderilor de reasigurare care desfa-
soard numai activitdti de reasigurare si care sunt stabilite pe teri-
toriul unui stat membru sau care doresc si se stabileascd intr-un
stat membru, cu exceptia titlului IV.

(2)  Inceea ce priveste asiguririle generale, prezenta directiv se
aplicd activititilor de asigurare generald din clasele enumerate in
anexa I partea A. In sensul alineatului (1) primul paragraf, asig-
urarea generald include activitatea care reprezintd asistentd furni-
zatd persoanelor aflate in dificultate in cursul deplasdrilor,
absentelor de la domiciliu sau de la locul de resedingd obisnuitd ale
acestora. Aceastd activitate constd, in schimbul platii prealabile a
unei prime, in luarea angajamentului de a ajuta imediat benefici-
arul unui contract de asistentd in cazul in care acesta se gdseste in
dificultate ca urmare a unui eveniment intdmplator, in cazurile si
in conditiile prevdzute de contract.

Ajutorul poate consta in servicii in numerar sau in naturd. Servi-
ciile in naturd pot fi, de asemenea, furnizate prin utilizarea perso-
nalului sau a materialului corespunzitor prestatorului.

Activitatea de asistentd nu cuprinde serviciile de administrare sau
de mentinere, serviciile post-vanzare sau simpla indicatie sau pre-
vedere a unui ajutor in calitate de intermediar.

(3)  In ceea ce priveste asigurarea de viatd, prezenta directivd se
aplica:

(a) urmdtoarelor activititi de asigurare de viatd, in cazul in care
au o bazd contractuala:

(i) asigurarea de viatd, care include asigurarea de supravi-
etuire, asigurarea de deces, asigurarea mixtd, asigurarea
de viatd cu restituirea primelor, asigurarea de cisitorie,
asigurarea de nastere;

(i) anuitati;

(iii) asigurdri suplimentare subscrise pe langd asigurarea de
viatd, in special asigurarea impotriva vatimdrilor corpo-
rale, inclusiv a incapacitdtii de muncd, asigurarea impo-
triva decesului rezultat in urma unui accident si
asigurarea de invaliditate in caz de accident sau de boala;

(iv) tipul de asigurare permanentd de sdnitate care nu poate
fi reziliatd, existentd in prezent in Irlanda si in Regatul
Unit;

(b) urmdtoarelor operatiuni, in cazul in care au o bazd contrac-
tuald, in mdsura in care sunt conditionate de supravegherea
de citre autoritdtile responsabile cu supravegherea asigurari-
lor private:

(i) operatiuni prin care sunt constituite asociatii ale partici-
pantilor cu scopul de a-si capitaliza impreund contribu-
tiile si de a distribui ulterior activele astfel acumulate
intre urmasi sau intre beneficiarii persoanei decedate
(tontine);

(i) operatiuni de capitalizare bazate pe calcule actuariale
prin care, in schimbul unor plati unice sau periodice sta-
bilite in avans, se incheie angajamente cu duratd si
valoare specifice;

(ili) gestionarea fondurilor colective de pensii, incluzand ges-
tionarea investitiilor si, in special, a activelor care repre-
zintd rezervele organismelor care efectueaza plati in caz
de deces sau supravietuire sau in cazul intreruperii sau
reducerii activitatii;

(iv) operatiunile mentionate la punctul (iii), in cazul in care
sunt insotite de asigurdri care acoperd fie conservarea
capitalului, fie plata unei dobanzi minime;

(v) operatiunile desfdsurate de intreprinderile de asigurare
de viatd, cum ar fi cele mentionate in volumul IV titlul 4
capitolul 1 din documentul francez ,Code des
assurances”;
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(c) operatiuni legate de durata vietii umane, care sunt definite de
sau prevazute in legislatia asigurdrilor sociale, in mdsura in
care acestea sunt efectuate sau gestionate de intreprinderi de
asigurare de viatd, pe propriul lor risc, in conformitate cu leg-
islatia unui stat membru.

Sectiunea 2

Excluderi din domeniul de aplicare

Subsectiunea 1

Dispozitii generale

Articolul 3

Sisteme legale

Fird a se aduce atingere articolului 2 alineatul (3) litera (c), pre-
zenta directivd nu se aplicd asigurdrilor care fac parte dintr-un
sistem legal de asiguriri sociale.

Articolul 4

Excludere din domeniul de aplicare datoritd dimensiunii

(1)  Fard a aduce atingere articolelor 3 i 5-10, prezenta direc-
tivd nu se aplicd unei intreprinderi de asigurare care indeplineste
cumulativ urmatoarele conditii:

(a) venitul anual al intreprinderii din primele brute subscrise nu
depidseste 5 milioane EUR;

(b) cuantumul total al rezervelor tehnice ale intreprinderii, ina-
inte de deducerea sumelor recuperabile din contractele de
reasigurare si din vehiculele investitionale previzute la arti-
colul 76, nu depiseste 25 milioane EUR;

(c) 1ncazulin care intreprinderea face parte dintr-un grup, cuan-
tumul total al rezervelor tehnice ale grupului, inainte de
deducerea sumelor recuperabile din contractele de reasigu-
rare si din vehiculele investitionale, nu depdseste 25 milio-
ane EUR;

(d) activitatea intreprinderii nu include activitati de asigurare sau
reasigurare care acoperd riscuri de raspundere civild, de cre-
dit si de garantie, cu exceptia cazului in care acestea consti-
tuie riscuri auxiliare in intelesul articolului 16 alineatul (1);

(e) activitatea intreprinderii nu include operatiuni de reasigurare
care depdsesc 0,5 milioane EUR din veniturile sale din prime
brute subscrise sau 2,5 milioane EUR din rezervele sale teh-
nice, Inainte de deducerea sumelor recuperabile din contract-
ele de reasigurare si din vehiculele investitionale, sau peste
10 % din veniturile sale din prime brute subscrise sau peste
10 % din rezervele sale tehnice, inainte de deducerea sume-
lor recuperabile din contractele de reasigurare si din vehi-
culele investitionale.

(2)  Daci oricare dintre valorile stabilite la alineatul (1) este
depdsitd timp de trei ani consecutivi, prezenta directivd se aplicd
incepand cu cel de-al patrulea an.

(3)  Prin derogare de la alineatul (1), prezenta directiva se aplicd
tuturor intreprinderilor de asigurare care solicitd sd fie autorizate
sd desfisoare activitdti de asigurare si reasigurare si al cdror venit
anual din primele brute subscrise sau ale ciror rezerve tehnice ina-
inte de deducerea sumelor recuperabile din contractele de reasi-
gurare si din vehiculele investitionale, urmeazd, potrivit
previziunilor, sd depdseascd oricare dintre cuantumurile previzute
la alineatul (1) in urmdtorii cinci ani.

(4)  Prezenta directivd nu se mai aplic intreprinderilor de asi-
gurare in cazul cirora autoritatea de supraveghere a verificat cd
indeplinesc cumulativ urmatoarele conditii:

(@) niciunul dintre cuantumurile previzute la alineatul (1) nu a
fost depdsit in ultimii trei ani consecutivi; si

(b) niciunul dintre cuantumurile previzute la alineatul (1) nu
urmeazd, conform previziunilor, si fie depdsit in urmatorii
cinci ani.

Alineatul (1) din prezentul articol nu se aplicd atat timp cat intre-
prinderea de asigurare in cauzd desfdsoard activititi in conformi-
tate cu articolele 145-149.

(5)  Alineatele (1) si (4) nu impiedica o intreprindere sd solicite
autorizarea sau si continue sd fie autorizatd in conformitate cu
prezenta directiva.

Subsectiunea 2

Asigurarea generald

Articolul 5

Operatiuni

In ceea ce priveste asigurarea generald, prezenta directivd nu se
aplicd urmatoarelor operatiuni:

1. operatiunile de capitalizare, astfel cum sunt definite in legis-
latia fiecdrui stat membru;

2. operatiunile institutiilor de economisire si ajutor reciproc, ale
cdror beneficii variazd in functie de resursele disponibile si
pentru care contributia membrilor se stabileste forfetar;

3. operatiunile efectuate de o organizatie care nu are persona-
litate juridicd si care au ca obiect acoperirea reciprocd a mem-
brilor sdi, fard platd de prime si fard constituire de rezerve
tehnice; sau

4. operatiunile de asigurdri de credite de export in numele sta-
tului sau garantate de citre acesta sau cand statul este
asigurdtorul.
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Articolul 6

Asistentd

(1)  Prezenta directivd nu se aplic activittii de asistentd care
indeplineste toate conditiile urmatoare:

(a) asistenta este furnizatd cu ocazia unui accident sau a unei
defectiuni care afecteazd un vehicul rutier atunci cand acci-
dentul sau defectiunea survine pe teritoriul statului membru
al furnizorului garantiei;

(b) rispunderea pentru asistentd este limitatd la urmdatoarele
operatiuni:

(i) depanarea la fata locului, pentru care furnizorul utili-
zeazd, in majoritatea cazurilor, personalul si echipamen-
tul propriu;

(i) transportarea vehiculului pand la locul de reparatie cel
mai apropiat sau cel mai corespunzitor unde poate fi
efectuatd reparatia, precum si eventuala insotire, in mod
normal prin acelasi mijloc de asistentd, a soferului si
pasagerilor, pani la locul cel mai apropiat de unde acestia
isi pot continua cildtoria cu alte mijloace;

(ili) in cazul in care statul membru de origine al furnizorului
garantiei prevede astfel, transportul vehiculului, insotit
eventual de sofer si pasageri, pand la domiciliul lor,
punctul lor de plecare sau destinatia de origine in inte-
riorul aceluiasi stat membru; si

(c) asistenta nu este asiguratd de o intreprindere aflatd sub inci-
denta prezentei directive.

(2)  In cazurile mentionate la alineatul (1) litera (b) punctele (i)
si (ii), conditia ca accidentul sau defectiunea si fi survenit pe teri-
toriul statului membru al furnizorului garantiei nu se aplicd in
cazul in care beneficiarul este un membru al organismului care
furnizeaza garantia iar depanarea sau transportarea vehiculului se
efectueazd pe baza simplei prezentdri a carnetului de membru,
fard plata vreunei prime suplimentare, de citre un organism simi-
lar din tara in cauzd pe baza unui acord de reciprocitate sau, in
cazul Irlandei si al Regatului Unit, in cazul in care operatiunile de
asistentd sunt realizate de cdtre un acelasi organism care opereazd
in ambele state.

(3)  Prezenta directivd nu se aplicd in cazul operatiunilor men-
tionate la alineatul (1) litera (b) punctul (iii), dacd accidentul sau
defectiunea a survenit pe teritoriul Irlandei sau, in ceea ce priveste
Regatul Unit, pe teritoriul Irlandei de Nord, iar vehiculul, insotit
eventual de sofer si pasageri, este transportat pand la domiciliul,
punctul de plecare sau destinatia de origine a acestora in interio-
rul unuia sau altuia dintre aceste teritorii.

(4)  Prezenta directivd nu se aplicd operatiunilor de asistentd
efectuate de Automobil Club-ul Marelui Ducat al Luxemburgului
in cazul in care accidentul sau defectiunea care afecteazd un
vehicul rutier a avut loc in afara teritoriului Marelui Ducat al
Luxemburgului si asistenta constd in transportarea vehiculului
implicat in acel accident sau care a suferit defectiunea, insotit
eventual de sofer si pasageri, pand la domiciliul lor.

Articolul 7

intreprinderi mutuale

Prezenta directivd nu se aplicd intreprinderilor mutuale care des-
fdsoard activitdti de asigurare generald si care au incheiat cu alte
intreprinderi mutuale o conventie care implici reasigurarea inte-
grald a politelor de asigurare pe care le-au emis sau substituirea
intreprinderii cesionare cu intreprinderea cedentd pentru execu-
tarea obligatiilor rezultate din contractele mentionate anterior. In
acest caz, intreprinderea cesionard se conformeazd normelor pre-
zentei directive.

Articolul 8

Institutii

Prezenta directiva nu se aplicd urmdtoarelor organisme care des-
fasoard activitati de asigurare generald, cu exceptia cazului modi-
ficarii statutului lor sau a legislatiei aplicabile in ceea ce priveste
competenta:

1. in Danemarca, Falck Danmark;
2. in Germania, urmdtoarelor organisme semipublice:
(a) Postbeamtenkrankenkasse
(b) Krankenversorgung der Bundesbahnbeamten;
3. in Irlanda, Voluntary Health Insurance Board;

4. 1in Spania, Consorcio de Compensacion de Seguros.

Subsectiunea 3

=

Asigurarea de viatd

¥

Atrticolul 9

Operatiuni si activitati

In ceea ce priveste asigurdrile de viatd, prezenta directivd nu se
aplicd urmdtoarelor operatiuni si activititi:

1. operatiuni ale institutiilor de economisire si ajutor reciproc
ale cdror beneficii variaza in functie de resursele disponibile
si care impun fiecdrui membru sd contribuie cu rata fixd
adecvatd;

2. operatiuni desfdsurate de organizatii, altele decat intreprin-
derile mentionate la articolul 2, al ciror obiect de activitate
este furnizarea de beneficii persoanelor angajate sau liber-
profesioniste care apartin unei intreprinderi sau unui grup de
intreprinderi ori unui sector profesional sau interprofesional,
in caz de deces sau supravietuire sau la intreruperea sau
reducerea activitdtii, indiferent dacd angajamentele care
rezultd de pe urma acestor operatiuni sunt total acoperite, in
mod continuu, de rezerve matematice;
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3. activitdtile privind pensiile desfisurate de intreprinderile de
asigurare de pensii previdzute in Legea privind pensiile anga-
jatilor (TyEL) si in alte parti similare ale legislatiei finlandeze
in materie, cu condigia ca:

(a) societdtile de asigurare de pensii care sunt deja obligate,
in temeiul legislatiei finlandeze, s3 aiba sisteme de con-
tabilitate §i de gestiune separate pentru activittile lor
privind pensiile, sd infiinteze entitdti juridice separate
pentru desfdsurarea acestor activitdti, incepand cu
1 ianuarie 1995; si

(b) autoritatile finlandeze sd permitd tuturor resortisantilor
si societatilor statelor membre, fird discriminare, s des-
fasoare, in conformitate cu legislatia finlandez4, activita-
tile mentionate la articolul 2 cu privire la aceastd
exceptare prin detinerea controlului sau a unei partici-
patii la o societate sau la un grup de asigurare existente
sau prin crearea de ori participarea la noi societdti sau
grupuri de asigurare, inclusiv societdti de asigurare de
pensii.

Articolul 10

Organizatii, intreprinderi si institutii

H

In ceea ce priveste asigurdrile de viatd, prezenta directivd nu se
aplicd urmdtoarelor organizatii, intreprinderi si institutii:

(1) organizatii care isi iau angajamentul de a furniza beneficii
exclusiv in caz de deces, in cazul in care valoarea beneficiilor
in cauzd nu depiseste costurile medii de inmormantare pen-
tru un singur deces sau in care beneficiile sunt furnizate in
naturd;

(2) ,Versorgungsverband deutscher Wirtschaftsorganisationen”
in Germania, cu exceptia cazului in care statutul siu este
modificat in ceea ce priveste domeniul sdu de competenta.

(3) ,Consorcio de Compensacién de Seguros” in Spania, cu
exceptia cazului in care statutul siu este modificat in ceea ce
priveste activitdtile sau competentele sale.

Subsectiunea 4

Reasigurarea

Articolul 11

Reasigurarea

In ceea ce priveste reasigurarea, prezenta directivd nu se aplicd
activitatii de reasigurare desfisurate sau garantate integral de guv-
ernul unui stat membru care actioneazd, din motive legate de un
interes public important, in calitate de reasiguritor de ultimd
instantd, inclusiv in cazul in care acest rol devine necesar din
cauza unei situatii de pe piatd in care este imposibil s se obtind o
acoperire comerciald adecvatd.

Articolul 12

oA

Intreprinderi de reasigurare care isi inceteazd activitatea

(1)  Intreprinderile de reasigurare care, pand la 10 decembrie
2007, au incetat si subscrie noi contracte de reasigurare si se limi-
teazd la administrarea portofoliului existent in vederea incetdrii
activitdtii nu intrd sub incidenta prezentei directive.

(2)  Statele membre intocmesc o listd cu intreprinderile de rea-
sigurare in cauzd i o transmit tuturor celorlalte state membre.

Sectiunea 3

Definitii

Articolul 13
Definitii

In sensul prezentei directive, se aplicd urmdtoarele definitii:

1. ,intreprindere de asigurare” inseamnd o intreprindere de asi-
gurare directd de viatd sau generald care a primit o autoriza-
tie in conformitate cu articolul 14;

2. intreprindere de asigurare captivd” inseamnd o intreprindere
de asigurare care este detinutd fie de o intreprindere financi-
ard, alta decat o intreprindere de asigurare sau de reasigurare
sau un grup de intreprinderi de asigurare sau de reasigurare
in sensul articolului 212 alineatul (1) litera (c), fie de o intre-
prindere nefinanciard si care are drept scop furnizarea de pro-
duse de asigurare care acoperd exclusiv riscurile uneia sau
mai multor intreprinderi cdrora le apartine sau riscurile uneia
sau mai multor intreprinderi din grupul din care face parte;

¥

3. intreprindere de asigurare dintr-o tard tertd” inseamnd o
intreprindere care ar avea nevoie de autorizatie ca fiind intre-
prindere de asigurare in conformitate cu articolul 14, in cazul
in care ar avea sediul central in Comunitate;

4. intreprindere de reasigurare” inseamnd o intreprindere care
a primit autorizarea in conformitate cu articolul 14 pentru
desfasurarea activitdtilor de reasigurare;

w9 A

5. intreprindere de reasigurare captivd” inseamnd o intreprin-
dere de reasigurare care este detinuti fie de o intreprindere
financiard, alta decit o intreprindere de asigurare sau de rea-
sigurare sau un grup de intreprinderi de asigurare sau de rea-
sigurare in sensul articolului 212 alineatul (1) litera (c), fie de
o intreprindere nefinanciard si care are drept scop furnizarea
de produse de reasigurare care acoperd exclusiv riscurile
uneia sau mai multor intreprinderi cdrora le apartine sau ris-
curile uneia sau mai multor intreprinderi din grupul din care
face parte;
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10.

11.

12.

X9

Jntreprindere de reasigurare dintr-o tard tertd” inseamnd o
intreprindere care ar trebui si fie autorizatd ca fiind intreprin-
dere de reasigurare in conformitate cu articolul 14, in cazul
in care ar avea sediul central in Comunitate;

Jreasigurare” inseamnd una dintre urmdtoarele doud
activitdti:

(a) activitatea care constd in preluarea de riscuri cedate de o
intreprindere de asigurare sau de o intreprindere de asi-
gurare dintr-o tard tertd sau de o altd intreprindere de
reasigurare sau de o intreprindere de reasigurare dintr-o
tard tertd; sau

)

(b) 1in cazul intreprinderii de subscriitori denumita ,Lloyd’s”,
activitatea prin care o intreprindere de asigurare sau de
reasigurare alta decat ,Lloyd’s” preia riscurile cedate de
orice membru al ,Lloyd’s”;

” A

,stat membru de origine” inseamnd:

(a) pentru asigurarea generald, statul membru in care este
situat sediul central al intreprinderii de asigurare care
acoperi riscul;

(b) pentru asigurarea de viatd, statul membru in care se afld
sediul central al intreprinderii de asigurare care acoperd
angajamentul; sau

(c) pentru reasigurare, statul membru in care este situat
sediul central al intreprinderii de reasigurare;

,stat membru gazdd” inseamnd statul membru, altul decat
statul membru de origine, in care o intreprindere de asigu-
rare sau de reasigurare are o sucursald sau in care furnizeazd
servicii; pentru asigurarea de viatd si pentru asigurarea gen-
erald, statul membru in care se furnizeazd servicii inseamna
statul membru al angajamentului sau, statul membru in care
este situat riscul, atunci cind angajamentul sau riscul este
acoperit de o intreprindere de asigurare sau de o sucursald
situatd intr-un alt stat membru;

,autoritate de supraveghere” inseamnd autoritatea nationald
sau autoritdtile nationale abilitate, in temeiul unui act cu
putere de lege sau al unei norme administrative, sd contro-
leze intreprinderile de asigurare sau de reasigurare;

,sucursald” inseamna orice agentie sau sucursald a unei intre-
prinderi de asigurare sau de reasigurare care se afld pe terito-
riul unui alt stat membru decat statul membru de origine;

Lunitate a unei intreprinderi” inseamnd sediul central sau ori-
care dintre sucursalele sale;

13.

14.

15.

16.

17.

18.

,statul membru in care este situat riscul” inseamnd oricare
dintre urmitoarele:

(a) statul membru in care se gasesc bunurile, in cazul in care
asigurarea se referd fie la cladiri, fie la cladiri si continutul
lor, in mdsura in care acestea se afld sub incidenta ace-
leiasi polite de asigurare;

(b) statul membru de inmatriculare, in cazul in care asig-
urarea se referd la vehicule de orice naturd;

(c) statul membru in care detindtorul politei de asigurare a
semnat contractul, in cazul unui contract de duratd mai
micd sau egald cu patru luni, privind riscurile din cursul
unei calitorii sau vacante, indiferent de clasa de asigu-
rare avutd in vedere;

(d) in toate cazurile care nu sunt mentionate in mod expli-
cit la literele (a), (b) sau (c), statul membru in care se afld
unul dintre elementele urmatoare:

(i) resedinta obisnuitd a detindtorului politei de asigu-
rare; sau

(i) in cazul in care detindtorul politei de asigurare este
o persoand juridicd, unitatea detinitorului politei de
asigurare la care se referd contractul;

ystatul membru al angajamentului” inseamni statul membru
in care se afld oricare dintre urmitoarele elemente:

(a) resedinta obisnuitd a detindtorului politei de asigurare;

(b) in cazul in care detindtorul politei de asigurare este o
persoand juridicd, unitatea detintorului politei de asigu-
rare la care se referd contractul;

9

Jintreprindere-mama” inseamnd o intreprindere-mama in
sensul articolului 1 din Directiva 83/349/CEE;

Jiliald” inseamnd orice filiald in intelesul articolului 1 din
Directiva 83/349/CEE, inclusiv filialele acesteia;

Llegdturi stranse” inseamnd situatia in care doud sau mai
multe persoane fizice sau juridice sunt legate prin control sau
participatie sau o situatie in care doud sau mai multe per-
soane fizice sau juridice sunt permanent legate de una si
aceeasi persoand printr-o relagie de control;

” A

,control” inseamnd relatia care existd intre o intreprindere-
mamd si o filiald, in sensul articolului 1 din Directiva
83/349/CEE, sau o relatie de aceeasi naturd intre orice per-
soand fizicd sau juridicd si o intreprindere;
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19. ,tranzactie intragrup” inseamnd orice tranzactie prin care o 26. ,vehicul investitional” inseamnd orice intreprindere, inregis-

20.

21.

22.

23.

24,

25.

intreprindere de asigurare sau reasigurare recurge direct sau
indirect la alte intreprinderi din cadrul aceluiasi grup sau la
orice persoand fizica sau juridicd care are legaturi stranse cu
intreprinderile din acel grup in vederea indeplinirii unei obli-
gatii de naturd contractuald sau nu, cu titlu oneros sau nu;

Lparticipatie” inseamnd detinerea, directd sau prin control, a
cel putin 20 % din drepturile de vot sau din capitalul unei
intreprinderi;

Lparticipatie calificatd” inseamnd detinerea intr-o intreprin-
dere, direct sau indirect, a cel putin 10 % din capital sau din

i v u ori d ibili xerci
drepturile de vot sau orice altd posibilitate de a exercita o
influentd  semnificativi asupra administrdrii  acelei
intreprinderi;

X A

,piatd reglementatd” inseamnd oricare dintre urmdtoarele:

(a) in cazul unei piete situate intr-un stat membru, o piatd
reglementatd conform definitiei de la articolul 4 alinea-
tul (1) punctul 14 din Directiva 2004/39/CE; sau

(b) in cazul unei piete situate intr-o tard tertd, o piatd finan-
ciard care indeplineste urmitoarele conditii:

(i) este recunoscutd de statul membru de origine al
intreprinderii de asigurare si indeplineste cerinte
comparabile cu cerintele prevdzute in Directiva
2004/39/CE; i

(ii) instrumentele financiare tranzactionate pe piata res-
pectivd sunt de o calitate comparabild cu cea a
instrumentelor tranzactionate pe piata sau pietele
reglementate ale statului membru de origine;

,birou national” inseamnd un birou national al asiguratorilor
in intelesul articolului 1 punctul 3 din Directiva 72/166|CEE;

,fond national de garantare” inseamnd organismul mentio-
nat la articolul 1 alineatul (4) din Directiva 84/5/CEE;

¥

Jntreprindere financiard
toarele entitati:

inseamnd oricare dintre urma-

(a) o institutie de credit, o institutie financiard sau o intre-
prindere de servicii bancare auxiliare in sensul articolu-
lui 4 punctele 1, 5 si 21 din Directiva 2006/48/CE;

(b) o intreprindere de asigurare sau de reasigurare sau un
holding de asigurare in sensul articolului 212 alinea-
tul (1) litera (f);

(c) o intreprindere de investitii sau o institutie financiard in
sensul articolului 4 alineatul (1) punctul 1 din Directiva
2004/39/CE;

(d) un holding financiar mixt in sensul articolului 2 punctul
15 din Directiva 2002/87|CE;

27.

28.

tratd sau nu, alta dect o intreprindere de asigurare sau de
reasigurare existentd, care preia riscuri transferate de o intre-
prindere de asigurare sau de reasigurare si care isi finanteaza
integral expunerea la aceste riscuri prin emisiunea unei cre-
ante sau prin orice alt mecanism de finantare, drepturile de
rambursare ale furnizorilor respectivei creante sau respecti-
vului mecanism de finantare fiind subordonate obligatiilor de
reasigurare ale unei astfel de intreprinderi;

Jriscuri mari” inseamna:

(a) riscurile clasificate in clasele 4, 5, 6, 7, 11 si 12 din
anexa [ partea A;

(b) riscurile clasificate in clasele 14 si 15 din anexa I
partea A, in cazul in care detindtorul politei de asigurare
desfdsoard din punct de vedere profesional o activitate
industriald, comerciald sau liberald iar riscul se referd la
aceastd activitate;

(c) riscurile clasificate in clasele 3, 8, 9, 10, 13 si 16 din
anexa [ partea A, in masura in care detinitorul politei de
asigurare depdseste limitele a cel putin doud din urma-
toarele criterii:

(i) totalul bilantului: 6 200 000 EUR;

(i) valoarea totald netd a cifrei de afaceri, in intelesul
celei de a patra Directive 78/660/CEE a Consiliului
din 25 iulie 1978 in temeiul articolului 54 alinea-
tul (3) litera (g) din tratat, privind conturile anuale
ale anumitor forme de societdti comerciale (1), de
12 800 000 EUR;

(iii) numdrul mediu de 250 angajati in cursul exercitiu-
lui financiar.

In cazul in care detindtorul politei de asigurare face parte din-
tr-un grup de intreprinderi pentru care se intocmesc conturi
consolidate in conformitate cu Directiva 83/349/CEE, criteri-
ile stabilite la primul paragraf litera (c) se aplicd pe baza con-
turilor consolidate.

Statele membre pot adduga la categoria mentionata la primul
paragraf litera (c) riscurile asigurate de citre asociatiile pro-
fesionale, intreprinderile cu capital mixt si asociatiile
temporare;

sexternalizare” inseamnd un acord in orice formd intre o
intreprindere de asigurare sau de reasigurare si un furnizor de
servicii, indiferent daci este o entitate supravegheatd sau nu,
prin care furnizorul respectiv de servicii efectueazd un pro-
ces, un serviciu sau o activitate, fie direct, fie prin subcontrac-
tare, care altfel ar fi fost realizat(3) de insisi intreprinderea de
asigurare sau de reasigurare.

() JOL222,14.8.1978, p. 11.
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29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

Jfunctie” in cadrul unui sistem de guvernantd inseamnd
capacitatea internd de a efectua sarcini concrete; un sistem de
guvernantd include functia de management al riscurilor,
functia de conformitate, functia de audit intern si functia
actuariald;

yrisc de subscriere” inseamna riscul de pierdere sau riscul de
modificare nefavorabild a valorii obligatiilor din asigurare,
datorate unor ipoteze inadecvate privind stabilirea preturilor
si constituirea de rezerve;

Jrisc de piatd” inseamnd riscul de pierdere sau riscul de modi-
ficare nefavorabild a situatiei financiare, care rezultd direct
sau indirect din fluctuatii ale nivelului si volatilitatii preturi-
lor pe piatd ale activelor, pasivelor si instrumentelor
financiare;

Lrisc de credit” iInseamnd riscul de pierdere sau riscul de modi-
ficare nefavorabild a situatiei financiare, care rezultd din fluc-
tuatii ale bonitdtii emitentilor de valori mobiliare,
contrapartidelor si oriciror debitori la care sunt expuse intre-
prinderile de asigurare si de reasigurare, sub forma riscului de
contrapartidd, a riscului de dispersie sau a concentrrilor de
risc de piat3;

Jrisc operational” inseamnd riscul de pierdere aferent unor
procese interne inadecvate sau disfunctionale, personalului
sau sistemelor, sau aferent evenimentelor externe;

yrisc de lichiditate” inseamnd riscul ca intreprinderile de asi-
gurare si de reasigurare sd nu poatd realiza investitii si alte
active pentru a-si putea deconta obligatiile financiare la sca-
denta acestora;

yrisc de concentrare” inseamnd toate expunerile la risc care
prezintd un potential de pierdere suficient de mare pentru a
pune in pericol solvabilitatea sau pozitia financiard a intre-
prinderilor de asigurare si de reasigurare;

»tehnici de diminuare a riscurilor” inseamna toate tehnicile
care permit intreprinderilor de asigurare si de reasigurare si
isi transfere integral sau partial riscurile citre o tertd parte;

Lefecte ale diversificarii” inseamnd reducerea expunerii la risc
a intreprinderilor si grupurilor de asigurare si de reasigurare
in ceea ce priveste diversificarea activitdtii acestora,
decurgénd din faptul ci efectul nefavorabil al unui risc poate
fi compensat de un efect mai favorabil al altui risc, in cazul
in care riscurile respective nu sunt integral corelate;

,prognoza distributiei probabilititilor” inseamnd o functie
matematicd ce atribuie unei multimi exhaustive de eveni-
mente viitoare reciproc excluzive o probabilitate de realizare;

,misurarea riscului” inseamnd o functie matematicd ce atri-
buie o valoare monetard unei prognoze date a distributiei
probabilitdtilor si creste uniform odata cu nivelul expunerii la
risc care sti la baza acelei prognoze a distributiei
probabilitatilor.

CAPITOLUL I

Accesul la activitate

Articolul 14

Principiul autorizirii

(1) Accesul la activitatea de asigurare directd sau de reasigurare
care face obiectul prezentei directive este conditionatd de emite-
rea unei autorizatii prealabile.

(2)  Autorizatia mentionata la alineatul (1) se obtine de la auto-
ritdtile de supraveghere din statul membru de origine de citre
urmdtoarele intreprinderi:

(a) orice intreprindere care isi stabileste sediul central pe terito-
riul statului membru in cauzd; sau

(b) orice intreprindere de asigurare care, dupd ce a primit o auto-
rizatie in temeiul alineatului (1), doreste sa isi extindd activi-
tatea la o intreagd clasi de asigurare sau la alte clase de
asigurare decat cele deja autorizate;

Articolul 15

Domeniul de aplicare a autorizatiei

(1) O autorizatie acordatd in temeiul articolului 14 este vala-
bil pe intreg teritoriul Comunitatii. Aceasta permite intreprinde-
rilor de asigurare si de reasigurare si isi desfisoare activitatea in
acel loc, autorizatia respectivd acoperind, de asemenea, dreptul de
stabilire si libertatea de a presta servicii.

(2)  Sub rezerva articolului 14, autorizatia se acordd pentru o
anumitd clasd de asigurdri directe enumerate in anexa I partea A
sau in anexa II. Autorizatia acoperd intreaga clasd, cu exceptia
cazului in care solicitantul doreste sd acopere numai o parte din-
tre riscurile care apartin clasei in cauza.

Riscurile cuprinse intr-o clasd de asigurare nu pot fi clasificate
intr-o altd clasi de asigurare, cu exceptia cazurilor mentionate la
articolul 16.

Autorizatia poate fi acordatd pentru doud sau mai multe clase, in
cazul in care legislatia nationald a unui stat membru permite des-
fasurarea simultand a activitatilor din clasele in cauza.

(3)  In ceea ce priveste asigurarea general, fiecare stat membru
are libertatea de a acorda autorizatia pentru grupele de clase de
asigurare mentionate in anexa I partea B.

Autorititile de supraveghere pot limita autorizatia solicitatd pen-
tru una dintre clase la operatiunile stabilite in planul de afaceri
mentionat la articolul 23.

(4)  Intreprinderile aflate sub incidenta prezentei directive pot
practica activitatea de asistentd mentionatd la articolul 6 numai in
cazul in care au primit autorizatia pentru clasa 18 din anexa I
partea A, fird a aduce atingere articolului 16 alineatul (1). In acest
caz, prezenta directiva se aplicd acestor operatiuni.
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(5)  In ceea ce priveste reasigurarea, autorizatia se acordd pen-
tru activitatea de reasigurare generald, activitatea de reasigurare de
viatd sau orice tip de activitate de reasigurare.

Cererea de autorizare se analizeazd tinindu-se seama de planul de
afaceri care trebuie prezentat in temeiul articolului 18 alineatul (1)
litera (c) si de respectarea conditiilor de autorizare stabilite de
statul membru de la care se solicitd autorizatia.

Articolul 16

Riscuri auxiliare

(1)  Intreprinderea de asigurare care a obtinut o autorizatie pen-
tru un risc principal dintr-o clasd de asigurare sau dintr-o grupd
de clase de asigurare stabilitd in anexa I, poate asigura si riscurile
cuprinse intr-o altd clasi de asigurare, fard a fi necesard obtinerea
unei autorizatii pentru aceste riscuri, cu conditia ca riscurile sa
indeplineascd toate conditiile urmatoare:

(a) sunt legate de riscul principal;

(b) privesc obiectul care este acoperit impotriva riscului princi-
pal; si

(c) sunt acoperite prin contractul care acoperd riscul principal.

(2)  Prin derogare de la alineatul (1), riscurile cuprinse in cla-
sele 14, 15 si 17 previzute in anexa [ partea A nu pot fi conside-
rate drept riscuri auxiliare pentru alte clase de asigurare.

Cu toate acestea, asigurarea de protectie juridicd, previzutd in
clasa 17, poate fi consideratd drept un risc auxiliar clasei 18, in
cazul in care sunt intrunite conditiile prevdzute la alineatul (1) si
oricare dintre conditiile urmitoare:

(a) riscul principal se referd numai la asistenta furnizat persoa-
nelor aflate in dificultate in cursul deplasirilor, absentelor de
la domiciliu sau de la resedinta obisnuitd ale acestora; sau

(b) asigurarea priveste litigii sau riscuri care decurg sau sunt in
legaturd cu utilizarea navelor maritime.

Articolul 17

Forma juridicd a intreprinderii de asigurare sau de
reasigurare

(1)  Statul membru de origine impune oricdrei intreprinderi
care solicitd autorizarea in temeiul articolului 14 si adopte una
dintre formele juridice previzute in anexa IIL

(2)  Statele membre pot constitui intreprinderi de drept public,
cu conditia ca respectivele entitati sd aibd drept obiect de activi-
tate operatiunile de asigurare sau de reasigurare, in conditii echi-
valente cu cele in care functioneaza intreprinderile de drept privat.

(3)  Comisia poate adopta masuri de punere in aplicare privind
extinderea listei formelor prevdzute in anexa IIL

Masurile respective, destinate sa modifice elemente neesentiale ale
prezentei directive prin completarea acesteia, se adopta in confor-
mitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 301 alineatul (3).

Articolul 18

Conditii de autorizare

(1)  Statul membru de origine impune oricdrei intreprinderi
care solicitd autorizatia:

(@) 1n ceea ce priveste intreprinderile de asigurare, sd isi limiteze
obiectul de activitate la activitatea de asigurare si la operati-
unile care decurg direct din aceasta, excluzand orice altd acti-
vitate comerciald;

(b) 1in ceea ce priveste intreprinderile de reasigurare, sd isi limi-
teze obiectul la activitatea de reasigurare si la operatiunile
asociate; aceastd cerintd poate include o functie de holding si
activititi legate de sectorul financiar, in sensul articolului 2
alineatul (8) din Directiva 2002/87|CE;

(c) sd prezinte un plan de afaceri in conformitate cu articolul 23;

(d) sd detind fondurile proprii de baza eligibile pentru a acoperi
pragul absolut al cerintei de capital minim, previzuta la arti-
colul 129 alineatul (1) litera (d);

(e) sd prezinte dovezi cd, din acel moment, se va afla in postura
de a detine fonduri proprii eligibile pentru acoperirea cerin-
tei de capital de solvabilitate, previzutd la articolul 100;

(f) sd prezinte dovezi cd, din acel moment, se va afla in postura
de a detine fonduri proprii eligibile pentru acoperirea cerin-
tei de capital minim, prevazutd la articolul 128;

(g) sd prezinte dovezi cd va fi in masurd sa respecte sistemul de
guvernantd mentionat in capitolul IV sectiunea 2;

(h) in ceea ce priveste asigurarea generald, sd comunice numele
si adresa tuturor reprezentantilor insdrcinati cu solutionarea
daunelor desemnati in temeiul articolului 4 din Directiva
2000/26/CE in orice stat membru altul decit statul membru
in care este cerutd autorizarea in cazul in care riscurile care
trebuie acoperite sunt clasificate in clasa 10 din anexa I
partea A din prezenta directivd, cu exceptia rdspunderii
transportatorului.

(2)  Intreprinderea de asigurare care solicitd autorizatia pentru
extinderea activitdtilor la alte clase de asigurare sau extinderea
unei autorizatii care include numai o parte din riscurile unei clase
de asigurare trebuie sd prezinte un plan de afaceri in conformitate
cu articolul 23.

In plus, intreprinderea trebuie si prezinte dovada c dispune de
fondurile proprii eligibile pentru a acoperi cerinta de capital de
solvabilitate si cerinta de capital minim prevdzute la articolul 100
primul paragraf si la articolul 128.
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(3)  Fard a aduce atingere alineatului (2), o intreprindere de asi-
gurare care desfdsoard activitdti de asigurare de viatd si care soli-
citd autorizarea in vederea extinderii activititii sale la riscurile
incluse in clasa 1 sau 2 din anexa I partea A, in conformitate cu
articolul 73, demonstreazd ci:

(a) detine fondurile proprii eligibile de bazd pentru a acoperi pra-
gul absolut al cerintei de capital minim pentru intreprinde-
rile de asigurare de viatd si pragul absolut al cerintei de capital
minim pentru intreprinderile de asigurare generald, prevdzute
la articolul 129 alineatul (1) litera (d);

(b) se angajeazd si acopere din acel moment obligatiile financi-
are minime prevazute la articolul 74 alineatul (3).

(4)  Fard a aduce atingere alineatului (2), o intreprindere de asi-
gurare care desfisoard activitdti de asigurare generald pentru ris-
curile incluse in clasa 1 sau 2 din anexa [ partea A si care solicitd
autorizarea in vederea extinderii activitdtii sale la riscurile de asi-
gurare de viatd, in conformitate cu articolul 73, demonstreazi c:

(a) detine fondurile proprii eligibile de baza pentru a acoperi pra-
gul absolut al cerintei de capital minim pentru intreprinde-
rile de asigurare de viatd si pragul absolut al cerintei de capital
minim pentru intreprinderile de asigurare generald, prevdzute
la articolul 129 alineatul (1) litera (d);

(b) se angajeazd sd acopere din acel moment obligatiile financi-
are minime prevazute la articolul 74 alineatul (3).

Articolul 19

Legaturi stranse

In cazul in care existd legituri stranse intre intreprinderea de asi-
gurare sau intreprinderea de reasigurare si alte persoane fizice sau
juridice, autoritdtile de supraveghere nu acordd autorizatia decat
in cazul in care respectivele legdturi nu impiedicd buna desfisu-
rare a misiunii lor de supraveghere.

Autoritdtile de supraveghere refuzd autorizatia in cazul in care
actele cu putere de lege si actele administrative dintr-o tard tertd
de care apartin una sau mai multe persoane fizice sau juridice cu
care intreprinderea de asigurare sau de reasigurare are legaturi
stranse sau anumite dificultdti legate de aplicarea acestor acte
impiedica buna desfasurare a misiunii lor de supraveghere.

Autoritatile de supraveghere impun intreprinderilor de asigurare
si de reasigurare si le furnizeze informatiile de care au nevoie pen-
tru a se asigura de respectarea permanentd a conditiilor previzute
la primul paragraf.

Articolul 20

Sediul central al intreprinderilor de asigurare si al
intreprinderilor de reasigurare

Statele membre impun intreprinderilor de asigurare si de reasigu-
rare ca sediile lor centrale sd fie situate in acelasi stat membru ca
si sediul lor social.

Articolul 21

Conditii privind politele si nivelul primelor

(1)  Statele membre nu impun aprobarea prealabild sau notifi-
cdri sistematice cu privire la conditiile de asigurare generale si spe-
ciale, nivelul primelor, bazele tehnice folosite in special la
calcularea nivelului primelor si rezervelor tehnice sau la formu-
lare si alte documente tipdrite pe care o intreprindere intentio-
neazd si le foloseascd in interactiunile sale cu detindtorii politelor
de asigurare sau cu intreprinderile cedente sau retrocedente.

Cu toate acestea, pentru asigurarea de viatd si in scopul exclusiv
de verificare a respectdrii dispozitiilor de drept intern referitoare
la principiile actuariale, statul membru de origine poate impune
o notificare sistematica privind bazele tehnice utilizate la calcu-
larea nivelului primelor si rezervelor tehnice. Cerinta respectiva
nu constituie o conditie prealabild pentru autorizarea unei intre-
prinderi de asigurare de viata.

(2)  Statele membre nu mentin §i nu introduc notificarea prea-
labild sau aprobarea majordrilor de tarife propuse, decit ca ele-
ment al unui sistem general de control al preturilor.

(3)  Statele membre pot verifica intreprinderile care solicitd sau
care au obtinut autorizatia pentru clasa 18 din anexa I partea A
in ceea ce priveste mijloacele directe sau indirecte privind person-
alul si materialele, inclusiv calificarea echipelor medicale si calita-
tea echipamentelor de care dispun pentru a face fatd
angajamentelor din acea clasi de asigurare.

(4)  Statele membre pot si mentind sau si introducd acte cu
putere de lege sau acte administrative care si prevadd aprobarea
actului constitutiv si a statutului si comunicarea oricirui docu-
ment necesar exercitdrii normale a supravegherii.

Articolul 22

Nevoi economice ale pietei

Statele membre nu impun ca o cerere de autorizatie si fie exami-
natd in functie de nevoile economice ale pietei.

Articolul 23

Planul de afaceri

(1) Planul de afaceri mentionat la articolul 18 alineatul (1) lit-
era (c) contine indicatii sau justificiri privind urmdtoarele
elemente:

(a) natura riscurilor sau angajamentelor pe care intreprinderea
de asigurare sau de reasigurare in cauzd isi propune si le
acopere;

(b) tipul de contracte de reasigurare pe care intreprinderea de
reasigurare isi propune si le incheie cu intreprinderile sale
cedente;

(c) principiile sale directoare in materie de reasigurare si
retrocesiune;
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(d) elemente ale fondurilor proprii de baza care constituie pra-
gul absolut al cerintei de capital minim;

(e) estimdri privind cheltuielile de instalare a serviciilor admin-
istrative si a retelei de productie; mijloacele financiare pentru
acoperirea acestor cheltuieli i, in cazul in care riscurile aco-
perite fac parte din clasa 18 din anexa I partea A, mijloacele
de care dispune intreprinderea de asigurare pentru furniza-
rea asistentei promise.

(2)  Pelangd elementele stabilite la alineatul (1), pentru primele
trei exercitii financiare planul contine urmatoarele:

(@) un bilant previzional;

(b) estimdri privind viitoarea cerintd de capital de solvabilitate,
astfel cum este prevazutd in capitolul VI sectiunea 4 subsec-
tiunea 1, pe baza bilantului previzional mentionat la litera (a),
precum si metoda de calcul utilizatd pentru obtinerea aces-
tor estimari;

(c) estimdri privind viitoarea cerintd de capital minim, astfel cum
este prevazutd la articolele 128 si 129, pe baza bilantului pre-
vizional mentionat la litera (a), precum §i metoda de calcul
utilizatd pentru obtinerea acestor estimari;

(d) estimdri referitoare la mijloacele financiare destinate s aco-
pere rezervele tehnice, cerinta de capital de solvabilitate si
cerinta de capital minim;

() 1In ceea ce priveste asigurarea si reasigurarea generald, si
urmdtoarele:

(i) estimdri ale cheltuielilor de gestionare, altele decat cele
de instalare, in special cheltuiclile generale curente si
comisioanele;

(ii) estimdri privind primele sau cotizatiile si daunele;

(f) in ceea ce priveste asigurarea de viatd, si un plan care stabi-
leste estimari detaliate privind veniturile si cheltuielile legate
de activitatea directd, acceptdrile in reasigurare si ceddrile in
reasigurare.

Articolul 24

Actionari si asociati care detin o participatie calificatd

(1) Autoritatile de supraveghere ale statului membru de origine
nu acordd unei intreprinderi autorizatia de initiere a activitatii de
asigurare sau de reasigurare inainte de a fi obtinut comunicarea
identitatii actionarilor sau a asociatilor, directi sau indirecti, per-
soane fizice sau juridice, care detin o participatie calificatd in res-
pectiva intreprindere, precum si comunicarea cuantumului
respectivei participatii.

Aceste autoritdti refuzd autorizatia in cazul in care, tinand seama
de necesitatea de a garanta o administrare corectd si prudentd a
intreprinderii de asigurare sau de reasigurare, nu sunt multumite
de calitatea actionarilor sau a asociatilor.

(2)  In sensul alineatului (1), se tine seama de drepturile de vot
mentionate la articolele 9 si 10 din Directiva 2004/109/CE a Par-
lamentului European si a Consiliului din 15 decembrie 2004 pri-
vind armonizarea obligatiilor de transparentd in ceea ce priveste
informatia referitoare la emitentii ale cdror valori mobiliare sunt
admise la tranzactionare pe o piatd reglementatd (), precum si de
conditiile de cumulare stabilite la articolul 12 alineatele (4) si (5)
din directiva respectiva.

Statele membre nu tin seama de drepturile de vot sau actiunile pe
care le pot detine societdti de investitii sau institutii de credit ca
urmare a subscrierii de instrumente financiare si/sau a plasdrii
instrumentelor financiare in baza unui angajament ferm, preva-
zute in sectiunea A punctul 6 din anexa I la Directiva 2004/39/CE,
cu conditia ca drepturile respective sd nu fie exercitate sau utili-
zate in vreun alt mod pentru a interveni in administrarea activi-
tatii emitentului, pe de o parte, i cedate in termen de un an de la
data achizitiei, pe de altd parte.

Atrticolul 25

Refuzul autorizatiei

Orice decizie de refuz trebuie motivatd in mod precis si notificatd
intreprinderii in cauza.

Fiecare stat membru prevede dreptul de a apela la instantd in cazul
in care se refuzd acordarea autorizatiei.

Aceeasi posibilitate este prevdzutd si pentru cazul in care autori-
tatile de supraveghere nu s-au pronuntat in ceea ce priveste cere-
rea de autorizare in termen de sase luni de la data primirii acesteia.

Atrticolul 26

Consultarea prealabild a autorititilor celorlalte state
membre

(1) Autorititile de supraveghere din orice stat membru intere-
sat sunt consultate inainte de acordarea autorizatiei unei intre-
prinderi care este:

(a) o filiald a unei intreprinderi de asigurare sau de reasigurare
autorizate in statul membru respectiv;

(b) o filiald a unei intreprinderi-mama a unei intreprinderi de asi-
gurare sau de reasigurare autorizate in statul membru respec-
tiv; sau

(c) ointreprindere controlati de aceeasi persoand, fizicd sau juri-
dicd, ce controleazd o intreprindere de asigurare sau de rea-
sigurare autorizatd din statul membru respectiv.

(1) JOL 390, 31.12.2004, p. 38.
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(2)  Autoritdtile unui stat membru implicat care sunt responsa-
bile pentru supravegherea institutiilor de credit sau a intreprinde-
rilor de investitii sunt consultate inainte de acordarea unei
autorizatii unei intreprinderi de asigurare sau reasigurare care este:

(a) o filiald a unei institutii de credit sau a unei intreprinderi de
investitii autorizate din Comunitate;

(b) o filiald a intreprinderii-mama a unei institutii de credit sau a
unei intreprinderi de investitii autorizate in Comunitate; sau

(c) ointreprindere controlati de aceeasi persoand, fizica sau juri-
dicd, ce controleazd o institutie de credit sau o intreprindere
de investitii autorizatd in Comunitate.

(3)  Autoritdtile mentionate la alineatele (1) si (2) se consult3, in
special, in scopul evaludrii calitdtii actionarilor, precum si a cerin-
telor de competenta si onorabilitate pentru toate persoanele care
conduc efectiv intreprinderea sau care detin alte functii-cheie, aso-
ciate la gestionarea altei intreprinderi din acelasi grup.

Respectivele autoritdti isi comunicd orice informatii privind cali-
tatea actionarilor si cerintele de competenta si onorabilitate pen-
tru toate persoanele care conduc efectiv intreprinderea sau care
detin alte functii-cheie, in masura in care aceste informatii pre-
zintd interes pentru celelalte autoritdti competente interesate pen-
tru eliberarea unei autorizatii sau pentru controlul continuu al
respectdrii conditiilor de desfdsurare a activitatii.

CAPITOLUL I

Autoritdti de supraveghere si norme generale

Articolul 27

Obiectivul principal al supravegherii

Statele membre se asigurd i autoritdtile de supraveghere dispun
de mijloacele necesare si detin expertiza, capacitatea si competen-
tele necesare pentru atingerea principalului obiectiv al suprave-
gherii, i anume protejarea detindtorilor de polite de asigurare si a
beneficiarilor.

Articolul 28

Stabilitatea financiari si prociclicitatea

Fird a aduce atingere principalului obiectiv al supravegherii, pre-
vazut la articolul 27, statele membre garanteazi cd, in exercitarea
sarcinilor lor generale, autoritatile de supraveghere iau in consi-
derare in mod adecvat impactul potential al deciziilor lor asupra
stabilitatii sistemelor financiare in cauza din Uniunea Europeand,
in special in situatii de urgentd, tinind seama de informatiile dis-
ponibile la momentul respectiv.

In perioadele de perturbiri exceptionale ale pietelor financiare,
autoritatile de supraveghere tin seama de posibilele efecte proci-
clice ale actiunilor lor.

Articolul 29

Principiile generale ale supravegherii

(1) Supravegherea se bazeazd pe o abordare prospectivd in
functie de riscuri. Aceasta include verificarea in mod continuu a
desfasurdrii corespunzdtoare a activitdtii de asigurare sau de rea-
sigurare si a respectdrii dispozitiilor de supraveghere de citre
intreprinderile de asigurare si de reasigurare.

(2)  Supravegherea intreprinderilor de asigurare si reasigurare
constd intr-o combinatie adecvatd de activititi la distantd si con-
troale la sediu.

(3)  Statele membre se asigurd cd cerintele stabilite in prezenta
directivd sunt aplicate proportional cu natura, amploarea si com-
plexitatea riscurilor inerente activitdtii unei intreprinderi de asigu-
rare sau de reasigurare.

(4)  Comisia se asigurd cd normele de aplicare respectd prin-
cipiul proportionalitatii, garantand astfel aplicarea proportionald
a prezentei directive, in special in cazul intreprinderilor de asigu-
rare mici.

Articolul 30

Autorititile de supraveghere si sfera supravegherii

(1)  Supravegherea financiard a intreprinderilor de asigurare si
de reasigurare, inclusiv a activitdtilor pe care le desfisoard prin
intermediul sucursalelor sau in regim de libertate de a presta ser-
vicii, tine exclusiv de competenta statului membru de origine.

(2)  Supravegherea financiard previzutd la alineatul (1) include
verificarea, pentru ansamblul activitatilor intreprinderii de asigu-
rare si de reasigurare, a solvabilitdtii acesteia, a constituirii rezer-
velor sale tehnice, a activelor sale si a fondurilor proprii eligibile,
in conformitate cu normele sau cu practicile adoptate in statul
membru de origine in temeiul dispozitiilor adoptate la nivel
comunitar.

In cazul in care intreprinderile de asigurare in cauzi sunt autori-
zate sd acopere riscurile incluse in clasa 18 din anexa I partea A,
supravegherea se extinde, de asemenea, la controlul mijloacelor
tehnice de care dispun intreprinderile de asigurare pentru a efec-
tua operatiunile de asistentd pe care se angajeazd sd le efectueze,
in masura in care legislatia statului membru de origine prevede un
control al acestor mijloace.
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(3) In cazul in care autorititile de supraveghere din statul
membru in care este situat riscul sau din statul membru al anga-
jamentului sau, in cazul unei societdti de reasigurare, autorititile
de reglementare din statul membru gazdd sunt indrepttite si
considere ci activititile unei intreprinderi de asigurare sau de rea-
sigurare i-ar putea afecta soliditatea financiard, acestea informeaza
autoritatile de supraveghere din statul membru de origine al intre-
prinderii respective.

Autoritdtile de supraveghere din statul membru de origine stabi-
lesc daci intreprinderea indeplineste principiile prudentiale stabi-
lite de prezenta directiva.

Articolul 31

Transparentd si rispundere

(1) Autoritatile de supraveghere isi duc la indeplinire sarcinile
in mod transparent si responsabil, respectand principiul protec-
tiei informatiilor confidentiale.

(2)  Statele membre se asigurd cd sunt publicate urmadtoarele
informatii:

(a) textele actelor cu putere de lege si ale actelor administrative
si recomandirile generale din domeniul reglementarii
asigurdrilor;

(b) criteriile si metodele generale, inclusiv instrumentele dezvol-
tate in conformitate cu articolul 34 alineatul (4), utilizate in
procesul de supraveghere stabilit la articolul 36;

(c) date statistice agregate cu privire la aspecte-cheie ale aplicarii
cadrului prudential;

(d) maniera de exercitare a optiunilor previdzute de prezenta
directivd;

(e) obiectivele supravegherii si principalele functii si activititi ale
acesteia.

Publicarea informatiilor prevazute la primul paragraf este sufici-
entd pentru a permite o comparatie intre aborddrile adoptate in
materie de supraveghere de cdtre autorititile de supraveghere ale
diferitelor state membre.

Publicarea se face intr-un format comun, informatiile fiind actua-
lizate regulat. Informatiile mentionate la primul paragraf lite-
rele (a)-(e) sunt disponibile in fiecare stat membru la o adresd
electronica unici.

(3)  Statele membre prevdd proceduri transparente pentru
numirea si destituirea membrilor organelor de conducere si de
administrare ale propriilor autoritati de supraveghere.

(4)  Comisia adoptd mdsuri de punere in aplicare referitoare la
alineatul (2) prin care se precizeazi aspectele-cheie care trebuie si
facd obiectul publicdrii datelor statistice agregate, precum si for-
matul, structura, cuprinsul si data publicarii informatiilor.

Masurile respective, destinate sa modifice elemente neesentiale ale
prezentei directive, prin completarea acesteia, se adoptd in con-
formitate cu procedura de reglementare cu control mentionati la
articolul 301 alineatul (3).

Articolul 32

Interdictia de a refuza contracte de reasigurare sau de
retrocesiune

(1)  Statul membru de origine al unei intreprinderi de asigurare
nu poate refuza un contract de reasigurare incheiat cu o intreprin-
dere de reasigurare sau cu o intreprindere de asigurare autorizatd
in conformitate cu articolul 14 din motive direct legate de solidi-
tatea financiard a respectivei intreprinderi de reasigurare sau a res-
pectivei intreprinderi de asigurare.

(2)  Statul membru de origine al intreprinderii de reasigurare nu
poate refuza un contract de retrocesiune incheiat de o intreprin-
dere de reasigurare cu o altd intreprindere de reasigurare sau cu o
intreprindere de asigurare autorizatd in conformitate cu artico-
lul 14 din motive legate direct de soliditatea financiari a respec-
tivei intreprinderi de reasigurare sau a respectivei intreprinderi de
asigurare.

Articolul 33

Supravegherea sucursalelor stabilite intr-un alt stat
membru

Statele membre prevad cd, in cazul in care o intreprindere de asi-
gurare sau de reasigurare autorizatd intr-un alt stat membru i
desfisoard activitatea prin intermediul unei sucursale, autorititile
de supraveghere ale statului membru de origine pot, dupi ce au
informat autorititile de supraveghere ale statului membru gazda
in cauzd, sd procedeze chiar ele sau prin intermediul unor per-
soane desemnate in acest scop la verificarea la fata locului a infor-
matiillor necesare pentru a asigura supravegherea financiard a
intreprinderii.

Autoritdtile statului membru gazda in cauzd pot participa la aceste
verificdri.

Articolul 34

Competente de supraveghere generale

(1)  Statele membre se asigurd cd autoritdtile de supraveghere
au competenta de a lua masuri preventive si corective pentru a
garanta cd intreprinderile de asigurare si de reasigurare respectd
actele cu putere de lege si actele administrative pe care trebuie sd
le respecte in fiecare stat membru.

(2)  Autoritdtile de supraveghere au competenta de a lua orice
misuri necesare, inclusiv, dacd este cazul, misuri cu caracter
administrativ sau financiar, in ceea ce priveste intreprinderile de
asigurare sau de reasigurare, precum si membrii organului admin-
istrativ, de conducere sau de control al acestora.



L 335/30

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

17.12.2009

(3)  Statele membre se asigurd cd autoritdtile de supraveghere
au competenta de a impune prezentarea tuturor informatiilor
necesare pentru desfisurarea actiunilor de supraveghere in con-
formitate cu articolul 35.

(4)  Statele membre se asigurd cd autoritdtile de supraveghere
au competenta de a crea, pe 1angd calcularea cerintei de capital de
solvabilitate si dacd acest lucru este oportun, instrumentele can-
titative necesare in cadrul procesului de supraveghere, pentru a
evalua capacitatea intreprinderilor de asigurare sau de reasigurare
de a face fatd unor evenimente posibile sau unor schimbari vii-
toare ale conditiilor economice care ar putea avea efecte nefavo-
rabile asupra situatiei lor financiare globale. Autorititile de
supraveghere au competenta de a impune efectuarea de citre
intreprinderi a testelor necesare.

(5)  Autoritdtile de supraveghere au competenta de a realiza
controale la sediul intreprinderilor de asigurare si de reasigurare.

(6)  Competentele de supraveghere se aplicd la momentul opor-
tun si in mod proportional.

(7)  Competentele cu privire la intreprinderile de asigurare si de
reasigurare mentionate la alineatele (1)-(5) sunt valabile si pentru
activitdtile externalizate ale intreprinderilor de asigurare si de
reasigurare.

(8)  Mdsurile stabilite la alineatele (1)-(5) si (7) sunt puse in apli-
care, dupd caz, prin executare silitd, prin intermediul instantelor
judecdtoresti.

Articolul 35

Informatii care trebuie furnizate in scopuri de
supraveghere

(1)  Statele membre impun intreprinderilor de asigurare si de
reasigurare sd prezinte autoritdtilor de supraveghere informatiile
necesare pentru desfdsurarea actiunilor de supraveghere. Aceste
informatii contin cel putin informatiile necesare pentru urma-
toarele actiuni, in timpul desfasurarii proceselor mentionate la
articolul 36:

(a) evaluarea sistemului de guvernantd utilizat de intreprinderi,
a activitdtilor pe care le desfisoard, a principiilor de evaluare
aplicate in materie de solvabilitate, a riscurilor cu care se con-
fruntd si a sistemelor de management al riscurilor, precum si
a structurii capitalului, a necesitatilor si a conducerii acestor
intreprinderi;

(b) luarea oricdror decizii corespunzitoare in urma exercitarii
drepturilor si obligatiilor lor de supraveghere.

(2)  Statele membre se asigurd cd autorititile de supraveghere
au urmatoarele competente:

(a) de a stabili natura, nivelul si formatul informatiilor mentio-
nate la alineatul (1) pe care trebuie si le prezinte intreprinde-
rile de asigurare si de reasigurare la urmdtoarele repere
temporale:

(i) la perioade predefinite;

(ii) la survenirea unor evenimente predefinite;

(ili) pe parcursul investigatiilor cu privire la situatia unei
intreprinderi de asigurare sau de reasigurare;

(b) de a obtine orice informatii cu privire la contractele detinute
de intermediari sau la contractele incheiate cu terti; si

(c) de asolicita informatii de la experti externi, precum auditorii
si actuarii.

(3)  Informatiile mentionate la alineatele (1) si (2) cuprind
urmadtoarele:

(a) elemente calitative sau cantitative sau orice combinatie adec-
vatd intre acestea;

(b) elemente istorice, actuale sau prospective sau orice combina-
tie adecvatd intre acestea; si

(c) date din surse interne sau din surse externe sau orice combi-
natie adecvatd intre acestea.

(4)  Informatiile mentionate la alineatele (1) si (2) respectd
urmdtoarele principii:

(a) trebuie sd reflecte natura, amploarea §i complexitatea activi-
tatii intreprinderii in cauzd, in special riscurile inerente aces-
tor activitdti;

(b) trebuie si fie accesibile, complete in toate aspectele semnifi-
cative, comparabile si consecvente in timp; si

(c) trebuie sd fie adecvate, fiabile si inteligibile.

(5)  Statele membre impun intreprinderilor de asigurare si de
reasigurare si detind sisteme si structuri corespunzitoare pentru
indeplinirea cerintelor stabilite la alineatele (1)-(4), precum si o
politica scrisd, aprobatd de organul administrativ, de conducere
sau de control al intreprinderii de asigurare sau de reasigurare,
care sd asigure permanent adecvarea informatiilor prezentate.

(6)  Comisia adoptd mdsuri de punere in aplicare prin care se
precizeazd care sunt informatiile mentionate la alineatele (1)-(4),
pentru a asigura, in mdsura corespunzdtoare, convergenta rapor-
tdrii aferente activitdtii de supraveghere.

Misurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale
prezentei directive, prin completarea acesteia, se adoptd in con-
formitate cu procedura de reglementare cu control mentionati la
articolul 301 alineatul (3).

Articolul 36

Procesul de supraveghere

(1)  Statele membre se asigurd cd autorititile de supraveghere
analizeazd si evalueazd strategiile, procesele si procedurile de
raportare instituite de intreprinderile de asigurare si de reasigu-
rare in vederea respectdrii actelor cu putere de lege si actelor
administrative adoptate in temeiul prezentei directive.
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Aceastd analizd si evaluare cuprinde evaluarea cerintelor calitative
referitoare la sistemul de guvernantd, evaluarea riscurilor cu care
se confruntd sau cu care s-ar putea confrunta intreprinderile in
cauzd si evaluarea capacitdtii intreprinderilor respective de a
estima riscurile tinind seama de mediul in care activeazd
intreprinderile.

(2)  In special, autorititile de supraveghere analizeazi si eva-
lueazd respectarea urmatoarelor elemente:

() sistemul de guvernantd, inclusiv propria evaluare de risc si
solvabilitate, prevdzute in capitolul IV sectiunea 2;

(b) rezervele tehnice, previzute in capitolul VI sectiunea 2;
(c) cerintele de capital, prevazute in capitolul VI sectiunile 4 si 5;

(d) normele privind investitiile, previzute in capitolul VI sectiu-
nea 6;

(e) calitatea si cantitatea fondurilor proprii, prevazute in capito-
lul VI sectiunea 3;

(f) in cazul in care o intreprindere de asigurare sau de reasigu-
rare utilizeazd un model intern integral sau partial, respect-
area continud a cerintelor privind modelele interne integrale
si partiale prevazute in capitolul VI sectiunea 4
subsectiunea 3.

(3)  Autoritdtile de supraveghere dispun de instrumente adec-
vate de monitorizare care le permit s identifice deteriorarea con-
ditiilor financiare din cadrul unei intreprinderi de asigurare sau de
reasigurare si sd urmareascd modul in care este remediatd deterio-
rarea respectivd.

(4)  Autorititile de supraveghere evalueazd adecvarea metode-
lor si practicilor intreprinderilor de asigurare si de reasigurare con-
cepute in scopul identificirii de evenimente posibile sau de
schimbdri viitoare ale conditiilor economice care ar putea avea
efecte nefavorabile asupra situatiei financiare globale a intreprin-
derii in cauza.

Autoritdtile de supraveghere evalueazi capacitatea intreprinderii
de a face fatd acelor evenimente posibile sau schimbari viitoare ale
conditiilor economice.

(5)  Autoritatile de supraveghere au competentele necesare
pentru a impune intreprinderilor de asigurare si de reasigurare si
remedieze punctele slabe sau deficientele identificate in cursul
procesului de supraveghere.

(6)  Analizele si evaludrile mentionate la alineatele (1), (2) si (4)
se efectueazd in mod regulat.

Autoritdtile de supraveghere stabilesc frecventa si sfera minima a
analizelor si evaludrilor respective in ceea ce priveste natura,
amploarea si complexitatea activittilor intreprinderii de asigurare
sau de reasigurare in cauza.

Articolul 37

Majorarea de capital

(1) In urma procesului de supraveghere, autoritatile de supra-
veghere pot, in situatii exceptionale, sd stabileascd o majorare de
capital pentru o intreprindere de asigurare sau de reasigurare,
printr-o decizie care precizeazd motivele ce stau la baza majorarii.
Aceastd posibilitate existd doar in urmitoarele cazuri:

(a) autoritatea de supraveghere concluzioneazd ci profilul de risc
al intreprinderii de asigurare sau de reasigurare se abate in
mod semnificativ de la ipotezele care stau la baza cerintei de
capital de solvabilitate, astfel cum este calculatd pe baza for-
mulei standard in conformitate cu capitolul VI sectiunea 4
subsectiunea 2 si:

(i) cerinta de a utiliza un model intern in temeiul articolu-
lui 119 este inadecvatd sau s-a dovedit ineficientd; sau

(ii) in perioada in care se elaboreazd un model intern partial
sau integral in conformitate cu articolul 119;

(b) autoritatea de supraveghere concluzioneazi ci profilul de risc
al intreprinderii de asigurare sau de reasigurare se abate in
mod semnificativ de la ipotezele care stau la baza cerintei de
capital de solvabilitate, astfel cum este calculatd pe baza unui
model intern sau a unui model intern partial in conformitate
cu capitolul VI sectiunea 4 subsectiunea 3, deoarece anumite
riscuri cuantificabile nu pot fi evidentiate in mod suficient, iar
adaptarea modelului pentru a reflecta mai bine profilul de
risc dat a esuat in cadrul unei perioade de timp adecvate, sau

(c) autoritatea de supraveghere concluzioneazid ci sistemul de
guvernantd al unei intreprinderi de asigurare sau de reasigu-
rare se abate in mod semnificativ de la standardele stabilite in
capitolul IV sectiunea 2, ci deviatiile respective impiedicd
intreprinderea sd poatd identifica, misura, monitoriza, ges-
tiona si prezenta in mod corespunzdtor riscurile la care este
expusd sau la care ar putea fi expusi si cd este putin probabil
ca aplicarea altor mdsuri, in sine, sd remedieze in mod sufi-
cient deficientele in cadrul unei perioade de timp adecvate.

(2)  In cazurile previzute la alineatul (1) literele (a) si (b), majo-
rarea de capital se calculeazi in asa fel incat sd se asigure respect-
area de citre intreprindere a dispozitiilor articolului 101
alineatul (3).

In cazurile previzute la alineatul (1) litera (c), majorarea de capi-
tal este proportionald cu riscurile semnificative generate de defi-
cientele care au condus la decizia autorititii de supraveghere de a
impune majorarea.

(3)  In cazurile stabilite la alineatul (1) literele (b) si (c), autori-
tatea de supraveghere se asigurd ca intreprinderea de asigurare sau
de reasigurare depune toate eforturile pentru a remedia deficien-
tele care au dus la impunerea majordrii de capital.

(4)  Majorarea de capital mentionatd la alineatul (1) se anali-
zeazd cel putin o datd pe an de citre autoritatea de supraveghere
si se elimind atunci cand intreprinderea a remediat deficientele
care au dus la impunerea sa.
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(5)  Cerinta de capital de solvabilitate care include majorarea de
capital impusd inlocuieste cerinta de capital de solvabilitate
inadecvata.

Fard a aduce atingere primului paragraf, cerinta de capital de sol-
vabilitate nu include majorarea de capital impusa in conformitate
cu alineatul (1) litera (c) in scopul calculdrii marjei de risc men-
tionate la articolul 77 alineatul (5).

(6)  Comisia adoptd mdsuri de punere in aplicare prin care se
precizeazad mai in detaliu circumstantele in care se poate impune
o majorare de capital, precum si metodele de calcul al acesteia.

Masurile respective, destinate sa modifice elemente neesentiale ale
prezentei directive, prin completarea acesteia, se adoptd in con-
formitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 301 alineatul (3).

Articolul 38

Supravegherea functiilor si a activititilor externalizate

(1)  Fard a aduce atingere articolului 49, statele membre se asi-
gurd cd intreprinderile de asigurare i de reasigurare care external-
izeazd o functie sau o activitate de asigurare sau de reasigurare iau
misurile necesare pentru a garanta indeplinirea urmatoarelor
conditi:

(a) furnizorul de servicii trebuie sd coopereze, in legdturd cu
functia sau activitatea externalizatd, cu autorititile de supra-
veghere sub jurisdictia cdrora se afld intreprinderea de asigu-
rare si de reasigurare;

(b) intreprinderile de asigurare si de reasigurare, auditorii aces-
tora si autoritdtile de supraveghere trebuie si aibi acces efec-
tiv la datele privind functiile sau activitdtile externalizate;

(c) autoritdtile de supraveghere trebuie si aibd acces efectiv la
sediul in care isi desfdsoard activitatea furnizorul de servicii
si trebuie si isi poatd exercita drepturile respective de acces;

(2)  Statul membru in care este situat furnizorul de servicii per-
mite autorittilor de supraveghere sub jurisdictia cdrora se afl
intreprinderea de asigurare sau de reasigurare s realizeze, direct
sau prin intermediul unor persoane pe care le desemneaza in acest
sens, controale la sediul furnizorului de servicii. Autoritatea de
supraveghere a intreprinderii de asigurare sau de reasigurare infor-
meazd autoritatea competenta din statul membru al furnizorului
de servicii inainte de a efectua inspectia la fata locului. In cazul
unei entitati care nu face obiectul supravegherii, autoritatea com-
petentd este autoritatea de supraveghere.

Autoritatile de supraveghere ale statului membru in care se afld
intreprinderea de asigurare sau de reasigurare pot delega autori-
titile de supraveghere din statul membru in care se afld furnizo-
rul de servicii sd efectueze astfel de controale la sediul acesteia.

Articolul 39

Transferul de portofoliu

(1) In temeiul conditiilor previzute de legislatia nationald,
statele membre autorizeazd intreprinderile de asigurare si de rea-
sigurare cu sediul central pe teritoriul lor sd transfere o parte sau
intregul portofoliu de contracte incheiate fie pe baza dreptului de
stabilire, fie pe baza liberttii de a presta servicii, ctre o intreprin-
dere cesionari stabilitd in Comunitate.

Acest transfer poate fi autorizat doar in cazul in care autorititile
de supraveghere ale statului membru de origine al intreprinderii
cesionare certificd faptul cd, dupd preluarea transferului, intreprin-
derea cesionard detine fondurile proprii eligibile suficiente pentru
a acoperi cerinta de capital de solvabilitate mentionati la artico-
lul 100 primul paragraf.

(2) iIn cazul intreprinderilor de asigurare se aplici
alineatele (3)-(6).

(3) In cazul in care o sucursald propune transferul unei parti
sau a intregului sdu portofoliu de contracte, se consultd statul
membru in care este situatd sucursala respectiva.

(4)  Insituatiile mentionate la alineatele (1) si (3), autorititile de
supraveghere ale statului membru de origine al intreprinderii de
asigurare cedente autorizeaza transferul dupd obtinerea acordului
autoritdtilor din statele membre in care au fost incheiate contract-
ele fie in temeiul libertdtii de stabilire, fie in temeiul libertatii de a
presta servicii.

(5)  Autoritdtile statelor membre consultate isi transmit avizul
sau acordul autorititilor statului membru de origine al intreprin-
derii de asigurare cedente in termen de trei luni de la data primirii
unei cereri de consultare.

Absenta unui rispuns din partea autoritdtilor consultate in ter-
menul in cauzd se interpreteazd ca fiind acord tacit.

(6)  Un transfer de portofoliu autorizat in temeiul alineate-
lor (1)-(5) se publici fie inainte, fie dupa autorizare, in conformi-
tate cu legislatia nationald a statului membru de origine, a statului
membru in care este situat riscul sau a statului membru al
angajamentului.

Aceste transferuri sunt automat opozabile in cazul detindtorilor
politelor de asigurare, asiguratilor si al tuturor persoanelor cu
drepturi sau obligatii care rezultd din contractele transferate.

Primul si al doilea paragraf din prezentul alineat nu afecteazd
dreptul statelor membre de a da asiguratilor posibilitatea de anu-
lare a contractelor intr-un interval de timp fix dupd un astfel de
transfer.
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CAPITOLUL IV

Conditii care reglementeazd activitatea

Sectiunea 1

Rispunderea organului administrativ, de
conducere sau de control

Articolul 40

Rispunderea organului administrativ, de conducere sau de
control

Statele membre se asigurd cd organului administrativ, de condu-
cere sau de control al intreprinderii de asigurare sau de reasigu-
rare ii revine raspunderea finald privind respectarea de citre
intreprinderea in cauzd a actelor cu putere de lege si a actelor
administrative adoptate in temeiul prezentei directive.

Sectiunea 2

Sistemul de guvernantd

Articolul 41

Cerinte generale de guvernanta

(1)  Statele membre impun tuturor intreprinderilor de asigurare
si de reasigurare sd detind un sistem de guvernanta eficace, care si
asigure o administrare corectd si prudentd a activitatii.

Acest sistem include cel putin o structurd organizatorica transpa-
rentd adecvatd, cu o alocare clard si o separare corespunzdtoare a
responsabilitdtilor, precum si un sistem eficace care sd asigure
transmiterea informatiilor. Sistemul include respectarea cerinte-
lor stabilite la articolele 42-49.

Sistemul de guvernantd face obiectul unui control intern regulat.

(2)  Sistemul de guvernantd este proportional cu natura,
amploarea si complexitatea operatiunilor intreprinderii de asigu-
rare sau de reasigurare.

(3)  Intreprinderile de asigurare sau de reasigurare defin strate-
gii privind cel putin managementul riscurilor, controlul intern,
auditul intern si, in cazul in care este relevant, externalizarea.
Intreprinderile se asigurd cd aceste strategii sunt puse in aplicare.

Respectivele strategii sunt revizuite cel putin o datd pe an. Aces-
tea sunt supuse aprobdrii prealabile a organului administrativ, de
conducere sau de control si sunt adaptate in functie de orice
modificare semnificativa a sistemului sau a domeniului in cauza.

(4)  Intreprinderile de asigurare si de reasigurare adopta masuri
rezonabile pentru a asigura continuitatea si regularitatea in desfa-
surarea activitdtilor lor, inclusiv prin elaborarea unor planuri pen-
tru situatii neprevizute. In acest scop, intreprinderile utilizeaz
sisteme, resurse si proceduri adecvate si proportionale.

(5)  Autoritatile de supraveghere dispun de mijloacele,
metodele si competentele adecvate pentru a verifica sistemul de
guvernantd al intreprinderilor de asigurare si de reasigurare si pen-
tru a evalua riscurile emergente, identificate de intreprinderile res-
pective, care ar putea afecta soliditatea financiard a acestora.

Statele membre se asigurd cd autoritatile de supraveghere au com-
petentele necesare pentru a solicita imbundtatirea si consolidarea
sistemului de guvernantd in vederea respectdrii cerintelor stabilite
la articolele 42-49.

Articolul 42

Cerinte de competentd si onorabilitate pentru persoanele
care conduc efectiv intreprinderea sau care detin alte
functii-cheie

(1)  Intreprinderile de asigurare si de reasigurare se asigurd cd
toate persoanele care conduc efectiv intreprinderea sau detin alte
functii-cheie indeplinesc in orice moment urmdtoarele cerinte:

(a) calificarile, cunostintele si experienta lor profesionald sunt
adecvate pentru o administrare corectd si prudentd (compe-
tenta); si

(b) au o bund reputatie si un nivel ridicat de integritate
(onorabilitate).

(2)  Intreprinderile de asigurare si de reasigurare notificd auto-
ritdtii de supraveghere orice modificare a identitdtii persoanelor
care conduc efectiv intreprinderea sau care detin alte functii-cheie,
odati cu toate informatiile necesare pentru a se evalua dacd even-
tualele persoane nou desemnate la conducerea intreprinderii inde-
plinesc cerintele de competentd si onorabilitate.

(3)  Intreprinderile de asigurare si de reasigurare notifici autori-
tatea de supraveghere dacd oricare dintre persoanele mentionate
la alineatele (1) si (2) au fost inlocuite deoarece nu mai indeplin-
eau cerintele previzute la alineatul (1)

Articolul 43

Dovada bunei reputatii

(1) In cazul in care un stat membru solicitd propriilor resorti-
santi o dovadi a bunei reputatii si a faptului ¢ nu au inregistrat
un faliment anterior, sau oricare dintre acestea, statul membru in
cauzd acceptd ca dovada suficientd in ceea ce priveste resortisan-
tii altor state membre prezentarea unui extras din ,cazierul judi-
ciar” sau, dacd acest lucru nu este posibil, a unui document
echivalent emis de citre o autoritate judiciard sau administrativa
competentd din statul membru de origine sau de provenienta al
resortisantului strdin, prin care se atestd indeplinirea acestor
cerinte.
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(2)  In cazul in care statul membru de origine sau de proveni-
entd al resortisantului striin nu emite documentul mentionat la
alineatul (1), acesta poate fi inlocuit printr-o declaratie sub jura-
mant sau, in statele membre in care nu existd o astfel de declara-
tie, printr-o declaratie solemnd datd de resortisantul striin in fata
unei autoritdti judiciare sau administrative competente sau, dupa
caz, in fata unui notar in statul membru de origine sau de prove-
nientd al respectivului resortisant.

Autoritatea sau notarul in cauzd emite un certificat care atestd
autenticitatea declaratiei sub jurdmant sau a declaratiei solemne.

Declaratia mentionatd la primul paragraf privind inexistenta unui
faliment anterior poate fi, de asemenea, datd in fata unui organ-
ism profesional sau comercial competent din statul membru in
cauzd.

(3)  Termenul de prezentare a documentelor si a certificatelor
previzute la alineatele (1) si (2) nu trebuie s3 depdseasca trei luni
de la data emiterii acestora.

(4)  Statele membre desemneazd autoritdtile si organismele
competente s emitd documentele mentionate la alineatele (1)
si (2) si informeazd de indati celelalte state membre si Comisia cu
privire la aceasta.

Fiecare stat membru informeazd, de asemenea, celelalte state
membre si Comisia cu privire la autoritatile sau organismele
cdrora urmeazd si li se prezinte documentele mentionate la ali-
neatele (1) si (2) pentru sustinerea unei cereri de a desfisura pe
teritoriul statului membru in cauzd activititile mentionate la
articolul 2.

Articolul 44

Managementul riscului

(1) Intreprinderile de asigurare si de reasigurare dispun de un
sistem eficace de management al riscurilor, care cuprinde strate-
giile, procesele si procedurile de raportare necesare pentru a iden-
tifica, a evalua, a monitoriza, a administra si a raporta in mod
continuu, atat la nivel individual, cat si la nivel agregat, riscurile
la care sunt expuse sau la care ar putea fi expuse, precum si inter-
dependentele acestora.

Acest sistem de management al riscurilor este eficace si bine inte-
grat in structura organizatoricd si in procesele decizionale ale
intreprinderii de asigurare sau de reasigurare, luand in conside-
rare, in mod adecvat, persoanele care conduc efectiv intreprinde-
rea sau detin alte functii cheie.

(2)  Sistemul de management al riscurilor acopera riscurile care
urmeazd si fie incluse in calculul cerintei de capital de solvabili-
tate, astfel cum este stabilit la articolul 101 alineatul (4), precum
si riscurile care nu sunt incluse, total sau partial, in calculul
acesteia.

Sistemul de management al riscurilor acoperd cel putin urma-
toarele domenii:

(a) subscrierea si calculul rezervelor;

(b) managementul activelor si pasivelor;

(c) strategia de investitii, in special instrumente derivate si anga-
jamente similare;

(d) managementul riscului de lichiditate si a riscului de
concentrare;

(e) managementul riscului operational;
(f) reasigurarea si alte tehnici de diminuare a riscurilor.

Strategia privind managementul riscurilor mentionati la artico-
lul 41 alineatul (3) cuprinde strategii referitoare la al doilea para-
graf literele (a)-(f) din prezentul alineat.

(3)  In ceea ce priveste riscul de investitii, intreprinderile de asi-
gurare si de reasigurare demonstreaza ci respectd dispozitiile capi-
tolului VI sectiunea 6.

(4)  Intreprinderile de asigurare si de reasigurare previd o func-
tie de management al riscurilor care este structurata in asa fel incét
si faciliteze implementarea sistemului de management al
riscurilor.

(5)  In cazul intreprinderilor de asigurare si de reasigurare care
utilizeazd un model intern partial sau integral aprobat in confor-
mitate cu articolele 112 si 113, functia de management al riscu-
rilor acoperd urmatoarele sarcini suplimentare:

(a) proiectarea si implementarea modelului intern;
(b) testarea si validarea modelului intern;

(¢) documentarea modelului intern si a oricdror modificari ulte-
rioare ale acestuia;

(d) analizarea functiondrii modelului intern si elaborarea de
rapoarte de sintezd cu privire la aceasta;

(e) informarea organului administrativ, de conducere sau de con-
trol cu privire la functionarea modelului intern, sugerind
domenii in care sunt necesare imbunatatiri si tindnd la curent
organul respectiv in ceea ce priveste stadiul eforturilor de
ameliorare a punctelor slabe identificate anterior.

Articolul 45

Evaluarea internd a riscurilor si a solvabilititii

(1) Incadrul sistemului sdu de management al riscurilor, fiecare
intreprindere de asigurare si de reasigurare procedeazd la evalu-
area internd a riscurilor si solvabilitatii.

Aceastd evaluare cuprinde cel putin urmdtoarele:

(a) necesitatile generale privind solvabilitatea ludnd in conside-
rare profilul de risc specific, limitele de tolerantd aprobate si
strategia intreprinderii.

(b) respectarea in mod continuu a cerintelor de capital, astfel
cum sunt prevazute in capitolul VI sectiunile 4 si 5, si a cerin-
telor referitoare la rezervele tehnice, previdzute in capitolul VI
sectiunea 2;
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(c) gradul semnificativ in care profilul de risc al intreprinderii in
cauzd se abate de la ipotezele care stau la baza cerintei de
capital de solvabilitate, astfel cum este previzutd la artico-
lul 101 alineatul (3), calculatd pe baza formulei standard, in
conformitate cu capitolul VI sectiunea 4 subsectiunea 2, sau
a modelului sdu intern partial sau integral, in conformitate cu
capitolul VI sectiunea 4 subsectiunea 3.

(2)  n sensul alineatului (1) litera (a), intreprinderea in cauzi
instituie procese proportionale cu natura, amploarea si complexi-
tatea riscurilor inerente activitdtii sale, care ii dau posibilitatea sa
identifice si sd evalueze in mod corespunzitor riscurile la care se
expune in viitorul apropiat sau indepartat si la care este sau ar
putea fi expusi. Intreprinderea demonstreaza metodele utilizate in
respectiva evaluare.

(3)  In cazul mentionat la alineatul (1) litera (c), atunci cand se
utilizeazd un model intern, evaluarea se face impreund cu recali-
brarea care transforma valorile interne ale riscurilor in mdsura ris-
cului si calibrarea aferente cerintei de capital de solvabilitate.

(4)  Evaluarea internd a riscurilor si solvabilitdtii reprezintd o
parte integrantd a strategiei de afaceri si se ia permanent in con-
siderare pentru deciziile strategice ale intreprinderii.

(5)  Intreprinderile de asigurare si de reasigurare realizeazd
evaluarea mentionatd la alineatul (1) in mod regulat si fara intar-
ziere dupd orice modificare importantd a profilului lor de risc.

(6)  Intreprinderile de asigurare si de reasigurare informeazd
autoritatile de supraveghere cu privire la rezultatele fiecdrei eva-
ludri interne a riscurilor si solvabilititii, in cadrul informatiilor fur-
nizate in temeiul articolului 35.

(7)  Evaluarea internd a riscurilor si a solvabilititii nu este uti-
lizatd pentru calcularea unei cerinte de capital. Cerinta de capital
de solvabilitate poate fi doar ajustatd in conformitate cu arti-
colele 37, 231-233 si 238.

Articolul 46

Control intern

(1)  Intreprinderile de asigurare si de reasigurare dispun de un
sistem eficace de control intern.

Acest sistem include cel putin proceduri administrative si conta-
bile, un cadru intern de control, proceduri corespunzitoare de
raportare la toate nivelurile intreprinderii si o functie de asigurare
a conformitdtii.

(2)  Functia de asigurare a conformititii include consilierea
organului administrativ, de conducere sau de control in ceea ce
priveste actele cu putere de lege si actele administrative adoptate
in temeiul prezentei directive. De asemenea, include o evaluare a
impactului pe care ar putea sa-1 aiba orice schimbari ale mediului
juridic asupra operatiunilor intreprinderii in cauzd, precum si
identificarea si evaluarea riscului de conformitate.

Articolul 47

Audit intern

(1) Intreprinderile de asigurare si de reasigurare previd o func-
tie eficace de audit intern.

Functia de audit intern include o evaluare a caracterului adecvat
si a eficacitdtii sistemului de control intern si a altor elemente ale
sistemului de guvernantd.

(2)  Functia de audit intern este obiectivd si independentd de
functiile operationale.

(3)  Orice constatdri si recomanddri ale auditului intern se
raporteazd organului administrativ, de conducere sau de control,
care stabileste actiunile care urmeaza a fi intreprinse pentru fiecare
dintre constatdrile si recomandarile auditului intern si se asigurd
cd actiunile in cauzd sunt intreprinse efectiv.

Articolul 48

Functia actuariald

(1)  Intreprinderile de asigurare si de reasigurare prevad o func-
tie actuariald eficace §i permanentd pentru:

(a) coordonarea calculdrii rezervelor tehnice;

(b) asigurarea adecvdrii metodologiilor si a modelelor de bazi
utilizate, precum si a ipotezelor folosite la calcularea rezer-
velor tehnice;

(c) evaluarea suficientei si calititii datelor utilizate la calcularea
rezervelor tehnice;

(d) compararea celor mai bune estimdri cu experienta anterioard;

(e) informarea organului administrativ, de conducere sau de con-
trol asupra fiabilitatii si adecvdrii calculelor privind rezervele
tehnice;

(f) supervizarea calculdrii rezervelor tehnice in cazurile previ-
zute la articolul 82;

(g) exprimarea unei opinii privind politica globald de subscriere;

(h) exprimarea unei opinii cu privire la pertinenta contractelor
de reasigurare; si

(i) contribuirea la implementarea eficace a sistemului de mana-
gement al riscurilor mentionat la articolul 44, in special in
ceea ce priveste modelarea riscurilor care stau la baza calcu-
1rii cerintelor de capital previzute in capitolul VI sectiunile 4
si 5, precum si in ceea ce priveste evaluarea mentionatd la
articolul 45.
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(2)  Functia actuariald se realizeazd de citre persoane care detin
cunostinte suficiente de matematici actuariale si financiare, pro-
portionale cu natura, amploarea si complexitatea riscurilor ine-
rente activitatii intreprinderii de asigurare sau reasigurare si care
pot si isi dovedeascd experienta relevantd in raport cu standardele
profesionale si cu alte standarde aplicabile.

Articolul 49

Externalizarea

(1)  Statele membre se asigurd cd intreprinderile rdiman in con-
tinuare responsabile integral pentru respectarea tuturor obligatii-
lor care le revin in temeiul prezentei directive atunci cind
externalizeazd functii sau orice activitdti de asigurare sau de
reasigurare.

(2)  Externalizarea unor functii sau activitdti operationale crit-
ice sau semnificative se realizeazd in asa fel incat sd nu aiba niciuna
dintre urmitoarele consecinte:

(a) deteriorarea semnificativa a calitatii sistemului de guvernantad
al intreprinderii in cauzi;

(b) cresterea nejustificatd a riscului operational;

(c) subminarea capacitatii autoritdtilor de supraveghere de a
monitoriza respectarea de citre intreprindere a obligatiilor
care ii revin;

(d) impiedicarea furnizirii de servicii continue si satisficdtoare
catre detinatorii de polite de asigurare.

(3)  Intreprinderile de asigurare si de reasigurare notificd in
timp util autorititile de supraveghere inainte de a externaliza
functii sau activitdti critice sau semnificative, precum si referitor
la orice evolutii semnificative ulterioare privind functiile sau
activitdtile respective.

Articolul 50

Misuri de punere in aplicare

(1)  Comisia adoptd mdsuri de punere in aplicare pentru a deta-
lia urmatoarele:

(a) elementele sistemelor prevazute la articolele 41, 44, 46 si 47
si, In special, domeniile care trebuie acoperite de politica de
management al activelor si pasivelor si de investitii, astfel
cum se prevede la articolul 44 alineatul (2), a intreprinderilor
de asigurare si de reasigurare;

(b) functiile prevazute la articolele 44, si 46-48;

(c) cerintele stabilite la articolul 42 si functiile care fac obiectul
acestora;

(d) conditiile in care se poate realiza externalizarea, in special
citre furnizori de servicii din tari terte.

(2)  Dacd este necesar pentru a asigura convergenta adecvatd a
evaludrii mentionate la articolul 45 alineatul (1) litera (a), Comi-
sia poate adopta masuri de aplicare pentru a specifica mai detaliat
elementele evaludrii.

(3)  Masurile respective, destinate sd modifice elemente neesen-
tiale ale prezentei directive, prin completarea acesteia, se adoptd
in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentio-
natd la articolul 301 alineatul (3).

Sectiunea 3

Publicarea informatiilor

Articolul 51

Raportul privind solvabilitatea si situatia financiara:
continut

(1)  Tinand seama de informatiile prevazute la alineatul (3) si de
principiile enuntate la articolul 35 alineatul (4), statele membre
solicitd intreprinderilor de asigurare si de reasigurare si facd pub-
lic, anual, un raport privind solvabilitatea si situatia lor financiara.

Raportul respectiv cuprinde urmitoarele informatii, fie incluse
integral, fie prin trimiteri la informatii echivalente, atat ca naturd,
cat si ca sferd, care au fost facute publice in temeiul altor dispo-
zitii legale sau de reglementare:

(@) o descriere a activitatii si a performantei intreprinderii;

(b) o descriere a sistemului de guvernanti si evaluarea pertinentei
acestuia pentru profilul de risc al intreprinderii;

(c) o descriere, separat pentru fiecare categorie de risc, a expu-
nerii la riscuri, a concentrarii de riscuri, a reducerii riscurilor

si a senzitivitatii la risc;

(d) o descriere, separat pentru active, rezerve tehnice si alte
pasive, a bazelor si metodelor folosite la evaluarea acestora,
impreund cu explicatii privind orice diferente majore in ceea
ce priveste bazele si metodele utilizate la evaluarea lor in
situatiile financiare;

(e) o descriere a gestiunii capitalului, cuprinzand cel putin
urmdtoarele:

(i) structura si valoarea fondurilor proprii, precum si cali-
tatea acestora;

(ii) valoarea cerintei de capital de solvabilitate si a cerintei de
capital minim;

(ili) optiunea previzutd la articolul 304 utilizatd pentru cal-
cularea cerintei de capital de solvabilitate;
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(iv) informatii care permit o bund intelegere a principalelor
diferente dintre ipotezele care stau la baza formulei stan-
dard si cele care stau la baza oricirui model intern utili-
zat de cdtre intreprindere la calcularea cerintei de capital
de solvabilitate;

(v) valoarea la care se ridicd orice neconformitate semnifi-
cativd cu cerinta de capital de solvabilitate sau orice
neconformitate cu cerinta de capital minim pe parcursul
perioadei de raportare, chiar dacd a fost ulterior rezol-
vatd, impreund cu o explicatie privind cauzele si conse-
cintele sale, precum si orice mdsuri de remediere care au
fost luate.

(2)  Descrierea mentionatd la alineatul (1) litera () punctul (i)
cuprinde o analizi a oricdror schimbdri semnificative fatd de peri-
oada de raportare anterioard si o explicatie a oriciror diferente
majore in ceea ce priveste valoarea elementelor respective in situa-
tiile financiare, precum si o scurtd descriere a transferabilitdtii
capitalului.

Informatiile publicate privind cerinta de capital de solvabilitate
previzute la alineatul (1) litera (¢) punctul (i) aratd separat
valoarea calculatd in conformitate cu capitolul VI sectiunea 4 sub-
sectiunile 2 si 3 si orice majorare de capital impusa in conformi-
tate cu articolul 37 sau impactul parametrilor specifici pe care
intreprinderea de asigurare sau de reasigurare trebuie sa ii utili-
zeze in conformitate cu articolul 110, impreund cu informatii
concise privind justificarea acesteia de citre autoritatea de supra-
veghere in cauzi.

Cu toate acestea si fird a se aduce atingere niciunei prezentiri de
informatii obligatorii in temeiul oricdror alte dispozitii legale sau
de reglementare, statele membre pot prevedea ca, desi cerinta de
capital total de solvabilitate mentionata la alineatul (1) litera (e)
punctul (i) este publicatd, prezentarea separatd a majordrii de
capital sau a impactului parametrilor specifici pe care intreprin-
derea de asigurare sau de reasigurare trebuie sd ii utilizeze in con-
formitate cu articolul 110 si nu fie necesard pe durata unei
perioade de tranzitie care nu depdseste data de 31 octombrie
2017.

Informatiile publicate privind cerinta de capital de solvabilitate
sunt insotite, dacd este cazul, de o indicatie privind faptul ci
valoarea sa finald face incd obiectul unei evaludri de citre autori-
tatile de supraveghere.

Articolul 52
Informatii pentru CEIOPS si rapoarte elaborate de acesta

(1)  Statele membre impun autorititilor de supraveghere sa fur-
nizeze anual urmdatoarele informatii CEIOPS:

(a) majorarea medie de capital pe intreprindere si repartizarea
majordrilor de capital impuse de autoritatea de supraveghere
pe parcursul anului anterior, misurate ca procent din cerinta
de capital de solvabilitate si prezentate separat, dupd cum
urmeaza:

(i) pentru toate intreprinderile de asigurare si de reasigurare;
(i) pentru intreprinderile de asigurare de viatd;

(i) pentru intreprinderile de asigurare generald;

(iv) pentru intreprinderile de asigurare care desfdsoard atat
activitdti de asigurare de viatd, cat si activitati de asigu-
rare general;

(v) pentru intreprinderile de reasigurare;

(b) pentru fiecare dintre informatiile care trebuie publicate sta-
bilite la litera (a), ponderea majordrilor de capital impuse in
temeiul articolului 37 alineatul (1) literele (a), (b) si
respectiv (c).

(2)  CEIOPS publicd anual urmdtoarele informatii:

(a) pentru toate statele membre impreund, repartizarea totald a
majordrilor de capital, masurate ca procent din cerinta de
capital de solvabilitate, pentru fiecare dintre urmdtoarele:

(i) toate intreprinderile de asigurare si de reasigurare;
(ii) intreprinderile de asigurare de viat;
(ili) intreprinderile de asigurare generald;

(iv) intreprinderile de asigurare care desfisoard atat activitdi
de asigurare de viatd, cat si activitdti de asigurare
generald;

(v) intreprinderile de reasigurare;

(b) pentru fiecare stat membru, repartizarea majordrilor de capi-
tal, mdsurate ca procentaj din cerinta de capital de solvabili-
tate, acoperind toate intreprinderile de asigurare si de
reasigurare din statul membru respectiv;

(c) pentru fiecare dintre informatiile care trebuie publicate sta-
bilite la literele (a) si (b), ponderea majoririlor de capital
impuse in temeiul articolului 37 alineatul (1) literele (a), (b) si
respectiv (c).

(3)  CEIOPS furnizeaza Parlamentului European, Consiliului si
Comisiei informatiile mentionate la alineatul (2), impreund cu un
raport care evidentiazd gradul de convergentd al practicilor auto-
ritdtilor de supraveghere din diferitele state membre in ceea ce pri-
veste utilizarea majordrilor de capital.

Articolul 53

Raportul privind solvabilitatea si situatia financiara:
principii aplicabile

(1)  Autoritatile de supraveghere permit intreprinderilor de asi-
gurare si de reasigurare sd nu prezinte informatii, atunci cand:

(a) publicarea acestor informatii duce la cistigarea de cdtre con-
curentii intreprinderii a unor importante avantaje necuvenite;

(b) existd obligatii fatd de detindtorii politelor de asigurare sau
alte relatii de contrapartida care obligd o intreprindere la pas-
trarea secretului sau a confidentialitatii.
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(2)  Incazulin care autoritatea de supraveghere permite nepub-
licarea unor informatii, intreprinderile mentioneaza acest fapt in
raportul privind solvabilitatea si situatia financiard si explicd
motivele.

(3)  Autoritdtile de supraveghere permit intreprinderilor de asi-
gurare si de reasigurare si utilizeze sau si facd trimiteri la infor-
matii publicate in temeiul altor dispozitii legale sau de
reglementare, in mésura in care informatiile publicate sunt echi-
valente cu informatiile impuse in temeiul articolului 51 atat ca
naturd, cat si ca nivel.

(4)  Alineatele (1) s

i (2) nu se aplicd informatiilor previzute la
articolul 51 alineatul (1)

litera (e).

Articolul 54

Raportul privind solvabilitatea si situatia financiara:
actualiziri si informatii suplimentare furnizate in mod
voluntar

(1) In cazul unei evolutii majore care afecteazd in mod semni-
ficativ pertinenta informatiilor publicate in conformitate cu arti-
colele 51 si 53, intreprinderile de asigurare si de reasigurare
publicd informatii corespunzdtoare cu privire la natura si efectele
respectivei evolutii majore.

In sensul primului paragraf, cel putin urmitoarele se considera
evolutii majore atunci cand:

(a) se constatd o neconformitate cu cerinta de capital minim, iar
autorititile de supraveghere fie considerd ci intreprinderea
nu va fi in masurd sa prezinte un plan realist de finantare pe
termen scurt, fie nu primesc planul respectiv in termen de o
lund de la data constatirii neconformitti;

(b) se constatd o neconformitate semnificativi cu cerinta de capi-
tal de solvabilitate, iar autoritdtile de supraveghere nu pri-
mesc un plan realist de redresare in termen de doud luni de
la data constatirii neconformitatii.

In ceea ce priveste al doilea paragraf litera (a), autorititile de
supraveghere impun intreprinderii in cauzd sd prezinte imediat
valoarea neconformitdtii, impreund cu o explicatie privind cauza
si consecintele acesteia, inclusiv orice masuri de remediere care au
fost luate. In cazul in care, in ciuda planului de finantare pe ter-
men scurt considerat initial realist, o neconformitate cu cerinta de
capital de solvabilitate nu a fost rezolvatd in termen de trei luni
de la constatarea sa, aceasta se prezintd la sfarsitul perioadei res-
pective, impreund cu o explicatie privind cauza si consecintele
sale, inclusiv orice masuri de remediere care au fost luate, precum
si eventualele masuri de remediere planificate.

In cazul mentionat la al doilea paragraf litera (b), autorititile de
supraveghere impun intreprinderii in cauzd si prezinte imediat
valoarea neconformititii, impreund cu o explicatie privind cauza
si consecintele acesteia, inclusiv orice masuri de remediere care au
fost luate. In cazul in care, in ciuda planului de redresare consi-
derat initial realist, o neconformitate semnificativd cu cerinta de
capital de solvabilitate nu a fost rezolvatd in termen de sase luni
de la constatarea sa, aceasta se prezintd la sfarsitul perioadei res-
pective, impreund cu o explicatie privind cauza si consecintele
sale, inclusiv orice masuri de remediere care au fost luate, precum
si eventualele mdsuri de remediere planificate.

(2)  Intreprinderile de asigurare si de reasigurare pot publica, in
mod voluntar, orice informatii sau explicatii legate de solvabili-
tatea si situatia financiard proprie a ciror prezentare nu este deja
impusd in conformitate cu articolele 51 si 53 si cu alineatul (1)
din prezentul articol.

Articolul 55

Raportul privind solvabilitatea si situatia financiara:
strategie si aprobare

(1)  Statele membre impun intreprinderilor de asigurare si de
reasigurare s detind sisteme §i structuri corespunzatoare pentru
a indeplini ceringele stabilite la articolele 51 si 53, precum si la
articolul 54 alineatul (1), precum si si aibd o strategie care si asi-
gure faptul cd toate informatiile publicate in conformitate cu arti-
colele 51, 53 si 54 sunt in permanentd adecvate.

(2)  Raportul privind solvabilitatea si situatia financiard este
supus aprobdrii organului administrativ, de conducere sau de con-
trol al intreprinderii de asigurare sau de reasigurare si este publi-
cat doar dupd obtinerea aprobdrii respective.

Articolul 56

Raportul privind solvabilitatea si situatia financiard: masuri
de punere in aplicare

Comisia adoptd mdsuri de punere in aplicare prin care se detaliaza
informatiile care trebuie publicate si modalititile prin care se va
duce la indeplinire acest lucru.

Mdsurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale
prezentei directive, prin completarea acesteia, se adoptd in con-
formitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 301 alineatul (3).

Sectiunea 4

Participatii calificate

Articolul 57

Achizitii

(1)  Statele membre impun oricdrei persoane fizice sau juridice
sau unor astfel de persoane care actioneazi concertat (denumite
in continuare ,potentialul achizitor”), care a decis fie sd achizition-
eze, direct sau indirect, o participatie calificatd intr-o intreprindere
de asigurare sau de reasigurare, sau sd majoreze, direct sau indi-
rect, o astfel de participatie calificatd intr-o intreprindere de asi-
gurare sau de reasigurare, astfel incat proportia drepturilor de vot
sau a capitalului detinut sd fie cel putin egald cu 20 %, 30 % sau
50 % sau astfel incat intreprinderea de asigurare sau de reasigu-
rare sd devind filiala sa (,proiect de achizitie”), sa notifice mai intai
in scris autoritdtile de supraveghere ale intreprinderii de asigurare
sau de reasigurare in cadrul cireia intentioneaza sd achizitioneze
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ori s3 majoreze o participatie calificatd, indicand valoarea partici-
patiei vizate si informatiile relevante, astfel cum se prevede la arti-
colul 59 alineatul (4). Nu este necesar ca statele membre s3 aplice
pragul de 30 % in cazurile in care, in conformitate cu articolul 9
alineatul (3) litera (a) din Directiva 2004/109/CE, aplicd un prag
de o treime.

(2)  Statele membre impun oricdrei persoane fizice sau juridice
care a decis s cedeze, direct sau indirect, o participatie calificatd
intr-o intreprindere de asigurare sau de reasigurare sd notifice mai
intai in scris autorititile de supraveghere din statul membru de
origine, indicand marimea participatiei pe care intentioneaza si o
detind persoana respectivd in urma cesiunii. O astfel de persoand
trebuie, de asemenea, si notifice autoritatile de supraveghere dacd
a decis sd isi reducd participatia calificatd astfel incat proportia
drepturilor de vot sau a capitalului detinut sd scadd sub 20 %,
30 % sau 50 % sau astfel incat intreprinderea de asigurare sau de
reasigurare sd inceteze sd mai fie filiala respectivei persoane. Nu
este necesar ca statele membre sd aplice pragul de 30 % in cazu-
rile in care, in conformitate cu articolul 9 alineatul (3) litera (a) din
Directiva 2004/109/CE, aplicd un prag de o treime.

Articolul 58

Termenul de evaluare

(1)  Autoritdtile de supraveghere transmit potentialului achiz-
itor, imediat si, in orice caz, in termen de doud zile lucrdtoare de
la primirea notificdrii prevazute la articolul 57 alineatul (1), pre-
cum si de la eventuala primire ulterioard a informatiilor mentio-
nate la alineatul (2), confirmarea de primire in scris.

Autoritdtile de supraveghere au la dispozitie un termen de cel
mult §60 de zile lucritoare de la data confirmrii scrise de primire
a notificdrii, precum si a tuturor documentelor pe care statele
membre le solicitd in baza listei mentionate la articolul 59 aline-
atul (4) (,termen de evaluare”), pentru a realiza evaluarea preva-
zutd la articolul 59 alineatul (1) (,evaluarea”).

In momentul transmiterii confirmirii de primire, autorititile de
supraveghere comunicd potentialului achizitor data de expirare a
termenului de evaluare.

(2)  In cursul termenului de evaluare, dar nu mai tarziu de cea
de-a cincizecea zi lucrdtoare a termenului respectiv, autoritdtile de
supraveghere pot, dacd este necesar, sd solicite informatii supli-
mentare necesare pentru finalizarea evaludrii. O astfel de solici-
tare se face in scris, precizindu-se informatiile suplimentare
necesare.

Termenul de evaluare se intrerupe intre data solicitdrii de infor-
matii de cdtre autoritatile de supraveghere si data primirii rdspun-
sului potentialului achizitor la aceastd solicitare. Intreruperea nu
poate depisi 20 de zile lucritoare. Orice solicitdri suplimentare
formulate de autoritdtile de supraveghere in vederea completarii
sau clarificdrii informatiilor sunt la discretia autorititilor compe-
tente, dar nu pot conduce la intreruperea termenului de evaluare.

(3)  Autorititile de supraveghere pot prelungi perioada de intre-
rupere mentionatd la alineatul (2) paragraful al doilea cu pani la
30 de zile lucratoare in cazul in care potentialul achizitor este:

(a) stabilit sau face obiectul unor reglementdri in afara Comuni-
tdtii; sau

(b) o persoand fizicd sau juridicd care nu face obiectul suprave-
gherii in temeiul prezentei directive, al Directivei 85/611/CEE
a Consiliului din 20 decembrie 1985 de coordonare a acte-
lor cu putere de lege si a actelor administrative privind anu-
mite organisme de plasament colectiv in valori mobiliare
(OPCVM) (") sau al Directivelor 2004/39/CE sau
2006/48|CE.

(4)  In cazul in care autorititile de supraveghere, la finalizarea
evaludrii, decid si se opund proiectului de achizitie, acestea infor-
meazd in scris potentialul achizitor in termen de douad zile lucra-
toare si fird a depdsi termenul de evaluare, indicind motivele care
au stat la baza acestei decizii. In conformitate cu legislatia
nationald, la cererea potentialului achizitor, se poate pune la dis-
pozitia publicului o motivare corespunzitoare a deciziei. Aceasta
nu impiedicd un stat membru sd permitd autoritatii de suprave-
ghere si facd publicd motivarea respectiv, fird a fi necesard cere-
rea potentialului achizitor.

(5) In cazul in care autorititile de supraveghere nu se opun
proiectului de achizitie, in cursul termenului de evaluare, aceasta
se considerd aprobatd.

(6)  Autoritatile de supraveghere pot stabili un termen maxim
pentru finalizarea proiectului de achizitie si il pot prelungi, atunci
cand este necesar.

(7)  Statele membre nu pot impune cerinte mai stricte decat
cele prevazute de prezenta directiva pentru notificarea autoritati-
lor de supraveghere si pentru aprobarea de citre acestea a unor
achizitii directe sau indirecte de capital sau de drepturi de vot.

(8)  Comisia adoptd mdsuri de punere in aplicare prin care se
precizeaza detalii cu privire la adaptarea criteriilor stabilite la arti-
colul 59 alineatul (1), pentru a tine seama de evolutiile viitoare si
pentru a asigura o aplicare uniformd a articolelor 57-63.

Misurile respective, destinate s3 modifice elemente neesentiale ale
prezentei directive, prin completarea acesteia, se adoptd in con-
formitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 301 alineatul (3).

Atrticolul 59

Evaluarea

(1)  La examinarea notificdrii prevazute la articolul 57 alinea-
tul (1) si a informatiilor mentionate la articolul 58 alineatul (2),
autoritatile de supraveghere evalueazd, pentru a asigura adminis-
trarea corectd si prudentd a intreprinderii de asigurare sau de rea-
sigurare vizate de achizitie si tindnd seama de posibila influentd a
potentialului achizitor asupra intreprinderii de asigurare sau de
reasigurare, caracterul adecvat al potentialului achizitor, precum
si soliditatea financiard a proiectului de achizitie, pe baza tuturor
criteriilor urmatoare:

(a) reputatia potentialului achizitor;

(1) JOL 375, 31.12.1985, p. 3.
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(b) reputatia si experienta oricdrei persoane care va conduce
activitatea intreprinderii de asigurare sau de reasigurare in
urma proiectului de achizitie;

(c) soliditatea financiard a potentialului achizitor, in special in
ceea ce priveste tipul de activitate desfisuratd si previzutd a
se desfdsura in cadrul intreprinderii de asigurare sau de rea-
sigurare vizate de proiectul de achizitie;

(d) capacitatea intreprinderii de asigurare sau de reasigurare de a
respecta si de a continua sd respecte cerintele prudentiale care
ii revin in temeiul prezentei directive si, dupd caz, in temeiul
altor directive, i anume Directiva 2002/87/CE, in special cer-
inta ca grupul din care va face parte sd aibd o structuri care
sd permitd exercitarea unei supravegheri eficiente, schimbul
eficient de informatii intre autoritdtile de supraveghere si
impdrtirea  responsabilititilor intre autoritdtile de
supraveghere;

(e) existenta unor motive rezonabile de a suspecta cd in legaturd
cu proiectul de achizitie a fost sau este sdvarsitd o operatiune
sau o tentativd de spalare de bani sau de finantare a unor acte
de terorism, in intelesul articolului 1 din Directiva
2005/60/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
26 octombrie 2005 privind prevenirea utilizdrii sistemului
financiar in scopul spaldrii banilor §i finantdrii terorismu-
lui ("), sau cd proiectul de achizitie ar putea spori un astfel de
risc.

(2)  Autoritdtile de supraveghere se pot opune proiectului de
achizitie numai in cazul in care existd motive rezonabile in acest
sens, in conformitate cu criteriile stabilite la alineatul (1), sau in
cazul in care informatiile furnizate de potentialul achizitor sunt
incomplete.

(3)  Statele membre nu impun conditii prealabile in ceea ce pri-
veste cota de participatie care trebuie si fie achizitionata si nici nu
permit autoritdtilor lor de supraveghere si examineze proiectul de
achizitie in termenii cerintelor economice ale pietei.

(4)  Statele membre fac publicd o listd cu informatiile necesare
pentru a efectua evaluarea si care trebuie furnizatd autoritatilor de
supraveghere in momentul notificirii mentionate la articolul 57
alineatul (1). Informatiile solicitate sunt proportionale cu si adap-
tate la natura potentialului achizitor si a proiectului de achizitie.
Statele membre nu solicitd informatii care nu prezintd relevantd
pentru o evaluare prudentiald.

(5)  Fard a aduce atingere articolului 58 alineatele (1), (2) si (3),
in cazul in care autoritatea de supraveghere este notificatd in lega-
turd cu doud sau mai multe proiecte de achizitie sau de majorare
de participatii calificate pentru aceeasi intreprindere de asigurare
sau de reasigurare, aceasta din urmd trateazd potentialii achizitori
in mod nediscriminatoriu.

() JOL 309, 25.11.2005, p. 15.

Articolul 60

Achizitiile realizate de intreprinderi financiare
reglementate

(1) Autoritatile de supraveghere implicate actioneazd
consultandu-se reciproc pe deplin atunci cind efectueazi evalu-
area, in cazul in care potentialul achizitor este:

(a) o institutie de credit, o intreprindere de asigurare sau de rea-
sigurare, o societate de investitii sau o societate de adminis-
trare in intelesul articolului la punctul 2 din Directiva
85/611/CEE (denumitd in continuare ,societate de adminis-
trare a OPCVM”") autorizatd intr-un alt stat membru sau
intr-un alt sector decat cel vizat de achizitie;

(b) intreprinderea-mamd a unei institutii de credit, a unei intre-
prinderi de asigurare sau de reasigurare, a unei societati de
investitii sau a unei societdti de administrare a OPCVM, auto-
rizatd intr-un alt stat membru sau intr-un alt sector dect cel
vizat de achizitie; sau

(c) o persoand fizicd sau juridicd ce controleazi o institutie de
credit, o intreprindere de asigurare sau de reasigurare, o
societate de investitii sau o societate de administrare a
OPCVM, autorizatd intr-un alt stat membru sau intr-un alt
sector decat cel vizat de achizitie.

(2)  Autoritatile de supraveghere isi furnizeaza reciproc infor-
matii esentiale sau relevante pentru evaluare, fird intarzieri nejus-
tificate. Astfel, acestea isi comunici, la cerere, orice informatie
relevantd si, din oficiu, orice informatie esentiald. Decizia autori-
tatii de supraveghere care a autorizat intreprinderea de asigurare
sau de reasigurare vizatd de proiectul de achizitie indici orice opi-
nii sau rezerve formulate de autoritatea de supraveghere respon-
sabild pentru potentialul achizitor.

Articolul 61

Informarea autorititilor de supraveghere de citre
intreprinderea de asigurare sau de reasigurare

Intreprinderea de asigurare sau de reasigurare anuntd autoritatile
de supraveghere din statul siu membru de origine, de indata ce ia
la cunostintd de aceasta, in legaturd cu achizitiile sau cesiunile de
participatii din capitalul sdu care duc la cresterea sau sciderea res-
pectivelor participatii peste sau sub unul din pragurile mentionate
la articolele 57 si 58 alineatele (1) — (7).

De asemenea, intreprinderea de asigurare sau de reasigurare
comunicd autorititilor de supraveghere din statul sdu membru de
origine, cel putin o datd pe an, identitatea actionarilor sau asocia-
tilor care detin participatii calificate, precum si cuantumul respec-
tivelor participatii, astfel cum rezultd acesta, de exemplu, din
informatiile difuzate cu ocazia adundrilor generale anuale ale
actionarilor sau asociatilor ori din informatiile comunicate in
temeiul obligatiilor asumate privind societdtile cotate la o bursa de
valori.
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Articolul 62

Participatii calificate, competentele autorititilor de
supraveghere

Statele membre previd ¢, in cazul in care influenta exercitati de
persoanele mentionate la articolul 57 este susceptibild de a aduce
atingere unei administrari corecte si prudente a intreprinderii de
asigurare sau de reasigurare, autorititile de supraveghere ale sta-
tului membru de origine al respectivei intreprinderi in capitalul
cireia se intentioneazd achizitionarea sau cresterea unei partici-
patii calificate iau masurile adecvate pentru a pune capdt acestei
situatii. Aceste mdsuri pot consta, de exemplu, in instructiuni
obligatorii, in sanctiuni la adresa directorilor sau a administrato-
rilor sau in suspendarea exercitdrii drepturilor de vot asociate acti-
unilor sau cotelor din capital detinute de actionarii sau de asociatii
in cauzd.

Se aplicd mdsuri similare persoanelor fizice sau juridice care nu
respectd obligatia de notificare prealabili mentionatd la
articolul 57.

In cazul in care se achizitioneazi o participatie in ciuda faptului
cd autoritdtile de supraveghere si-au exprimat dezacordul fatd de
aceasta, statele membre, independent de alte sanctiuni care pot fi
adoptate, dispun adoptarea uneia dintre urmatoarele mdsuri:

1. suspendarea exercitdrii drepturilor de vot corespunzitoare;
sau

2. nulitatea oricdror voturi exprimate sau posibilitatea anularii
acestora.

Articolul 63

Drepturi de vot

In sensul prezentei sectiuni, se tine seama de drepturile de vot
mentionate la articolele 9 si 10 din Directiva 2004/109/CE, pre-
cum si de conditiile de cumulare stabilite la articolul 12 alinea-
tele (4) si (5) din directiva respectiva.

Statele membre nu tin seama de drepturile de vot sau actiunile pe
care le pot detine societdti de investitii sau institutiile de credit ca
urmare a subscrierii de instrumente financiare sifsau a plasdrii
instrumentelor financiare in baza unui angajament ferm, preva-
zute la punctul 6 din sectiunea A din anexa I la Directiva
2004/39/CE, cu conditia ca drepturile respective sd nu fie exerci-
tate sau utilizate in vreun alt mod pentru a interveni in adminis-
trarea activittii emitentului, pe de o parte, si cedate in termen de
un an de la data achizitiei, pe de altd parte.

Sectiunea 5

Secretul profesional, schimbul de
informatii si promovarea convergentei
practicilor de supraveghere

Articolul 64

Secretul profesional

Statele membre dispun ca toate persoanele care desfisoard sau
care au desfdsurat o activitate in contul autorititilor de suprave-
ghere, precum si auditorii si expertii mandatati de autorititile de
supraveghere s fie legati de obligatia de secret profesional.

Fird a aduce atingere cazurilor de drept penal, nicio informatie
confidentiald primitd de respectivele persoane intr-un context
profesional nu poate fi divulgatd niciunei persoane sau autoritati,
cu exceptia prezentdrii sale intr-o forma sinteticd sau agregata, ast-
fel incat intreprinderile de asigurare si de reasigurare si nu poatd
fi identificate.

Cu toate acestea, in cazul in care o intreprindere de asigurare sau
de reasigurare a fost declaratd falimentard sau in cazul in care a
fost dispusa de catre un tribunal lichidarea sa silitd, informatiile
confidentiale care nu se referd la tertii implicati in tentativele de
salvare a intreprinderii pot fi divulgate in cadrul procedurilor
civile sau comerciale.

Articolul 65

Schimb de informatii intre autorititile de supraveghere ale
statelor membre

Articolul 64 nu impiedicd schimbul de informatii intre autorita-
tile de supraveghere ale diverselor state membre. Respectivele
informatii tin de obligatia de secret profesional previzutd la
articolul 64.

Articolul 66

Acorduri de cooperare cu tarile terte

Statele membre pot incheia acorduri de cooperare care prevad
schimbul de informatii cu autorititile de supraveghere ale tarilor
terte sau cu autoritatile sau organismele din tarile terte, astfel cum
au fost definite la articolul 68 alineatele (1) si (2), numai in situ-
atia in care informatiile care urmeazi si fie comunicate benefici-
azd de garantii ale secretului profesional cel putin echivalente cu
cele mentionate in prezenta sectiune. Acest schimb de informatii
trebuie sd aibd ca scop indeplinirea misiunii de supraveghere a
autoritdtilor sau a organismelor in cauzd.

In cazul in care informatiile care urmeaza si fie divulgate unei tari
terte de cdtre un stat membru provin de la un alt stat membru,
acestea nu pot fi divulgate decat cu acordul explicit al autoritatii
de supraveghere din statul membru respectiv si, dupd caz, exclu-
siv in scopurile pentru care respectiva autoritate si-a dat acordul.

Articolul 67

Utilizarea informatiilor confidentiale

Autoritatile de supraveghere care, in temeiul articolelor 64 sau 65,
primesc informatii confidentiale, nu le pot utiliza decat pentru
exercitarea functiilor lor si cu urmitoarele scopuri:

1. pentru a verifica daci indeplinesc conditiile de acces la activi-
tatea de asigurare sau de reasigurare si pentru a controla mai
usor conditiile de desfdsurare a acestei activititi, in special in
ceea ce priveste rezervele tehnice, cerinta de capital de solva-
bilitate, cerinta de capital minim si sistemul de guvernant3;

2. pentru aplicarea sanctiunilor;

3. 1in cadrul unei actiuni administrative impotriva unei decizii a
autoritdtii de supraveghere;

4. in cadrul actiunilor in justitie in temeiul prezentei directive.
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Articolul 68

Schimbul de informatii cu alte autoritati

(1)  Articolele 64 si 67 nu impiedici niciuna dintre urmatoarele
activitdti:

(@) schimbul de informatii intre mai multe autoritdti de supra-
veghere in acelasi stat membru, in exercitarea functiei lor de
supraveghere;

(b) schimbul de informatii, in exercitarea functiei lor de supra-
veghere, intre autoritatile de supraveghere si una dintre urma-
toarele autorititi, organisme sau persoane situate in acelasi
stat membru:

(i) autoritdtile investite cu misiunea de supraveghere a insti-
tutiilor de credit si a altor institutii financiare, precum si
autoritatile responsabile pentru supravegherea pietelor
financiare;

(i) organismele care iau parte la procedurile de lichidare si
de faliment ale intreprinderilor de asigurare sau ale intre-
prinderilor de reasigurare si in alte proceduri similare;

(iii) persoanele responsabile pentru efectuarea auditului
statutar al conturilor intreprinderilor de asigurare, al
intreprinderilor de reasigurare si al altor institutii
financiare;

(c) transmiterea, citre organismele responsabile pentru adminis-
trarea procedurilor obligatorii de lichidare sau a fondurilor de
garantare, a informatiilor necesare pentru indeplinirea func-
tiei lor.

Schimbul de informatii mentionat la literele (b) si (c) poate avea
loc si intre diferite state membre.

Informatiile primite de autorititile, organismele si persoanele
mentionate intrd sub incidenta obligatiei de secret profesional pre-
vizutd la articolul 64.

(2)  Articolele 64-67 nu impiedicd statele membre sd autori-
zeze schimbul de informatii intre autorititile de supraveghere si
una dintre urmdtoarele autoritdti sau persoane:

(a) autoritdtile responsabile pentru supravegherea organismelor
care iau parte la procedurile de lichidare si de faliment ale
intreprinderilor de asigurare, ale intreprinderilor de reasigu-
rare si la alte proceduri similare;

(b) autoritdtile responsabile de supravegherea persoanelor res-
ponsabile pentru efectuarea auditului statutar al intreprinde-
rilor de asigurare, al intreprinderilor de reasigurare, al
institutiilor de credit, al intreprinderilor de investitii si al altor
institutii financiare;

(c) actuarii independenti ai intreprinderilor de asigurare sau ai
intreprinderilor de reasigurare care exercitd, in temeiul legii,
o functie de control asupra acestora, precum si organismele
responsabile pentru supravegherea respectivilor actuari.

Statele membre care aplicd primul paragraf impun cel putin
respectarea urmdtoarelor conditii:

(a) informatiile trebuie si aibd ca scop indeplinirea misiunii de
supraveghere sau a functiei de control previzute la primul
paragraf;

(b) informatiile primite trebuie sd fie supuse obligatiei privind
secretul profesional previzute la articolul 64;

(¢) 1n cazul in care informatiile provin de la un alt stat membru,
ele nu pot fi divulgate decat cu acordul explicit al autoritati-
lor de supraveghere de la care provin si, dupd caz, exclusiv in
scopurile pentru care respectivele autoritati si-au dat acordul.

Statele membre comunicd celorlalte state membre si Comisiei
identitatea autoritatilor, a persoanelor sau a organismelor care pot
primi informatii in temeiul primului si a celui de-al doilea paragraf.

(3)  Articolele 64-67 nu impiedic statele membre, in scopul de
a consolida stabilitatea si integritatea sistemului financiar, si auto-
rizeze schimbul de informatii intre autoritdtile de supraveghere si
autorititile sau organismele responsabile pentru depistarea si
investigarea cazurilor de incdlcare a dreptului societdtilor
comerciale.

Statele membre care aplicd primul paragraf impun cel putin
respectarea urmdatoarelor conditii:

(a) informatiile trebuie sd fie folosite in scopul depistarii si inves-
tigdrii mentionate in primul paragraf;

(b) informatiile primite trebuie sa intre sub incidenta obligatiei
de secret profesional previzute la articolul 64;

(¢) in cazul in care informatiile provin de la un alt stat membru,
ele nu pot fi divulgate decat cu acordul explicit al autoritati-
lor de supraveghere de la care provin si, dupd caz, exclusiv in
scopurile pentru care respectivele autoritati si-au dat acordul.

In cazul in care, intr-un stat membru, autorititile sau organismele
prevazute la primul paragraf isi indeplinesc misiunea de depistare
sau de investigare ficand apel la persoane imputernicite, avand in
vedere necesitatea unor competente speciale, in acest scop si care
nu sunt functionari publici, posibilitatea de realizare a schimbu-
lui de informatii previzutd la primul paragraf poate fi extinsd si la
aceste persoane in conditiile previzute la al doilea paragraf.

In scopul aplicarii celui de-al doilea paragraf litera (c), autoritatile
sau organismele mentionate la primul paragraf comunicd autori-
tatilor de supraveghere de la care provin informatiile identitatea
si mandatul precis al persoanelor cirora le vor fi transmise.

(4)  Statele membre comunicd celorlalte state membre si
Comisiei identitatea autorititilor, persoanelor sau organismelor
care pot primi informatii in temeiul alineatului (3).

Articolul 69

Comunicarea de informatii administratiilor centrale
responsabile pentru legislatia financiara

Articolele 64 si 67 nu impiedica statele membre sd autorizeze, in
temeiul actelor cu putere de lege, comunicarea anumitor infor-
matii citre alte departamente din administratiile lor centrale
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responsabile pentru legislatia referitoare la supravegherea institu-
tillor de credit, a institutiilor financiare, a serviciilor de investitii si
a intreprinderilor de asigurare si de reasigurare, precum si inspec-
torilor mandatati de departamentele respective.

O astfel de comunicare nu poate avea loc decat in cazul in care
acest lucru este necesar din motive de control prudential. Statele
membre prevad, cu toate acestea, cd informatiile primite in teme-
iul articolului 65 si al articolului 68 alineatul (1) si informatiile
obtinute prin intermediul unor controale la sediu mentionate la
articolul 32 pot face obiectul comunicdrilor numai cu acordul
explicit al autoritdtilor de supraveghere de la care provin sau al
autoritdtilor de supraveghere ale statului membru in care s-a efec-
tuat controlul la sediu.

Atrticolul 70

Transmiterea de informatii biancilor centrale si
autorititilor monetare

Fird a aduce atingere prezentei sectiuni, autorititile de suprave-
ghere pot transmite informatiile destinate sd contribuie la inde-
plinirea misiunii lor urmdtoarelor organisme si autoritati:

1. bancilor centrale si altor organisme cu functie similard, in
calitatea lor de autoritdti monetare;

2. dupd caz, altor autoritdti publice responsabile pentru
supravegherea sistemelor de plati.

Autoritdtile sau organismele respective pot, de asemenea, si
comunice autoritdtilor de supraveghere informatiile de care ar
putea avea nevoie in sensul articolului 67. Informatiile primite in
acest context sunt supuse dispozitiilor privind obligatia de secret
profesional prevazute in prezenta sectiune.

Articolul 71

Convergenta practicilor de supraveghere

(1)  Statele membre se asigurd cd autorititile de supraveghere
au un mandat la nivelul Uniunii Europene.

(2)  Statele membre se asigurd cd, in exercitarea atributiilor care
le revin, autoritdtile de supraveghere tin seama de convergenta in
ceea ce priveste instrumentele de supraveghere si practicile de
supraveghere in punerea in aplicare a cerintelor legislative, de
reglementare si administrative adoptate in temeiul prezentei direc-
tive. In acest scop, statele membre se asigurd ci autoritdtile de
supraveghere participd la activitdtile CEIOPS in conformitate cu
Decizia 2009/79/CE si iau in considerare in mod corespunzitor
liniile directoare si recomandarile acestuia mentionate la alinea-
tul (3) din prezentul articol.

(3)  CEIOPS emite, dacd este necesar, linii directoare si reco-
manddri fard caracter obligatoriu pentru punerea in aplicare a dis-
pozitiilor prezentei directive si a misurilor sale de punere in
aplicare pentru a imbundtiti convergenta practicilor de suprave-
ghere. In plus, CEIOPS prezinta regulat, cel putin o dati la doi ani,
Parlamentului European, Consiliului si Comisiei rapoarte privind
evolutia convergentei in domeniul supravegherii la nivelul
Comunitatii.

Sectiunea 6

Atributiile auditorilor

Articolul 72

Atributiile auditorilor

(1)  Statele membre prevad cel putin ci persoanele care sunt
autorizate in intelesul celei de-a opta Directive 84/253/CEE a
Consiliului din 10 aprilie 1984 in temeiul articolului 54 alinea-
tul (3) litera (g) din Tratatul CEE, privind autorizarea persoanelor
care rdspund de controlul legal al documentelor contabile (?) si
care desfisoard in cadrul unei intreprinderi de asigurare sau de
reasigurare auditarea legald mentionatd la articolul 51 din Direc-
tiva 78/660/CEE, la articolul 37 din Directiva 83/349/CEE sau la
articolul 31 din Directiva 85/611/CEE sau orice alti misiune
legald, au obligatia de a semnala de indatd autoritatilor de supra-
veghere orice fapt sau decizie referitoare la respectiva intreprin-
dere de care au luat cunostinta in exercitiul misiunii lor si care este
de naturd si aibi una dintre urmatoarele consecinte:

(@) o incdlcare de fond a actelor cu putere de lege si a actelor
administrative care stabilesc conditiile de autorizare sau care
reglementeazd, in mod special, desfdsurarea activitatii intre-
prinderilor de asigurare si de reasigurare;

(b) impiedicarea functiondrii continue a intreprinderii de asigu-
rare sau de reasigurare;

(¢) refuzul de a certifica situatia contabild sau exprimarea unor
rezerve;

(d) nerespectarea cerintei de capital de solvabilitate;
(e) nerespectarea cerintei de capital minim.

Persoanele mentionate la primul paragraf au, de asemenea, obli-
gatia s3 semnaleze faptele sau deciziile de care au luat cunostintd
in cadrul unei misiuni mentionate la primul paragraf, exercitatd
intr-o intreprindere care are o legatura strinsd - ce decurge dintr-o
relatie de control — cu intreprinderea de asigurare sau de reasigu-
rare in cadrul cireia persoanele in cauzi isi exercitd respectiva
misiune.

(2)  Comunicarea, cu buni-credintd, citre autoritatile de supra-
veghere, de cidtre persoane autorizate in sensul Directivei
84/253|CEE, a oricdrui aspect sau a oricdrei decizii mentionate la
alineatul (1) nu constituie o incilcare a vreunei restrictii de divul-
gare a informatiilor impuse prin contract sau printr-un act cu
putere de lege sau act administrativ si nu implica rispunderea per-
soanei in cauzd in nici un fel.

() JOL 126, 12.5.1984, p. 20.
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CAPITOLUL V

Desfdasurarea simultand a activitdtii de asigurare de viatd si
de asigurare generali

Articolul 73

Desfasurarea simultand a activitdtii de asigurare de viata si
de asigurare generald

(1)  Intreprinderile de asigurare nu pot fi autorizate si desfi-
soare in mod simultan activitatea de asigurare de viatd si activi-
tatea de asigurare generald.

(2)  Prin derogare de la alineatul (1), statele membre pot preve-
dea urmitoarele:

(a) intreprinderile autorizate si desfdsoare activitatea de asigu-
rare de viatd pot obtine o autorizare si pentru desfdsurarea
activitatilor de asigurare generald in ceea ce priveste riscurile
enumerate in clasele 1 si 2 din anexa I partea A;

(b) intreprinderile autorizate numai pentru riscurile enumerate
in clasele 1 si 2 din anexa I partea A pot obtine o autorizare
pentru desfasurarea activititii de asigurare de viata.

Cu toate acestea, fiecare activitate se gestioneazd separat, in con-
formitate cu articolul 74.

(3)  Statele membre pot prevedea ci intreprinderile mentionate
la alineatul (2) trebuie sd indeplineascd normele contabile care
reglementeazd intreprinderile de asigurare de viatd pentru toate
activititile acestora. PAnd la coordonarea in acest sens, statele
membre mai pot prevedea cd, in ceea ce priveste normele de lichi-
dare, activititile referitoare la riscurile enumerate in clasele 1 si 2
din anexa I partea A desfdsurate de respectivele intreprinderi sunt
reglementate de normele aplicabile activittilor de asigurare de
viata.

(4)  In cazul in care o intreprindere de asigurare generald are
legdturi financiare, comerciale sau administrative cu o intreprin-
dere de asigurare de viatd, autoritdtile de supraveghere ale statelor
membre de origine se asigurd de faptul cd intreprinderile in cauza
nu au conturile distorsionate de aranjamente intre aceste intre-
prinderi sau de orice aranjament care ar putea afecta alocarea de
cheltuieli si venituri.

(5)  Intreprinderile care, la datele mentionate in continuare, des-
fdsurau in mod simultan atat activititi de asigurare de viatd, cat si
activitti de asigurare generald reglementate de prezenta directiva,
pot continua si desfisoare simultan activititile in cauzd, cu con-
ditia ca fiecare activitate si fie gestionatd separat, in conformitate
cu articolul 74:

(a) 1 ianuarie 1981, pentru intreprinderile autorizate in Grecia;

(b) 1 ianuarie 1986, pentru intreprinderile autorizate in Spania
si Portugalia;

(0) 1ianuarie 1995, pentru intreprinderile autorizate in Austria,
Finlanda si Suedia;

(d) 1 mai 2004, pentru intreprinderile autorizate in Republica
Cehd, Estonia, Cipru, Letonia, Lituania, Ungaria, Malta,
Polonia, Slovacia si Slovenia;

(¢) 1ianuarie 2007, pentru intreprinderile autorizate in Bulgaria
si Romania;

(f) 15 martie 1979, pentru restul intreprinderilor.

Statul membru de origine poate cere intreprinderilor de asigurare
sd inceteze, intr-un interval de timp care urmeazi a fi determinat
de respectivul stat membru, executarea simultani a activitatilor de
asigurare de viatd si de asigurare generald in care erau angajate la
datele mentionate la primul paragraf.

Articolul 74

Separarea gestiondrii asigurdrilor de viatd si a asigurdrilor
generale

(I)  Gestionarea separatd mentionatd la articolul 73 se organi-
zeazd astfel incat activitatea de asigurare de viatd sd se deosebeascd
de activitatea de asigurare generald.

Interesele detindtorilor de asigurdri de viatd si ale detindtorilor de
asigurdri generale nu pot fi prejudiciate si, in special, detindtorii
asigurdrilor de viatd beneficiazd de profiturile din asigurarile de
viatd ca si cand intreprinderea de asigurare de viatd ar subscrie
numai asigurari de viatd.

(2)  Fard a aduce atingere articolelor 100 si 128, intreprinderile
de asigurare mentionate la articolul 73 alineatele (2) si (5)
calculeazi:

(a) o cerintd de capital minim notionald pentru activitatea lor de
asigurare sau de reasigurare de viatd, calculati ca si cum intre-
prinderea in cauzd ar desfisura numai aceastd activitate, pe
baza conturilor separate mentionate la alineatul (6); si

(b) o cerintd de capital minim notionald pentru activitatea lor de
asigurare sau de reasigurare generald, calculatd ca si cum
intreprinderea in cauzd ar desfisura numai aceastd activitate,
pe baza conturilor separate mentionate la alineatul (6).

(3)  Caun minimum, intreprinderile de asigurare mentionate la
articolul 73 alineatele (2) si (5) indeplineste urmdtoarele cerinte cu
o valoare echivalentd a elementelor fondurilor proprii de bazd
eligibile:

(a) cerinta de capital minim notionald pentru activitatea de asi-
gurare de viat;

(b) cerinta de capital minim notionald pentru activitatea de asi-
gurare generald;

Obligatiile financiare minime mentionate la primul paragraf cu
privire la activitatea de asigurare de viata si la activitatea de asigu-
rare generald nu pot fi suportate din cealaltd activitate.

(4)  Atat timp cat obligatiile financiare minime mentionate la
alineatul (3) sunt indeplinite si cu conditia ca autoritatile de supra-
veghere sd fie informate, intreprinderea poate utiliza, pentru a
acoperi cerinta de capital de solvabilitate prevdzutd la artico-
lul 100, elementele explicite din fondurile proprii eligibile care
sunt incd disponibile pentru una dintre activitati.
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(5)  Autoritdtile de supraveghere analizeaza rezultatele ambe-
lor activititi, de asigurare de viata si generald, pentru a se asigura
i sunt indeplinite cerintele de la alineatele (1)-(4).

(6)  Situatiile financiare sunt intocmite astfel incat sa indice sur-
sele rezultatelor pentru activitatea de asigurare de viatd si cea de
asigurare generald separat. Toate veniturile, in special primele, pla-
tile ficute de reasigurdtori si venitul din investitii, precum si chel-
tuielile, in special plata daunelor, suplimentdri ale rezervelor
tehnice, prime de reasigurare si cheltuieli de exploatare cu privire
la activitatea de asigurare, sunt defalcate in functie de provenientd.
Elementele comune ambelor activititi sunt contabilizate in con-
formitate cu metodele de alocare care urmeazi si fie acceptate de
autoritatile de supraveghere.

Pe baza acestor situatii financiare, intreprinderile de asigurare ela-
boreazi o declaratie in care elementele fondurilor proprii de bazi
eligibile care indeplineste fiecare cerintd de capital minim
notionald mentionati la alineatul (2) sunt clar identificate, in con-
formitate cu articolul 98 alineatul (4).

(7)  In cazul in care valoarea elementelor fondurilor proprii de
bazi eligibile pentru una dintre activititi este insuficientd pentru
a acoperi obligatiile financiare minime mentionate la alineatul (3)
primul paragraf, autoritdtile de supraveghere aplica activitatii defi-
ciente masurile prevdzute de prezenta directivd, indiferent de
rezultatele celeilalte activitati.

Prin derogare de la alineatul (3) al doilea paragraf, respectivele
mdsuri pot implica autorizarea unui transfer de elemente explic-
ite ale fondurilor proprii de bazi eligibile de la o activitate la alta.

CAPITOLUL VI

Norme privind evaluarea activelor si pasivelor, rezervele
tehnice, fondurile proprii, cerinta de capital de solvabilitate,
cerinta de capital minim si norme privind investitiile

Sectiunea 1

Evaluarea activelor si pasivelor

Articolul 75

Evaluarea activelor si pasivelor

(1)  Statele membre se asigurd cd, cu exceptia cazurilor in care
se prevede altfel, intreprinderile de asigurare si de reasigurare isi
evalueazd activele si pasivele dupd cum urmeazd:

(a) activele se evalueazd la valoarea la care ar putea fi tranzactio-
nate intre parti interesate si in cunostintd de cauzd, in cadrul
unei tranzactii desfdsurate in conditii obiective;

(b) pasivele se evalueazd la valoarea la care ar putea fi transferate
sau decontate intre parti, de bunavoie, in cunostintd de cauza
si in conditii normale de concurent.

La evaluarea pasivelor in conformitate cu litera (b) nu se efectu-
eazd nicio ajustare care s tind seama de bonitatea intreprinderi-
lor de asigurare sau de reasigurare.

(2)  Comisia adoptd misuri de punere in aplicare cu privire la
metodele si ipotezele care trebuie aplicate la evaluarea activelor si
pasivelor in conformitate cu alineatul (1).

Misurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale
prezentei directive, prin completarea acesteia, se adoptd in con-
formitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 301 alineatul (3).

Sectiunea 2

Norme privind rezervele tehnice

Articolul 76

Dispozitii generale

(1)  Statele membre se asigurd cd intreprinderile de asigurare si
de reasigurare stabilesc rezerve tehnice pentru toate obligatiile de
asigurare si de reasigurare care le revin fatd de detindtorii de polite
sau de beneficiarii unor contracte de asigurare sau de reasigurare.

(2)  Valoarea rezervelor tehnice corespunde cuantumului
curent la pretul pietei pe care o intreprindere de asigurare sau de
reasigurare ar trebui si-l pliteascd dacd si-ar transfera imediat
obligatiile de asigurare si reasigurare cdtre o altd intreprindere de
asigurare sau de reasigurare.

(3)  Calculul rezervelor tehnice utilizeazd in mod coerent infor-
matiile furnizate de pietele financiare si datele general disponibile
privind riscurile de subscriere (coerenta cu piata).

(4)  Rezervele tehnice se calculeazd in mod prudent, fiabil si
obiectiv.

(5)  In conformitate cu principiile previzute la alineatele (2), (3)
si (4) si tindnd seama de principiile prevazute la articolul 75 ali-
neatul (1), rezervele tehnice se calculeazi in conformitate cu arti-
colele 77-82 si 86.

Articolul 77

Calcularea rezervelor tehnice

(1)  Valoarea rezervelor tehnice este egald cu suma dintre cea
mai bund estimare si marja de risc previzute la alineatele (2) si res-
pectiv (3).
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(2)  Cea mai bund estimare corespunde mediei fluxurilor de
trezorerie viitoare, ponderati cu probabilititile, tindnd seama de
valoarea in timp a banilor (valoarea actualizatd estimata a fluxu-
rilor de trezorerie viitoare), pe baza structurii relevante pe termene
a ratelor dobanzilor fird risc.

Calculul celei mai bune estimdri se bazeaza pe informatii actuali-
zate si credibile si pe ipoteze realiste si se efectueazd pe baza unor
metode actuariale si statistice adecvate, aplicabile si adecvate.

Proiectia fluxurilor de trezorerie utilizatd la calcularea celei mai
bune estimdri tine seama de toate intrdrile si iesirile de numerar
necesare pentru reglarea obligatiilor de asigurare si de reasigurare
pe toatd durata lor de viatd.

Cea mai bund estimare se calculeazd la valoarea sa brutd, fird
deducerea sumelor recuperabile din contractele de reasigurare si
de la vehiculele investitionale. Aceste sume se calculeazd separat,
in conformitate cu articolul 81.

(3)  Marja de risc se calculeazd astfel incat si garanteze cid
valoarea rezervelor tehnice este echivalentd cu suma de care intre-
prinderile de asigurare si de reasigurare ar avea nevoie pentru a
prelua si onora obligatiile de asigurare si de reasigurare.

(4)  Intreprinderile de asigurare si de reasigurare procedeazi la
o evaluare separatd a celei mai bune estimdri si a marjei de risc.

Cu toate acestea, in cazul in care fluxurile de trezorerie asociate
obligatiilor de asigurare sau de reasigurare pot fi replicate fiabil
utilizand instrumente financiare pentru care se poate observa o
valoare de piata fiabild, valoarea rezervelor tehnice asociate fluxu-
rilor de trezorerie in cauzd se determind pe baza valorii de piatd a
respectivelor instrumente financiare. In acest caz, nu este necesar
sd se procedeze la calcularea separatd a celei mai bune estimari si
a marjei de risc.

(5)  Atunci cand procedeazd la o evaluare separatd a celei mai
bune estimari si a marjei de risc, intreprinderile de asigurare si de
reasigurare calculeazd marja de risc determinand costul mobili-
zarii unei valori a fondurilor proprii eligibile egald cu cerinta de
capital de solvabilitate necesard pentru a face fatd obligatiilor de
asigurare si de reasigurare pe toatd durata lor de viata.

Rata utilizatd la determinarea costului mobilizdrii unei astfel de
valori a fondurilor proprii eligibile (rata costului capitalului) este
aceeasi pentru toate intreprinderile de asigurare si de reasigurare
si se revizuieste periodic.

Rata costului capitalului utilizatd este egald cu rata suplimentara,
peste rata dobanzii fard risc, pe care o intreprindere de asigurare
sau de reasigurare ar trebui sd o suporte in cazul in care detine
fonduri proprii eligibile in conformitate cu sectiunea 3 de o
valoare egald cu cerinta de capital de solvabilitate necesar pentru
a face fatd obligatiilor de asigurare si de reasigurare pe toatd durata
lor de viata.

Articolul 78

Alte elemente care trebuie luate in considerare la
calcularea rezervelor tehnice

Atunci cand calculeazd rezervele tehnice, intreprinderile de asigu-
rare si de reasigurare tin seama, in afard de dispozitiile articolu-
lui 77, de urmitoarele elemente:

(1) toate cheltuielile aferente indeplinirii obligatiilor de adminis-
trare a asigurdrilor si reasigurdrilor;

(2) inflatie, inclusiv pentru cheltuieli si daune;

(3) ansamblul platilor cdtre detindtorii si beneficiarii de polite de
asigurare, inclusiv viitoarele bonusuri discretionare, pe care
intreprinderile de asigurare si de reasigurare estimeaza cd le
vor efectua, indiferent daca astfel de plati sunt sau nu garan-
tate prin contract, cu exceptia cazului in care platile intrd sub
incidenta articolului 91 alineatul (2).

Articolul 79

Evaluarea garantiilor financiare si a optiunilor contractuale
incluse in contractele de asigurare si de reasigurare

Atunci cand isi calculeazd rezervele tehnice, intreprinderile de asi-
gurare §i de reasigurare tin seama de valoarea garantiilor financi-
are si de orice optiuni contractuale incluse in contractele de
asigurare i de reasigurare.

Orice ipotezd formulatd de intreprinderile de asigurare si de rea-
sigurare cu privire la probabilitatea ca detindtorii de polite sd isi
exercite optiunile contractuale, inclusiv drepturile de reziliere si
rdscumpdrare, este realistd si se bazeaza pe informatii actuale si
credibile. Ipoteza tine seama, fie explicit, fie implicit, de impactul
pe care eventualele schimbari ale conditiilor financiare si nefinan-
ciare il pot avea asupra exercitarii acestor optiuni.

Atrticolul 80

Segmentare

Atunci cand isi calculeazi rezervele tehnice, intreprinderile de asi-
gurare si de reasigurare isi segmenteaza obligatiile de asigurare si
de reasigurare in grupe de risc omogene si cel putin pe linii de
activitate.
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Articolul 81

Sume recuperabile din contracte de reasigurare si de la
vehicule investitionale

Calcularea, de citre intreprinderile de asigurare si de reasigurare,
a sumelor recuperabile din contracte de reasigurare si de la vehi-
cule investitionale se realizeazi 1in conformitate cu
articolele 76-80.

Atunci cand calculeazd sumele recuperabile din contracte de rea-
sigurare si de la vehicule investitionale, intreprinderile de asigu-
rare si de reasigurare tin seama de intervalul de timp dintre
recuperdri si pltile directe.

Rezultatul acestui calcul se ajusteazd pentru a tine seama de pier-
derile probabile ca urmare a nerespectarii clauzelor contractuale
de citre contrapartidd. Ajustarea se bazeazd pe o evaluare a
probabilitdtii de insolventd a contrapartidei si a pierderilor medii
ca urmare a insolventei (pierderi aferente obligatiilor de platd).

Articolul 82

Calitatea datelor si aplicarea unor aproximairi, inclusiv a
unor abordiri de la caz la caz, pentru calcularea rezervelor
tehnice

Statele membre se asigurd cd intreprinderile de asigurare si de rea-
sigurare instituie procese si proceduri interne care asigurd adec-
varea, exhaustivitatea si exactitatea datelor utilizate la calcularea
rezervelor tehnice.

In cazul in care, in anumite circumstante, intreprinderile de asi-
gurare si de reasigurare nu dispun de un volum suficient de date
de o calitate adecvatd pentru a aplica 0 metodd actuariald fiabild
unui set sau subset de obligatii de asigurare si de reasigurare sau
sumelor recuperabile din contracte de reasigurare si de la vehicule
investitionale, se pot utiliza aproximdri adecvate, inclusiv abor-
dari de la caz la caz, pentru calcularea celei mai bune estimari.

Articolul 83

Comparatie cu experientele anterioare

Intreprinderile de asigurare si de reasigurare instituie procese si
proceduri pentru a asigura compararea permanentd a celor mai
bune estimdri si a ipotezelor care stau la baza acestora cu experi-
entele anterioare.

In cazul in care, in urma unei astfel de comparatii, se identificd o
diferentd sistematica intre experientele anterioare si calculele celor
mai bune estimdri, intreprinderea de asigurare sau de reasigurare
in cauzd procedeazd la ajustdrile necesare ale metodelor actuari-
ale utilizate sifsau ale ipotezelor formulate.

Articolul 84

Adecvarea nivelului rezervelor tehnice

La cererea autorititilor de supraveghere, intreprinderile de asigu-
rare si de reasigurare demonstreaza adecvarea nivelului rezerve-
lor tehnice, precum si aplicabilitatea §i relevanta metodelor
aplicate si adecvarea datelor statistice de baza utilizate.

Articolul 85

Cresterea rezervelor tehnice

In misura in care calculul rezervelor tehnice ale intreprinderilor
de asigurare si de reasigurare nu este conform cu dispozitiile arti-
colelor 76-83, autoritatile de supraveghere pot solicita intreprin-
derilor de asigurare si de reasigurare sd creascd valoarea rezervelor
tehnice astfel incat sd corespundi nivelului determinat in confor-
mitate cu respectivele articole.

Articolul 86

Misuri de punere in aplicare

Comisia adoptd mdsuri de punere in aplicare cu privire la:

(a) metodele actuariale si statistice care trebuie utilizate pentru
calcularea celei mai bune estimdri prevdzute la articolul 77
alineatul (2);

(b) structura relevantd pe termene a ratelor dobanzilor fira risc
care trebuie utilizatd pentru calcularea celei mai bune esti-
mdri previzute la articolul 77 alineatul (2);

(c) circumstantele in care rezervele tehnice se calculeazd ca
intreg sau ca o sumd dintre cea mai bund estimare si o marja
de risc, precum si metodele care trebuie utilizate in cazul in
care rezervele tehnice se calculeazi ca intreg;

(d) metodele si ipotezele care trebuie utilizate pentru calcularea
marjei de risc, inclusiv determinarea valorii fondurilor pro-
prii eligibile necesare pentru a putea face fatd obligatiilor de
asigurare si de reasigurare si calibrarea ratei costului
capitalului;

(e) domeniile de activitate pe baza cdrora obligatiile de asigurare
si de reasigurare urmeazd si fie segmentate pentru calcularea
rezervelor tehnice;

(f) standardele care trebuie respectate pentru a garanta adec-
varea, exhaustivitatea si exactitatea datelor utilizate la calcu-
larea rezervelor tehnice, precum si circumstantele specifice in
care se impune utilizarea unor aproximdri, inclusiv a unor
aborddri de la caz la caz, pentru calcularea celei mai bune
estimari;
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(¢) metodele care trebuie utilizate pentru calcularea ajustarii,
mentionate la articolul 81, in cazul insolvabilititii unei con-
trapartide, destinate si tind seama de pierderile probabile ca
urmare a insolvabilitatii contrapartidei;

(h) dacd este cazul, metode si tehnici simplificate de calcul al
rezervelor tehnice, pentru a garanta cd metodele actuariale si
statistice mentionate la literele (a) si (d) sunt proportionale cu
natura, amploarea si complexitatea riscurilor asumate de
intreprinderile de asigurare si de reasigurare, inclusiv de intre-
prinderile de asigurare si de reasigurare captive.

Misurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale
prezentei directive, prin completarea acesteia, se adoptd in con-
formitate cu procedura de reglementare cu control mentionati la
articolul 301 alineatul (3).

Sectiunea 3

Fonduri proprii

Subsectiunea 1

Determinarea fondurilor proprii

Articolul 87

Fonduri proprii

Fondurile proprii reprezintd suma fondurilor proprii de bazi, pre-
vazute la articolul 88, si a fondurilor proprii auxiliare, previzute
la articolul 89.

Articolul 88

Fonduri proprii de bazi
Fondurile proprii de bazd sunt formate din urmdtoarele elemente:

(1) excedentul de active fatd de pasive, evaluat in conformitate cu
articolul 75 si sectiunea 2;

(2) pasive subordonate.

Din excedentul mentionat la alineatul (1) se scade valoarea pro-
priilor actiuni detinute de intreprinderea de asigurare sau de
reasigurare.

Articolul 89

Fonduri proprii auxiliare

(1)  Fondurile proprii auxiliare sunt formate din elemente dife-
rite de fondurile proprii de bazd, care pot fi apelate pentru a
absorbi pierderile.

Fondurile proprii auxiliare pot cuprinde urmatoarele elemente, in
mdsura in care acestea nu sunt elemente ale fondurilor proprii de
baza:

(a) capitalul social sau fondul initial nevirsat si neapelat;
(b) acreditivele i garantiile;

(c) orice alte angajamente obligatorii din punct de vedere juridic
primite de intreprinderile de asigurare si de reasigurare.

In cazul unei asociatii mutuale sau de tip mutual cu contributii
variabile, fondurile proprii auxiliare pot cuprinde, de asemenea,
orice solicitdri de capital pe care asociatia le poate avea fatd de
membrii sdi prin solicitarea unei contributii suplimentare in
decursul urmdtoarelor 12 luni.

(2)  Dupd virsarea sau apelarea unui element al fondurilor pro-
prii auxiliare, acesta este tratat ca un element de activ si inceteazd
sd mai facd parte din fondurile proprii auxiliare.

Articolul 90

Aprobarea fondurilor proprii auxiliare de citre autorititile
de supraveghere

(1)  Valorile elementelor fondurilor proprii auxiliare care tre-
buie luate in considerare la determinarea fondurilor proprii fac
obiectul unei aprobdri prealabile din partea autoritdtilor de
supraveghere.

(2)  Valoarea atribuitd fiecirui element al fondurilor proprii
auxiliare reflectd capacitatea elementului de a absorbi pierderile si
se bazeazd pe estimdri prudente si realiste. In cazul in care un ele-
ment al fondurilor proprii auxiliare are o valoare nominali fixa,
valoarea elementului in cauzd este egald cu valoarea sa nominald,
atunci cand reflectd in mod adecvat capacitatea sa de a absorbi
pierderi.

(3)  Autorittile de supraveghere aproba:

(a) fie o valoare monetard pentru fiecare element al fondurilor
proprii auxiliare,

(b) fie 0 metoda de calcul al valorii fiecirui element al fondurilor
proprii auxiliare, caz in care autorititile de supraveghere
aprobd valoarea astfel calculatd pentru o perioadd determi-
nati de timp.

(4)  Aprobarea autoritdtilor de supraveghere se bazeazd, pen-
tru fiecare element al fondurilor proprii auxiliare, pe evaluarea
urmdtoarelor elemente:

(a) statutul contrapartidelor in cauzi in ceea ce priveste capaci-
tatea si disponibilitatea lor de a plati;

(b) recuperabilitatea fondurilor, tindnd seama de forma juridicd
a elementului in cauzd, precum si de orice conditii care ar
impiedica plata sau apelarea cu succes a elementului;
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(c) orice informatii cu privire la rezultatul apeldrilor anterioare
facute de intreprinderile de asigurare sau de reasigurare pen-
tru astfel de fonduri proprii auxiliare, in masura in care infor-
matiile respective pot fi utilizate in mod fiabil pentru a evalua
rezultatul preconizat al unor apeldri viitoare.

Articolul 91

Fonduri surplus

(1)  Fondurile surplus sunt considerate a fi profituri acumulate
care nu au fost puse la dispozitie pentru a fi distribuite detindto-
rilor de polite si beneficiarilor.

(2)  In misura in care sunt autorizate de legislatia national,
fondurile surplus nu sunt considerate obligatii din asigurare si rea-
sigurare, in mdsura in care aceste fonduri surplus indeplinesc cri-
teriile prevazute la articolul 94 alineatul (1).

Articolul 92

Misuri de punere in aplicare

(1)  Comisia adoptd mdsuri de punere in aplicare in care se
precizeaza:

(a) criteriile conform cdrora autoritdtile de supraveghere acordd
o aprobare in conformitate cu articolul 90;

(b) tratamentul rezervat participatiilor, in sensul articolului 212
alineatul (2) al treilea paragraf, detinute in institutii financi-
are si de credit, in scopul determindrii fondurilor proprii;

Misurile respective, destinate sd modifice elemente neesentiale ale
prezentei directive, prin completarea acesteia, se adoptd in con-
formitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 301 alineatul (3).

(2)  Participatiile detinute in institutii financiare si de credit
mentionate la alineatul (1) litera (b) cuprind urmdtoarele elemente:

(a) participatii pe care intreprinderile de asigurare si de reasigu-
rare le detin in:

(i) institutii de credit si institutii financiare in sensul artico-
lului 4 alineatele (1) si (5) din Directiva 2006/48/CE;

(i) intreprinderi de investitii in sensul articolului 4 alinea-
tul (1) punctul 1 din Directiva 2004/39/CE;

(b) creantele subordonate si instrumentele mentionate la artico-
lul 63 si la articolul 64 alineatul (3) din Directiva 2006/48/CE
pe care intreprinderile de asigurare si de reasigurare le detin
la entititile definite in prezentul alineat litera (a) in capitalul
cdrora detin o participatie.

Subsectiunea 2

Clasificarea fondurilor proprii

Articolul 93

Caracteristici si particularititi utilizate pentru clasificarea
fondurilor proprii pe ranguri

(1)  Elementele fondurilor proprii se clasifici pe trei ranguri.
(lasificarea acestor elemente depinde de apartenenta lor la fon-
durile proprii de bazd sau la fondurile proprii auxiliare §i de
mdsura in care au urmatoarele caracteristici:

(a) elementul este disponibil sau poate fi apelat, la cerere, sd
absoarbi pe deplin pierderile, atit in perspectiva continudrii
activitdtilor, cat si in caz de lichidare (disponibilitate
permanentad);

(b) in caz de lichidare, valoarea totald a elementului este dispo-
nibild pentru a absorbi pierderile, iar rambursarea elementu-
lui 1i este refuzatd detindtorului siu pand in momentul in care
sunt onorate toate celelalte obligatii, inclusiv obligatiile de
asigurare si de reasigurare fatd de detindtorii de polite si bene-
ficiarii de contracte de asigurare si de reasigurare
(subordonare);

(2)  La evaluarea masurii in care elementele fondurilor proprii
prezintd, in prezent si in viitor, caracteristicile prevazute la aline-
atul (1) literele (a) si (b), se acordd atentia cuvenitd duratei de viata
a elementului si in special existentei unei scadente a elementului.
In cazul in care un element al fondurilor proprii are scadent3, este
luati in considerare durata relativd de viatd a elementului, com-
parativ cu durata obligatiilor de asigurare si de reasigurare (duratd
de viatd suficientd).

In plus, sunt luate in considerare urmdtoarele particularitagi:

(a) dacd elementul in cauzd nu face obiectul unor obligatii sau
stimulente de rambursare a valorii sale nominale (absenta
stimulentelor de rambursare);

(b) daci elementul in cauzi nu face obiectul unor taxe fixe obli-
gatorii (absenta costurilor obligatorii de administrare);

(c) dacd elementul in cauzd este liber de sarcini (absenta
sarcinilor).

Articolul 94

Criterii principale de clasificare pe ranguri

(1)  Elementele fondurilor proprii de bazi se clasificd de ran-
gul 1 in cazul in care prezintd in mare masurd caracteristicile pre-
vazute la articolul 93 alineatul (1) literele (a) si (b), tindnd seama
de particularitdtile prevazute la articolul 93 alineatul (2).

(2)  Elementele fondurilor proprii de bazd se clasificd de ran-
gul 2 in cazul in care prezintd in mare masurd caracteristicile pre-
vazute la articolul 93 alineatul (1) litera (b), tinind seama de
particularitdtile prevazute la articolul 93 alineatul (2).
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Elementele fondurilor proprii auxiliare se clasificd de rangul 2 in
cazul in care prezintd in mare mdsurd caracteristicile previzute la
articolul 93 alineatul (1) literele (a) si (b), tindnd seama de particu-
laritatile prevdzute la articolul 93 alineatul (2).

(3)  Toate elementele fondurilor proprii de bazi si auxiliare care
nu intrd sub incidenta alineatelor (1) si (2) se clasificd de rangul 3.

Articolul 95

Clasificarea fondurilor proprii pe ranguri

Statele membre se asigurd cd intreprinderile de asigurare si de rea-
sigurare clasificd elementele fondurilor proprii pe baza criteriilor
prevazute la articolul 94.

In acest scop, intreprinderile de asigurare si de reasigurare se
raporteazd, dacd este cazul, la lista elementelor fondurilor proprii
mentionate la articolul 97 alineatul (1) litera (a).

In cazul in care un element al fondurilor proprii nu apare in res-
pectiva listd, intreprinderile de asigurare si de reasigurare il eva-
lueazd si il clasificd in conformitate cu primul paragraf. Aceastd
clasificare este supusd aprobdrii autoritatii de supraveghere.

Articolul 96

Clasificarea elementelor fondurilor proprii specifice
asigurdrilor

Fard a aduce atingere articolului 95 si articolului 97 alineatul (1)
litera (a), in sensul prezentei directive se aplici urmitoarele
clasificari:

1. fondurile surplus care intrd sub incidenta articolului 91 ali-
neatul (2) se clasificd de rangul 1;

2. acreditivele si garantiile care sunt detinute in fiducie (trust) de
citre un mandatar independent in beneficiul creditorilor de
asigurare i sunt furnizate de institutii de credit autorizate in
conformitate cu Directiva 2006/48/CE se clasificd de
rangul 2;

3. orice solicitdri de capital viitoare pe care asociatiile mutuale
sau de tip mutual ale armatorilor cu contributii variabile care
acoperd numai riscurile cuprinse in clasa 6, 12 si 17 din
anexa [ partea A le pot avea fatd de membrii lor prin solici-
tarea unor contributii suplimentare in decursul urmatoarelor
12 luni se clasificd de rangul 2.

In conformitate cu articolul 94 alineatul (2) al doilea paragraf,
orice creante viitoare pe care asociatiile mutuale sau de tip mutual
cu contributii variabile le pot avea fatd de membrii lor prin soli-
citarea unor contributii suplimentare in decursul urmatoarelor 12
luni si care nu intrd sub incidenta primului paragraf punctul 3 se
clasificd de rangul 2 dacd prezintd in mare masurd caracteristicile
prevazute la articolul 93 alineatul (1) literele (a) si (b), tinand
seama de particularititile prevdzute la articolul 93 alineatul (2).

Articolul 97

Misuri de punere in aplicare
(1)  Comisia adoptd mdsuri de punere in aplicare cu privire la:

(a) o listd a elementelor fondurilor proprii, inclusiv a celor pre-
vizute la articolul 96, considerate ca indeplinind criteriile
prevazute la articolul 94, care sd contind, pentru fiecare ele-
ment al fondurilor proprii, o descriere exactd a caracteristici-
lor care au determinat clasificarea acestuia;

(b) metodele pe care autoritdtile de supraveghere trebuie si le
foloseasca atunci cind aprobd evaluarea si clasificarea ele-
mentelor fondurilor proprii care nu apar pe lista mentionatd
la litera (a).

Mdsurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale
prezentei directive, prin completarea acesteia, se adoptd in con-
formitate cu procedura de reglementare cu control mentionati la
articolul 301 alineatul (3).

(2)  Comisia reexamineazd si, dacd este cazul, actualizeazd peri-
odic lista mentionatd la alineatul (1) litera (a) in lumina evoluti-
ilor pietei.

Subsectiunea 3

Eligibilitatea fondurilor proprii

Articolul 98

Eligibilitate si limite aplicabile rangurilor 1, 2 si 3

(1)  n ceea ce priveste respectarea cerintei de capital de solva-
bilitate, valorile eligibile de rangurile 2 si 3 sunt supuse unor
limite cantitative. Limitele in cauzi sunt stabilite astfel incat s3 fie
indeplinite cel putin urmatoarele conditii:

(a) elementele de rangul 1 din fondurile proprii eligibile repre-
zintd peste o treime din valoarea totald a fondurilor proprii
eligibile;

(b) valoarea eligibild a elementelor de rangul 3 reprezintd sub o
treime din valoarea totald a fondurilor proprii eligibile.

(2)  In ceea ce priveste respectarea cerintei de capital minim,
valoarea elementelor fondurilor proprii de baz eligibile pentru a
acoperi cerinta de capital minim si clasificate la rangul 2 este
supusd unor limite cantitative. Limitele in cauzi se stabilesc astfel
incat sd se garanteze cel putin cd elementele de rangul 1 din fon-
durile proprii de bazd eligibile reprezintd peste o jumdtate din
valoarea totald a fondurilor proprii de bazi eligibile.

(3)  Valoarea fondurilor proprii eligibild pentru a acoperi cer-
inta de capital de solvabilitate previzuti la articolul 100 este egald
cu suma valorii elementelor de rangul 1, a valorii eligibile a ele-
mentelor de rangul 2 si a valorii eligibile a elementelor de rangul 3.
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(4)  Valoarea fondurilor proprii de bazi eligibild pentru a aco-
peri cerinta de capital minim previzuti la articolul 128 este egald
cu suma valorii elementelor de rangul 1 si a valorii eligibile a ele-
mentelor fondurilor proprii de bazd de rangul 2.

Articolul 99

Misuri de punere in aplicare
Comisia adoptd mdsuri de punere in aplicare cu privire la:

(a) limitele cantitative mentionate la articolul 98 alineatele (1)
si (2);

(b) ajustdrile care ar trebui efectuate pentru a reflecta lipsa de
transferabilitate a elementelor fondurilor proprii care pot fi
utilizate doar pentru a acoperi pierderi aferente unui anumit
segment de obligatii sau unor riscuri speciale (fonduri
restrictionate).

Misurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale
prezentei directive, prin completarea acesteia, se adoptd in con-
formitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 301 alineatul (3).

Sectiunea 4

Cerinta de capital de solvabilitate

Subsectiunea 1

Dispozitii generale privind cerinta de capital de
solvabilitate, calculati pe baza formulei standard
sau a unui model intern

Atrticolul 100
Dispozitii generale
Statele membre impun intreprinderilor de asigurare si de reasigu-

rare obligatia de a detine fonduri proprii eligibile care sd acopere
cerinta de capital de solvabilitate.

Cerinta de capital de solvabilitate se calculeazd fie cu ajutorul for-
mulei standard prevdzute in subsectiunea 2, fie cu ajutorul unui
model intern, in conformitate cu subsectiunea 3.

Articolul 101

Calcularea cerintei de capital de solvabilitate

(1)  Cerinta de capital de solvabilitate se calculeazd in confor-
mitate cu alineatele (2)-(5).

(2)  Cerinta de capital de solvabilitate se calculeazd pornind de
la principiul continuitdtii activitatii intreprinderii.

(3)  Cerinta de capital de solvabilitate se calibreaza astfel incat
sd se garanteze luarea in calcul a tuturor riscurilor cuantificabile
la care este expusd o intreprindere de asigurare sau de reasigurare.
Aceasta acoperd activitatile existente, precum si orice noi elemente
de portofoliu preconizate a fi subscrise in urmitoarele 12 luni. In
ceea ce priveste activititile existente, aceasta acoperd doar pierde-
rile neprevdzute.

Cerinta de capital de solvabilitate corespunde valorii la risc a fon-
durilor proprii de baza ale unei intreprinderi de asigurare sau de
reasigurare, cu un nivel de incredere de 99,5 % pe o perioadi de
un an.

(4)  Cerinta de capital de solvabilitate acoperd cel putin urma-
toarele riscuri:

() riscul de subscriere pentru asigurarea generald;
(b) riscul de subscriere pentru asigurarea de viatd;

(c) riscul de subscriere pentru asigurarea de sinitate;
(d) riscul de piatd;

(e) riscul de credit;

(f) riscul operational.

Riscul operational mentionat la primul paragraf litera (f) include
riscurile juridice, dar nu cuprinde riscurile care decurg din decizii
strategice, nici riscurile reputationale.

(5)  Atunci cand calculeazd cerinta de capital de solvabilitate,
intreprinderile de asigurare si de reasigurare tin seama de efectul
tehnicilor de diminuare a riscurilor, cu conditia ca riscul de credit
si alte riscuri care decurg din utilizarea unor astfel de tehnici sa se
reflecte in mod adecvat in cerinta de capital de solvabilitate.

Articolul 102

Frecventa calculelor

(1)  Intreprinderile de asigurare si de reasigurare calculeaza cer-
inta de capital de solvabilitate cel putin o datd pe an si comunicd
autoritatilor de supraveghere rezultatul acestor calcule.

Intreprinderile de asigurare si de reasigurare se asigurd ci defin
fonduri proprii eligibile care indeplineste ultima cerinta de capital
de solvabilitate raportatd.

Intreprinderile de asigurare si de reasigurare monitorizeaza in per-
manentd valoarea fondurilor proprii eligibile si a cerintei de capi-
tal de solvabilitate.

In cazul in care profilul de risc al unei intreprinderi de asigurare
sau de reasigurare se abate in mod semnificativ de la ipotezele
care stau la baza ultimei cerinte de capital de solvabilitate comu-
nicate, intreprinderea in cauzd recalculeazd de indatd cerinta de
capital de solvabilitate §i o comunicd autoritdtilor de
supraveghere.



L 335/52

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

17.12.2009

(2)  In cazul in care existd elemente care sugereaza ci profilul
de risc al intreprinderii de asigurare sau de reasigurare s-a modi-
ficat in mod semnificativ de la data la care s-a comunicat ultima
datd cerinta de capital de solvabilitate, autorititile de supraveghere
pot solicita intreprinderii in cauza si recalculeze cerinta de capi-
tal de solvabilitate.

Subsectiunea 2

Cerinta de capital de solvabilitate: formula
standard

Articolul 103

Structura formulei standard

Cerinta de capital de solvabilitate calculatd pe baza formulei stan-
dard este egald cu suma urmdtoarelor elemente:

(a) cerinta de capital de solvabilitate de bazd previzuti la
articolul 104;

(b) cerinta de capital pentru riscul operational previzutd la
articolul 107;

(c) ajustarea realizatd pentru a tine seama de capacitatea de
absorbire a pierderilor a rezervelor tehnice §i a impozitelor
amanate, prevazutd la articolul 108.

Articolul 104
Structura cerintei de capital de solvabilitate de bazd
(1)  Cerinta de capital de solvabilitate de baza este formata din

module de risc individuale, care sunt agregate in conformitate cu
anexa IV punctul 1

Aceasta cuprinde cel putin urmitoarele module de risc:
(a) riscul de subscriere pentru asigurarea generald;

(b) riscul de subscriere pentru asigurarea de viatd;

(c) riscul de subscriere pentru asigurarea de sindtate;
(d) riscul de piata;

(e) riscul de contrapartida.

(2)  In scopul punerii in aplicare a alineatului (1) literele (a), (b)
si (c), operatiunile de asigurare si de reasigurare se alocd modulu-
lui de risc de subscriere care reflectd cel mai bine natura tehnicd a
riscurilor subiacente.

(3)  Coeficientii de corelatie pentru agregarea modulelor de ris-
curi mentionate la alineatul (1), precum si calibrarea cerintelor de
capital pentru fiecare modul de risc conduc la o cerinta de capital
de solvabilitate globald conform principiilor previzute la
articolul 101.

(4)  Fiecare dintre modulele de risc previzute la alineatul (1) se
calibreazd pe baza valorii la risc, cu un nivel de incredere de
99,5 % pe o perioadd de un an.

Daci este cazul, in structura fiecirui modul de risc se tine seama
de efectele diversificarii.

(5)  Aceeasi structurd si aceleasi specificatii privind modulele de
risc se utilizeazd pentru toate intreprinderile de asigurare si de rea-
sigurare, atat in ceea ce priveste cerinta de capital de solvabilitate
de bazd, cat si orice calcule simplificate prevazute la articolul 109.

(6)  In ceea ce priveste riscurile de catastrofs, la calcularea mod-
ulelor ,risc de subscriere pentru asigurarea de viatd”, ,risc de sub-
scriere pentru asigurarea generald” si ,risc de subscriere pentru
asigurarea de sdndtate” pot fi folosite, dacd este cazul, specificatii
geografice.

(7)  Sub rezerva acordului autoritdtilor de supraveghere, atunci
cand calculeazd modulele ,risc de subscriere pentru asigurarea de
viatd”, ,risc de subscriere pentru asigurarea generald” si ,risc de
subscriere pentru asigurarea de sdndtate”, intreprinderile de asigu-
rare si de reasigurare pot inlocui, in structura formulei standard,
un subset de parametri cu parametri specifici intreprinderii
respective.

Respectivii parametri se calibreazd pe baza datelor interne ale
intreprinderii in cauzd sau pe baza datelor direct relevante pentru
operatiunile respectivei intreprinderi, cu ajutorul unor metode
standardizate.

Tnainte si isi dea acordul, autorititile de supraveghere verifici
exhaustivitatea, exactitatea si adecvarea datelor utilizate.

Articolul 105

Calcularea cerintei de capital de solvabilitate de baza

(1)  Cerinta de capital de solvabilitate de bazi se calculeazd in
conformitate cu alineatele (2)-(6).

(2)  Modulul ,risc de subscriere pentru asigurarea generald”
reflectd riscul care decurge din obligatii de asigurare generald,
tinand seama de evenimentele asigurate si de procedurile aplicate
in desfisurarea acestei activitati.

Modulul tine seama de caracterul incert al rezultatelor intreprin-
derilor de asigurare si de reasigurare in raport cu obligatiile aces-
tora existente de asigurare si de reasigurare, precum si noile
elemente de portofoliu preconizate a fi subscrise in urmdtoarele
12 luni.

Modulul se calculeazi, in conformitate cu anexa IV punctul 2, ca
rezultatul combinatiei dintre cerintele de capital pentru cel putin
urmitoarele submodule:

(a) riscul de pierdere sau de modificare nefavorabild a valorii
obligatiilor din asigurare, rezultat in urma unor fluctuatii in
ceea ce priveste momentul aparitiei, frecventa si gravitatea
evenimentelor asigurate, precum si momentul si valoarea pla-
tii daunelor (risc de primd si de rezervd in asigurarea
generald);
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(b) riscul de pierdere sau de modificare nefavorabild a valorii
obligatiilor din asigurare, rezultat in urma unui nivel semni-
ficativ de incertitudine asociatd ipotezelor in materie de sta-
bilire a tarifelor §i a cuantumului rezervelor legate de
evenimente extreme sau exceptionale (risc de catastrofd in
asigurarea generald).

(3)  Modulul ,risc de subscriere pentru asigurarea de viad”
reflectd riscul care decurge din obligatii de asigurare de viatd,
tinind seama de evenimentele asigurate si de procedurile aplicate
in desfdsurarea acestei activitati.

Acesta se calculeazd, in conformitate cu anexa IV punctul 3, ca
rezultat al combinatiei dintre cerintele de capital pentru cel putin
urmdtoarele submodule:

() riscul de pierdere sau de modificare nefavorabild a valorii
obligatiilor din asigurare, rezultat in urma unor variatii ale
nivelului, tendintei sau volatilitatii ratei mortalitdtii, in cazul
in care o crestere a ratei mortalitatii atrage o crestere a valorii
obligatiilor de asigurare (risc de mortalitate);

(b) riscul de pierdere sau de modificare nefavorabild a valorii
obligatiilor din asigurare, rezultat in urma unor variatii ale
nivelului, tendintei sau volatilitatii ratei mortalitdtii, in cazul
in care o scidere a ratei mortalitdtii atrage o crestere a valorii
obligatiilor de asigurare (risc de longevitate);

(c) riscul de pierdere sau de modificare nefavorabild a valorii
obligatiilor din asigurare, rezultat in urma unor variatii ale
nivelului, tendintei sau volatilititii ratelor de invaliditate,
boald si morbiditate (risc de invaliditate - morbiditate);

(d) riscul de pierdere sau de modificare nefavorabild a valorii
obligatiilor din asigurare, rezultat in urma unor variatii ale
nivelului, tendintei sau volatilitdtii cheltuielilor ocazionate de
administrarea contractelor de asigurare sau de reasigurare
(risc de cheltuieli cu asigurarea de viatd);

(e) riscul de pierdere sau de modificare nefavorabild a valorii
obligatiilor din asigurare, rezultat in urma unor fluctuatii ale
nivelului, tendintei sau volatilitdtii ratelor de revizuire a rent-
elor, datorate unor modificiri ale cadrului juridic sau ale sti-
rii de sdndtate a persoanelor asigurate (risc de revizuire);

(f) riscul de pierdere sau de modificare nefavorabild a valorii
obligatiilor din asigurare, rezultat in urma unor variatii ale
nivelului sau volatilitdtii ratelor de reziliere, denuntare, rein-
noire sau rascumpdrare a politelor de asigurare (risc de
reziliere);

(g) riscul de pierdere sau de modificare nefavorabild a valorii
obligatiilor din asigurare, rezultat in urma unei incertitudini
semnificative a ipotezelor in materie de stabilire a preturilor
si constituire a rezervelor legate de evenimente extreme sau
neregulate (risc de catastrofd in asigurarea de viatd).

(4)  Modulul ,risc de subscriere pentru asigurarea de sinitate”
reflectd riscul care decurge din subscrierea de obligatii de asigu-
rare de sindtate, indiferent dacd se realizeazd sau nu pe baze teh-
nice similare cu cele ale asigurdrii de viatd, tinand seama de
evenimentele asigurate si de procedurile aplicate in desfisurarea
acestei activitdti.

Modulul acoperi cel putin urmdatoarele riscuri:

() riscul de pierdere sau de modificare nefavorabild a valorii
obligatiilor de asigurare, rezultat in urma unor variatii ale
nivelului, tendintei sau volatilitdtii cheltuielilor ocazionate de
administrarea contractelor de asigurare sau de reasigurare;

(b) riscul de pierdere sau de modificare nefavorabild a valorii
obligatiilor de asigurare, rezultat in urma unor fluctuatii in
ceea ce priveste momentul aparitiei, frecventa si gravitatea
evenimentelor asigurate, precum si momentul i valoarea pla-
tii daunelor la momentul constituirii rezervelor;

(c) riscul de pierdere sau de modificare nefavorabild a valorii
obligatiilor de asigurare, rezultat in urma unei incertitudini
semnificative a ipotezelor in materie de stabilire a preturilor
si constituire a rezervelor legate de izbucnirea unor epidemii
majore si de neobisnuita acumulare de riscuri in astfel de cir-
cumstante extreme.

(5)  Modulul ,risc de piatd” reflectd riscul care decurge din nive-
lul de volatilitate a preturilor pe piatd ale instrumentelor financi-
are care influenteaza valoarea activelor si pasivelor intreprinderii.
Modulul reflectd in mod adecvat neconcordanta structurald din-
tre active si pasive, in special in ceea ce priveste durata de viati a
acestora.

Modulul se calculeazi, in conformitate cu anexa IV punctul 4, ca
rezultatul combinatiei dintre cerintele de capital pentru cel putin
urmatoarele submodule:

(a) sensibilitatea valorii activelor, pasivelor si instrumentelor
financiare la variatiile structurii ratei dobanzii fira risc afe-
rentd unei perioade sau ale volatilitatii ratei dobanzii (risc al
ratei dobanzii);

(b) sensibilitatea valorii activelor, pasivelor si instrumentelor
financiare la variatiile nivelului sau volatilitatii preturilor pe
piatd ale actiunilor (risc al actiunilor);

(c) sensibilitatea valorii activelor, pasivelor si instrumentelor
financiare la variatiile nivelului sau volatilitatii preturilor pe
piatd ale bunurilor imobile (risc al bunurilor imobile);

(d) sensibilitatea valorii activelor, pasivelor si instrumentelor
financiare la variatiile nivelului sau volatilititii marjei de cre-
dit care depaseste structura ratei dobanzii fard risc aferentd
unei perioade (risc de dispersie);

(e) sensibilitatea valorii activelor, pasivelor si instrumentelor
financiare la variatiile nivelului sau volatilititii cursurilor de
schimb valutar (risc valutar);
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(f) riscurile suplimentare suportate de o intreprindere de asigu-
rare sau de reasigurare fie ca urmare a nediversificarii porto-
foliului siu de active, fie ca urmare a unei expuneri
semnificative la riscul de contrapartida fatd de un singur emi-
tent de titluri de valoare sau grup de emitenti legati (concen-
trari ale riscului de piatd).

(6)  Modulul ,risc de contrapartidd” reflectd pierderile posibile
ca urmare a insolvabilitate neprevizute sau a deteriordrii bonitatii
contrapartidelor si debitorilor intreprinderilor de asigurare si de
reasigurare in urmdtoarele 12 luni. Modulul ,risc de contra-
partidd” acoperd contractele de diminuare a riscurilor, cum ar fi
contractele de reasigurare, securitizdrile si instrumentele derivate,
creantele de la intermediari, precum si orice alte expuneri neaco-
perite de submodulul ,risc de dispersie”. Acesta tine cont in mod
adecvat de garantii colaterale si de altd naturd detinute de si in
numele intreprinderii de asigurare sau de reasigurare si de riscu-
rile asociate acestora.

>

Pentru fiecare contrapartidd, modulul ,risc de contrapartidd” tine
seama de expunerea globali la riscul de contrapartida al intreprin-
derii de asigurare sau de reasigurare in cauzd fatd de respectiva
contrapartidd, independent de forma juridicd a obligatiilor con-
tractuale ale acesteia fatd de respectiva intreprindere.

Articolul 106

Calcularea submodulului ,,risc aferent devalorizirii
actiunilor”: mecanism de ajustare simetrica

(1) Modulul ,risc aferent devalorizdrii actiunilor” calculat cu
formula standard include o ajustare simetricd fatd de costul de
capital aferent investitiilor in actiuni (cost de oportunitate) apli-
catd pentru a acoperi riscurile conexe modificdrii preturilor
capitalului.

(2)  Ajustarea simetricd a cerintei standard de capital propriu,
calibratd in conformitate cu articolul 104 alineatul (4), care aco-
perd riscurile conexe modificarii preturilor capitalului, se bazeaza
pe o functie a nivelului actual al unui indice al actiunilor adecvat
si pe un nivel mediu ponderat al indicelui respectiv. Media pon-
deratd se calculeazd pe o perioadi de timp adecvatd, identici pen-
tru toate intreprinderile de asigurare si de reasigurare.

(3)  Ajustarea simetricd a cerintei standard de capital propriu
pentru a acoperi riscurile conexe modificirii preturilor capitalu-
lui nu conduce la aplicarea unei cerinte de capital propriu mai
micd sau mai mare cu peste 10 puncte procentuale decat cerinta
standard de capital propriu.

Articolul 107

Cerinta de capital pentru riscul operational

(1)  Cerinta de capital pentru riscul operational reflectd riscu-
rile operationale, in mdsura in care acestea nu se reflectd deja in
modulele de risc previzute la articolul 104. Aceastd cerintd de
capital se calibreaza in conformitate cu articolul 101 alineatul (3).

(2)  n ceea ce priveste contractele de asigurare de viatd in care
riscul de investitii le revine detindtorilor de polite, pentru a cal-
cula cerinta de capital pentru riscul operational se tine seama de
valoarea cheltuielilor anuale aferente acestor obligatii de asigurare.

(3)  In ceea ce priveste celelalte operatiuni de asigurare si de rea-
sigurare decat cele mentionate la alineatul (2), pentru a calcula
cerinta de capital pentru riscul operational se tine seama de volu-
mul acestor operatiuni, determinat pe baza primelor castigate si a
rezervelor tehnice detinute pentru respectivele obligatii de asigu-
rare si de reasigurare. In acest caz, cerinta de capital pentru riscu-
rile operationale nu depdseste 30 % din cerinta de capital de
solvabilitate de bazd corespunzitoare respectivelor operatiuni de
asigurare si de reasigurare.

Articolul 108

Ajustarea realizatd pentru a tine seama de capacitatea
rezervelor tehnice si a impozitelor aminate de a absorbi
pierderile

Ajustarea mentionatd la articolul 103 litera (c), realizatd pentru a
tine seama de capacitatea de absorbtie a pierderilor a rezervelor
tehnice si a impozitelor amanate, reflectd posibila compensare a
pierderilor neprevdzute prin sciderea simultani a rezervelor teh-
nice, a impozitelor amanate sau a unei combinatii a acestora.

Aceastd ajustare tine seama de efectul de diminuare a riscurilor
datorat viitoarelor beneficii discretionare ale contractelor de asi-
gurare, in mdsura in care intreprinderile de asigurare si de reasi-
gurare pot demonstra cd reducerea unor astfel de beneficii poate
folosi la acoperirea pierderilor neprevizute, atunci cind acestea se
produc. Efectul de diminuare a riscurilor pe care il au viitoarele
beneficii discretionare nu depaseste suma rezervelor tehnice si a
impozitelor amanate aferente respectivelor beneficii discretionare
viitoare.

In sensul celui de-al doilea paragraf, valoarea viitoarelor beneficii
discretionare in circumstante nefavorabile se compari cu valoarea
acelorasi beneficii conform ipotezelor pe baza cirora se calcu-
leazd cea mai bund estimare.

Articolul 109

Simplificari ale formulei standard

Intreprinderile de asigurare si de reasigurare pot efectua un calcul
simplificat pentru un submodul sau modul de risc specific in cazul
in care natura, amploarea si complexitatea riscurilor cu care se
confruntd justificd un astfel de calcul i in cazul in care ar fi dis-
proportionat sd se solicite tuturor intreprinderilor de asigurare si
de reasigurare si efectueze acelasi calcul standard.

Calculele simplificate se calibreazd in conformitate cu artico-
lul 101 alineatul (3).
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Articolul 110

Abateri semnificative de la ipotezele care stau la baza
formulei standard de calcul

In cazul in care calcularea cerintei de capital de solvabilitate pe
baza formulei standard previzute in subsectiunea 2 este inadec-
vatd, deoarece profilul de risc al intreprinderii de asigurare sau de
reasigurare in cauzd se abate semnificativ de la ipotezele care stau
la baza formulei standard de calcul, autorititile de supraveghere
pot solicita intreprinderii in cauzd, printr-o decizie motivatd, si
inlocuiascd un subset de parametri din formula standard cu para-
metri specifici intreprinderii respective atunci cind calculeazd
modulele ,risc de subscriere pentru asigurarea de viatd”, ,risc de
subscriere pentru asigurarea generald” si ,risc de subscriere pen-
tru asigurarea de sandtate” in conformitate cu articolul 104 aline-
atul (7). Parametrii specifici respectivi se calculeaza astfel incat sa
se asigure cd intreprinderea respectd dispozitiile articolului 101
alineatul (3).

Articolul 111

Misuri de punere in aplicare

(I)  Pentru a se asigura cd toate intreprinderile de asigurare si de
reasigurare care calculeazi cerinta de capital de solvabilitate pe
baza formulei standard beneficiazd de acelasi tratament sau pen-
tru a tine seama de evolutiile pietei, Comisia adoptd masuri de
punere in aplicare cu privire la urmdtoarele elemente:

(@) o formuld standard in conformitate cu articolul 101 si cu
articolele 103-109;

(b) orice submodule necesare sau care acoperd cu 0 mai mare
precizie riscurile care se incadreazd in modulele respective de
risc prevazute la articolul 104, precum si orice actualiziri
ulterioare;

(c) metodele, ipotezele si parametrii standard care urmeaza si fie
utilizati la calcularea fiecdruia dintre modulele sau submod-
ulele de risc ale cerintei de capital de solvabilitate de bazi,
previzute la articolele 104, 105 si 304, mecanismul de ajus-
tare simetricd si perioada adecvatd, exprimatd in luni, in
conformitate cu articolul 106, precum si abordarea cores-
punzitoare pentru integrarea metodei previzute la artico-
lul 304, in ceea ce priveste calcularea cerintei de capital de
solvabilitate in conformitate cu formula standard;

(d) parametrii de corelatie, inclusiv, dupd caz, cei previzuti in
anexa IV, si procedurile de actualizare a acestor parametri;

() in cazul in care intreprinderile de asigurare si de reasigurare
folosesc tehnici de diminuare a riscurilor, metodele si ipote-
zele care trebuie utilizate pentru evaluarea impactului aces-
tora asupra profilului de risc al intreprinderilor si pentru
ajustarea in consecintd a calculului cerintei de capitalul de
solvabilitate;

(f) criteriile calitative pe care tehnicile de diminuare a riscurilor
mentionate la litera (e) trebuie s le indeplineascd pentru a
garanta transferarea efectivd a riscului citre un terf;

(g) metodele si parametrii care trebuie utilizati pentru evaluarea
cerintei de capital pentru riscul operational prevazute la arti-
colul 107, inclusiv procentajul prevdzut la articolul 107
alineatul (3);

(h) metoda si ajustdrile care urmeazi a fi folosite pentru a reflecta
domeniul redus de aplicare pentru diversificarea riscurilor
intreprinderilor de asigurare si de reasigurare aferente fondu-
rilor restrictionate;

(i) metoda care trebuie utilizatd la calcularea ajustirii realizate
pentru a tine seama de capacitatea rezervelor tehnice si a
impozitelor amanate de a absorbi pierderile, previzutd la
articolul 108;

() subsetul de parametri standard care, in modulele ,risc de sub-
scriere pentru asigurarea generald”, ,risc de subscriere pentru
asigurarea de viatd” si ,risc de subscriere pentru asigurarea de
sandtate” pot fi inlocuiti cu parametri specifici intreprinderii,
in conformitate cu articolul 104 alineatul (7);

(k) metodele standardizate pe care o intreprindere de asigurare
sau de reasigurare trebuie si le utilizeze pentru a calcula para-
metrii specifici intreprinderii mentionati la litera (j), precum
si toate criteriile cu privire la exhaustivitatea, exactitatea si
adecvarea datelor utilizate care trebuie indeplinite inainte ca
autorititile de supraveghere si isi dea acordul;

() calculele simplificate previzute pentru anumite submodule si
module de risc, precum si criteriile pe care intreprinderile de
asigurare si de reasigurare, inclusiv intreprinderile de asigu-
rare si de reasigurare captive, trebuie s le indeplineascd pen-
tru a se putea folosi de oricare dintre aceste simplificdri, in
conformitate cu articolul 109.

(m) abordarea care urmeaza a fi utilizata in legdturd cu intreprin-
derile afiliate in sensul articolului 212 la calcularea cerintei de
capital de solvabilitate, in special la calcularea submodulului
Jrisc aferent devalorizdrii actiunilor” mentionat la artico-
lul 105 alineatul (5), tindnd seama de posibila reducere a
volatilitatii valorii intreprinderilor afiliate in cauza ca urmare
a naturii strategice a investitiilor respective si de influenta
exercitatd de intreprinderea participantd asupra intreprinde-
rilor afiliate in cauza.

Misurile respective, destinate sd modifice elemente neesentiale ale
prezentei directive, prin completarea acesteia, se adoptd in con-
formitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 301 alineatul (3).

(2)  Comisia poate adopta misuri de punere in aplicare prin
care s se stabileascd limite cantitative si criterii de eligibilitate a
activelor, astfel incat riscurile care nu sunt acoperite in mod adec-
vat de un anumit submodul si fie luate in considerare. Astfel de
mdsuri de punere in aplicare se aplicd activelor care acopera rezer-
vele tehnice, cu exceptia activelor corespunzitoare contractelor de
asigurare de viatd in care riscul de investitii le revine detindtorilor
de polite. Comisia revizuieste masurile respective in functie de
evolutia formulei standard si a pietelor financiare.
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Misurile respective, destinate sa modifice elemente neesentiale ale
prezentei directive, prin completarea acesteia, se adoptd in con-
formitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 301 alineatul (3).

Subsectiunea 3

Cerinta de capital de solvabilitate: modele
interne integrale si partiale

Articolul 112

Dispozitii generale privind aprobarea modelelor interne
integrale si partiale

(1)  Statele membre se asigurd cd intreprinderile de asigurare si
de reasigurare pot calcula cerinta de capital de solvabilitate cu aju-
torul unui model intern integral sau partial aprobat de autorita-
tile de supraveghere.

(2)  Intreprinderile de asigurare si de reasigurare pot utiliza
modele interne partiale pentru a calcula unul sau mai multe din-
tre urmdtoarele elemente:

(a) unul sau mai multe dintre modulele sau submodulele de risc
ale cerintei de capital de solvabilitate de bazd previzute la
articolele 104 i 105;

(b) cerinta de capital pentru riscul operational previzutd la
articolul 107;

(c) ajustarea prevdzutd la articolul 108.

In afard de aceasta, modelele partiale se pot utiliza fie pentru
intreaga activitate a intreprinderilor de asigurare si de reasigurare,
fie doar pentru una sau mai multe dintre principalele sale unitati
operationale.

(3)  Ladepunerea unei cereri de aprobare, intreprinderile de asi-
gurare si de reasigurare prezintd cel putin documentele justifica-
tive care demonstreazd ci modelul intern indeplineste cerintele
prevazute la articolele 120-125.

In cazul in care cererea de aprobare se referd la un model intern
partial, cerintele previzute la articolele 120-125 se adapteazi
pentru a tine seama de sfera limitatd de aplicare a modelului.

(4)  Autoritdtile de supraveghere iau o decizie cu privire la cer-
ere in termen de sase luni de la data primirii cererii complete.

(5)  Autoritdtile de supraveghere aprobd o cerere numai dacd
sunt pe deplin incredintate ca sistemele de identificare, masurare,
monitorizare, management §i raportare a riscurilor intreprinderii
de asigurare sau de reasigurare sunt adecvate si, in special, cd
modelul intern indeplineste cerintele mentionate la alineatul (3).

(6)  Orice decizie de respingere a unei cereri de utilizare a unui
model intern luatd de autoritdtile de supraveghere este motivata
corespunzator.

(7)  Dupd autorizarea utilizarii unui model intern de citre auto-
ritatile de supraveghere, intreprinderilor de asigurare si de reasi-
gurare li se poate solicita, printr-o decizie motivatd, si prezinte
autorititilor de supraveghere o estimare a cerintei de capital de
solvabilitate calculatd in conformitate cu formula standard preva-
zutd la subsectiunea 2.

Articolul 113

Dispozitii specifice privind aprobarea modelelor interne
partiale

(1)  Autoritdtile de supraveghere aprobd un model intern par-
tial numai in cazul in care respectivul model indeplineste cerin-
tele prevazute la articolul 112, precum si urmdtoarele conditii:

(a) intreprinderea justificd in mod corespunzitor sfera de apli-
care limitatd a modelulu;

(b) cerinta de capital de solvabilitate rezultatd reflectd mai bine
profilul de risc al intreprinderii si, in special, respectd prin-
cipiile prevazute in subsectiunea 1;

(c) structura sa respectd principiile previzute in subsectiunea 1,
ceea ce permite deplina integrare a modelului intern partial
in formula standard de calcul al cerintei de capital de
solvabilitate.

(2)  Atunci cand evalueazd o cerere de utilizare a unui model
intern partial care acoperd numai anumite submodule ale unui
anumit modul de risc sau numai unele dintre unititile operatio-
nale ale unei intreprinderi de asigurare sau de reasigurare pentru
un anumit modul de risc sau parti din ambele, autorititile de
supraveghere pot solicita respectivei intreprinderi de asigurare sau
de reasigurare sd prezinte un plan tranzitoriu realist in vederea
extinderii sferei de aplicare a modelului sdu.

Planul tranzitoriu stabileste modul in care intreprinderea de asi-
gurare sau de reasigurare planuieste si extindd sfera de aplicare a
modelului la alte submodule sau unititi operationale, pentru a se
asigura cd modelul acoperd o parte predominantd din operatiu-
nile sale de asigurare in ceea ce priveste respectivul modul de risc.

Articolul 114

Misuri de punere in aplicare

Comisia adoptd masuri de punere in aplicare prin care se stabilesc:

1. procedura care trebuie urmatd pentru aprobarea unui model
intern;
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2. adaptdrile care trebuie aduse standardelor prevazute la arti-
colele 120-125 pentru a tine seama de sfera de aplicare limi-
tatd a modelului intern partial.

Misurile respective, destinate sd modifice elemente neesentiale ale
prezentei directive, prin completarea acesteia, se adoptd in con-
formitate cu procedura de reglementare cu control mentionati la
articolul 301 alineatul (3).

Articolul 115

Politica de modificare a modelelor interne integrale si
partiale

In cadrul procedurii initiale de aprobare a unui model intern,
autoritdtile de supraveghere aproba politica de modificare a mode-
lului intreprinderii de asigurare sau de reasigurare. Intreprinderile
de asigurare si de reasigurare isi pot modifica modelul intern con-
form politicii respective.

Politica de modificare precizeazd modificdrile minore si majore
ale modelului intern.

Modificdrile majore ale modelului intern, precum si modificarile
aduse politicii de modificare fac intotdeauna obiectul aprobarii
prealabile a autoritdtilor de supraveghere, in conformitate cu
articolul 112.

Modificdrile minore ale modelului intern nu fac obiectul aproba-
rii prealabile a autorittilor de supraveghere, in masura in care
sunt elaborate conform politicii de modificare.

Atrticolul 116

Rispunderea organului administrativ, de conducere sau de
control

Organul administrativ, de conducere sau de control al intreprin-
derii de asigurare si de reasigurare autorizeazd depunerea, pe langd
autoritatile de supraveghere, a cererii de aprobare a modelului
intern previzute la articolul 112, precum si depunerea oricdrei
cereri ulterioare de modificare majord a respectivului model.

Organul administrativ, de conducere sau de control are raspun-
derea instituirii unor sisteme care s asigure buna functionare per-
manentd a modelului intern.

Articolul 117

Revenirea la formula standard

Dupd ce au primit aprobarea solicitatd in conformitate cu artico-
lul 112, intreprinderile de asigurare si de reasigurare nu revin la
calcularea integrald sau partiald a cerintei de capital de solvabili-
tate in conformitate cu formula standard prevazutd in subsectiu-
nea 2, cu exceptia unor circumstante bine justificate si sub rezerva
aprobdrii de citre autoritdtile de supraveghere.

Articolul 118

Neconformitatea modelului intern

(1)  Intreprinderile de asigurare si de reasigurare care, dupa ce
au primit aprobarea autorititilor de supraveghere de a utiliza
modelul intern, inceteazd sd mai respecte cerintele previzute la
articolele 120-125, fie prezintd de indatd autoritdtilor de supra-
veghere un plan de restabilire a conformitatii cu cerintele respec-
tive intr-un termen rezonabil, fie demonstreazd ¢ nerespectarea
cerintelor nu are efecte semnificative.

(2)  In cazul in care intreprinderile de asigurare si de reasigu-
rare nu aplicd planul mentionat la alineatul (1), autorititile de
supraveghere le pot solicita s revind la calcularea cerintei de capi-
tal de solvabilitate pe baza formulei standard previzute in subsec-
tiunea 2.

Articolul 119

Abateri semnificative de la ipotezele care stau la baza
formulei standard de calcul

In cazul in care calcularea cerintei de capital de solvabilitate pe
baza formulei standard prevazute in subsectiunea 2 este neadec-
vatd deoarece profilul de risc al intreprinderii de asigurare sau de
reasigurare in cauzd se abate in mod semnificativ de la ipotezele
care stau la baza formulei standard de calcul, autorititile de supra-
veghere pot solicita intreprinderii in cauzd, printr-o decizie moti-
vatd, sd utilizeze un model intern pentru a-si calcula cerinta de
capital de solvabilitate sau modulele de risc aferente acesteia.

Articolul 120

Demonstrarea utilizirii modelului

Intreprinderile de asigurare si de reasigurare demonstreaza cid
modelul intern este utilizat la scard larga si joacd un rol impor-
tant in ceea ce priveste sistemul lor de guvernantd, prevazut la
articolele 41-50, in special

(a) sistemul de management al riscurilor, prevazut la artico-
lul 44, si procesele decizionale;

(b) procedurile de evaluare si alocare a capitalului lor economic
si de solvabilitate, inclusiv evaluarea prevazuta la articolul 45.

De asemenea, intreprinderile de asigurare si de reasigurare demon-
streazd cd frecventa calculdrii cerintei de capital de solvabilitate cu
ajutorul modelului intern este coerentd cu frecventa utilizarii
modelului lor intern in celelalte scopuri previzute la primul
paragraf.

Organului administrativ, de conducere sau de control i revine ras-
punderea de a garanta adecvarea continud a structurii si functio-
ndrii modelului intern si de a se asigura cd modelul intern continud
s reflecte in mod adecvat profilul de risc al intreprinderii de asi-
gurare sau de reasigurare in cauza.
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Articolul 121

Standarde de calitate statistica

(1)  Modelul intern si, in special, calcularea prognozei distribu-
tiei probabilitatilor care std la baza acestuia respectd criteriile pre-
vizute la alineatele (2)-(9).

(2)  Metodele utilizate pentru calcularea prognozei distributiei
probabilititiilor se bazeazd pe tehnici actuariale si statistice adec-
vate, aplicabile si relevante si sunt conforme cu metodele utilizate
pentru calcularea rezervelor tehnice.

Metodele utilizate pentru calcularea prognozei distributiei proba-
bilitatilor se bazeazd pe informatii actuale si credibile si pe ipoteze
realiste.

Intreprinderile de asigurare si de reasigurare trebuie sd fie in
mdsurd si justifice, in fata autoritdtilor de supraveghere, ipotezele
care stau la baza modelului lor intern.

(3)  Datele utilizate pentru modelul intern sunt exacte, exhaus-
tive si adecvate.

Intreprinderile de asigurare si de reasigurare actualizeaz3 seriile de
date utilizate pentru calcularea prognozei distributiei probabilitd-
tilor cel putin o datd pe an.

(4)  Nu se prevede nicio metodd speciald de calculare a prog-
nozei distributiei probabilititilor.

Indiferent de metoda de calcul aleasd, capacitatea modelului intern
de a ierarhiza riscurile este suficientd pentru a garanta cd este uti-
lizat la scard largd si cd joacd un rol important in sistemul de guv-
ernantd al intreprinderilor de asigurare sau de reasigurare, in
special in sistemul de management al riscurilor si procesul deciz-
ional al acestora, precum si in alocarea capitalului in conformi-
tate cu articolul 120.

Modelul intern acoper toate riscurile semnificative la care sunt
expuse intreprinderile de asigurare si de reasigurare. Modelele
interne acoperd cel putin riscurile previzute la articolul 101
alineatul (4).

(5)  In ceea ce priveste efectele diversificarii, intreprinderile de
asigurare si de reasigurare pot tine seama de respectivele efecte ale
diversificarii, in modelul lor intern de dependente existente in
cadrul categoriilor de risc si intre diverse categorii de risc, cu
exceptia cazului in care autorititile de supraveghere consider ci
sistemul utilizat pentru misurarea efectelor diversificarii este
adecvat.

(6)  Intreprinderile de asigurare si de reasigurare pot tine seama
pe deplin de efectul tehnicilor de diminuare a riscurilor in mod-
elul lor intern, atata timp cat riscul de credit si celelalte riscuri care
decurg din utilizarea tehnicilor de diminuare a riscurilor si se
reflecte in mod adecvat in modelul intern.

(7)  Intreprinderile de asigurare si de reasigurare evalueazd cu
exactitate, in modelul lor intern, riscurile speciale legate de garan-
tiile financiare §i de orice alte optiuni contractuale, atunci cand
acestea sunt semnificative. Acestea evalueazd, de asemenea, atat
riscurile asociate optiunilor oferite detindtorilor de polite, cat si
riscurile asociate optiunilor contractuale proprii. In acest scop,
acestea tin seamd de impactul pe care eventualele schimbari ale
conditiilor financiare si nefinanciare il pot avea asupra exercitarii
acestor optiuni.

(8)  Intreprinderile de asigurare si de reasigurare pot tine seama,
in modelul lor intern, de viitoarele decizii de gestionare pe care
s-ar putea astepta in mod rezonabil sd le aplice in circumstante
speciale.

In cazul previzut la primul paragraf, intreprinderea in cauza tine
seama de timpul necesar pentru punerea in aplicare a unor astfel
de decizii.

(9) Intreprinderile de asigurare si de reasigurare tin seama, in
modelul lor intern, de toate plitile pe care estimeazd cd le vor
efectua detindtorilor de polite si beneficiarilor de contracte de asi-
gurare, indiferent dacd respectivele plati sunt sau nu garantate
prin contract.

Articolul 122

Standarde de calibrare

(1)  intreprinderile de asigurare si de reasigurare pot folosi, pen-
tru modelul lor intern, o altd perioadd de timp sau o altd masurd
a riscurilor decat cele prevazute la articolul 101 alineatul (3), atata
timp cat rezultatele modelului intern pot fi folosite de respectivele
intreprinderi pentru a calcula cerinta de capital de solvabilitate
astfel incat sd ofere detindtorilor de polite si beneficiarilor un nivel
de protectie echivalent celui prevazut la articolul 101.

(2)  Dacd este posibil, intreprinderile de asigurare si de reasigu-
rare deduc cerinta de capital de solvabilitate direct din prognoza
distributiei probabilitatilor generatd de modelul lor intern, pe baza
valorii la risc prevdzute la articolul 101 alineatul (3).

(3)  In cazul in care intreprinderile de asigurare si de reasigu-
rare nu pot deduce cerinta de capital de solvabilitate direct din
prognoza distributiei probabilitatilor generate de modelul intern,
autoritdtile de supraveghere pot autoriza utilizarea unor aproxi-
mdri in procesul de calculare a ceringei de capital de solvabilitate,
atata timp cat respectivele intreprinderi pot demonstra autoritd-
tilor de supraveghere cd detindtorii de polite beneficiazd de un
nivel de protectie echivalent celui previzut la articolul 101.

(4)  Autoritdtile de supraveghere pot solicita intreprinderilor de
asigurare si de reasigurare sd aplice modelul intern la nivelul
portofoliilor de referintd utilizind ipoteze bazate pe date mai
degrabd externe decat interne, astfel incat sa verifice calibrarea
modelului intern si sd se asigure cd specificatiile acestuia cores-
pund practicilor de piatd general acceptate.
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Articolul 123

Atribuirea profiturilor si pierderilor

Intreprinderile de asigurare si de reasigurare analizeazd, cel putin
o datd pe an, cauzele si sursele profiturilor si pierderilor inregis-
trate de fiecare dintre principalele unititi operationale.

Acestea demonstreazd modul in care clasificarea riscurilor reti-
nute in modelul intern explicd cauzele si sursele profiturilor si
pierderilor. Clasificarea riscurilor si atribuirea profiturilor si pier-
derilor reflectd profilul de risc al intreprinderilor de asigurare si de
reasigurare.

Articolul 124

Standarde de validare

Intreprinderile de asigurare si de reasigurare prevad un ciclu peri-
odic de validare a modelului lor intern, care include monitoriza-
rea bunei sale functiondri, reexaminarea adecvdrii continue a
specificatiilor sale si confruntarea rezultatelor sale cu experientele
anterioare.

Procedura de validare a modelului include validarea procesului
intern prin metode statistice eficace, care permit intreprinderilor
de asigurare si de reasigurare si demonstreze autoritdtilor de
supraveghere adecvarea cerintelor de capital astfel calculate.

Metodele statistice aplicate urmdresc verificarea adecvirii prog-
nozei distributiei probabilititilor nu numai in raport cu experi-
enta anterioard, ci si cu intregul set de date si informatii noi
concrete aferente acesteia.

Procedura de validare a modelului include o analizi a stabilitatii
modelului intern i, in special, a sensibilitdtii rezultatelor mode-
lului intern la modificari ale principalelor ipoteze de bazd. Aceasta
va include totodatd o evaluare a exactitdtii, exhaustivitatii si adec-
varii datelor utilizate de modelul intern.

Articolul 125

Standarde privind documentatia

Intreprinderile de asigurare si de reasigurare elaboreazd o docu-
mentatie in care detaliazd structura si functionarea modelului lor
intern.

Documentatia demonstreaza respectarea articolelor 120-124.

Documentatia oferd o descriere detaliatd a teoriei, ipotezelor si
principiilor matematice si empirice care stau la baza modelului
intern.

Documentatia indicd toate situatiile posibile in care modelul
intern nu functioneazd eficient.

Intreprinderile de asigurare si de reasigurare elaboreazd o docu-
mentatie justificativd a oricdrei modificdri majore aduse modelu-
lui lor intern, in conformitate cu articolul 115.

Articolul 126

Modele si date externe

Utilizarea unui model sau a unor date obtinute de la un tert nu
justificd scutirea de la niciuna dintre cerintele aplicabile modelu-
lui intern prevazute la articolele 120-125.

Articolul 127

Maisuri de punere in aplicare

Pentru a asigura o abordare armonizatd a utilizdrii modelelor
interne in intreaga Comunitate §i pentru a permite o mai bund
evaluare a profilului de risc si 0 mai bund gestionare a activitati-
lor intreprinderilor de asigurare si de reasigurare, Comisia adoptd
mdsuri de punere in aplicare a articolelor 120-126.

Misurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale
prezentei directive, prin completarea acesteia, se adoptd in con-
formitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 301 alineatul (3).

Sectiunea 5

Cerinta de capital minim

Articolul 128

Dispozitii generale

Statele membre impun ca intreprinderile de asigurare si de reasi-
gurare sd detind fonduri proprii de bazi eligibile care sd acopere
cerinta de capital minim.

Articolul 129

Calcularea cerintei de capital minim

(1)  Cerinta de capital minim se calculeazd conform urmatoa-
relor principii:

(@) se calculeazd in mod clar, simplu si astfel incat calculul s&
poatd fi auditat;

(b) corespunde unei valori a fondurilor proprii de bazi eligibile
sub care detindtorii de polite si beneficiarii ar fi expusi unui
nivel de risc inacceptabil in cazul in care intreprinderile de
asigurare si de reasigurare sunt autorizate sd isi continue
activitatea;
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(¢) functia liniard mentionatd la alineatul (2), utilizatd la calcu-
larea cerintei de capital minim, se calibreaza in functie de
valoarea la risc a fondurilor proprii de bazi ale unei intreprin-
deri de asigurare sau de reasigurare, cu un nivel de incredere
de 85 % pe o perioadd de un an;

(d) are un prag absolut de:

(i) 2200000 EUR pentru intreprinderile de asigurare gen-
erald, inclusiv intreprinderile de asigurare captive, cu
exceptia cazului in care sunt acoperite, integral sau par-
tial, riscurile incluse intr-una dintre clasele 10-15 din
anexa 1 partea A, caz in care acesta va fi de cel putin
3200 000 EUR;

(i) 3 200 000 EUR pentru intreprinderile de asigurare de
viatd, inclusiv intreprinderile de asigurare captive;

(ili) 3 200 000 EUR pentru intreprinderile de reasigurare, cu
exceptia intreprinderilor de reasigurare captive, pentru
care cerinta de capital minim este de cel putin
1000 000 EUR;

(iv) totalul sumelor prevazute la punctele (i) si (i) pentru
intreprinderile de asigurare previzute la articolul 73
alineatul (5).

(2)  Sub rezerva alineatului (3), cerinta de capital minim se cal-
culeazd ca functie liniard a unui set sau a unui subset al urmdtoa-
relor variabile: rezervele tehnice ale intreprinderii, primele
subscrise, capitalul la risc, impozitele amanate si cheltuielile
administrative. Variabilele utilizate se misoard la valoarea calcu-
latd dupd deducerea reasigurdrii.

(3)  Fédrd a aduce atingere alineatului (1) litera (d), cerinta de
capital minim nu scade sub 25 % si nici nu depaseste 45 % din
cerinta de capital de solvabilitate a intreprinderii, calculatd in con-
formitate cu capitolul VI sectiunea 4 subsectiunile 2 sau 3, inclu-
siv orice majorare de capital impusd in conformitate cu
articolul 37.

Statele membre permit autoritdtilor de supraveghere proprii, pe o
perioadd care dureazd cel mult pand la 31 octombrie 2014, si
solicite intreprinderilor de asigurare si de reasigurare sd aplice pro-
centajele mentionate la primul paragraf exclusiv in cazul cerintei
de capital de solvabilitate a intreprinderii calculate in conformi-
tate cu capitolul VI sectiunea 4 subsectiunea 2.

(4)  Intreprinderile de asigurare si de reasigurare calculeaz cer-
inta de capital minim cel putin trimestrial i comunica autoritati-
lor de supraveghere rezultatul acestor calcule.

Atunci cand cerinta de capital minim a unei intreprinderi este
determinati de oricare dintre limitele mentionate la alineatul (3),
intreprinderea transmite autoritdtii de supraveghere informatii
care si permitd o ingelegere adecvatd a motivelor care au deter-
minat aceastd situatie.

(5)  Comisia inainteazd, pand la 31 octombrie 2017, Parlamen-
tului European si Comitetului european pentru asigurdri si pensii
ocupationale instituit prin Decizia 2004/9/CE a Comisiei (), un
raport cu privire la normele statelor membre si practicile autori-
titilor de supraveghere adoptate in temeiul alineatelor (1) - (4).

Acest raport abordeazd in special utilizarea si nivelul limitelor
superioare si inferioare de la alineatul (3), precum si orice pro-
blemd intdmpinatd de autoritdtile de supraveghere si de intreprin-
deri in aplicarea prezentului articol.

Articolul 130

Maisuri de punere in aplicare

Comisia adoptd masuri de punere in aplicare prin care se preci-
zeazd modul de calcul al cerintei de capital minim previzute la
articolele 128 i 129.

Mdsurile respective, destinate sa modifice elemente neesentiale ale
prezentei directive, prin completarea acesteia, se adoptd in con-
formitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 301 alineatul (3).

Articolul 131

Dispozitii tranzitorii privind respectarea cerintei de capital
minim

Prin derogare de la articolele 139 si 144, intreprinderile de asigu-
rare si de reasigurare care, la 31 octombrie 2012, respectd marja
de solvabilitate cerutd, previzutd la articolul 28 din Directiva
2002/83/CE, la articolul 16a din Directiva 73/239/CEE sau, res-
pectiv, la articolele 37, 38 sau 39 din Directiva 2005/68/CE, dar
nu detin fonduri proprii de bazi eligibile suficiente pentru a aco-
peri cerinta de capital minim, trebuie sd se conformeze dispoziti-
ilor previdzute la articolul 128 pand la 31 octombrie 2013.

In cazul in care intreprinderea in cauzd nu reusesc si respecte dis-
pozitiile articolului 128 in termenul previzut la primul paragraf,
acesteia i va fi retrasd autorizatia, sub rezerva procedurilor apli-
cabile in temeiul legislatiei nationale.

Sectiunea 6

Investitii

Articolul 132

Principiul ,,persoanei prudente”

(1)  Statele membre se asigurd cd intreprinderile de asigurare si
de reasigurare isi investesc toate activele conform principiului
,persoanei prudente”, descris la alineatele (2), (3) si (4).

() JOL 3, 7.1.2004, p. 34.
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(2)  In ceea ce priveste ansamblul portofoliului de active, intre-
prinderile de asigurare i de reasigurare investesc numai in active
si instrumente prezentand riscuri pe care le pot identifica, misura,
monitoriza, gestiona, controla si raporta in mod adecvat si pe care
le pot lua in considerare in mod corespunzitor la evaluarea nevo-
ilor lor globale de solvabilitate in conformitate cu articolul 45 ali-
neatul (1) al doilea paragraf litera (a).

Toate activele, in special cele care indeplineste cerinta de capital
de solvabilitate si cerinta de capital minim, se investesc astfel incat
sd se asigure siguranta, calitatea, lichiditatea si rentabilitatea intre-
gului portofoliu. In plus, activele in cauzi trebuie si fie localizate
astfel incat si fie disponibile.

Activele detinute pentru acoperirea rezervelor tehnice se invest-
esc, de asemenea, intr-un mod adecvat naturii si duratei obligati-
ilor de asigurare si de reasigurare. Aceste active se investesc in
interesul deplin al tuturor detindtorilor de polite si beneficiarilor,
tinand seama de conditiile contractuale comunicate acestora.

In cazul unui conflict de interese, intreprinderile de asigurare sau
entitatea care gestioneaza portofoliul lor de active se asigurd cd
investitiile se realizeazd in interesul deplin al detinitorilor de
polite si al beneficiarilor.

(3)  Fird a aduce atingere alineatului (2), in ceea ce priveste acti-
vele corespunzitoare contractelor de asigurare de viatd in care ris-
cul de investitii le revine detindtorilor de polite se aplicd paragraful
al doilea, al treilea si al patrulea din prezentul alineat.

In cazul in care beneficiile oferite de un contract sunt direct legate
de valoarea unititilor intr-un OPCVM in sensul Directivei
85/611/CEE sau de valoarea activelor continute intr-un fond
intern detinut de intreprinderile de asigurare, in general divizatd
in unitdti, rezervele tehnice corespunzitoare beneficiilor respec-
tive trebuie reprezentate cat mai exact posibil de aceste unitdti sau,
in cazul in care nu sunt instituite unititi, de activele respective.

In cazul in care beneficiile oferite de un contract sunt direct legate
de un indice al actiunilor sau de o altd valoare de referintd decat
cele mentionate in al doilea paragraf, rezervele tehnice corespun-
zdtoare beneficiilor respective trebuie reprezentate cat mai exact
posibil, fie de unititile considerate a reprezenta valoarea de refe-
rintd, fie, in cazul in care nu sunt instituite unitdti, de active cu o
sigurantd si o tranzactionabilitate adecvatd, care corespund cat
mai exact posibil celor pe care se bazeazd valoarea de referintd
specifica.

In cazul in care beneficiile mentionate la al doilea si al treilea para-
graf includ o garantare a randamentului investitiilor sau un alt
beneficiu garantat, activele detinute pentru acoperirea rezervelor
tehnice suplimentare corespunzdtoare fac obiectul dispozitiilor
alineatului (4).

(4)  Fard a aduce atingere alineatului (2), in ceea ce priveste alte
active decit cele reglementate de alineatul (3) se aplicd paragraful
al doilea, al treilea, al patrulea si al cincilea din prezentul alineat.

Utilizarea instrumentelor derivate este posibild in masura in care
acestea contribuie la reducerea riscurilor sau faciliteazd gestion-
area eficientd a portofoliului.

Investitiile si activele care nu sunt admise spre tranzactionare pe
o piatd financiard reglementatd sunt mentinute la niveluri
prudente.

Activele fac obiectul unei diversificdri corecte, astfel incat s3 se
evite dependenta excesivd de orice activ, emitent sau grup de
intreprinderi si de orice zond geograficd, precum si acumularea
excesivd de riscuri la nivelul intregului portofoliu.

Investitiile in active emise de acelasi emitent sau de emitenti care
apartin aceluiasi grup nu trebuie si expund intreprinderile de asi-
gurare la o concentrare excesivd a riscului.

Articolul 133

Libertatea de investire

(1)  Statele membre nu impun intreprinderilor de asigurare si
de reasigurare sd investeascd in categorii determinate de active.

(2)  Statele membre nu supun deciziile de investitii ale unei
intreprinderi de asigurare sau de reasigurare sau ale administrato-
rului sdu de investitii niciunei obligatii de autorizare prealabild sau
de notificare sistemica.

(3)  Prezentul articol nu aduce atingere cerintelor statelor mem-
bre care restrictioneazd tipurile de active sau valorile de referintd
cu care pot fi corelate beneficiile generate de politele de asigurare.
Orice astfel de norme se aplicd doar in cazul in care riscul de
investitii este suportat de detindtorul politei care este o persoand
fizicd si nu sunt mai restrictive decat cele prevazute in Directiva
85/611/CEE.

Articolul 134

Localizarea activelor si interdictia de gajare a activelor

(1) In ceea ce priveste riscurile de asigurare din Comunitate,
statele membre nu impun ca activele detinute pentru acoperirea
rezervelor tehnice corespunzdtoare respectivelor riscuri si se afle
in Comunitate sau intr-un anumit stat membru.

In plus, in ceea ce priveste sumele recuperabile din contracte de
reasigurare de la intreprinderi care sunt autorizate in conformi-
tate cu prezenta directiva sau care au sediul central intr-o tard tertd
al cdrei regim de solvabilitate este considerat echivalent in con-
formitate cu articolul 172, statele membre nu impun localizarea
activelor corespunzdtoare acestor sume recuperabile in
Comunitate.
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(2)  Statele membre nu mentin si nici nu introduc, in scopul
stabilirii rezervelor tehnice, sisteme de calcul al rezervelor brute
care impun constituirea activelor ca garantii de acoperire a rezer-
velor de prime si de daune in curs, in cazul in care reasigurdtorul
este o intreprindere de asigurare sau de reasigurare autorizatd in
conformitate cu prezenta directiva.

Articolul 135

Misuri de punere in aplicare

(1) In scopul unei aplicdri uniforme a prezentei directive,
Comisia poate adopta mdsuri de punere in aplicare prin care sa se
stabileascd cerinte calitative in urmdtoarele domenii:

(a) identificarea, masurarea, monitorizarea, managementul si
raportarea riscurilor care decurg din investitii in conformi-
tate cu articolul 132 alineatul (2) primul paragraf;

(b) identificarea, masurarea, masurarea, managementul si rapor-
tarea riscurilor specifice care decurg din investitii in instru-
mentele derivate si activele previzute la articolul 132
alineatul (4) al doilea paragraf.

(2)  Pentru a asigura consecventa transsectoriald si pentru a eli-
mina divergentele dintre interesele firmelor care transforma
imprumuturile in titluri de valoare tranzactionabile si alte instru-
mente financiare (emitenti) si interesele intreprinderilor de asigu-
rare si de reasigurare care investesc in respectivele titluri de valoare
sau instrumente, Comisia adoptd masuri de punere in aplicare,
stabilind:

(a) cerintele care trebuie si fie indeplinite de emitent pentru ca o
companie de asigurare sau de reasigurare s aibd dreptul si
investeascd in respectivele titluri de valoare sau instrumente
emise dupd 1 ianuarie 2011, inclusiv cerintele prin care sd se
asigure cd emitentul pastreazd un interes economic net de cel
putin 5 %;

(b) cerintele calitative care trebuie indeplinite de intreprinderile
de asigurare sau de reasigurare care investesc in respectivele
titluri de valoare sau instrumente.

(3)  Mdsurile respective, destinate sd modifice elemente neesen-
tiale ale prezentei directive, prin completarea acesteia, se adoptd
in conformitate cu procedura de reglementare cu control mentio-
natd la articolul 301 alineatul (3).

CAPITOLUL VII

Intreprinderi de asigurare si de reasigurare in dificultate sau
intr-o situatie neregulamentard

Articolul 136

Identificarea si notificarea de citre intreprinderea de
asigurare si de reasigurare a deteriordrii conditiilor
financiare

Intreprinderile de asigurare si de reasigurare dispun de proceduri
de identificare a deteriorarii conditiilor financiare si notificd ime-
diat autoritdtile de supraveghere atunci cand o asemenea degra-
dare se produce.

Articolul 137

Nerespectarea rezervelor tehnice

In cazul in care o intreprindere de asigurare sau de reasigurare nu
se conformeazd sectiunii 2 din capitolul VI, autorititile de supra-
veghere ale statului membru de origine al intreprinderii pot inter-
zice dispunerea liberd de activele acesteia dupd ce si-au comunicat
intentia in cauzd autoritatilor de supraveghere ale statului mem-
bru gazda. Autorititile de supraveghere ale statului membru de
origine desemneazd activele care trebuie supuse unor astfel de
mdsuri.

Articolul 138

Nerespectarea cerintei de capital de solvabilitate

(1)  Intreprinderile de asigurare si de reasigurare informeazi
autoritatea de supraveghere de indati ce constatd ci cerinta de
capital de solvabilitate nu mai este respectatd sau in cazul in care
existd un risc de nerespectare a acesteia in urmdtoarele trei luni.

(2) In termen de doud luni de la constatarea nerespectarii
cerintei de capital de solvabilitate, intreprinderea de asigurare sau
de reasigurare in cauzd inainteazd spre aprobare autoritdtii de
supraveghere un plan realist de redresare.

(3)  Autoritatea de supraveghere cere intreprinderii de asigurare
sau de reasigurare in cauzd s ia mdsurile necesare in vederea
restabilirii, in termen de sase luni de la constatarea nerespectdrii
cerintei de capital de solvabilitate, a nivelului fondurilor proprii
eligibile pentru a face parte din cerinta de capital de solvabilitate
sau in vederea reducerii profilului sdu de risc pentru a asigura
respectarea cerintei de capital de solvabilitate.

Autoritatea de supraveghere poate s3 prelungeascd aceastd peri-
oadi cu trei luni, dacd este necesar.

(4)  n cazul unei perturbiri exceptionale a pietelor financiare,
autoritatea de supraveghere poate prelungi perioada previzuta la
alineatul (3) al doilea paragraf cu o perioadd adecvatd de timp
tindnd seama de toti factorii relevanti.
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Intreprinderea de asigurare sau de reasigurare in cauzi transmite
autoritatii sale de supraveghere, la fiecare trei luni, un raport de
activitate in care prezintd mdsurile luate si progresele realizate
pentru restabilirea nivelului de fonduri proprii eligibile care si
acopere cerinta de capital de solvabilitate sau pentru a reduce pro-
filului de risc astfel incat s asigure respectarea cerintei de capital
de solvabilitate.

Prelungirea mentionatd la primul paragraf este anulatd dacd
raportul de activitate aratd cd, in perioada dintre constatarea
nerespectdrii cerintei de capital de solvabilitate si data depunerii
raportului, intreprinderea de asigurare sau de reasigurare nu a
obtinut progrese substantiale pentru restabilirea nivelului de fon-
duri proprii eligibile care sd acopere cerinta de capital de solvabi-
litate sau pentru reducerea profilului siu de risc astfel incat si
asigure respectarea cerintei de capital de solvabilitate.

(5)  In imprejurdri exceptionale, in cazul in care autorititile de
supraveghere considerd cd situatia financiard a intreprinderii in
cauzd va continua si se deterioreze, acestea pot, de asemenea, si
restrangd sau sd interzicd posibilitatea de a dispune liber de acti-
vele respectivei intreprinderi. Respectiva autoritate de suprave-
ghere informeaza autorititile de supraveghere ale statelor membre
gazda cu privire la orice masurd adoptata. Respectivele autoritdti
la cererea autorititii de supraveghere din statul membru de origine
iau aceleasi masuri. Autorititile de supraveghere ale statului mem-
bru de origine desemneaza activele care trebuie supuse unor ast-
fel de masuri.

Articolul 139

Nerespectarea cerintei de capital minim

(1)  Intreprinderile de asigurare si de reasigurare informeazd
autoritatea de supraveghere de indati ce constatd ci cerinta de
capital minim nu mai este respectatd sau in cazul in care existd un
risc de nerespectare a acesteia in urmdtoarele trei luni.

(2)  Intr-un termen de o lund de la constatarea nerespectrii
cerintei de capital minim intreprinderea de asigurare sau de rea-
sigurare in cauzd transmite spre aprobare autoritdtii de suprave-
ghere un plan de finantare pe termen scurt realist pentru a
readuce, intr-un termen de trei luni de la respectiva constatare,
fondurile proprii de bazd eligibile cel putin la nivelul cerintei de
capital minim sau pentru a reduce profilul sdu de risc in vederea
respectdrii cerintei de capital minim.

(3)  De asemenea, autoritatea de supraveghere din statul mem-
bru de origine poate restrictiona sau interzice dispunerea liberd de
activele intreprinderii de asigurare sau de reasigurare. Acesta
informeazd in consecintd autoritdtile statului membru gazdi. La
cererea autoritdtii de supraveghere din statul membru de origine,
autoritdtile respective iau aceleasi masuri. Autoritdtile de supra-
veghere din statul membru de origine desemneazd activele care
trebuie supuse unor astfel de masuri.

Articolul 140

Interzicerea de a dispune liber de activele situate pe
teritoriul unui stat membru

Statele membre adoptd masurile necesare pentru a putea, in con-
formitate cu legislatia nationald, sd interzicd dispunerea liberd de
activele aflate pe teritoriul lor, in cazurile previzute la arti-
colele 137-139 si articolul 144 alineatul (2), la cererea statului
membru de origine al intreprinderii, care desemneazi activele care
trebuie acoperite de masurile in cauzd.

Articolul 141

Competente de supraveghere in cazul deteriorarii
conditiilor financiare

Fard a aduce atingere articolelor 138 si 139, dacd solvabilitatea
unei intreprinderi continud si se deterioreze, autoritatea de supra-
veghere are puterea de a lua toate masurile necesare pentru a pro-
teja interesele detindtorilor de polite de asigurare in cazul
contractelor de asigurare sau pentru a asigura executarea obliga-
tiilor ce rezultd din contractele de reasigurare.

Aceste masuri trebuie sd fie proportionate si astfel, sd reflecte
nivelul si durata deteriordrii solvabilitdtii intreprinderii de asigu-
rare sau de reasigurare in cauzd.

Articolul 142

Plan de redresare si plan de finantare

(1)  Planul de redresare mentionat la articolul 138 alineatul (2)
si planul de finantare mentionat la articolul 139 alineatul (2)
includ cel putin o descriere detaliatd sau documente justificative
privind:

(@) o estimare a cheltuielilor de gestionare, in special cheltuieli
generale curente si comisioane;

(b) o estimare a veniturilor si cheltuielilor cu privire la activitatea
directd, acceptdrile in reasigurare si ceddrile in reasigurare;

(c) un bilant previzional;

(d) o estimare a resurselor financiare cu care se intentioneazi sd
se acopere rezervele tehnice si cerinta de capital de solvabili-
tate si cerinta de capital minim;

(e) politica generald in domeniul reasigurarii.

(2)  In cazul in care autorititile de supraveghere au cerut
prezentarea unui plan de redresare mentionat la articolul 138 ali-
neatul (2) sau a unui plan de finantare mentionat la articolul 139
alineatul (2) in conformitate cu alineatul (1) din prezentul articol,
acestea se abtin de la emiterea unui certificat in conformitate cu
articolul 39, atat timp cat considera cd drepturile detindtorilor de
polite de asigurare sau obligatiile contractuale ale intreprinderii de
reasigurare sunt compromise.
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Articolul 143

Maisuri de punere in aplicare

Comisia adoptd masuri de punere in aplicare prin care specificd
factorii care trebuie luati in considerare in vederea aplicdrii arti-
colul 138 alineatul (4), inclusiv perioada maxima adecvati preva-
zutd la articolul 138 alineatul (4) primul paragraf, exprimatd in
luni, care trebuie sa fie identicd pentru toate intreprinderile de asi-
gurare §i de reasigurare.

Daci acest lucru este necesar pentru consolidarea convergentei,
Comisia poate adopta dispozitii de aplicare stabilind specificatii
suplimentare cu privire la planul de redresare mentionat la arti-
colul 138 alineatul (2), la planul de finantare mentionat la artico-
lul 139 alineatul (2) si cu privire la articolul 141, acordand atentia
cuvenitd evitdrii efectelor prociclice.

Mdsurile respective, destinate s3 modifice elemente neesentiale ale
prezentei directive, prin completarea acesteia, se adoptd in con-
formitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 301 alineatul (3).

Articolul 144

Retragerea autorizatiei

(1)  Autoritatea de supraveghere a statului membru de origine
poate retrage o autorizatie acordatd unei intreprinderi de asigu-
rare sau de reasigurare in urmdtoarele cazuri:

(a) intreprinderea in cauzd nu utilizeazd autorizatia in termen de
12 luni, renunt3 la aceasta in mod explicit sau inceteazd sd isi
mai desfisoare activitatea pentru o perioadd mai mare de sase
luni, cu exceptia cazului in care statul membru in cauzd pre-
vede caducitatea autorizatiei in astfel de cazuri;

(b) intreprinderea in cauzd nu mai indeplineste conditiile de
autorizare;

(c) intreprinderea in cauza isi incalcd grav obligatiile care ii revin
pe baza reglementdrilor sub incidenta cdrora se afld.

Autoritatea de supraveghere a statului membru de origine retrage
o autorizatie acordatd unei intreprinderi de asigurare sau de rea-
sigurare in cazul in care intreprinderea nu respectd cerinta de capi-
tal minim, iar autoritatea de supraveghere considerd cd planul de
finantare prezentat este in mod evident inadecvat sau intreprin-
derea in cauzd nu se conformeazi planului aprobat in termen de
trei luni de la data constatdrii nerespectdrii cerintei de capital
minim.

(2)  Insituatia retragerii sau caducitatii autorizatiei, autoritatea
de supraveghere din statul membru de origine notificd autoritd-
tile de supraveghere din alte state membre in consecintd, iar
respectivele autoritdti adoptd mdsurile necesare pentru a impie-
dica intreprinderea de asigurare sau de reasigurare in cauzd si
inceapd noi operatiuni pe teritoriile lor.

Autoritatea de supraveghere a statului membru de origine adoptd
in plus, impreund cu autorititile in cauzd, toate masurile necesare
pentru a proteja interesele asiguratilor si limiteazd in special dis-
punerea liberd de activele intreprinderii de asigurare in conformi-
tate cu articolul 140.

(3)  Orice decizie de retragere a autorizatiei trebuie motivata in
mod detaliat si comunicatd intreprinderii de asigurare sau de rea-
sigurare in cauza.

CAPITOLUL VIII

Dreptul de stabilire si libertatea de a presta servicii

Sectiunea 1

Infiintarea intreprinderilor de asigurare

Articolul 145

Conditii pentru infiintarea unei sucursale

(1)  Statele membre se asigurd cid o intreprindere de asigurare
care doreste infiintarea unei sucursale in cadrul unui alt stat mem-
bru notificd autoritdtile de supraveghere din propriul stat mem-
bru de origine.

Orice prezentd permanentd a unei intreprinderi pe teritoriul unui
stat membru este similard unei sucursale, chiar in cazul in care
aceastd prezentd nu ia forma unei sucursale, ci constd dintr-un
simplu birou administrat de personalul propriu al intreprinderii
sau de o persoand independentd, dar mandatatd pentru a actiona
in permanentd pentru intreprindere precum o agentie.

(2)  Statele membre solicitd intreprinderii de asigurare care
doreste s3 infiinteze o sucursald pe teritoriul altui stat membru sd
furnizeze urmatoarele informatii odatd cu notificarea previzuti la
alineatul (1):

(a) statul membru pe teritoriul ciruia doreste infiintarea
sucursalei;

(b) un plan de afaceri care si stabileascd cel putin tipurile de
activitdti avute in vedere §i organizarea structurald a
sucursalei;

(c) numele unei persoane care trebuie s aibd suficiente compe-
tente si angajeze in relatia cu tertii intreprinderea de asigu-
rare sau, in cazul Lloyd’s, subscriptorii in cauzd si sd o
reprezinte sau si ii reprezinte in relatia cu autoritdtile si inst-
antele statului membru gazda (denumitd in continuare ,man-
datar general”);

(d) adresa in statul membru gazda, de la care pot fi obtinute si la
care pot fi trimise documente, inclusiv toate comunicrile
cdtre mandatarul general;
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In privinta Lloyds, in cazul oricirui litigiu pe teritoriul statului
membru gazdd in legiturd cu angajamente subscrise, asiguratii nu
trebuie sd se confrunte cu mai multe dificultiti decat in cazul in
care litigiul ar fi fost declarat impotriva unei intreprinderi de tip
conventional.

(3)  Incazulin care o intreprindere de asigurare generald inten-
tioneazd sd acopere prin sucursala sa riscuri din clasa 10 din
anexa | partea A, exclusiv rdspunderea transportatorului, aceasta
trebuie s dea o declaratie care sd confirme ci a devenit membra
a biroului national si a Fondului national de garantare al statului
membru gazda.

(4)  In cazul in care intervin modificiri in informatiile comuni-
cate in conformitate cu alineatul (2) literele (b), (c) sau (d), intre-
prinderea de asigurare notifica in scris autorititile de supraveghere
din statul membru de origine si statul membru in care se afld
sucursala, cu cel putin o lund inainte de efectuarea modificarii, ast-
fel incat autoritatile de supraveghere din statul membru de origine
si statul membru in care se afld sucursala sd isi poatd indeplini
obligatiile care le revin in conformitate cu articolul 146.

Articolul 146

Comunicarea informatiilor

(1) Cu exceptia cazului in care autorititile de supraveghere ale
statului membru de origine au motive s se indoiascd de gradul de
adecvare al sistemului de guvernantd sau de situatia financiar a
intreprinderii de asigurare sau de cerintele de competenta si ono-
rabilitate prevazute la articolul 42 ale mandatarului general, luand
in considerare activitatea planificatd, acestea, in maximum trei
luni de la data primirii tuturor informatiilor mentionate la artico-
lul 145 alineatul (2), comunicd informatiile in cauzd autoritatilor
de supraveghere ale statului membru gazdd si informeaza intre-
prinderea de asigurare in cauzd.

Autoritdtile de supraveghere din statul membru de origine atestd
de asemenea faptul cd intreprinderea de asigurare indeplineste cer-
inta de capital de solvabilitate si cerinta de capital minim calcu-
late in conformitate cu articolele 100 si 129.

(2)  In cazul in care a autorititile de supraveghere din statul
membru de origine refuzi si comunice informatiile mentionate la
articolul 145 alineatul (2) autoritatilor de supraveghere din statul
membru gazdd, acestea motiveazd refuzul fatd de intreprinderea
de asigurare in cauzd in termen de trei luni de la primirea tuturor
informatiilor solicitate.

Refuzul sau lipsa de actiune se afld sub rezerva dreptului de a
apela la instanta din statul membru de origine.

(3)  Inainte ca sucursala intreprinderii de asigurare s isi inceapd
activitatea, autoritdtile de supraveghere ale statului membru
gazdd, in maximum doud luni de la data primirii informatiilor
mentionate la alineatul (1), informeazd autoritatea de suprave-
ghere a statului membru de origine cu privire la conditiile pe baza
cdrora, in interesul general, trebuie desfdsuratd activitatea in cauzi
in statul membru gazda. Autoritatea de supraveghere a statului
membru de origine comunicd aceste informatii intreprinderii de
asigurare in cauzad.

Intreprinderea de asigurare poate infiinta o sucursald si poate
incepe activitatea de la data la care autoritatea de supraveghere din
statul membru gazda a primit respectivele informatii sau, in cazul
in care nu s-au primit informatii, la expirarea perioadei previzute
la primul paragraf.

Sectiunea 2

Libertatea de a presta servicii de citre
intreprinderile de asigurare

Subsectiunea 1

Dispozitii generale

Articolul 147

Notificarea prealabild a statului membru de origine

Orice intreprindere de asigurare care intentioneazd sd desfasoare
activitdti pentru prima oard intr-unul sau mai multe state mem-
bre pe baza libertatii de a presta servicii notificd in prealabil auto-
ritdtile de supraveghere din statul membru de origine, indicand
natura riscurilor sau a angajamentelor pe care isi propune si le
acopere.

Articolul 148

Notificarea din partea statului membru de origine

(1)  In termen de o luni de la notificarea previzuti la artico-
lul 147, autoritatile de supraveghere din statul membru de origine
comunici urmdtoarele statului membru sau statelor membre pe
teritoriul cdrora o intreprindere de asigurare intentioneaza sd des-
fdsoare activitati in baza libertatii de a presta servicii:

(@) un certificat care sd ateste cd intreprinderea de asigurare inde-
plineste cerinta de capital de solvabilitate si cerinta de capital
minim, calculate in conformitate cu articolele 100 si 129;

(b) clasele de asigurare pe care a fost autorizati sa le ofere intre-
prinderea de asigurare;

(c) natura riscurilor sau a angajamentelor pe care intreprinderea
de asigurare isi propune si le acopere in statul membru
gazda.

In acelasi timp, autoritdtile de supraveghere din statul membru de
origine informeazd intreprinderea de asigurare in cauzd cu privire
la respectiva notificare.

(2)  Statele membre pe teritoriul cirora o intreprindere de asi-
gurare generald intentioneazd sd acopere, in baza libertitii de a
presta servicii, riscurile din clasa 10 din anexa I partea A, exclusiv
rispunderea transportatorului, poate solicita intreprinderii de asi-
gurare sd transmitd urmdtoarele:

(@) numele si adresa reprezentantului mentionat la articolul 18
alineatul (1) litera (h);

(b) o declaratie care sd confirme ci aceasta a devenit membra a
biroului national si a Fondului national de garantare al statu-
lui membru gazda.
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(3) In cazul in care autorititile de supraveghere din statul
membru de origine nu comunici informatiile mentionate la ali-
neatul (1) in termenul prevdzut in prezenta directivd, acestea tre-
buie s3 isi motiveze refuzul fatd de intreprindere a de asigurare in
acelasi termen.

Refuzul sau lipsa de actiune se afld sub rezerva dreptului de a
apela la instantd in statul membru de origine.

(4)  Intreprinderea de asigurare isi poate incepe activitatea de la
data la care este informatd despre comunicarea previzuti la ali-
neatul (1) primul paragraf.

Articolul 149

Modificidri in natura riscurilor sau a angajamentelor

Orice modificare pe care o intreprindere de asigurare intentio-
neazd sd o aducd informatiilor mentionate la articolul 145 se afla
sub rezerva procedurii previzute la articolele 147 si 148.

Subsectiunea 2

Rispunderea civild auto

Articolul 150

Asigurarea de rispundere civild auto obligatorie

(1) In cazul in care o intreprindere de asigurare generald
printr-o unitate situatd intr-un stat membru acoperd un risc, cu
exceptia rdspunderii transportatorului, clasificat in clasa 10 din
anexa I partea A situat in alt stat membru, statul membru gazdd
solicitd intreprinderii respective sd devind membrd a biroului siu
national si a fondului sdu national de garantare si s participe la
finantarea acestora.

(2)  Contributia financiard mentionati la alineatul (1) trebuie
platitd doar pentru riscurile, altele decat raspunderea transporta-
torului, clasificate in clasa 10 din anexa I partea A. Aceastd con-
tributie se calculeaza pe aceeasi bazi ca si in cazul intreprinderilor
de asigurare generale care acoperd respectivele riscuri, prin inter-
mediul unei unitati situate in acest stat membru.

Calculul se face in functie de veniturile din prime ale intreprinde-
rilor de asigurare care provin din aceastd clasi de asigurare in
statul membru gazdd sau de numdrul de riscuri din aceastd clasd
acoperite in statul membru in cauza.

(3)  Statul membru gazdd poate impune unei intreprinderi de
asigurare care oferd servicii respectarea normelor respectivului
stat membru privind acoperirea riscurilor agravate, in masura in
care acestea se aplicd intreprinderilor de asigurare generald stabi-
lite in acel stat.

Articolul 151

Nediscriminarea persoanelor care solicitd daune

Statul membru gazda solicitd intreprinderii de asigurare generald
sd se asigure cd persoanele care solicitd daune in urma unor eve-
nimente care survin pe teritoriul siu nu sunt puse intr-o situaie
mai putin favorabild ca rezultat al faptului ca intreprinderea aco-
perd un risc clasificat in clasa 10 din Anexa I partea A, cu excep-
tia rdspunderii transportatorului, in regim de prestari servicii i nu
prin intermediul unei unititi situate in statul membru in cauzi.

Articolul 152

Reprezentant

(1)  In scopurile mentionate la articolul 151, statul membru
gazdd solicitd intreprinderii de asigurare generald sd desemneze
un reprezentant cu resedinta sau stabilit pe teritoriul siu care va
colecta toate informatiile necesare privind dosarele de daune si va
dispune de suficiente competente pentru a reprezenta intreprin-
derea in relatia cu persoanele care au suferit un prejudiciu si care
ar putea solicita daune, inclusiv pentru plata acestora, si pentru a
reprezenta sau, daci este necesar, pentru a face si fie reprezentata
intreprinderea, in ceea ce priveste aceste daunei, in fata instante-
lor si autorititilor acestui stat membru.

De asemenea, reprezentantul respectiv poate fi, la rindul sdu, soli-
citat sd reprezinte intreprinderea de asigurare generald in fata
autorititilor de supraveghere ale statului membru gazda, cu pri-
vire la controlul existentei si valabilitdtii politei de asigurare de
raspundere civild auto.

(2)  Statul membru gazda nu poate solicita reprezentantului sd
intreprindd, in numele intreprinderii de asigurare generald care l-a
desemnat, alte activititi decat cele care sunt previzute la
alineatul (1).

(3)  Desemnarea reprezentantului nu constituie in sine deschi-
derea unei sucursale in sensul articolului 145.

(4)  Dacid intreprinderea de asigurare nu desemneaza un repre-
zentant, statele membre isi pot da acordul ca reprezentantul insir-
cinat cu solutionarea daunelor desemnat in conformitate cu
articolul 4 din Directiva 2000/26/CE si isi asume rolul reprezen-
tantului mentionat la alineatul (1) din prezentul articol.

Sectiunea 3

Competentele autoritdtilor de supraveghere
din statul membru gazdi

Subsectiunea 1

Asigurare

Articolul 153

Limba

Autoritatile de supraveghere ale statului membru gazdd pot cere
ca informatiile pe care sunt autorizate si le solicite cu privire la
activitatea intreprinderii de asigurare care opereazd pe teritoriul
statului membru in cauzd s le fie furnizate in limba oficiald sau
limbile oficiale ale statului respectiv.
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Articolul 154

Notificare si aprobare prealabile

(1)  Statul membru gazda nu adoptd prevederi impunand auto-
rizarea prealabild sau notificarea sistematici a conditiilor generale
si speciale ale politelor de asigurare, a nivelului primelor sau, in
cazul asigurdrilor de viatd, a bazelor tehnice utilizate in special
pentru calcularea nivelului primelor si a rezervelor tehnice, a for-
mularelor si altor documente pe care o intreprindere de asigurare
intentioneaza si le foloseascd in relatia sa cu detindtorii de polite
de asigurare.

(2)  Pentru a verifica respectarea dispozitiilor de drept intern
privind contractele de asigurare, statul membru gazdi poate soli-
cita unei intreprinderi de asigurare care isi propune si desfisoare
activitdti pe teritoriul sdu, sd notifice doar nesistematic conditiile
politelor si alte documente imprimate pe care isi propune si le
utilizeze, fird ca aceastd solicitare si constituie o conditie preala-
bild pentru ca intreprinderea de asigurare si isi desfisoare
activitatea.

(3)  Statul membru gazdd nu poate mentine sau introduce noti-
ficarea prealabild sau aprobarea majordrii primelor de incasat
decit ca element al unui sistem general de control al preturilor.

Articolul 155

Intreprinderi de asigurare care nu respecti dispozitiile
legale

(1) In cazul in care autorititile de supraveghere ale unui stat
membru gazdi stabilesc cd o intreprindere de asigurare care are o
sucursald sau care desfisoard activitdti in baza libertitii de a presta
servicii pe teritoriul statului in cauzd nu respectd dispozitiile legale
care se aplicd acesteia in acel stat membru, acestea impun intre-
prinderii de asigurare sd remedieze situatia neregulamentara.

(2)  In cazul in care intreprinderea de asigurare in cauzi nu ia
mdsurile necesare, autoritatile de supraveghere ale statului mem-
bru in cauzd informeaza autoritdtile de supraveghere ale statului
membru de origine cu privire la aceasta.

Autoritdtile de supraveghere din statul membru de origine, cu
prima ocazie, iau toate mdsurile adecvate pentru a se asigura cd
intreprinderea de asigurare in cauzd remediazd situatia
neregulamentara.

Autorititile de supraveghere din statul membru de origine infor-
meazd autoritdtile de supraveghere din statul membru gazda cu
privire la mdsurile luate.

(3) In cazul in care, in pofida misurilor adoptate de statul
membru de origine sau din cauza faptului c¢d mésurile respective
se dovedesc a fi inadecvate sau lipsesc cu desdvarsire in statul
membru in cauzd, intreprinderea de asigurare continud sd incalce
dispozitiile legale in vigoare in statul membru gazda autorititile
de supraveghere din statul membru gazdd dupd ce informeazd
autorititile de supraveghere ale statului membru de origine, pot
adopta masurile adecvate pentru a preveni sau penaliza neregu-
lile ulterioare, inclusiv, in masura in care este strict necesar, pen-
tru a impiedica intreprinderea in cauzd si mai incheie noi
contracte de asigurare pe teritoriul statului membru gazda.

Statele membre se asigurd cd, pe teritoriul lor, este posibild
prezentarea documentelor legale necesare pentru astfel de mésuri
privind intreprinderile de asigurare.

(4)  Alineatele (1), (2) si (3) nu afecteazd capacitatea statelor
membre implicate de a lua masurile de urgentd necesare pentru a
preveni sau penaliza neregulile pe teritoriul lor. Aceastd capaci-
tate include posibilitatea impiedicdrii intreprinderii de asigurare de
la a incheia noi contracte de asigurare pe teritoriul lor.

(5)  Alineatele (1), (2) si (3) nu aduc atingere competentei state-
lor membre de a sanctiona incilcarea legii de pe teritoriul lor.

(6)  In cazul in care o intreprindere de asigurare care a incilcat
legea are o unitate sau detine o proprietate in statul membru in
cauzd, autorititile de supraveghere din statul membru respectiv,
in conformitate cu legislatia nationald, pot aplica unitatii sau pro-
prietdtii sanctiunile administrative prevdzute la nivel national pen-
tru incilcarea legii.

(7)  Orice masurd adoptatd in temeiul alineatelor (2)-(6), care
implicd restrictii privind conduita intreprinderilor de asigurare,
trebuie s fie atent analizatd si comunicatd intreprinderii de asi-
gurare in cauza.

(8)  Intreprinderile de asigurare prezinti autorititilor de supra-
veghere ale statului membru gazdi, la cererea lor, toate documen-
tele cerute de acestea in sensul alineatelor (1) - (7), in mdsura in
care intreprinderile de asigurare ale ciror sedii centrale se afld in
respectivul stat membru sunt obligate sa facd acest lucru.

(9)  Statele membre informeazd Comisia cu privire la numdrul
si tipul de cazuri care au condus la refuzuri in temeiul articole-
lor 146 si 148 si in care au fost luate mdsuri in temeiul alineatu-
lui (4) din prezentul articol.

Pe baza respectivelor informatii Comisia informeazd Comitetul
european pentru asigurdri si pensii ocupationale la fiecare doi ani.

Articolul 156

Publicitate

Intreprinderile de asigurare cu sediul central in state le membre
pot sd isi facd publicitate pentru serviciile oferite prin intermediul
tuturor mijloacelor de comunicare existente in statul membru
gazda, sub rezerva norme lor care reglementeaza forma si conti-
nutul publicititii adoptate in interesul general.

Articolul 157

Impozitele pe prime

(1)  Fard a aduce atingere unei armonizdri ulterioare, fiecare
contract de asigurare se afld exclusiv sub rezerva impozitelor indi-
recte si a taxelor parafiscale privind primele de asigurare din statul
membru in care se afld riscul sau este acoperit angajamentul.
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Pentru aplicarea primului paragraf, bunurile mobile continute
intr-un imobil situat pe teritoriul unui stat membru, cu exceptia
bunurilor in tranzit comercial, sunt considerate drept un risc
situat in acest stat membru, chiar in cazul in care imobilul si con-
tinutul sdu nu sunt acoperite de aceeasi politd de asigurare.

In cazul Spaniei un contract de asigurare este supus suprataxelor
stabilite legal in beneficiul organizatiei spaniole ,Consorcio de
Compensacién de Seguros” pentru indeplinirea functiilor sale
legate de compensarea pierderilor care rezultd din evenimentele
extraordinare petrecute in statul membru in cauzd.

(2)  Legea care se aplicd in cazul contractelor in temeiul artico-
lului 178 din prezenta directivi si al Regulamentului (CE)
nr. 593/2008 nu afecteazd regimul fiscal aplicabil.

(3)  Fiecare stat membru aplicd propriile dispozitii de drept
intern intreprinderilor de asigurare care acoperd riscurile sau
angajamente situate pe teritoriul sdu pentru masuri de asigurare a
colectdrii impozitelor indirecte si a taxelor parafiscale datorate in
conformitate cu alineatul (1).

Subsectiunea 2

Reasigurare

Articolul 158

intreprinderi de reasigurare care nu respecti dispozitiile
legale

(1) In cazul in care autoritdtile de supraveghere ale unui stat
membru constatd cd o intreprindere de reasigurare ce are o sucur-
sald sau isi desfdsoard activitatea in temeiul libertdtii de a presta
servicii pe teritoriul respectivului stat membru nu respectd
normele de drept intern care ii sunt aplicabile, ele invitd intreprin-
derea in cauzd sd pund capdt acestei situatii ilegale. In paralel,
autorititile in cauzd informeazd autorititile de supraveghere ale
statului membru de origine cu privire la aceasta.

(2)  In cazul in care, in ciuda misurilor adoptate de autorititile
de supraveghere ale statului membru de origine sau deoarece
respectivele masuri se dovedesc inadecvate, intreprinderea de rea-
sigurare incalcd in continuare normele aplicabile in statul mem-
bru gazdi, autoritdtile de supraveghere ale statului membru gazda
pot, dupi ce au informat autoritatea competentd a statului mem-
bru de origine, si adopte masuri adecvate pentru a preveni sau
sanctiona noi nereguli, in masura in care acest lucru este absolut
necesar, impiedicand intreprinderea de reasigurare si incheie in
continuare noi contracte de reasigurare pe teritoriul statului mem-
bru gazda.

Statele membre se asigura ci este posibil, pe teritoriul propriu, sd
se elibereze intreprinderilor de reasigurare documentele juridice
necesare pentru respectivele masuri.

(3)  Orice mdsurd adoptatd in conformitate cu alineatele (1)
si (2) si care cuprinde sanctiuni sau restrictii pentru desfdsurarea
activitdtii de reasigurare trebuie motivatd in mod corespunzitor
si notificatd intreprinderii de reasigurare in cauzi.

Sectiunea 4

Informatii statistice

Articolul 159

Informatii statistice privind activititile transfrontaliere

Fiecare intreprindere de asigurare informeazid autoritatea de
supraveghere din statul membru de origine, separat pentru ope-
ratiunile incheiate in baza dreptului de stabilire si a libertdtii de a
presta servicii, asupra valorii primelor, daunelor si comisioanelor
fard deducerea reasigurdrii, separat pentru fiecare stat membru si
dupa cum urmeaza:

(a) pentru asigurarea generald pentru fiecare grup de clase de asi-
gurare prevazute in anexa V,

(b) pentru asigurarea de viatd pentru fiecare dintre clasele I - IX,
prevazute in anexa II.

Pentru clasa 10 din anexa I partea A, exclusiv rispunderea trans-
portatorului, intreprinderea in cauzd informeazd autoritatea de
supraveghere respectivd si cu privire la frecventa si costul mediu
al daunelor.

Autoritatea de supraveghere din statul membru de origine comu-
nicd informatii le mentionate la primul si al doilea paragraf in ter-
men rezonabil sub forma de sintezd autorititilor de supraveghere
din fiecare dintre statele membre implicate, la cererea acestora.

Sectiunea 5

Regimul contractelor sucursalelor in cadrul
procedurilor de lichidare

Articolul 160

Lichidarea intreprinderilor de asigurare

In cazul in care o intreprindere de asigurare este lichidati, anga-
jamentele care rezultd din contractele subscrise prin intermediul
unei sucursale sau in baza libertdtii de a presta servicii sunt inde-
plinite in mod similar cu cele care rezultd din restul contractelor
de asigurare ale intreprinderii in cauzd, fard deosebire de nationa-
litate in ceea ce priveste asiguratii si beneficiarii.

Articolul 161

Lichidarea intreprinderilor de reasigurare

In cazul in care o intreprindere de reasigurare este lichidat3, anga-
jamentele ce rezultd din contractele subscrise printr-o sucursald
sau in temeiul libertdtii de a presta servicii sunt executate in acelasi
mod ca angajamentele ce rezultd din celelalte contracte de reasi-
gurare ale respectivei intreprinderi.
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CAPITOLUL IX

Sucursale stabilite in cadrul comunitdtii si apartinind
intreprinderilor de asigurare sau de reasigurare ale ciror sedii
centrale sunt situate in afara comunitdatii

Sectiunea 1

Accesul la activitate

Articolul 162

Principii de autorizare si conditii

(1)  Statele membre permit accesul la activititile mentionate la
articolul 2 alineatul (1) primul paragraf oricirei intreprinderi cu
sediul central in afara Comunitdtii, sub rezerva unei autorizatii.

(2)  Un stat membru poate acorda o autorizatie in cazul in care
intreprinderea indeplineste cel putin urmétoarele conditi:

(a) sd fie autorizatd si desfdsoare operatiunile de asigurare, in
temeiul legislatiei interne de care aceasta depinde;

(b) sd infiinteze o sucursald pe teritoriul statului in care solicitd
autorizatia;

(c) sd se angajeze si stabileascd la sediul sucursalei o contabili-
tate corespunzatoare activittii pe care o desfdsoard, precum
si sd tind toate documentele referitoare la activitatea sa;

(d) sd desemneze un mandatar general, care trebuie autorizat de
autoritatea de supraveghere;

(e) detine in statul membru in care solicitd autorizatia active
egale cu cel putin jumdtate din pragul absolut previzut la
articolul 129 alineatul (1) litera (d) cu privire la cerinta de
capital minim si depune o patrime din acel prag absolut drept
garantie;

(f) sd se angajeze sd acopere cerinta de capital de solvabilitate si
cerinta de capital minim in conformitate cu articolele 100
si 128;

(g0 comunicd numele si adresa reprezentantului insdrcinat cu
solutionarea daunelor desemnat in fiecare dintre statele mem-
bre diferite de statul membru in care este cerutd autorizarea
in cazul in care riscurile care trebuie acoperite sunt clasificate
la clasa 10 din anexa I partea A, cu exceptia raspunderii
transportatorului;

(h) sia prezinte un plan de afaceri in conformitate cu
articolul 163;

(i) indeplineste cerintele de guvernantd enuntate in capitolul IV
sectiunea 2;

(3)  In sensul prezentului capitol, ,sucursald” inseamnd orice
prezentd permanentd pe teritoriul unui stat membru a unei intre-
prinderi mentionate la alineatul (1), care primeste autorizare in
acel stat membru si desfdsoard o activitate de asigurare.

Atrticolul 163

Planul de afaceri al sucursalei

(1)  Planul de afaceri al sucursalei mentionat la articolul 160 ali-
neatul (2) litera (h) contine urmatoarele:

(a) natura riscurilor sau a angajamentelor pe care intreprinderea
isi propune sd le acopere;

(b) liniile directoare privind reasigurarea;

(c) estimdri privind cerinta viitoare de capital de solvabilitate,
stabilitd in capitolul VI sectiunea 4, pe baza uni bilant pre-
vizional, precum si metoda de calcul utilizatd pentru obtine-
rea acestor estimari;

(d) estimdri privind viitoarea cerintd de capital minim, stabilitd in
capitolul VI sectiunea 5, pe baza uni bilant previzional, pre-
cum si metoda de calcul utilizatd pentru obtinerea acestor
estimdri;

(e) situatia fondurilor proprii eligibile si a fondurilor proprii de
bazi eligibile ale intreprinderii in raport cu cerinta de capital
de solvabilitate mentionate in capitolul VI sectiunile 4 si 5;

(f) estimdri ale costului pentru infiintarea de servicii administra-
tive si organizarea pentru asigurarea activitdtii, a resurselor
financiare destinate acoperirii costurilor in cauzi si, in cazul
in care riscurile care trebuie acoperite sunt clasificate in
clasa 18 din anexa I partea A, resursele disponibile pentru
acordarea de asistent3;

(¢) informatii cu privire la structura sistemului de guvernanta.

(2)  In plus fatd de cerintele stabilite la alineatul (1), planul de
afaceri, include urmditoarele, pentru primele trei exercitii
financiare:

(@) un bilant previzional;

(b) estimdri ale resurselor financiare destinate acoperirii rezerve-
lor tehnice, a cerintei de capital minim si a cerintei de capital
de solvabilitate;

(c) pentru asigurarea generald si:

(i) estimdri ale cheltuielilor de gestionare, altele decat cele
de instalare, in special cheltuielile generale curente si
comisioanele;

(ii) estimdri privind primele sau cotizatiile si cererile de
despagubire;

(d) pentru asigurdrile de viatd, un plan care stabileste estimari
detaliate privind veniturile si cheltuielile legate de activitatea
directd, acceptdrile in reasigurare si ceddrile in reasigurare.
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(3)  In ceea ce priveste asigurarea de viatd, statele membre pot
cere intreprinderilor de asigurare depunerea sistematicd a unei
notificdri privind bazele tehnice utilizate la calcularea nivelului
primelor si a rezervelor tehnice, fird ca aceastd cerintd sd repre-
zinte o conditie prealabild pentru ca o intreprindere de asigurare
de viatd s3 isi desfdsoare activitatea.

Articolul 164

Transferul de portofoliu

(1) in conformitate cu conditiile previzute in legislatia
nationald, statele membre autorizeazd sucursalele infiintate pe
teritoriul lor si care intrd in domeniul de aplicare al prezentului
capitol si transfere intregile lor portofolii de contracte sau parte a
acestora unei intreprinderi cesionare stabilitd in acelasi stat mem-
bru, in cazul in care autoritdtile de supraveghere ale statului mem-
bru in cauzd sau, dupd caz, ale statului membru mentionat la
articolul 167, certificd faptul cd dupd preluarea transferului intre-
prinderea cesionard detine fondurile proprii eligibile necesare pen-
tru a acoperi cerinta de capital de solvabilitate mentionatd la
articolul 100 primul paragraf.

(2)  In conditiile previzute de legislatia nationald, statele mem-
bre autorizeaza sucursalele infiintate pe teritoriul lor si reglemen-
tate de prezentul capitol s transfere, integral sau partial,
portofoliul lor de contracte unei intreprinderi de asigurare cu
sediul central intr-un alt stat membru, in cazul in care autoritatile
de supraveghere din statul membru in cauzd certificd faptul ci
intreprinderea cesionard are fondurile proprii eligibile necesare
pentru a acoperi cerinta de capital de solvabilitate mentionata la
articolul 100 primul paragraf, in cazul in care este luat in consi-
derare transferul.

(3) In cazul in care in conditiile previzute de legislatia
nationald, statul membru autorizeazd sucursalele infiintate pe teri-
toriul sdu si reglementate de prezentul capitol si transfere, inte-
gral sau partial, portofoliul lor de contracte unei sucursale
reglementate de prezentul capitol infiintatd pe teritoriul altor state
membre, se asigurd cd autorititile de supraveghere din statul
membru al intreprinderii cesionare sau, dupd caz, autoritdtile de
supraveghere din statul membru mentionat la articolul 167 cer-
tificd urmatoarele:

(a) intreprinderea cesionard are fondurile proprii eligibile nece-
sare pentru a acoperi cerinta de capital de solvabilitate, in
cazul in care este luat in considerare transferul;

(b) legislatia statului membru al intreprinderii cesionare permite
un astfel de transfer, si

(c) statul membru in cauzd a fost de acord cu transferul.

(4)  In cazurile mentionate la alineatele (1) - (3), statul membru
in care este situatd sucursala cedentd autorizeazd transferul dupi
ce obtine acordul autoritatilor de supraveghere din statul mem-
bru al riscului sau in statul membru al angajamentului, in cazul in
care acesta diferd de statul membru in este situatd sucursala
cedentd.

(5)  Autoritdtile de supraveghere din statul membru consultat
transmit avizul sau acordul lor autoritatilor de supraveghere din
statul membru de origine al sucursalei cedente in termen de trei
luni de la primirea cererii. Absenta vreunui rdspuns de la autori-
tatile consultate in termenul in cauzd se considerd echivalentul
unui aviz favorabil sau al unui acord tacit.

(6)  Transferul autorizat in conformitate cu prevederile de la ali-
neatele (1)-(5) se publicd in conformitate cu legislatia nationald
din statul membru in care este situat riscul sau din statul membru
al angajamentului.

Astfel de transferuri sunt automat opozabile detindtorilor de
polite de asigurare, asiguratilor si altor persoane care au drepturi
si obligatii rezultate din contractele transferate.

Articolul 165

Rezerve tehnice

Statele membre impun intreprinderilor sd constituie rezerve teh-
nice adecvate pentru a acoperi obligatiile de asigurare si de reasi-
gurare asumate pe teritoriul lor, calculate in conformitate cu
capitolul VI sectiunea 2. Statele membre impun intreprinderilor
evaluarea activelor si pasivelor in conformitate cu capitolul VI sec-
tiunea 1 si determinarea fondurilor proprii in conformitate cu
capitolul VI sectiunea 3.

Articolul 166

Cerinta de capital de solvabilitate si cerinta de capital
minim

(1)  Fiecare stat membru impune sucursalelor infiintate pe teri-
toriul sdu o valoare a fondurilor proprii eligibile care constd in
elementele mentionate la articolul 98 alineatul (3).

Cerinta de capital de solvabilitate si cerinta de capital minim se
calculeazd in conformitate cu dispozitiile capitolului VI sectiu-
nile 4 si 5;

Cu toate acestea, in scopul calculdrii cerintei de capital de solva-
bilitate si a cerintei de capital minim, se iau in considerare atat
pentru asigurdrile generale, cit si pentru asigurdrile de viatd,
numai operatiunile desfasurate de sucursala in cauzd.

(2)  valoarea fondurilor proprii de bazi eligibild pentru a aco-
peri cerinta de capital minim si pragul absolut al respectivei cer-
inte de capital minim se constituie in conformitate cu articolul 98
alineatul (4).

(3)  Valoarea fondurilor proprii de bazi eligibild nu poate fi mai
micd decat jumdtate din pragul absolut prevazut la articolul 129
alineatul (1) litera (d).

Garantia depusd in conformitate cu articolul 162 alineatul (2) lit-
era (e) se ia in considerare in constituirea fondurilor proprii de
bazd eligibile destinate acoperirii cerintei de capital minim.

(4)  Activele care reprezintd contrapartida cerintei de capital
minim trebuie pastrate in statul membru in care se desfisoard
activititile pand la valoarea cerintei de capital minim, iar surplusul
in cadrul Comunitdii.
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Articolul 167

Avantaje pentru intreprinderile autorizate in mai multe
state membre

(1)  Orice intreprindere care a solicitat sau a obtinut o autori-
zatie de la mai multe state membre poate solicita urmitoarele
avantaje care pot fi acordate numai cumulativ:

(a) cerinta de capital de solvabilitate mentionati la articolul 166
se calculeazd in raport cu intreaga activitate pe care o desfi-
soard in cadrul Comunitatii;

(b) garantia cerutd in conformitate cu articolul 162 alineatul (2)
litera (e) se depune numai in unul dintre statele membre in
cauzd;

(c) activele care reprezintd cerinta de capital minim sunt locali-
zate, in conformitate cu articolul 134, in oricare dintre statele
membre in care isi desfisoard activitdtile.

In cazurile mentionate la primul paragraf litera (a), se iau in con-
siderare numai operatiunile efectuate de toate sucursalele infiin-
tate in cadrul Comunitatii in scopul acestui calcul.

(2)  Cererea de a beneficia de avantajele previzute la alinea-
tul (1) se adreseazd autoritdtilor de supraveghere ale statelor mem-
bre in cauzd. Cererea trebuie sd declare autoritatea statului
membru care in viitor urmeazd sd verifice solvabilitatea intregii
activititi a sucursalelor infiintate in cadrul Comunittii. Intreprin-
derea trebuie s isi motiveze alegerea cu privire la autoritatea
respectiva.

Garantia mentionatd la articolul 162 alineatul (2) litera (e) se
depune in statul membru in cauza.

(3)  Avantajele previzute la alineatul (1) se pot acorda numai cu
acordul autorititilor de supraveghere ale tuturor statelor membre
in care solicitarea se depune.

Aceste avantaje produc efecte de la data la care autoritatea de con-
trol aleasd se angajeazd, fatd de celelalte autoritdti de control, sd
verifice solvabilitatea sucursalelor stabilite in interiorul Comuni-
tatii pentru ansamblul operatiunilor lor.

Autoritatea de control selectatd obtine de la celelalte state mem-
bre informatiile necesare pentru a verifica solvabilitatea globald a
sucursalelor stabilite pe teritoriul lor.

(4)  La initiativa unuia sau mai multor state membre in cauzi,
avantajele acordate in temeiul alineatelor (1), (2) si (3) sunt retrase
simultan de toate statele membre in cauzd.

Articolul 168

Informatii contabile, prudentiale si statistice si
intreprinderi in dificultate

In sensul prezentei sectiuni se aplicd articolul 34, articolul 139 ali-
neatul (3) si articolele 140 si 141.

In scopul aplicirii articolelor 137-139 in cazul unei intreprinderi
care beneficiazd de avantajele prevazute la articolul 167 alinea-
tele (1), (2) si (3), autoritatea de supraveghere insircinatd cu veri-
ficarea solvabilitatii sucursalelor stabilite in interiorul Comunitdtii
pentru ansamblul operatiunilor lor se asimileaza autoritdtii de
supraveghere a statului membru pe teritoriul caruia se afld sediul
central al unei intreprinderi stabilite in Comunitate.

Articolul 169

Separarea activititilor de asigurare de viati si de asigurare
generald

(1)  Sucursalele mentionate in prezenta sectiune nu pot desfi-
sura simultan activitdti de asigurare de viatd si asigurare generald
in acelasi stat membru.

(2)  Prin derogare de la alineatul (1) statele membre pot preve-
dea ci sucursalele avute in vedere in prezenta sectiune, care la
datele relevante mentionate la articolul 73 alineatul (5) primul
paragraf desfisurau ambele activitdti simultan intr-un stat mem-
bru, pot continua acest lucru cu conditia ca fiecare activitate s fie
gestionatd separat, in conformitate cu articolul 74.

(3)  Orice stat membru care, in conformitate cu articolul 73 ali-
neatul (5) al doilea paragraf, cere intreprinderilor stabilite pe teri-
toriul sdu sd inceteze desfisurarea simultand a activitatilor in care
erau angajate la datele relevante mentionate la articolul 73 aline-
atul (5) primul paragraf trebuie, de asemenea, sd impund aceastd
cerintd si in cazul sucursalelor mentionate in prezenta sectiune,
care sunt infiintate pe teritoriul siu si desfdsoard simultan ambele
activitdti pe teritoriul in cauzd.

Statele membre pot prevedea cd sucursalele mentionate in pre-
zenta sectiune, ale cdror sedii centrale desfdsoard simultan ambele
activitti si care la datele mentionate la articolul 73 alineatul (5)
primul paragraf desfdsurau pe teritoriul unui stat membru numai
activitdtile de asigurare de viatd, isi pot continua activitatea acolo.
In cazul in care intreprinderea doreste si desfisoare activitate de
asigurare generald pe teritoriul in cauzd, aceasta poate desfisura
activitate de asigurare generald numai prin intermediul unei
sucursale.

Articolul 170

Retragerea autorizatiei pentru intreprinderi autorizate in
mai multe state membre

In cazul retragerii autorizatiei de citre autoritatea mentionata la
articolul 167 alineatul (2), respectiva autoritate informeazi in
acest sens autoritdtile de supraveghere ale celorlalte state membre
in care intreprinderea isi desfisoard activitatea, iar respectivele
autoritdti iau mésurile corespunzdtoare.

In cazul in care respectiva decizie de retragere este motivatd prin
insuficienta solvabilitatii globale, astfel cum este stabilitd de catre
statele membre care au aprobat solicitarea mentionata la artico-
lul 167, statele membre care si-au dat acest acord procedeazd, de
asemenea, la retragerea autorizatiei lor.
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Articolul 171

Acorduri cu tiri terte

Prin intermediul acordurilor incheiate in conformitate cu tratatul
cu una sau mai multe tdri terte, Comunitatea poate aproba apli-
carea de dispozitii diferite de cele previzute in prezenta sectiune,
in scopul garantdrii ¢, pe baza conditiilor de reciprocitate, in
statele membre existd o protectie adecvatd pentru detindtori de
polite de asigurare si asigurati.

Sectiunea 2

Reasigurare

Articolul 172

Echivalentd

(1)  Comisia adoptd masuri de punere in aplicare in care se spe-
cificd criteriile pentru a evalua dacd regimul de solvabilitate al unei
tdri terte aplicat activitdtilor de reasigurare ale intreprinderilor
care 1si au sediul central in respectiva tard tertd este echivalent
regimului stabilit in titlul 1.

Mdsurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale
prezentei directive, prin completarea acesteia, se adoptd in con-
formitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la
articolul 301 alineatul (3).

(2)  Comisia, in conformitate cu procedura de reglementare
mentionatd la articolul 301 alineatul (2) si tindnd seama de cri-
teriile adoptate in conformitate cu alineatul (1), decide dacd
regimul de solvabilitate al unei tdri terte aplicat activitdtilor de rea-
sigurare ale intreprinderilor care isi au sediul central in respectiva
tard tertd este echivalent regimului stabilit in titlul 1.

Aceste decizii sunt revizuite in mod regulat.

(3)  In cazulin care, in conformitate cu alineatul (2), regimul de
solvabilitate al unei tdri terte a fost considerat echivalent regimu-
lui stabilit de prezenta directivd, contractele de reasigurare inche-
iate cu intreprinderile cu sediul central in respectiva tard tertd sunt
tratate in acelasi mod ca si contractele de reasigurare incheiate cu
o intreprindere care este autorizatd in conformitate cu prezenta
directiva.

Articolul 173

Interzicerea constituirii activelor ca garantii

Statele membre nu mentin si nici nu introduc, in scopul stabilirii
rezervelor tehnice, sisteme de calcul al rezervelor brute care
impun constituirea activelor ca garantii de acoperire a rezervelor
pentru prime si pentru daune in curs, in cazul in care reasigura-
torul este o intreprindere de asigurare sau de reasigurare cu sediul
central intr-o tard tertd al carei regim de solvabilitate este consi-
derat echivalent regimului stabilit de prezenta directivd in confor-
mitate cu articolul 172.

Articolul 174

Principiul si conditiile de desfasurare a activititii de
reasigurare

Niciun stat membru nu aplicd intreprinderilor de reasigurare din
tari terte care acced la activitate sau desfisoard activitatea de rea-
sigurare pe teritoriul sdu, dispozitii care induc un tratament mai
favorabil decat cel rezervat intreprinderilor de reasigurare cu
sediul central pe propriul teritoriu.

Articolul 175

Acorduri cu tiri terte

(1)  Comisia poate prezenta propuneri Consiliului in vederea
negocierii unor acorduri cu una sau mai multe tari terte privind
modalititile de exercitare a supravegherii suplimentare in ceea ce
priveste:

(a) intreprinderile de reasigurare din tari terte care desfdsoard o
activitate de reasigurare in Comunitate;

(b) intreprinderile de reasigurare din Comunitate care desfigoard
o activitate de reasigurare intr-o tard terta.

(2)  Acordurile previzute la alineatul (1) vizeazd in special
garantarea, sub rezerva echivalentei reglementdrii prudentiale, a
accesului efectiv al intreprinderilor de reasigurare la piata fiecirei
parti contractante, precum si a recunoasterii mutuale a normelor
si practicilor prudentiale privind reasigurarea. Respectivele acor-
duri vizeazd, de asemenea, s3 permita:

(a) caautoritatile de supraveghere ale statelor membre sd obtind
informatiile necesare pentru supravegherea intreprinderilor
de reasigurare cu sediul central in Comunitate si care isi des-
fasoard activitatea pe teritoriul trilor terte in cauza;

(b) ca autoritdtile de supraveghere ale tarilor terte in cauzi si
obtind informatiile necesare pentru supravegherea intreprin-
derilor de reasigurare cu sediul central pe teritoriul lor si care
isi desfdsoard activitatea in Comunitate.

(3)  Fard a aduce atingere articolului 300 alineatele (1) si (2) din
tratat, Comisia, asistatd de Comitetul european pentru asigurdri si
pensii ocupationale, examineaza rezultatul negocierilor previzute
la alineatul (1) din prezentul articol si situatia ce decurge din
aceasta.

CAPITOLUL X

Filialele intreprinderilor de asigurare si de reasigurare
reglementate de legislatia unei tdri terte si achizitiondrile de
participatii de citre astfel de intreprinderi

Articolul 176

Informatii care trebuie comunicate Comisiei de citre
statele membre

Autoritdtile de supraveghere ale statelor membre informeazi
Comisia si autoritdtile de supraveghere ale celorlalte state mem-
bre cu privire la orice autorizatie a unei filiale directe sau indirecte
a uneia sau mai multor intreprinderi-mama reglementate de leg-
islatia unei tari terte.

Aceste informatii mentioneazd si structura grupului in cauza.
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In cazul in care o intreprindere care se afld sub incidenta legii
dintr-o tard tertd achizitioneazd o participatie intr-o intreprindere
de asigurare sau de reasigurare autorizatd in Comunitate, astfel
incat aceastd intreprindere de asigurare sau de reasigurare ar
deveni o filiald a respectivei intreprinderi de asigurare dintr-o tard
tertd, autoritdtile de supraveghere ale statului membru de origine
informeazd Comisia §i autorititile de supraveghere ale celuilalt
stat membru.

Articolul 177
Tratamentul rezervat de tirile terte intreprinderilor de

asigurare si de reasigurare comunitare

(1)  Statele membre informeazid Comisia cu privire la dificult3-
tile de ordin general cu care se confruntd intreprinderile lor de asi-
gurare sau de reasigurare pentru a se stabili si a opera intr-o tard
tertd sau a-si desfisura activitatea intr-o tard terta.

(2)  Comisia transmite periodic Consiliului un raport de eva-
luare a tratamentului rezervat in tdrile terte intreprinderilor de asi-
gurare sau de reasigurare autorizate in Comunitate, in ceea ce
priveste:

(a) stabilirea in tari terte a intreprinderilor de asigurare sau de
reasigurare autorizate in Comunitate;

(b) achizitia de participatii in intreprinderi de asigurare sau de
reasigurare din aceste tdri.

(c) desfdsurarea activititii de asigurare sau de reasigurare a aces-
tora atunci cind se stabilesc in tdrile terte in cauzi;

(d) furnizarea transfrontalierd de servicii de asigurare sau de rea-
sigurare din Comunitate spre aceste tari.

Comisia transmite respectivul raport Consiliului, insotit, dupi caz,
de propuneri sau recomandari adecvate.

TITLUL 1I

DISPOZITII SPECIFICE PRIVIND ASIGURAREA SI
REASIGURAREA

CAPITOLUL 1

Legea si conditiile aplicabile contractelor de asigurare directd

Sectiunea 1

Legea aplicabila

Atticolul 178
Lege aplicabila

Statele membre care nu sunt supuse aplicdrii Regulamentului (CE)
nr. 593/2008 aplicd dispozitiile respectivului regulament pentru
a determina legea aplicabild contractelor de asigurare care intrd
sub incidenta articolului 7 din respectivul regulament.

Sectiunea 2

Asigurarea obligatorie

Articolul 179

Obligatii conexe

(1)  Intreprinderile de asigurare generald pot oferi si incheia
contracte de asigurare obligatorie in conditiile enuntate in prezen-
tul articol.

(2)  In cazul in care un stat membru impune obligativitatea de
a subscrie o asigurare, un contract de asigurare nu corespunde
acestei obligatii decat in cazul in care respectd dispozitiile speciale
privind aceastd asigurare, stabilite de acel stat membru.

(3)  In cazul in care, intr-un stat membru care impune o asigu-
rare obligatorie, intreprinderii de asigurare i se cere sd declare
orice suspendare de garantie autoritdtilor de supraveghere, aceastd
suspendare este opozabild tertilor numai in conditiile previzute
de acel stat membru.

(4)  Fiecare stat membru comunicd Comisiei riscurile pentru
care legislatia sa impune asigurarea obligatorie, indicand
urmaitoarele:

(a) dispozitiile speciale privind aceastd asigurare;

(b) elementele care trebuie si figureze in atestarea pe care intre-
prinderea de asigurare generald trebuie s o dea asiguratului,
in cazul in care acel stat membru solicitd o dovadd care sd
stabileascd faptul cd asigurarea obligatorie a fost indeplinitd.

Statul membru poate solicita ca elementele mentionate la primul
paragraf litera (b) sd includd o declaratie a intreprinderii de asigu-
rare potrivit cdreia contractul este in conformitate cu dispozitiile
speciale privind aceastd asigurare.

Comisia publicd elementele mentionate la primul paragraf lit-
era (b) in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Sectiunea 3

Interesul general

Articolul 180

Interesul general

Statul membru in care este situat riscul sau statul membru al
angajamentului nu impiedica un titular de politd de asigurare sa
incheie un contract cu o intreprindere de asigurare autorizatd in
conformitate cu conditiile din articolul 14, atata timp cat respec-
tiva incheiere a contractului nu intrd in conflict cu dispozitiile
legale care protejeazd interesul general in statul membru in care
este situat riscul sau in statul membru al angajamentului.
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Sectiunea 4

Conditiile contractelor de asigurare si
nivelul primelor

Articolul 181

Asigurare generald

(1)  Statele membre nu solicitd aprobarea prealabild sau comu-
nicarea sistematicd a conditiilor generale sau speciale ale politelor
de asigurare, a nivelului primelor sau formularelor si altor docu-
mente imprimate pe care o intreprindere de asigurare isi propune
si le utilizeze in relatiile cu detindtorii de polite de asigurare.

Statele membre poate solicita comunicarea nesistematicd a aces-
tor conditii si a celorlalte documente numai pentru a controla
respectarea dispozitiilor de drept intern privind contractele de asi-
gurare. Aceste solicitdri nu pot constitui o conditie prealabild pen-
tru ca o intreprindere de asigurare sd isi desfdsoare activitatea.

(2)  Un stat membru care impune obligatia de a subscrie o asi-
gurare poate solicita intreprinderilor de asigurare si comunice
autoritatii lor de supraveghere conditiile generale si speciale pen-
tru astfel de asigurdri inainte de utilizarea acestora.

(3)  Statele membre pot mentine sau introduce obligatia de
notificare prealabild sau aprobare a majordrilor tarifelor propuse
numai ca un element al unui sistem general de control al
preturilor.

Articolul 182

Asigurare de viatd

Statele membre nu impun aprobarea prealabild sau notificarea sis-
tematicd a conditiilor generale si speciale de asigurare, nivelul pri-
melor, bazele tehnice utilizate in special la calcularea nivelului
primelor si a rezervelor tehnice sau formulare si alte documente
tipdrite pe care o intreprindere de asigurare de viatd intentioneazi
sd le foloseascd in relatia sa cu detindtorii politelor de asigurare.

Cu toate acestea, statul membru de origine poate solicita, in
scopul verificdrii respectdrii dispozitiilor de drept intern referi-
toare la principiile actuariale, comunicarea sistematicd a bazelor
tehnice utilizate in special la calcularea nivelului primelor si a
rezervelor tehnice. Aceste solicitdri nu pot constitui o conditie
prealabild pentru ca o intreprindere de asigurare sd isi desfisoare
activitatea.

Sectiunea 5

Informatii pentru detindtorii de polite de
asigurare

Subsectiunea 1

Asigurarea generald

Articolul 183

Informatii generale pentru detinitorii de polite de
asigurare

(1)  Inainte de incheierea contractului de asigurare generald,
detindtorul de politd de asigurare trebuie si fie informat de catre
intreprinderea de asigurare generald cu privire la urmatoarele:

(a) legea aplicabild contractului, in cazul in care partile nu au
libertatea de alegere;

(b) faptul ca partile au libertatea de a alege legea aplicabild si
legea pe care asigurdtorul isi propune sd o aleaga.

Tntreprinderea de asigurare informeazd, de asemenea, detindtorul
de politd cu privire la dispozitiile privind examinarea contestati-
ilor detindtorilor de polite in legdturd cu contractul, inclusiv, dupa
caz, cu privire la existenta unei instante insdrcinate cu examinarea
contestatiilor, fird a aduce atingere dreptului detindtorului de
politd de asigurare de a intenta o actiune in justitie.

(2)  Obligatiile prevazute la alineatul (1) se aplici numai in
cazul in care detindtorul de politd de asigurare este o persoand
fizicd.

(3)  Modalititile detaliate de aplicare a alineatelor (1) si (2) sunt
stabilite de statul membru in care este situat riscul.

Articolul 184

Informatii suplimentare pentru asigurarea generald oferite
in conformitate cu dreptul de stabilire sau cu libertatea de
a presta servicii

(1) In cazul in care o asigurare generali este oferitd in confor-
mitate cu dreptul de stabilire sau in conformitate cu libertatea de
a presta servicii, inaintea incheierii unui angajament, detinatorul
de politd de asigurare este informat asupra statului membru in
care se afld sediul central si, dupd caz, asupra sucursalei cu care va
fi incheiat contractul.

In cazul in care sunt furnizate documente detindtorului de politd
de asigurare, acestea trebuie sd includi informatiile previzute in
primul paragraf.

Riscurile mari nu intrd sub incidenta obligatiilor previzute la
primul si la al doilea paragraf.

(2)  Contractul sau orice alt document care asigurd acoperirea
riscurilor, precum si oferta de asigurare in cazul in care este obli-
gatorie pentru detindtorul de politd de asigurare, indicd adresa
sediului central si, dupd caz, a sucursalei intreprinderii de asigu-
rare generald care asigurd acoperirea.
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Statele membre pot solicita ca numele si adresa reprezentantului
intreprinderii de asigurare generald mentionate la articolul 148
alineatul (2) litera (a) si apard, de asemenea, in documentele men-
tionate in primul paragraf al prezentului alineat.

Subsectiunea 2

Asigurarea de viatd
Articolul 185
Informatii pentru detindtorii de polite de asigurare

(1)  Inainte de incheierea contractului de asigurare de viat3,
detinatorului de politd de asigurare i se comunicd cel putin infor-
matiile previzute la alineatele (2)-(4).

(2)  Se comunicd urmatoarele informatii privind intreprinderea
de asigurare de viata:

(@) numele intreprinderii si forma sa juridica;

(b) numele statului membru in care se afld sediul central i, dupa
caz, sucursala care incheie contractul;

(¢) adresa sediului central si, dupi caz, a sucursalei care incheie
contractul;

(d) o referintd clard la raportul privind solvabilitatea si situatia
financiard, prevdzut la articolul 51, ce permite detindtorului
politei de asigurare un acces usor la aceste informatii.

(3)  Se comunici urmatoarele informatii privind angajamentul:
(a) definitia fiecdrui beneficiu si a fiecdrei optiuni;

(b) durata contractului;

(c) metode de reziliere a contractului;

(d) metode de platd a primelor si durata plitilor;

(¢) metode de calculare si atribuire a participatiilor;

(f) indicarea valorilor de rdscumpdrare si a celor vérsate si
mdsura in care sunt garantate;

(g) informatii privind primele pentru fiecare beneficiu, atat pen-
tru cele principale, cat si pentru cele suplimentare, dupd caz;

(h) pentru politele pe baza de unitati, definitia unitdtilor pe care
sunt bazate beneficiile;

(i) indicarea naturii activelor care acoperd contracte cu capital
variabil;

() modalititi de exercitare a dreptului de reziliere;

(k) informatii generale privind regimul fiscal care se aplicd tipu-
lui de polit3;

() modalititile de solutionare a reclamatiilor privind contract-
ele, formulate de detindtorii politelor de asigurare, asigurati
sau beneficiarii contractelor, inclusiv, dupd caz, existenta
unui serviciu de contestatii, fird a aduce atingere dreptului de
a initia procedurile judiciare;

(m) legea aplicabild contractului in cazul in care partile nu au
dreptul de a alege sau, in care partile au dreptul de a alege
legea aplicabild, legea pe care o propune asiguratorul.

(4)  In plus, sunt furnizate informatii specifice pentru a oferi o
intelegere adecvatd a riscurilor pe care le implicd contractul si pe
care si le asumd detindtorul politei de asigurare.

(5)  Detindtorul politei de asigurare este informat pe intreaga
duratd a contractului cu privire la urmdtoarele informatii:

(a) conditiile generale si speciale;

(b) numele intreprinderii de asigurare de viatd, forma sa juridic,
adresa sediului central si, dupd caz, a sucursalei care a inche-
iat contractul;

(c) toate informatiile enumerate la alineatul (3) literele (d)-(j), in
cazul unei schimbdri a conditiilor de asigurare sau a unei
modificari a legislatiei aplicabile contractului;

(d) in fiecare an, informatii privind situatia participarii la
beneficii;

In cazul in care, in ceea ce priveste o ofertd de asigurare de viata
sau incheierea unui contract de asigurare de viatd, asigurdtorul
prezintd cifre privind valoarea eventualelor plati in afara platilor
convenite prin contract $i mai mari decat acestea din urm3, asi-
gurdtorul oferd detinatorului politei un exemplu de calcul in care
este prevazutd eventuala platd la scadentd, aplicand baza de cal-
cul a primelor si folosind trei rate diferite ale dobanzii. Aceasta nu
se aplicd asigurdrilor temporare de viatd si contractelor pe termen
limitat. Asigurdtorul informeazd detinatorul politei intr-un mod
clar si cuprinzitor cd acest exemplu de calcul nu este decat apli-
carea unui model de calcul bazat pe simple ipoteze si cd detind-
torul politei nu poate deduce din acest exemplu de calcul niciun
drept contractual;

In cazul asiguririlor cu participare la profit, asiguratorul infor-
meazd anual si in scris detindtorul politei cu privire la situatia
drepturilor sale, incluzand participarea la profit. in plus, in cazul
in care asigurdtorul prezintd cifre privind eventuala evolutie a par-
ticipdrii la profit, asigurdtorul informeaza detindtorul politei cu
privire la diferentele dintre evolutia reald si datele initiale.

(6)  Informatiile mentionate la alineatele (2) - (5) sunt formu-
late in mod clar si exact, in scris, intr-o limba oficiald a statului
membru al angajamentului.

Cu toate acestea, aceste informatii pot fi redactate intr-o altd limba
in cazul in care asiguratul solicitd si in care legislatia statului mem-
bru permite acest lucru sau in cazul in care asiguratul este liber si
aleagd legea aplicabild.
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(7)  Statul membru al angajamentului poate cere intreprinderii
de asigurare de viatd si furnizeze informatii suplimentare celor
enumerate la alineatele (2) - (5) numai in cazul in care sunt nece-
sare pentru ca detindtorul politei de asigurare sd inteleagd exact
elementele esentiale ale angajamentului.

(8)  Modalitatile de aplicare a alineatelor (1)-(7) sunt stabilite de
statul membru al angajamentului.

Articolul 186

Perioada de anulare

(1)  Statele membre previd ca detindtorii de polite de asigurare
care incheie contracte individuale de asigurare de viatd sd dispund
de o perioadd intre 14 si 30 de zile de la data la care au fost infor-
mati de incheierea contractului in care sd poatd anula contractul
in cauzd.

[naintarea unui preaviz de anulare de citre detindtorii de polite de
asigurare 1i elibereazd pe acestia de orice obligatie viitoare care
rezultd din contract.

Alte dispozitii legale si conditiile de anulare sunt determinate de
legislatia aplicabild contractului, in special cu privire la modalita-
tile de informare a asiguratului in legdturd cu incheierea
contractului.

(2)  Statele membre pot alege si nu aplice alineatul (1) in urma-
toarele cazuri:

(a) in cazul in care contractul are o durati egald sau mai mici de
sase luni;

(b) in cazul in care, datoritd situatiei detinitorului politei de asi-
gurare sau conditiilor in care se incheie contractul, acesta nu
are nevoie de protectie speciald.

In cazul in care statele membre utilizeazd optiunea previzuti la
primul paragraf, acestea specificd acest lucru in legislatia lor.

CAPITOLUL I

Dispozitii specifice asigurdrii generale

Sectiunea 1

Dispozitii generale

Articolul 187

Conditiile politelor de asigurare

Conditiile generale si speciale ale politelor nu includ conditii des-
tinate sd raspundd, intr-un caz determinat, circumstantelor spe-
ciale ale riscului care urmeazd sa fie acoperit.

Articolul 188

Eliminarea monopolurilor

Statele membre se asigurd cd sunt eliminate monopolurile privind
accesul la activitate pentru anumite clase de asigurdri, acordate
organismelor stabilite pe teritoriul lor si mentionate la articolul 8.

Articolul 189

Participarea la fonduri nationale de garantare

Statele membre gazdd pot solicita intreprinderilor de asigurare
generald sd se afilieze si sd participe, in aceleasi conditii ca si intre-
prinderile de asigurare generald autorizate pe teritoriul lor, la orice
sistem destinat sd garanteze plata solicitdrilor de despdgubire asi-
guratilor si tertilor lezati.

Sectiunea 2

Coasigurarea comunitard

Articolul 190

Operatiunile de coasigurare comunitard

(1)  Prezenta sectiune se aplicd operatiunilor de coasigurare
comunitard reprezentate de acele operatiuni de coasigurare comu-
nitard care se referd la unul sau mai multe riscuri clasificate la cla-
sele 3-16 din anexa I partea A si care indeplinesc urmdtoarele
conditii:

(a) riscul este un risc mare;

(b) riscul este acoperit de mai multe intreprinderi de asigurare, in
calitate de ,coasigurdtor”, una dintre acestea fiind asigurato-
rul principal, fard si existe o solidaritate intre ele, prin inter-
mediul unui contract unic, in schimbul unei prime globale si
pentru aceeasi perioadd;

(c) acest risc este situat in interiorul Comunitatii;

(d) pentru garantarea riscului, asigurdtorul principal este consi-
derat intreprinderea de asigurare care acoperd totalitatea
riscului;

(e) cel putin unul dintre coasigurdtori participd la contract prin
sediul sdu central sau printr-o sucursald stabilitd intr-un alt
stat membru decat cel al intreprinderii principale de asigurare;

(f) asigurdtorul principal isi asumd in totalitate rolul care i
revine in practicarea coasigurdrii si, in special, stabileste con-
ditiile de asigurare si de tarifare.

(2)  Articolele 147-152 se aplicd numai asiguritorilor
principali.
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(3)  Operatiunile de coasigurare care nu corespund conditiilor
de la alineatul (1) se supun in continuare dispozitiilor prezentei
directive, cu exceptia celor care figureazd in prezenta sectiune.

Articolul 191

Participarea la coasigurarea comunitard

Posibilitatea intreprinderilor de asigurare de a participa la o
coasigurare comunitard nu este subordonatd altor dispozitii decat
celor ale prezentei sectiuni.

Articolul 192

Rezerve tehnice

Valoarea rezervelor tehnice este determinati de cdtre diferiti
coasigurdtori in conformitate cu normele stabilite de citre statul
membru de origine al acestora sau, in cazul in care acest lucru nu
este posibil, potrivit practicilor din statul respectiv.

Cu toate acestea, rezervele tehnice sunt cel putin egale cu cele sta-
bilite de asiguritorul principal in conformitate cu normele statu-
lui membru de origine al acestuia.

Atrticolul 193

Date statistice

Statele membre de origine se asigurd ci coasigurdtorii dispun de
elementele statistice care evidentiazd importanta operatiunilor de
coasigurare comunitard la care participd, precum si statele mem-
bre in cauzd.

Atrticolul 194

Regimul contractelor de coasigurare in cadrul procedurilor
de lichidare

In cazul lichidarii unei intreprinderi de asigurare, angajamentele
care rezultd din participarea la un contract de coasigurare comu-
nitard sunt executate in acelasi mod ca si angajamentele care
rezultd din celelalte contracte de asigurare ale acestei intreprinderi,
fard deosebire in ceea ce priveste nationalitatea asigurdtorilor si
nationalitatea sau cetidtenia beneficiarilor.

Articolul 195

Schimbul de informatii intre autorititile de supraveghere

In scopul punerii in aplicare a prezentei sectiuni, autorititile de
supraveghere ale statelor membre isi comunicd, in cadrul coope-
ririi mentionate in titlul T capitolul IV sectiunea 5, toate informati-
ile necesare.

Articolul 196

Cooperarea in ceea ce priveste punerea in aplicare

Comisia si autoritdtile de supraveghere ale statelor membre coo-
pereazd strins pentru examinarea dificultdtilor care pot aparea in
aplicarea prezentei sectiuni.

In cadrul respectivei cooperari, se analizeazd in special practicile
care ar putea indica faptul cd asigurdtorul principal nu isi asuma
rolul care i revine in practicarea coasigurdrii sau ci riscurile nu
implicd in mod evident participarea mai multor asigurdtori la
garantarea lor.

Sectiunea 3

Asistentd

Articolul 197

Activititi similare asistentei turistice

Statele membre pot supune dispozitiilor prezentei directive activi-
tatile de asistentd acordate persoanelor in dificultate in alte cir-
cumstante decat cele mentionate la articolul 2 alineatul (2).

In cazul in care un stat membru face uz de aceastd posibilitate,
acesta asimileazd activitdtile mentionate celor clasificate in
clasa 18 din anexa I partea A.

Al doilea paragraf nu aduce atingere in niciun fel posibilititilor de
clasificare prevdzute in anexa I pentru activititile apartinand in
mod evident altor clase.

Sectiunea 4

Asigurarea de protectie juridicd

Atrticolul 198

Domeniul de aplicare al prezentei sectiuni

(1)  Prezenta sectiune se aplicd asigurdrii de protectie juridica
mentionate la clasa 17 din anexa I partea A, prin care o intreprin-
dere de asigurare se angajeazd, contra platii unei prime, sd suporte
cheltuielile procedurii judiciare si sd furnizeze alte servicii legate
direct de acoperirea datd de asigurare, in special cu scopul de a:

(a) compensa prejudiciul suferit de asigurat, printr-o solutionare
pe cdi amiabile sau printr-o proceduri civild sau penald;

(b) apdra sau reprezenta asiguratul in proceduri civile, penale,
administrative sau de altd naturd sau in legdturd cu orice
plangere impotriva acestuia.

(2)  Prezenta sectiune nu se aplicd in niciunul dintre urma-
toarele cazuri:

(a) asigurdrii de protectie juridicd, in cazul in care acest tip de asi-
gurare priveste litigiile sau riscurile care rezultd din sau sunt
legate de utilizarea navelor maritime;
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(b) activitatii desfdsurate de o intreprindere de asigurare care asi-
gurd rdspunderea civild, in scopul de a apdra sau reprezenta
asiguratul in orice anchetd sau proces, in cazul in care activi-
tatea respectivd este desfisuratd in acelasi timp in propriul
interes al respectivei intreprinderi de asigurare, in cadrul asi-
gurdrii respective;

(¢) in cazul in care un stat membru decide astfel, activitatii de asi-
gurare de protectie juridicd desfdsuratd de cdtre un asiguri-
tor al asistentei care indeplineste conditiile urmatoare:

(i) activitatea este desfisuratd in alt stat membru decat cel
in care este situatd resedinta obignuitd a asiguratului;

(ii) activitatea face parte dintr-un contract care acoperd
numai asistenta furnizatd persoanelor aflate in dificultate
in cursul deplasarilor, absentelor de la domiciliu sau de
la resedinta obisnuita.

In cazul mentionat la primul paragraf litera (c), contractul preci-
zeazd clar faptul ci acoperirea in cauzd se limiteaza la imprejura-
rile mentionate la litera respectiva si este auxiliard asistentei.

Articolul 199

Contracte separate

Garantia de protectie juridicd trebuie si facd obiectul unui con-
tract separat de cel intocmit pentru alte clase de asigurare sau al
unui capitol separat al unei polite unice, in care se precizeazd
natura garantiei de protectie juridicd si, la cererea expresd a unui
stat membru, valoarea primei corespunzitoare.

Articolul 200

Gestionarea daunelor

(1)  Statul membru de origine se asigurd cd intreprinderile de
asigurare adoptd, in conformitate cu optiunea aleasd de statul
membru sau la alegerea proprie, in cazul in care statul membru
convine astfel, cel putin una dintre metodele de gestionare a
daunelor previzute la alineatele (2), (3) si (4).

Indiferent de solutia adoptatd, interesul persoanelor cu asigurare
de protectie juridicd este considerat garantat intr-o modalitate
echivalentd, in conformitate cu prezenta sectiune.

(2)  Intreprinderile de asigurare trebuie si se asigure ci niciun
membru al personalului care se ocupd cu gestionarea daunelor
privind clasa de asigurare de protectie juridica sau cu consultanta
juridicd in legiturd cu aceastd gestionare nu desfdsoard in paralel
o activitate similard intr-o altd intreprindere care are legaturi
financiare, comerciale sau administrative cu prima intreprindere
de asigurare si care practicd una sau mai multe din celelalte clase
de asigurare mentionate in anexa L.

Intreprinderile de asigurdri compozite se asiguri ca niciun mem-
bru al personalului care se ocupd cu gestionarea daunelor privind
clasa de asigurare de protectie juridicd sau cu consultanta juridicd
in legdturd cu aceastd gestionare nu desfdsoard in paralel o activi-
tate similard pentru o altd clasd practicatd de acestea.

(3)  Intreprinderea de asigurare trebuie sd incredinteze adminis-
trarea daunelor in legdturd cu asigurarea de protectie juridicd unei
intreprinderi distincte din punct de vedere juridic. Intreprinderea
respectivd trebuie sd fie mentionatd in contractul sau capitolul
separat descris la articolul 199.

In cazul in care intreprinderea de asigurare distinctd din punct de
vedere juridic are legdturi cu o intreprindere de asigurare care
practicd una sau mai multe dintre clasele de asigurare descrise la
partea A din anexa I, membrii personalului intreprinderii distincte
din punct de vedere juridic care gestioneazd cererile de despagu-
bire sau care oferd consultanta juridica in legaturd cu aceastd ges-
tionare nu pot desfisura in paralel aceeasi activitate sau una
similard la cealaltd intreprindere de asigurare. Statele membre pot
impune aceleasi cerinte membrilor organelor administrative, de
conducere sau de control.

(4)  Contractul stipuleazd faptul ci persoanele asigurate pot
apela la un avocat ales de respectivele persoane sau, in masura in
care legislatia nationald prevede astfel, la orice altd persoand care
detine calificdrile corespunzitoare, din momentul in care acestia
au dreptul de a solicita daune asiguratorului lor in ceea ce priveste
contractul.

Articolul 201

Libertatea de a alege avocatul

(1)  Orice contract de asigurare de protectie juridicd prevede in
mod explicit ci:

(a) in cazul in care se face apel la un avocat sau la orice altd per-
soand cu calificare corespunzitoare potrivit legislatiei interne,
pentru a apdra, reprezenta sau servi interesele persoanei asi-
gurate in orice procedurd judiciard sau administrativd, per-
soana asiguratd are libertatea de a alege;

(b) persoanele asigurate au libertatea si aleagd un avocat sau, in
cazul in care preferd in mod expres si in masura in care o per-
mite legislatia nationald, orice altd persoand cu calificdrile
corespunzitoare, pentru a le servi interesele ori de cate ori
survine un conflict de interese.

(2)  In sensul prezentei sectiuni, ,avocat” inseamna orice per-
soand care are dreptul sd desfasoare activititi profesionale sub una
din denumirile previzute in Directiva 77/249/CEE a Consiliului
din 22 martie 1977 pentru a facilita exercitarea efectivd de cdtre
avocati a libertdtii de a presta servicii (1).

() JOL78,26.3.1977, p. 17.
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Articolul 202

Exceptarea de la libertatea de a alege avocatul

(1)  Statele membre pot excepta asigurarea de protectie juridicd
de la dispozitiile articolului 201 alineatul (1), in cazul in care sunt
intrunite urmdtoarele conditii:

(a) asigurarea se limiteazd la cazurile care apar in urma utilizarii
vehiculelor rutiere pe teritoriul statului membru in cauzd;

(b) asigurarea priveste un contract de acordare de asistenta in caz
de accident sau defectiune a unui vehicul rutier;

(c) nici intreprinderea de asigurare de protectie juridic, nici asi-
gurdtorul de asistentd nu acoperd orice fel de raspundere;

(d) se adoptd misuri corespunzitoare, astfel incit consultanta
juridicd si reprezentarea fiecdrei parti intr-un litigiu sd se facd
prin avocati total independenti, in cazul in care aceste parti
sunt asigurate pentru protectie juridic de citre aceeasi intre-
prindere de asigurare.

(2) O exceptare acordatd de in conformitate cu alineatul (1) nu
afecteazd aplicarea articolului 200.

Articolul 203
Arbitrajul

Statele membre previd, in scopul rezolvirii litigiilor intre intre-
prinderea de asigurare de protectie juridica si asigurati si fard a
aduce atingere oricirei cii de atac previzute de legislatia nationald,
o procedurd de arbitraj sau o altd procedurd ce oferd garantii com-
parabile de obiectivitate.

Contractul de asigurare prevede dreptul asiguratului de a recurge
la astfel de proceduri.

Articolul 204

Conflictul de interese

Ori de cate ori apare conflicte de interese sau neintelegeri asupra
rezolvdrii unui litigiu, asigurdtorul de protectie juridicd sau, dupd
caz, departamentul de solutionare a daunelor trebuie sd informeze
asiguratul cu privire la dreptul mentionat la articolul 201 alinea-
tul (1) si la posibilitatea de a recurge la procedura mentionata la
articolul 203.

Articolul 205

Eliminarea specializdrii in asigurdri de protectie juridicd

Statele membre elimind toate dispozitiile care interzic unei intre-
prinderi de asigurare sd desfisoare in paralel, pe teritoriul lor, asig-
urdri de protectie juridicd si alte clase de asigurare.

Sectiunea 5

Asigurarea de sidndtate

Articolul 206

Asigurarea de sdndtate ca alternativa la asigurdrile sociale

(1)  Statele membre, in care contractele care acoperd riscurile
din clasa 2 din anexa I partea A, se pot substitui partial sau inte-
gral asigurdrii de sdndtate furnizate de sistemul legal de asigurari
sociale, pot solicita:

(a) respectarea prin contract a dispozitiilor legale speciale care
protejeazd in acest stat membru interesul general pentru
aceastd clasd de asigurare;

(b) ca autoritdtilor de supraveghere din statul membru in cauzid
sd le fie comunicate conditiile generale si speciale pentru acest
tip de asigurare, inainte de utilizarea lor.

(2)  Statele membre pot solicita ca tehnica de asigurare de sina-
tate mentionatd la alineatul (1) s fie similard celei de asigurare de
viatd in cazul in care sunt indeplinite, in mod cumulativ, urma-
toarele conditii:

(a) primele platite sunt calculate pe bazi de tabele de frecventd a
bolilor si alte date statistice relevante, in cazul statului mem-
bru in care este situat riscul, in conformitate cu metodele
matematice aplicate in domeniul asigurarilor;

(b) se constituie o rezervd de imbatranire;

(c) asigurdtorul nu poate anula contractul decat pe o perioada de
timp stabilitd de statul membru in care este situat riscul;

(d) contractul prevede posibilitatea de a creste primele sau de a
reduce varsamantul, chiar si pentru contractele in curs;

() contractul prevede posibilitatea ca detindtorii de polite de asi-
gurare s3 schimbe contractul cu unul nou in conformitate cu
alineatul (1), propus de aceeasi intreprindere de asigurare sau
aceeasi sucursald si avand in vedere drepturile pe care le-au

dobandit.

In cazul mentionat la primul paragraf litera (e) se tine seama de
rezerva de imbdtranire, iar o noud examinare medicald nu poate
fi cerutd decat in caz de extindere a acoperirii.

Autoritdtile de supraveghere din statul membru in cauzd publicd
tabelele de frecventd a bolilor si alte date statistice relevante men-
tionate la primul paragraf litera (a) si le transmit autorititilor de
supraveghere din statul membru de origine.
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Primele trebuie si fie suficiente, conform unor principii de actu-
ariat rezonabile, pentru a permite intreprinderilor de asigurare sd
indeplineascd toate angajamentele legate de elementele situatiei
financiare. Statul membru de origine solicitd ca baza tehnica de
calculare a primelor sd fie comunicati autorititilor de suprave-
ghere inainte ca produsul si fie oferit.

Al treilea si al patrulea paragraf se aplicd, de asemenea, in cazul
modificirii contractelor in curs.

Sectiunea 6

Asigurarea pentru accidente de munci

Articolul 207

Asigurarea obligatorie pentru accidente de munci

Statele membre pot cere oricdrei intreprinderi de asigurare care
incheie asigurdri obligatorii pentru accidente de munca pe terito-
riul lor, pe propriile riscuri, sd respecte dispozitiile speciale pre-
vazute in legislatia lor nationald pentru aceastd asigurare, cu
exceptia dispozitiilor privind supravegherea financiard, care tin de
competenta exclusiva a statului membru de origine.

CAPITOLUL 1T

Dispozitii specifice asigurdrii de viatd

Articolul 208

Interzicerea cedirii obligatorii a unei parti din subscriere

Statele membre nu solicitd intreprinderilor de asigurare de viatd s3
cedeze parte a subscrierii activitdtilor enumerate in articolul 2 ali-
neatul (3) uneia sau mai multor organizatii desemnate in confor-
mitate cu legislatia nationala.

Articolul 209

Primele pentru activititi noi

Primele pentru activitdti noi trebuie si fie suficiente, in functie de
presupunerile actuariale rezonabile, pentru a permite intreprinde-
rilor de asigurare de viatd si 1si indeplineascd angajamentele si, in
special, sd constituie rezerve tehnice adecvate.

In acest scop, pot fi luate in considerare toate aspectele situatiei
financiare a unei intreprinderi de asigurare de viatd, fird ca aportul
din resurse, altele decat primele, si venitul castigat si fie sistema-
tice si permanente, astfel incét sd pericliteze pe termen lung solv-
abilitatea intreprinderii in cauzi.

CAPITOLUL IV

Norme specifice reasigurdrii

Articolul 210

Reasigurarea finitd

(1)  Statele membre se asigurd cd intreprinderile de asigurare si
de reasigurare care incheie contracte de reasigurare finitd sau care
desfisoard activititi de reasigurare finitd sunt in misurd si iden-
tifice, sd mdsoare, sd monitorizeze, sd gestioneze, sa controleze si
sd semnaleze, in mod corespunzdtor, riscurile care decurg din
respectivele contracte sau activitati.

(2)  Pentru a garanta adoptarea unei aborddri armonizate in
ceea ce priveste activitdtile de reasigurare finitd, Comisia poate
adopta dispozitii de aplicare prin care se precizeazd prevederile de
la alineatul (1) privind monitorizarea, managementul si controlul
riscurilor care decurg din activitati de reasigurare finitd.

Misurile respective, destinate sd modifice elemente neesentiale ale
prezentei directive, prin completarea acesteia, se adoptd in con-
formitate cu procedura de reglementare cu control mentionati la
articolul 301 alineatul (3).

(3)  In sensul alineatelor (1) si (2), reasigurare finitd inseamna
reasigurare in cadrul cireia pierderea potentiald maxima, expri-
matd drept riscul economic maxim transferat, care decurge
dintr-un transfer semnificativ atat al riscului de subscriere, cat si
al riscului sincronizarii, depdseste prima pe intreaga duratd a con-
tractului, pentru un cuantum limitat, insd important, in combina-
tie cu cel putin una dintre urmatoarele caracteristici:

(a) luarea in considerare explicitd si materiald a valorii in timp a
banilor;

(b) dispozitii contractuale destinate s atenueze in timp balanta
economicd a relatiilor dintre pdrti, astfel incat s atingd un
nivel tintd de transfer al riscului.

Articolul 211

Vehicule investitionale

(1)  Statele membre autorizeazd stabilirea pe teritoriul lor a
unor vehicule investitionale, sub rezerva autorizdrii prealabile de
cdtre autoritdtile de supraveghere.

(2)  Pentru a garanta adoptarea unei aborddri armonizate in
ceea ce priveste vehiculele investitionale, Comisia adoptd masuri
de punere in aplicare prin care se stabilesc:

(a) sfera de aplicare a autorizatiei;

(b) conditii obligatorii care trebuie incluse in toate contractele
incheiate;
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¢) cerinte de competentd si onorabilitate vizate de articolul 42
! petenta s
pentru persoanele care gestioneazd vehiculul investitional;

(d) cerinte de competentd si onorabilitate pentru actionarii si
asociatii care detin o participatie calificatd in vehiculul
investitional;

(e) proceduri administrative si contabile solide, mecanisme de
control intern adecvate si cerinte in materie de management
al riscurilor;

(f) cerinte in domeniul contabil, prudential si al informatiilor
statistice;

(g) norme privind cerintele de solvabilitate.

Misurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale
prezentei directive, prin completarea acesteia, se adoptd in con-
formitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 301 alineatul (3).

(3)  Vehiculele investitionale autorizate inainte de 31 octom-
brie 2012 intrd sub incidenta legislatiei statului membru care le-a
autorizat. Cu toate acestea, orice noud activitate initiati de un ast-
fel de vehicul investitional dupd data respectivd intrd sub incidenta
alineatelor (1) si (2).

TITLUL I

SUPRAVEGHEREA INTREPRINDERILOR DE ASIGURARE SI DE
REASIGURARE CARE FAC PARTE DINTR-UN GRUP

CAPITOLUL 1

Supravegherea la nivel de grup: definitii, cazuri de aplicare,
domeniu de aplicare si niveluri

Sectiunea 1

Definitii

Atrticolul 212

Definitii
(1) In sensul prezentului titlu, se aplicd urmatoarele definitii:

(a) intreprindere participativd” inseamnd o intreprindere care
este fie o intreprindere-mamd, fie o altd intreprindere care
detine o participatie sau o intreprindere legatd de o altd intre-
prindere printr-o relatie in sensul articolului 12 alineatul (1)
din Directiva 83/349/CEE;

(b) ,intreprindere afiliatd” inseamnd o intreprindere care este fie
o filialg, fie o altd intreprindere in care se detine o participa-
tie sau o intreprindere legatd de o altd intreprindere printr-o
relatie in sensul articolului 12 alineatul (1) din Directiva
83/349/CEE;

(©

,grup” inseamnd un grup de intreprinderi care:

(i) se compune dintr-o intreprindere participativd, din fili-
alele acesteia si din entitdtile in care respectiva intreprin-
dere participativd sau filialele acesteia detin o
participatie, precum si din intreprinderile legate intre ele
printr-o relatie in sensul articolului 12 alineatul (1) din
Directiva 83/349/CEE; sau

(ii) se bazeazd pe stabilirea, contractuald sau de altd natur3,
a unor relatii financiare puternice si durabile intre intre-
prinderile respective si care poate cuprinde asociatii
mutuale sau de tip mutual, cu conditia ca:

— una dintre aceste intreprinderi sd desfdsoare efectiv,
printr-o coordonare centralizatd, o influentd domi-
nantd asupra deciziilor, inclusiv asupra deciziilor
financiare, ale celorlalte intreprinderi care fac parte
din grup; si

— stabilirea si dizolvarea acestor relatii, in sensul aces-
tui titlu, si facd obiectul aprobdrii prealabile a
supraveghetorului grupului;

si in care intreprinderea care asigurd coordonarea cen-
tralizatd este consideratd intreprinderea-mamd, iar cele-
lalte intreprinderi sunt considerate filiale;

L,supraveghetorul grupului” inseamna autoritatea de suprave-
ghere responsabild de supravegherea unui grup, determinatd
in conformitate cu articolul 247;

,colegiul supraveghetorilor” inseamnd o structurd, perma-
nentd dar flexibild, de cooperare si coordonare intre autori-
tatile de supraveghere din statele membre vizate;

,holding de asigurare” inseamnd o intreprindere-mamd, care
nu este un holding financiar mixt in sensul Directivei
2002/87|CE si a cdrei principald activitate constd in doban-
direa si detinerea unor participatii in filiale, aceste filiale fiind,
exclusiv sau majoritar, intreprinderi de asigurare sau de rea-
sigurare sau intreprinderi de asigurare sau de reasigurare din
tari terte, cel putin una dintre aceste filiale fiind o intreprin-
dere de asigurare sau de reasigurare;

,holding mixt de asigurare” inseamnd o intreprindere-mamd,
alta decat o intreprindere de asigurare, decat o intreprindere
de asigurare dintr-o tard tertd, decat o intreprindere de reasi-
gurare, decat o intreprindere de reasigurare dintr-o tara terta,
decat un holding de asigurare sau un holding financiar mixt
in sensul Directivei 2002/87CE, care numdra printre filialele
sale cel putin o intreprindere de asigurare sau de reasigurare.



L 335/82

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

17.12.2009

(2)  De asemenea, in sensul prezentului titlu, autorititile de
supraveghere considerd drept intreprindere-mama orice intreprin-
dere care, in opinia respectivelor autorititi de supraveghere, exer-
citi in mod efectiv o influentd dominantd asupra altei
intreprinderi.

De asemenea, autoritdtile de supraveghere considera drept intre-
prindere filiald orice intreprindere asupra cdreia, in opinia respec-
tivelor autoritati de supraveghere, o intreprindere-mama exercitd
in mod efectiv o influentd dominant.

De asemenea, autoritdtile de supraveghere considerd drept parti-
cipatie detinerea, directd sau indirectd, de drepturi de vot sau de
capital intr-o intreprindere asupra cdreia, in opinia respectivelor
autoritati de supraveghere, se exercitd in mod efectiv o influentd
semnificativd.

Sectiunea 2

Cazuri de aplicare si domeniu de aplicare

Articolul 213

Cazuri de aplicare a supravegherii la nivel de grup

(1)  Statele membre previd supravegherea, la nivelul grupului,
a intreprinderilor de asigurare si de reasigurare care fac parte
dintr-un grup, in conformitate cu prezentul titlu.

Dispozitiile prezentei directive, care stabilesc normele de supra-
veghere a intreprinderilor de asigurare si de reasigurare luate in
considerare separat, continud si se aplice acestor intreprinderi, cu
exceptia cazurilor in care existd dispozitii contrare in prezentul
titlu.

(2)  Statele membre se asigurd ci supravegherea la nivelul gru-
pului se aplica:

(@) intreprinderilor de asigurare sau de reasigurare care sunt
intreprinderi participative in cel putin o intreprindere de asi-
gurare, o intreprindere de reasigurare, o intreprindere de asi-
gurare dintr-o tard tertd sau o intreprindere de reasigurare
dintr-o tard tertd, in conformitate cu articolele 218-258;

(b) intreprinderilor de asigurare sau de reasigurare a cdror
intreprindere-mama este un holding de asigurare cu sediul
central iIn Comunitate, in conformitate cu articolele 218-258;

(c) intreprinderilor de asigurare sau de reasigurare a ciror
intreprindere-mama este un holding de asigurare cu sediul
central in afara Comunitdtii sau o intreprindere de asigurare
sau de reasigurare dintr-o tard tertd, in conformitate cu
articolele 260-263;

(d) intreprinderilor de asigurare sau de reasigurare a cdror
intreprindere-mamad este un holding mixt de asigurare, in
conformitate cu articolul 265.

(3)  In cazurile mentionate la alineatul (2) literele (a) si (b),
atunci cand intreprinderea de asigurare sau de reasigurare partici-
pativa sau holdingul de asigurare cu sediul central in Comunitate
este o intreprindere afiliatd unei entitdti reglementate sau unui
holding financiar mixt care fac obiectul unei supravegheri supli-
mentare in temeiul articolului 5 alineatul (2) din Directiva
2002/87EC, supraveghetorul grupului poate decide, dupd con-
sultarea celorlalte autorititi de supraveghere interesate, sd nu efec-
tueze, la nivelul respectivei intreprinderi de asigurare sau de
reasigurare participative sau al holdingului de asigurare, supraveg-
herea concentrarii riscurilor mentionatd la articolul 244 din pre-
zenta directivd sifsau supravegherea tranzactiilor intragrup
mentionati la articolul 245 din prezenta directiva.

Articolul 214

Domeniul de aplicare a supravegherii la nivel de grup

(1)  Exercitarea supravegherii la nivel de grup in conformitate
cu articolul 213 nu implicd necesitatea ca autoritatile de suprave-
ghere sd aibd un rol de supraveghere in raport cu o intreprindere
de asigurare dintr-o tard tertd, o intreprindere de reasigurare
dintr-o tard tertd, un holding de asigurare sau un holding mixt de
asigurare luate in considerare separat, fird a aduce atingere arti-
colului 257 in ceea ce priveste holdingurile de asigurare.

(2) In fiecare caz in parte, supraveghetorul grupului poate
decide sd nu includi o intreprindere in supravegherea la nivel de
grup mentionatd la articolul 213 in cazul in care:

(a) intreprinderea este stabilitd intr-o tard tertd in care existd
obstacole juridice in calea transferului informatiilor necesare,
fard a aduce atingere dispozitiilor articolului 229;

(b) intreprinderea care ar trebui inclusd prezintd un interes neg-
lijabil in raport cu obiectivele supravegherii la nivel de grup;
sau

(c) includerea respectivei intreprinderi ar fi inadecvatd sau de
naturd sd inducd in eroare in raport cu obiectivele suprave-
gherii la nivel de grup.

Cu toate acestea, in cazul in care mai multe intreprinderi din
acelasi grup, luate in considerare separat, pot fi excluse in temeiul
primului paragraf litera (b), acestea trebuie totusi incluse dacd, in
mod colectiv, prezintd un interes care nu este neglijabil.

Atunci cand supraveghetorul grupului considerd cd o intreprin-
dere de asigurare sau de reasigurare nu ar trebui s fie inclusd in
supravegherea la nivel de grup previzutd la primul paragraf lit-
era (b) sau (c), acesta consultd celelalte autoritdti de supraveghere
interesate inainte de a lua o decizie.

Atunci cind, intr-un caz previzut la primul paragraf literele (b)
sau (c), supraveghetorul grupului nu include o intreprindere de
asigurare sau de reasigurare in supravegherea la nivel de grup,
autoritdtile de supraveghere din statul membru in care este stabi-
litd respectiva intreprindere pot solicita intreprinderii care se afld
in fruntea grupului orice informatii care pot facilita supravegherea
de citre aceste autoritdti a intreprinderii de asigurare sau de rea-
sigurare vizate.
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Sectiunea 3

Niveluri

Articolul 215

Ultima intreprindere-mama la nivel comunitar

(1) Atunci cand intreprinderea de asigurare sau de reasigurare
participativi sau holdingul de asigurare mentionate la artico-
lul 213 alineatul (2) literele (a) si (b) este la randul sdu o filiald a
unei alte intreprinderi de asigurare sau de reasigurare sau a unui
alt holding de asigurare cu sediul central in Comunitate, arti-
colele 218-258 se aplicd doar la nivelul ultimei intreprinderi-
mamd de asigurare sau de reasigurare sau holding de asigurare cu
sediul central in Comunitate.

(2)  Incazul in care ultima intreprindere-mama de asigurare sau
de reasigurare sau holdingul de asigurare cu sediul central in
Comunitate, mentionate la alineatul (1), este o filiald a unei intre-
prinderi care face obiectul unei supravegheri suplimentare in
temeiul articolului 5 alineatul (2) din Directiva 2002/87EC,
supraveghetorul grupului poate decide, dupd consultarea celor-
lalte autoritdti de supraveghere interesate, si nu efectueze, la nive-
lul ultimei intreprinderi-mama de asigurare sau de reasigurare in
cauzd, supravegherea concentrrii riscurilor mentionat la artico-
lul 244 sau supravegherea tranzactiilor intragrup mentionata la
articolul 245, sau niciuna din ele.

Articolul 216

Ultima intreprindere-mamai la nivel national

(1) In cazul in care intreprinderea de asigurare sau de reasigu-
rare participativd sau holdingul de asigurare cu sediul central in
Comunitate, mentionate la articolul 213 alineatul (2) literele (a)
si (b), nu are sediul central in acelasi stat membru ca ultima
intreprindere-mamd la nivel comunitar mentionatd la artico-
lul 215, statele membre pot autoriza autoritdtile lor de suprave-
ghere si decidd, dupd consultarea supraveghetorului grupului si a
ultimei intreprinderi-mamd la nivel comunitar in cauzd, sd supund
supravegherii la nivel de grup ultima intreprindere-mama de asi-
gurare sau de reasigurare sau holdingul de asigurare la nivel
national.

Intr-un astfel de caz, autoritatea de supraveghere isi motiveaza
decizia atat in fata supraveghetorului grupului, cat si in fata ulti-
mei intreprinderi-mamd la nivel comunitar.

Articolele 218-258 se aplicd prin analogie, sub rezerva dispoziti-
ilor de la alineatele (2) - (6).

(2)  Autoritatea de supraveghere poate limita supravegherea la
nivel de grup a ultimei intreprinderi-mama la nivel national la una
sau mai multe sectiuni ale capitolului II.

(3)  In cazulin care autoritatea de supraveghere decide s3 aplice
dispozitiile capitolului IT sectiunea 1 ultimei intreprinderi-mama
la nivel national, alegerea metodei efectuatd in conformitate cu
articolul 220 de catre supraveghetorul grupului in ceea ce priveste
ultima intreprindere-mamd la nivel comunitar mentionat la arti-
colul 215 este consideratd determinanti si este aplicatd de citre
autoritatea de supraveghere din statul membru in cauza.

(4)  In cazul in care autoritatea de supraveghere decide s aplice
dispozitiile capitolului IT sectiunea 1 ultimei intreprinderi-mama
la nivel national si in cazul in care ultima intreprindere-mamad la
nivel comunitar mentionati la articolul 215 a obtinut, in confor-
mitate cu articolul 231 sau cu articolul 233 alineatul (5), permi-
siunea de a calcula, pe baza unui model intern, cerinta de capital
de solvabilitate la nivel de grup si cerinta de capital de solvabili-
tate a intreprinderilor de asigurare si de reasigurare care fac parte
din grup, aceastd decizie este consideratd determinantd si este apli-
catd de citre autoritatea de supraveghere din statul membru in
cauzd.

Intr-o astfel de situatie, in cazul in care autoritatea de suprave-
ghere considerd ci profilul de risc al ultimei intreprinderi-mama
la nivel national se abate in mod semnificativ de la modelul intern
aprobat la nivel comunitar si atat timp cat intreprinderea in cauza
nu raspunde in mod adecvat preocupdrilor autoritdtii de suprave-
ghere, respectiva autoritate de supraveghere poate decide si
impund, ca urmare a aplicdrii acestui model, o majorare de capi-
tal fatd de cerinta de capital de solvabilitate a grupului din care
face parte intreprinderea in cauzd sau, in imprejurdri exceptionale
in care aceastd majorare de capital ar fi inadecvatd, poate sd soli-
cite intreprinderii in cauzd si calculeze cerinta de capital de sol-
vabilitate a grupului din care face parte pe baza formulei standard.

Autoritatea de supraveghere motiveaza aceste decizii atat in fata
intreprinderii, cat si in fata supraveghetorului grupului.

(5)  In cazul in care autoritatea de supraveghere decide s aplice
dispozitiile capitolului IT sectiunea 1 ultimei intreprinderi-mama
la nivel national, intreprinderea in cauza nu este autorizata sa soli-
cite, in conformitate cu articolul 236 sau cu articolul 243 permi-
siunea de a supune oricare dintre filialele sale dispozitiilor
articolelor 238 si 239.

(6)  In cazul in care statele membre autorizeazi autorititile lor
de supraveghere si ia decizia mentionati la alineatul (1), aceste
autoritdti de supraveghere prevdd ci nicio astfel de decizie nu
poate fi luatd sau mentinutd in cazul in care ultima intreprindere-
mamd la nivel national este o filiald a ultimei intreprinderi-mama
la nivel comunitar mentionate la articolul 215, iar aceasta din
urma a obtinut, in conformitate cu articolul 237 sau cu artico-
lul 243 permisiunea ca filiala in cauzi si fie supusd dispozitiilor
articolelor 238 si 239.

(7)  Comisia poate adopta masuri de punere in aplicare prin
care se precizeazd circumstantele in care poate fi luatd decizia
mentionati la alineatul (1).

Misurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale
prezentei directive, prin completarea acesteia, se adoptd in con-
formitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 301 alineatul (3).
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Articolul 217

Intreprinderea-mami care acoperd mai multe state
membre

(1) In cazul in care statele membre autorizeazi autorititile lor
de supraveghere s3 ia decizia mentionata la articolul 216, acestea
le autorizeazd, de asemenea, s decidd incheierea unui acord cu
autoritdtile de supraveghere din alte state membre in care este pre-
zentd o altd ultimd intreprindere-mama la nivel national afiliatd,
in scopul de a efectua supravegherea grupului la nivelul unui sub-
grup care acoperd mai multe state membre.

In cazul in care autorititile de supraveghere in cauza au incheiat
un acord, astfel cum se mentioneaza la primul paragraf, supraveg-
herea unui grup nu poate fi efectuatd la nivelul niciunei ultime
intreprinderi-mamd, mentionate la articolul 216, care este pre-
zentd in state membre diferite de statul membru in care se situ-
eazd subgrupul mentionat la primul paragraf al prezentului
alineat.

(2)  Articolul 216 alineatele (2)-(6) se aplicd prin analogie.

(3)  Comisia poate adopta masuri de punere in aplicare prin
care se precizeazd circumstantele in care poate fi luatd decizia
mentionatd la alineatul (1).

Mdsurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale
prezentei directive, prin completarea acesteia, se adoptd in con-
formitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 301 alineatul (3).

CAPITOLUL II

Situatia financiard

Sectiunea 1

Solvabilitatea la nivel de grup

Subsectiunea 1

Dispozitii generale

Articolul 218

Supravegherea solvabilititii la nivel de grup

(1)  Supravegherea solvabilitatii la nivel de grup se exercitd in
conformitate cu alineatele (2) si (3) din prezentul articol, cu arti-
colul 246 si cu capitolul IIL.

(2)  In cazul mentionat la articolul 213 alineatul (2) litera (a),
statele membre solicitd intreprinderilor de asigurare sau de reasi-
gurare participative sd se asigure cd grupul dispune in permanenta
de fonduri proprii eligibile cel putin egale cu cerinta de capital de
solvabilitate a grupului calculatd in conformitate cu subsectiu-
nile 2, 3 si 4.

(3)  In cazul mentionat la articolul 213 alineatul (2) litera (b),
statele membre solicitd intreprinderilor de asigurare si de reasigu-
rare dintr-un grup si se asigure cd grupul dispune in permanentd
de fonduri proprii eligibile cel putin egale cu cerinta de capital de
solvabilitate a grupului calculatd in conformitate cu
subsectiunea 5.

(4)  Cerintele mentionate la alineatele (2) si (3) sunt supuse pro-
cesului de supraveghere efectuat de citre supraveghetorul grupu-
lui in conformitate cu capitolul IIl. Articolul 136 si articolul 138
alineatele (1)-(4) se aplicd prin analogie.

(5)  De indata ce intreprinderea participativd observa si infor-
meazd supraveghetorul grupului ci cerinta de capital de solvabi-
litate al grupului nu mai este respectatd sau cd existd riscul
nerespectdrii in urmdtoarele trei luni, supraveghetorul grupului
informeazd celelalte autoritdti de supraveghere din cadrul colegiu-
lui, care analizeaza situatia grupului.

Articolul 219

Frecventa calculelor

(1)  Supraveghetorul grupului se asigurd ci fie intreprinderile
de asigurare sau de reasigurare participative, fie holdingul de asi-
gurare realizeazd cel putin o datd pe an calculele mentionate la
articolul 218 alineatele (2) si (3)

Datele necesare acestui calcul si rezultatele sale sunt inaintate
supraveghetorului grupului de citre intreprinderea de asigurare
sau de reasigurare participativd sau, in cazul in care grupul nu are
la conducere o intreprindere de asigurare sau de reasigurare, de
catre holdingul de asigurare sau de citre intreprinderea din cadrul
grupului desemnatd de supraveghetorul grupului dupi consul-
tarea celorlalte autoritdti de supraveghere interesate si a grupului
insusi.

(2)  Intreprinderea de asigurare si de reasigurare si holdingul de
asigurare monitorizeaza in permanenti cerinta de capital de sol-
vabilitate a grupului. In cazul in care profilul de risc al grupului se
abate in mod semnificativ de la ipotezele care stau la baza cerin-
tei de capital de solvabilitate a grupului comunicate ultima datd,
cerinta de capital de solvabilitate a grupului este recalculatd fard
intarziere si este comunicatd supraveghetorului grupului.

In cazul in care existd elemente care sugereazi ci profilul de risc
al grupului s-a modificat in mod semnificativ de la data la care s-a
comunicat ultima datd cerinta de capital de solvabilitate a grupu-
lui, supraveghetorul grupului poate solicita o recalculare a cerin-
tei de capital de solvabilitate a grupului.

Subsectiunea 2

Alegerea metodei de calcul si principii generale

Articolul 220

Alegerea metodei

(1)  Calculul solvabilitatii la nivel de grup a intreprinderilor de
asigurare i de reasigurare mentionate la articolul 213 alineatul (2)
litera (a) se efectueazd pe baza principiilor tehnice si a uneia din-
tre metodele enuntate la articolele 221-233.
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(2)  Statele membre previd ci solvabilitatea la nivel de grup a
intreprinderilor de asigurare si de reasigurare mentionate la arti-
colul 213 alineatul (2) litera (a) se calculeazd dupd metoda 1, pre-
vazutd la articolele 230-232.

Cu toate acestea, statele membre autorizeaza autoritdtile lor de
supraveghere, in cazul in care acestea isi asuma rolul de supraveg-
hetor de grup in raport cu un anumit grup, sd decidd, dupi con-
sultarea celorlalte autoritdti de supraveghere interesate si a
grupului insusi, aplicarea la respectivul grup a metodei 2, preva-
zutd la articolele 233 si 234 sau a unei combinatii intre metodele 1
si 2, dacd aplicarea exclusivd a metodei 1 ar fi inadecvata.

Articolul 221

Includerea cotei proportionale

(1)  Calculul solvabilitatii la nivel de grup tine seama de cota
proportionald detinutd de intreprinderea participativd in intre-
prinderile sale afiliate.

In sensul primului paragraf, cota proportionald include oricare
dintre urmatoarele:

(@) in cazul in care se utilizeazd metoda 1, procentele folosite
pentru stabilirea conturilor consolidate;

(b) in cazul in care se utilizeazd metoda 2, partea de capital sub-
scris detinutd, direct sau indirect, de citre intreprinderea
participativa.

Cu toate acestea, indiferent de metoda utilizatd, in cazul in care
intreprinderea afiliatd este o intreprindere filiald si nu dispune de
suficiente fonduri proprii eligibile pentru a-si acoperi cerinta de
capital de solvabilitate, se ia in considerare deficitul de solvabili-
tate total al filialei.

In cazul in care, in opinia autoritatilor de supraveghere, rispun-
derea intreprinderii-mama care detine o parte din capital se limi-
teazd strict la acea cotd de capital, supraveghetorul grupului poate
permite, cu toate acestea, ca deficitul de solvabilitate al intreprin-
derii filiale sa fie luat in considerare pe o bazd proportionald.

(2)  Dupd consultarea celorlalte autorititi de supraveghere inte-
resate si a grupului insusi, supraveghetorul grupului determind
cota proportionald care se ia in considerare in cazurile urmitoare:

(@) 1n cazul in care nu existd nu existd legdturi de capital intre
anumite intreprinderi dintr-un grup;

(b) 1in cazul in care o autoritate de supraveghere considerd drept
participatie detinerea, directd sau indirectd, de drepturi de vot
sau de capital intr-o intreprindere deoarece, in opinia sa, asu-
pra intreprinderii in cauzi se exercitd in mod efectiv o influ-
entd semnificativ;

(c) 1n cazul in care o autoritate de supraveghere considerd cd o
intreprindere este intreprinderea-mamad a altei intreprinderi,
deoarece in opinia autoritdtii de supraveghere aceasta exer-
citd efectiv o influentd dominanti asupra celei din urma.

Articolul 222

Eliminarea dublei utiliziri a fondurilor proprii eligibile

(1)  Se interzice dubla utilizare a fondurilor proprii eligibile
pentru cerinta de capital de solvabilitate intre diferite intreprin-
deri de asigurare sau de reasigurare luate in considerare la acest
calcul.

In acest scop, la calcularea solvabilitdtii la nivel de grup si in cazul
in care metodele descrise in subsectiunea 4 nu prevad acest lucru,
se exclud urmitoarele valori:

(a) valoarea oricirui activ al intreprinderii de asigurare sau de
reasigurare participative care reprezintd finantarea fonduri-
lor proprii eligibile pentru cerinta de capital de solvabilitate a
uneia dintre intreprinderile sale de asigurare sau de reasigu-
rare afiliate;

(b) valoarea oricirui activ al unei intreprinderi de asigurare sau
de reasigurare afiliate intreprinderii de asigurare sau de rea-
sigurare participative care reprezintd finantarea fondurilor
proprii eligibile pentru cerinta de capital de solvabilitate a res-
pectivei intreprinderi sale de asigurare sau de reasigurare
participative;

(c) valoarea oricdrui activ al unei intreprinderi de asigurare sau
de reasigurare afiliate intreprinderii de asigurare sau de rea-
sigurare participative care reprezintd finantarea fondurilor
proprii eligibile pentru cerinta de capital de solvabilitate a ori-
cdrei alte intreprinderi de asigurare sau de reasigurare afiliate
respectivei intreprinderi de asigurare sau de reasigurare
participative.

(2)  Fard a aduce atingere alineatului (1), elementele urmatoare
pot fi luate in calcul numai in mdsura in care sunt eligibile pentru
a acoperi cerinta de capital de solvabilitate a intreprinderii afiliate
in cauzd:

(@) fondurile surplus care intrd sub incidenta articolului 91 ali-
neatul (2) ale unei intreprinderi de asigurare sau de reasigu-
rare de viatd afiliatd intreprinderii de asigurare sau de
reasigurare participative pentru care se calculeazd solvabili-
tatea la nivel de grup;

(b) orice parte subscrisd, dar nevirsatd, din capitalul unei intre-
prinderi de asigurare sau de reasigurare afiliat intreprinderii
de asigurare sau de reasigurare participative pentru care se
calculeazd solvabilitatea la nivel de grup.

Cu toate acestea, se exclud, in orice caz, din calcul urmdtoarele
elemente:

(i) orice parte subscrisd, dar nevirsatd, din capital care repre-
zintd o obligatie potentiald a intreprinderii participative;
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(ii) orice parte subscrisd, dar nevarsatd, din capitalul intreprinde-
rii de asigurare sau de reasigurare participative care reprezintd
o obligatie potentiald a unei intreprinderi de asigurare sau de
reasigurare afiliate;

(ili) orice parte subscrisd, dar nevirsatd, din capitalul unei intre-
prinderi de asigurare sau de reasigurare afiliate care repre-
zintd o obligatie potentiald a unei alte intreprinderi de
asigurare sau de reasigurare afiliate aceleiasi intreprinderi de
asigurare sau de reasigurare participative;

(3)  In cazul in care autorititile de supraveghere considera ci
anumite fonduri proprii eligibile pentru cerinta de capital de sol-
vabilitate a unei intreprinderi de asigurare sau de reasigurare afi-
liate, altele decat cele mentionate la alineatul (2), nu pot fi
disponibile in mod efectiv pentru a acoperi cerinta de capital de
solvabilitate a intreprinderii de asigurare sau de reasigurare par-
ticipative pentru care se calculeazd solvabilitatea la nivel de grup,
aceste fonduri proprii pot fi incluse in calcul numai in masura in
care sunt eligibile pentru a acoperi cerinta de capital de solvabili-
tate a intreprinderii afiliate.

(4)  Suma fondurilor proprii mentionate la alineatele (2) si (3)
nu poate depdsi cerinta de capital de solvabilitate a intreprinderii
de asigurare sau de reasigurare afiliate.

(5)  Orice fonduri proprii eligibile ale unei intreprinderi de asi-
gurare sau de reasigurare afiliate intreprinderii de asigurare sau de
reasigurare participative pentru care se calculeaza solvabilitatea la
nivel de grup, care fac obiectul unei aprobari prealabile din partea
autoritdtilor de supraveghere in conformitate cu articolul 90, pot
fi incluse in calcul numai in masura in care au fost aprobate cores-
punzitor de citre autoritatea de supraveghere responsabild de
supravegherea respectivei intreprinderi afiliate.

Articolul 223

Eliminarea credrii de capital intragrup

(1)  La calcularea solvabilitatii la nivel de grup, nu se tine seama
de fondurile proprii eligibile pentru cerinta de capital de solvabi-
litate care rezultd din finantarea reciprocd dintre intreprinderea de
asigurare sau de reasigurare participativd si oricare dintre
urmdtoarele:

(a) o intreprindere afiliatd;

(b) o intreprindere participativa;

(c) o altd intreprindere afiliatd oricdreia dintre intreprinderile sale
participative.

(2)  La calcularea solvabilitatii la nivel de grup nu se tine seama
de fondurile proprii eligibile pentru cerinta de capital de solvabi-
litate a unei intreprinderi de asigurare sau de reasigurare afiliata
intreprinderii de asigurare sau de reasigurare participative pentru
care se calculeazd solvabilitatea la nivel de grup, in cazul in care
fondurile proprii eligibile in cauzd rezultd din finantarea reciprocd
cu orice altd intreprindere afiliatd respectivei intreprinderi de asi-
gurare sau de reasigurare participative.

(3)  Se considerd cd existd finantare reciprocd cel putin in cazul
in care o intreprindere de asigurare sau de reasigurare sau oricare
dintre intreprinderile sale afiliate detine actiuni sau acordd impru-
muturi altei intreprinderi care, direct sau indirect, detine fonduri
proprii eligibile pentru cerinta de capital de solvabilitate a celei
dintai.

Articolul 224

Evaluare

Valoarea activelor si pasivelor se evalueaza in conformitate cu dis-
pozitiile articolului 75.

Subsectiunea 3

Aplicarea metodelor de calcul

Articolul 225

intreprinderile de asigurare si de reasigurare afiliate

In cazul in care intreprinderea de asigurare sau de reasigurare are
mai multe intreprinderi de asigurare sau de reasigurare afiliate,
calculul solvabilitatii la nivel de grup se efectueazi prin include-
rea fiecdreia dintre aceste intreprinderi de asigurare sau de reasi-
gurare afiliate.

Statele membre pot prevedea ca, in cazul in care intreprinderea de
asigurare sau de reasigurare afiliatd are sediul central intr-un alt
stat membru decat intreprinderea de asigurare sau de reasigurare
pentru care se face calculul solvabilitatii la nivel de grup, calculul
respectiv sd ia In considerare, in ceea ce priveste intreprinderea afi-
liatd in cauzd, cerinta de capital de solvabilitate si fondurile pro-
prii eligibile pentru acoperirea acestei cerinte, astfel cum sunt
definite in celdlalt stat membru.

Articolul 226

Holdinguri de asigurare intermediare

(1)  La calcularea solvabilitatii la nivel de grup a unei intreprin-
deri de asigurare sau de reasigurare care detine o participatie intr-o
intreprindere de asigurare afiliatd, intr-o intreprindere de reasigu-
rare afiliatd, intr-o intreprindere de asigurare dintr-o tard tertd sau
intr-o intreprindere de reasigurare dintr-o tard tertd prin interme-
diul unui holding de asigurare, se tine seama de situatia holdin-
gului de asigurare in cauzd.
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Exclusiv in scopul acestui calcul, holdingul de asigurare interme-
diar este tratat ca §i cum ar fi o intreprindere de asigurare sau de
reasigurare supusd normelor stabilite in titlul I capitolul VI sectiu-
nea 4 subsectiunile 1, 2 si 3 cu privire la cerinta de capital de sol-
vabilitate si conditiilor stabilite la titlul I capitolul VI sectiunea 3
subsectiunile 1, 2 si 3 cu privire la fondurile proprii eligibile pen-
tru cerinta de capital de solvabilitate.

(2)  In cazul in care un holding de asigurare intermediar detine
datorii subordonate sau alte fonduri proprii eligibile supuse limi-
telor in conformitate cu articolul 98, acestea sunt considerate
drept fonduri proprii eligibile pand la concurenta valorilor calcu-
late prin aplicarea limitelor stabilite la articolul 98 la totalul fon-
durilor proprii eligibile existente la nivel de grup in raport cu
cerinta de capital de solvabilitate la nivel de grup.

Orice fonduri proprii eligibile ale unui holding de asigurare inter-
mediar, care, dacd ar fi detinute de o intreprindere de asigurare sau
de reasigurare, ar trebui aprobate in prealabil de citre autoritatea
de supraveghere in conformitate cu articolul 90, pot fi incluse in
calculul solvabilititii la nivel de grup numai in mésura in care au
fost aprobate corespunzdtor de citre supraveghetorul grupului.

Articolul 227

Intreprinderile de asigurare si de reasigurare afiliate din
tari terte

(1) La calcularea, in conformitate cu articolul 233, a solvabili-
tatii la nivel de grup a unei intreprinderi de asigurare sau de rea-
sigurare care este o intreprindere participativa intr-o intreprindere
de asigurare sau de reasigurare dintr-o tard tertd, aceasta din urma
este tratatd, exclusiv in scopul acestui calcul, drept o intreprindere
de asigurare sau de reasigurare afiliata.

Cu toate acestea, in cazul in care tara tertd in care are sediul cen-
tral intreprinderea respectivi o obligd pe aceasta din urmd si
obtind o autorizatie si 1i impune un regim de solvabilitate cel
putin echivalent cu cel prevdzut in titlul T capitolul VI, statele
membre pot prevedea ca, in ceea ce priveste intreprinderea res-
pectivd, calculul s ia in considerare cerinta de capital de solvabi-
litate si fondurile proprii eligibile pentru acoperirea acestei cerinte,
astfel cum sunt definite in tara tertd in cauza.

(2)  Supraveghetorul grupului verificd, la cererea intreprinderii
participative sau din proprie initiativd, daci regimul tarii terte este
cel putin echivalent.

In cadrul verificarii, supraveghetorul grupului consulta celelalte
autoritati de supraveghere interesate si CEIOPS, inainte de a lua o
decizie cu privire la echivalentd.

(3)  Comisia poate adopta mdsuri de punere in aplicare in care
sd se specifice criteriile pentru a evalua dacd regimul de solvabili-
tate al unei tari terte este echivalent regimului prevazut in titlul I
capitolul VI.

Misurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale
prezentei directive, prin completarea acesteia, se adoptd in con-
formitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 301 alineatul (3).

(4)  Dupd consultarea Comitetului european pentru asigurdri si
pensii ocupationale si in conformitate cu procedura de reglemen-
tare mentionatd la articolul 301 alineatul (2) si tinand seama de
criteriile adoptate in conformitate cu alineatul (3) din prezenta
directivd, Comisia poate adopta o decizie cu privire la echivalenta
dintre regimul de solvabilitate dintr-o tara tertd si regimul stabilit
in titlul T capitolul VL.

Aceste decizii sunt reexaminate in mod regulat pentru a tine
seama de orice modificdri aduse regimului de solvabilitate stabilit
in titlul I capitolul VI si regimului de solvabilitate din respectiva
tard tertd.

(5)  Alineatul (2) nu se aplica atunci cand o decizie adoptata de
catre Comisie in conformitate cu alineatul (4) constatd ca regimul
de solvabilitate dintr-o tard tertd este echivalent.

Atunci cand o decizie adoptatd de citre Comisie in conformitate
cu alineatul (4) constatd cd regimul de solvabilitate dintr-o tard
tertd nu este echivalent, nu se aplicd optiunea mentionati la ali-
neatul (1) al doilea paragraf de a se lua in considerare cerinta de
capital de solvabilitate si fondurile proprii eligibile, astfel cum sunt
definite in tara tertd in cauzd, iar intreprinderea de asigurare sau
de reasigurare din respectiva tard tertd este tratatd exclusiv in con-
formitate cu alineatul (1) primul paragraf.

Articolul 228

Institutii de credit, intreprinderi de investitii si institutii
financiare afiliate

La calcularea solvabilitatii la nivel de grup a unei intreprinderi de
asigurare sau de reasigurare care este o intreprindere participativa
intr-o institutie de credit, intr-o intreprindere de investitii sau
intr-o institutie financiard, statele membre autorizeazd intreprin-
derile lor de asigurare sau de reasigurare participative sd aplice
prin analogie metoda 1 sau 2 prevdzutd in anexa I la Directiva
2002/87|CE. Cu toate acestea, metoda 1 prevazutd in anexa men-
tionatd se aplicd doar dacd supraveghetorul grupului se declard
multumit de nivelul de gestiune integratd si de control intern al
entitatilor care fac obiectul consolidarii. Metoda aleasa se aplicd in
mod coerent de-a lungul timpului.

Cu toate acestea, statele membre autorizeazd autoritdtile lor de
supraveghere, in cazul in care acestea isi asuma rolul de supraveg-
hetor de grup in raport cu un anumit grup, s decidd, la cererea
intreprinderii participative sau din proprie initiativd, deducerea
oricdrei participatii in conformitate cu primul paragraf din fon-
durile proprii eligibile pentru solvabilitatea la nivel de grup a
intreprinderii participative.
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Articolul 229

Indisponibilitatea informatiilor necesare

In cazul in care autorititile de supraveghere interesate nu dispun
de informatiile necesare in vederea calculdrii solvabilititii la nivel
de grup a unei intreprinderi de asigurare sau de reasigurare, referi-
toare la o intreprindere afiliatd cu sediul central intr-un stat mem-
bru sau intr-o tard tertd, valoarea contabild a respectivei
intreprinderii in intreprinderea de asigurare sau de reasigurare
participativd se scade din fondurile proprii eligibile pentru solv-
abilitatea la nivel de grup.

In acest caz, castigurile nerealizate aferente unei astfel de partici-
patii nu sunt recunoscute drept fonduri proprii eligibile pentru
solvabilitatea la nivel de grup.

Subsectiunea 4

Metode de calcul

Articolul 230

Metoda 1 (metoda implicitd): metoda bazati pe
consolidarea contabild

(1)  Calculul solvabilitatii la nivel de grup a intreprinderii de asi-
gurare sau de reasigurare participative se efectueazd pe baza con-
turilor consolidate.

Solvabilitatea la nivel de grup a intreprinderii de asigurare sau de
reasigurare participative este egald cu diferenta dintre urmdtoarele:

(a) fondurile proprii eligibile pentru a acoperi cerinta de capital
de solvabilitate, calculate pe baza datelor consolidate;

(b) cerinta de capital de solvabilitate la nivel de grup, calculati pe
baza datelor consolidate.

Normele stabilite in titlul I capitolul VI sectiunea 3 subsectiunile 1,
2 si 3 siin titlul I capitolul VI sectiunea 4 subsectiunile 1, 2 si 3 se
aplicd la calcularea fondurilor proprii eligibile pentru cerinta de
capital de solvabilitate si pentru cerinta de capital de solvabilitate
la nivel de grup pe baza datelor consolidate.

(2)  Cerinta de capital de solvabilitate la nivel de grup bazati pe
date consolidate (cerinta de capital de solvabilitate pe bazd con-
solidatd a grupului) se calculeazd fie pe baza unei formule stan-
dard, fie a unui model intern aprobat, intr-un mod compatibil cu
principiile generale cuprinse in titlul I capitolul VI sectiunea 4 sub-
sectiunile 1 si 2 si, respectiv, in titlul I capitolul VI sectiunea 4 sub-
sectiunile 1 si 3.

Cerinta de capital de solvabilitate pe bazd consolidatd a grupului
este cel putin egald cu suma elementelor urmatoare:

(a) cerinta de capital minim, mentionati la articolul 129, al intre-
prinderii de asigurare sau de reasigurare participative;

(b) cota proportionald a cerintei de capital de solvabilitate al
intreprinderilor de asigurare si de reasigurare afiliate.

Acest minim trebuie si fie acoperit de fondurile proprii de bazi
eligibile in sensul articolului 98 alineatul (4).

Cu scopul de a determina daci fondurile proprii eligibile mentio-
nate sunt admisibile pentru a acoperi cerinta de capital de solva-
bilitate pe bazd consolidatd a grupului, se aplicd prin analogie
principiile enuntate la articolele 221-229. Articolul 139 alinea-
tele (1) si (2) se aplicd prin analogie.

Articolul 231

Modelul intern al grupului

(1) In cazul in care se solicitd permisiunea de a calcula cerinta
de capital de solvabilitate pe bazd consolidatd a unui grup, pre-
cum si cerinta de capital de solvabilitate a intreprinderilor de asi-
gurare si de reasigurare din grup pe baza unui model intern de
citre o intreprindere de asigurare sau de reasigurare si intreprin-
derile sale afiliate ori, in comun, de citre intreprinderile afiliate
unui holding de asigurare, autoritatile de supraveghere in cauzd
coopereazd pentru a decide dacd acordd sau nu aceastd permisi-
une si, dupd caz, pentru a stabili conditiile unei astfel de
permisiuni.

Cererea mentionatd la primul paragraf se adreseazd supraveghe-
torului grupului.

Supraveghetorul grupului informeazd fird intarziere celelalte
autoritati de supraveghere interesate.

(2)  Autoritdtile de supraveghere interesate depun toate efortu-
rile pentru a ajunge la o decizie comund cu privire la respectiva
cerere in termen de sase luni de la data la care supraveghetorul
grupului primeste cererea completd.

Supraveghetorul grupului inainteazd fird intarziere cererea com-
pletd celorlalte autorititi de supraveghere interesate.

(3) In perioada mentionati la alineatul (2), supraveghetorul
grupului si oricare dintre celelalte autorititi de supraveghere inte-
resate pot consulta CEIOPS. CEIOPS este, de asemenea, consultat
dacd intreprinderea participativa cere acest lucru.

Atunci cind este consultat CEIOPS, toate autoritdtile de suprave-
ghere interesate sunt informate, iar perioada mentionatd la aline-
atul (2) se prelungeste cu doud luni.
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(4)  Atunci cdnd CEIOPS nu a fost consultat in conformitate cu
alineatul (3) primul paragraf si in absenta unei decizii comune a
autoritdtilor de supraveghere interesate in termen de sase luni de
la data primirii cererii complete de citre supraveghetorul grupu-
lui, supraveghetorul grupului solicitd CEIOPS, in termen de alte
doud luni, s isi transmitd avizul tuturor autorititilor de suprave-
ghere interesate. Supraveghetorul grupului ia o decizie in termen
de trei sdptimani de la transmiterea avizului respectiv, tinind
seama pe deplin de acesta.

(5)  Indiferent dacd CEIOPS a fost sau nu consultat, decizia
supraveghetorului grupului este motivati si tine seama de opini-
ile exprimate de citre celelalte autorititi de supraveghere
interesate.

Supravegehetorul grupului pune la dispozitia solicitantului pre-
cum si a celorlalte autoritdti de supraveghere interesate decizia
respectiva.

Autoritdtile de supraveghere interesate se conformeazd deciziei
respective.

(6)  In cazul in care nu s-a luat o decizie comuni in perioadele
prevazute la alineatul (2) si, respectiv, la alineatul (3), supraveg-
hetorul grupului adoptd propria decizie cu privire la respectiva
cerere.

Atunci cand adoptd o decizie, supraveghetorul grupului tine
seama in mod corespunzitor de:

(a) orice opinii sau rezerve ale celorlalte autoritdti de suprave-
ghere interesate, formulate in timpul perioadei aplicabile;

(b) avizul CEIOPS, in cazul in care acesta a fost consultat.

Decizia cuprinde motivele pe care se intemeiazi si o explicatie a
oricdrei abateri semnificative de la pozitiile adoptate de CEIOPS.

Supraveghetorul grupului transmite decizia solicitantului si celor-
lalte autoritati de supraveghere interesate.

Respectiva decizie este recunoscutd ca fiind definitiva si se aplica
de citre autoritdtile de supraveghere in cauza.

(7)  In cazul in care una dintre autorititile de supraveghere inte-
resate considerd ci profilul de risc al unei intreprinderi de asigu-
rare sau de reasigurare participative aflate sub supravegherea sa
abate in mod semnificativ de la ipotezele care stau la baza mode-
lului intern aprobat la nivel de grup si atat timp cat intreprinde-
rea in cauzd nu rdspunde in mod adecvat preocupdrilor autoritatii
de supraveghere, respectiva autoritate poate impune, in confor-
mitate cu articolul 37, o majorare de capital fatd de cerinta de
capital de solvabilitate a intreprinderii de asigurare sau de reasi-
gurare in cauzd, ca urmare a aplicdrii modelului intern mentionat.

In imprejuriri exceptionale in care aceastd majorare de capital ar
fi inadecvatd, autoritatea de supraveghere poate sa solicite intre-
prinderii in cauzd sd isi calculeze cerinta de capital de solvabili-
tate pe baza formulei standard mentionate in titlul I capitolul VI
sectiunea 4 subsectiunile 1 si 2. In conformitate cu articolul 37
alineatul (1) literele (a) si (c), autoritatea de supraveghere poate
impune o majorare de capital fatd de cerinta de capital de solva-
bilitate a acelei intreprinderi de asigurare sau de reasigurare, rezul-
tatd din aplicarea formulei standard.

Autoritatea de supraveghere motiveaza orice decizie mentionatd
la primul si la al doilea paragraf atat in fata intreprinderii de asi-
gurare sau de reasigurare, cat si in fata supraveghetorului grupului.

Articolul 232

Majorarea de capital al grupului

Pentru a determina dac cerinta de capital de solvabilitate pe bazd
consolidati a grupului reflectd in mod corespunzitor profilul de
risc al grupului, supraveghetorul grupului acordd o deosebitd
atentie tuturor cazurilor in care circumstantele mentionate la arti-
colul 37 alineatul (1) literele (a)-(c) pot apdrea la nivel de grup, in
special cazurilor in care:

(a) riscurile specifice existente la nivelul grupului nu ar fi acope-
rite suficient de formula standard sau de modelul intern uti-
lizat, fiind dificil de cuantificat;

(b) o majorare de capital fatd de cerinta de capital de solvabili-
tate a filialelor intreprinderilor de asigurare sau de reasigu-
rare afiliate este impusd de autorititile de supraveghere
interesate, in conformitate cu articolele 37 si 231
alineatul (7).

In cazul in care profilul de risc al grupului nu se reflectd in mod
corespunzdtor, se poate impune o majorare de capital fatd de cer-
inta de capital de solvabilitate pe bazd consolidatd a grupului.

Articolul 37 alineatele (1)-(5) impreund cu masurile de punere in
aplicare adoptate in conformitate cu articolul 37 alineatul (6) se
aplicd prin analogie.

Articolul 233

Metoda 2 (metoda alternativi): Metoda deducerii si
agregarii

(1)  Solvabilitatea la nivel de grup a unei intreprinderi de asigu-
rare sau de reasigurare participative este reprezentatd de diferenta
intre:

(a) fondurile proprii eligibile ale intregului grup, astfel cum se
prevede la alineatul (2);

(b) valoarea participatiilor intreprinderii de asigurare sau de rea-
sigurare participative in intreprinderile de asigurare sau de
reasigurare afiliate si cerinta de capital de solvabilitate pe bazd
agregatd a grupului, astfel cum se prevede la alineatul (3).
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(2)  Fondurile proprii eligibile ale intregului grup sunt reprezen-
tate de suma dintre:

(a) fondurile proprii eligibile pentru cerinta de capital de solva-
bilitate a intreprinderii de asigurare sau de reasigurare
participative;

(b) cota proportionald a intreprinderii de asigurare sau de reasi-
gurare participative din fondurile proprii eligibile pentru cer-
inta de capital de solvabilitate a intreprinderilor de asigurare
sau de reasigurare afiliate.

(3)  Cerinta de capital de solvabilitate pe baza agregatd a gru-
pului este reprezentatd de suma dintre:

(a) cerinta de capital de solvabilitate a intreprinderii de asigurare
sau de reasigurare participative;

(b) cota proportionald din cerinta de capital de solvabilitate a
intreprinderilor de asigurare sau de reasigurare afiliate.

(4)  In cazul in care participatia in intreprinderile de asigurare
sau de reasigurare afiliate constd, integral sau partial, intr-o pro-
prietate indirectd, atunci valoarea participatiei intreprinderii de
asigurare sau de reasigurare participative in intreprinderile de asi-
gurare sau de reasigurare afiliate include valoarea unei astfel de
proprietdti indirecte, tindndu-se seama de interesele succesive rele-
vante, iar elementele mentionate la alineatul (2) litera (b) si la ali-
neatul (3) litera (b) includ cotele proportionale corespunzitoare
din fondurile proprii eligibile pentru cerinta de capital de solva-
bilitate a intreprinderilor de asigurare sau de reasigurare afiliate si,
respectiv, din cerinta de capital de solvabilitate a intreprinderilor
de asigurare sau de reasigurare afiliate.

(5)  In cazul unei cereri privind permisiunea de a calcula cer-
inta de capital de solvabilitate a intreprinderilor de asigurare si de
reasigurare din grup pe baza unui model intern, depusi de o intre-
prindere de asigurare sau de reasigurare si de intreprinderile afili-
ate acesteia, sau depusd in comun de intreprinderile afiliate unui
holding de asigurare, se aplicd prin analogie articolul 231.

(6)  Pentru a determina dacd cerinta de capital de solvabilitate
pe bazd agregatd a grupului, calculatd astfel cum se stabileste la
alineatul (3), reflectd in mod corespunzitor profilul de risc al gru-
pului, autoritdtile de supraveghere interesate trebuie si acorde o
atentie deosebitd oricdror riscuri specifice existente la nivel de
grup, care nu ar fi acoperite suficient, fiind dificil de cuantificat.

In cazul in care profilul de risc al grupului se abate in mod sem-
nificativ de la ipotezele care stau la baza cerintei de capital de sol-
vabilitate pe bazd agregatd a grupului, se poate impune o majorare
de capital fatd de cerinta de capital de solvabilitate pe bazd agre-
gatd a grupului.

Articolul 37 alineatele (1)-(5) impreund cu dispozitiile de aplicare
adoptate in conformitate cu articolul 37 alineatul (6) se aplicd
prin analogie.

Articolul 234

Maisuri de punere in aplicare

Comisia adoptd masuri de punere in aplicare prin care se preci-
zeazd principiile i metodele tehnice enuntate la articolele 220-
229, precum si aplicarea articolelor 230-233, pentru a garanta
aplicarea uniformd la nivel comunitar.

Mdsurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale
prezentei directive, prin completarea acesteia, se adoptd in con-
formitate cu procedura de reglementare cu control mentionati la
articolul 301 alineatul (3).

Subsectiunea 5

Supravegherea solvabilititii unui grup de
intreprinderi de asigurare si de reasigurare care
sunt filiale ale unui holding de asigurare

Articolul 235

Solvabilitatea la nivel de grup a unui holding de asigurare

In cazul in care intreprinderile de asigurare si de reasigurare sunt
filiale ale unui holding de asigurare, supraveghetorul grupului se
asigurd cd calculul solvabilitatii grupului se efectueaza la nivelul
holdingului de asigurare, aplicandu-se articolul 220 alineatul (2)
si articolele 221-233.

In scopul acestui calcul, intreprinderea-mama este tratatd ca si
cum ar fi o intreprindere de asigurare sau de reasigurare supusd
normelor stabilite in titlul I capitolul VI sectiunea 4 subsectiu-
nile 1, 2 si 3 cu privire la cerinta de capital de solvabilitate si
supusd conditiilor stabilite in titlul I capitolul VI sectiunea 3 sub-
sectiunile 1, 2 si 3 cu privire la fondurile proprii eligibile pentru
cerinta de capital de solvabilitate.

Subsectiunea 6

Supravegherea solvabilitdtii la nivel de grup
pentru grupurile cu management centralizat al
riscurilor

Articolul 236

Filialele unei intreprinderi de asigurare sau de reasigurare:
conditii

Statele membre prevdd cd normele stabilite la articolele 238
si 239 se aplicd oricdrei intreprinderi de asigurare sau de reasigu-
rare care este filiala unei intreprinderi de asigurare sau de reasigu-
rare, dacd sunt indeplinite toate conditiile urmatoare:

(a) filiala, in privinta cdreia supraveghetorul grupului nu a luat
nicio decizie in temeiul articolului 214 alineatul (2), se
include in supravegherea de grup efectuatd de supraveghe-
torul grupului la nivelul intreprinderii-mamad, in conformi-
tate cu prezentul titly;
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(b) procesele de management al riscurilor si dispozitivele de con-
trol intern ale intreprinderii-mama acoperi filiala, iar autori-
tatile de supraveghere interesate se declard satisficute in ceea
ce priveste managementul prudent al filialei;

(c) intreprinderea-mama a primit acordul mentionat la artico-
lul 246 alineatul (4) al treilea paragraf;

(d) intreprinderea-mami a primit acordul mentionat la artico-
lul 256 alineatul (2);

(e) intreprinderea-mamad a depus o cerere privind posibilitatea de
a intra sub incidenta articolelor 238 si 239 si respectiva cer-
ere i s-a aprobat, in conformitate cu procedura prevazutd la
articolul 237.

Articolul 237

Filialele unei intreprinderi de asigurare sau de reasigurare:
decizia privind cererea

(1) In cazul cererilor privind posibilitatea de a intra sub inci-
denta normelor stabilite la articolele 238 si 239, autorititile de
supraveghere interesate trebuie sd coopereze in cadrul colegiului
supraveghetorilor, intr-un proces de consultare deplind, pentru a
decide dacd acordd sau nu permisiunea solicitatd si pentru a deter-
mina, dacd este cazul, celelalte conditii necesare pentru obtinerea
unei astfel de permisiuni.

Cererea mentionatd la primul paragraf se adreseazd doar autori-
tatii de supraveghere care a autorizat filiala. respectiva autoritate
de supraveghere informeazd celelalte autoritdti de supraveghere

din cadrul colegiului supraveghetorilor si le transmite fara intar-
ziere cererea completd.

(2)  Autoritdtile de supraveghere interesate depun toate efortu-
rile posibile pentru a ajunge la o decizie comuna cu privire la res-
pectiva cerere in termen de trei luni de la data la care toate
autorititile de supraveghere din cadrul colegiului supravegheto-
rilor primesc cererea completd.

(3) In perioada mentionatd la alineatul (2), in cazul unor
puncte de vedere divergente privind aprobarea cererii mentionate
la alineatul (1), supraveghetorul grupului sau oricare dintre cele-
lalte autoritdti de supraveghere interesate poate consulta CEIOPS.
Atunci cand este consultat CEIOPS, sunt informate toate autori-
tdtile de supraveghere interesate, iar perioada mentionatd la ali-
neatul (2) se prelungeste cu o lun.

In cazul in care a fost consultat CEIOPS, autoritdtile de suprave-
ghere interesate iau in considerare in mod corespunzitor avizul
respectiv inainte de a lua decizia comuna.

(4)  Autoritatea de supraveghere care a autorizat filiala trans-
mite solicitantului decizia comund mentionati la alineatele (2)
si (3) care cuprinde motivele pe care se intemeiazd si, in cazul in
care CEIOPS a fost consultat, o explicatie a oricdrei abateri sem-
nificative de la pozitiile adoptate de CEIOPS. Decizia comuni este
consideratd determinanti si este aplicatd de citre autoritatile de
supraveghere din statele membre interesate.

(5)  Inlipsa unei decizii comune a autorititilor de supraveghere
interesate in perioadele prevdzute la alineatele (2) si (3), supraveg-
hetorul grupului adoptd propria decizie privind cererea.

Atunci cand adoptd decizia respectivd, supraveghetorul grupului
tine seama in mod corespunzdtor de:

(a) orice opinii si rezerve ale autoritatilor de supraveghere inte-
resate, formulate in perioada aplicabil3;

(b) orice rezerve ale celorlalte autoritdti de supraveghere din
cadrul colegiului supraveghetorilor, formulate in perioada
aplicabil3;

(c) atunci cand CEIOPS a fost consultat, avizul sdu.

Decizia cuprinde motivele pe care se intemeiaza si o explicatie a
oricirei abateri semnificative de la rezervele celorlalte autoritdti de
supraveghere interesate, precum si avizul CEIOPS. Supraveghe-
torul grupului transmite o copie a deciziei solicitantului si celor-
lalte autorititi de supraveghere interesate.

Articolul 238

Filialele unei intreprinderi de asigurare sau de reasigurare:
determinarea cerintei de capital de solvabilitate

(1)  Fard a aduce atingere articolului 231, cerinta de capital de
solvabilitate a filialei se calculeazd astfel cum se prevede la aline-
atele (2), (4) si (5) din prezentul articol.

(2)  In cazul in care cerinta de capital de solvabilitate a filialei
se calculeazd pe baza unui model intern aprobat la nivel de grup
in conformitate cu articolul 231 si autoritatea de supraveghere
care a autorizat filiala considerd cd profilul de risc al acesteia se
abate in mod semnificativ de la acest model intern si atita timp
cat respectiva intreprindere nu rdspunde in mod adecvat preocu-
pdrilor autoritatii de supraveghere, autoritatea respectivd poate
propune sd se fixeze, in cazurile mentionate la articolul 37, ca
urmare a aplicdrii acestui model, o majorare de capital fatd de cer-
inta de capital de solvabilitate a acelei filiale sau, in imprejurari
exceptionale in care aceastd majorare de capital ar fi inadecvatd,
sd solicite intreprinderii in cauzd sd calculeze cerinta de capital de
solvabilitate pe baza formulei standard. Autoritatea de suprave-
ghere discutd propunerea sa in cadrul colegiului supraveghetorilor
si comunicd motivele unor astfel de propuneri atat filialei, cat si
colegiului supraveghetorilor.

(3)  In cazul in care cerinta de capital de solvabilitate a filialei
se calculeazd pe baza formulei standard si autoritatea de suprave-
ghere care a autorizat filiala considerd ci profilul de risc al aces-
teia se abate in mod semnificativ de la ipotezele care stau la baza
formulei standard si atat timp cat respectiva intreprindere nu ras-
punde in mod adecvat preocupdrilor autoritatii de supraveghere,
in situatii exceptionale, autoritatea respectivd poate propune sd i
se solicite intreprinderii sd inlocuiascd un subset al parametrilor
utilizati in calcularea formulei standard cu parametri specifici
intreprinderilor respective atunci cand calculeazd modulele ,risc
de subscriere pentru asigurarea generald”, ,risc de subscriere pen-

X

tru asigurarea de viatd” si ,risc de subscriere pentru asigurarea de
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sdndtate”, astfel cum este prevdzut la articolul 110, sau, in cazu-
rile mentionate la articolul 37, s fixeze o majorare de capital fad
de cerinta de capital de solvabilitate a acelei filiale.

Autoritatea de supraveghere discutd propunerea sa in cadrul
colegiului supraveghetorilor si comunicd motivele unei astfel de
propuneri atat filialei, cat si colegiului supraveghetorilor.

(4)  Colegiul supraveghetorilor face tot ceea ce ii std in putintd
pentru a ajunge la un acord cu privire la propunerea autoritdtii de
supraveghere care a autorizat filiala, precum si cu privire la alte
posibile masuri.

(5)  In cazul in care autoritatea de supraveghere si supraveghe-
torul grupului nu convin in termen de o lund de la propunerea
autoritdtii de supraveghere, chestiunea in cauzd se trimite, spre
consultare, CEIOPS, care se pronuntd in termen de doud luni de
la data la care a fost sesizat.

Autoritatea de supraveghere care a autorizat filiala in cauzi tine
seama in mod corespunzitor de respectivul aviz inainte de a lua
o decizie finala.

Decizia este cuprinde motivele pe care se intemeiaza si tine seama
de punctele de vedere si rezervele celorlalte autorititi de suprave-
ghere din cadrul colegiului supraveghetorilor, precum si de avizul
CEIOPS.

Decizia se transmite filialei si colegiului supraveghetorilor.

Articolul 239

Filialele unei intreprinderi de asigurare sau de reasigurare:
nerespectarea cerintei de capital de solvabilitate si a
cerintei de capital minim

(1)  In cazul nerespectirii cerintei de capital de solvabilitate si
fard a aduce atingere articolului 138, autoritatea de supraveghere
care a autorizat filiala transmite fird intdrziere colegiului
supraveghetorilor planul de redresare prezentat de filiald in vede-
rea restabilirii, in termen de sase luni de la de la data la care s-a
constatat pentru prima datd nerespectarea cerintei de capital de
solvabilitate, a nivelului fondurilor proprii eligibile sau in vederea
reducerii profilului siu de risc pentru a asigura respectarea cerin-
tei de capital de solvabilitate.

Colegiul supraveghetorilor face tot ceea ce 1i std in putintd pentru
a ajunge la un acord privind propunerea autoritatii de suprave-
ghere cu privire la aprobarea planului de redresare in termen de
patru luni de la data la care s-a constatat pentru prima dati neres-
pectarea cerintei de capital de solvabilitate.

In lipsa unui astfel de acord, autoritatea de supraveghere care a
autorizat filiala decide cu privire la aprobarea planului de redre-
sare, tinind seama in mod corespunzdtor de punctele de vedere si
rezervele celorlalte autoritdti de supraveghere din cadrul colegiu-
lui supraveghetorilor.

(2)  Atunci cand autoritatea de supraveghere care a autorizat
filiala identificd, in conformitate cu articolul 136, deteriorarea
conditiilor financiare, aceasta notificd fard intarziere colegiul
supraveghetorilor misurile pe care le propune. Exceptind situa-
tiile de urgentd, masurile ce urmeazd sd fie luate se discutd in
cadrul colegiului supraveghetorilor.

Colegiul supraveghetorilor face tot ceea ce i std in putintd pentru
a ajunge la un acord privind misurile ce urmeaza si fie luate in
termen de o lund de la data notificarii.

In lipsa unui acord, autoritatea de supraveghere care a autorizat
filiala decide dacd mdsurile propuse trebuie aprobate, tinind
seama in mod corespunzitor de punctele de vedere si rezervele
celorlalte autoritdti de supraveghere din cadrul colegiului
supraveghetorilor.

(3)  In cazul nerespectdrii cerintei de capital minim si fird a
aduce atingere articolului 139, autoritatea de supraveghere care a
autorizat filiala transmite fira intarziere colegiului supravegheto-
rilor, sistemul de finantare pe termen scurt prezentat de filiald in
vederea restabilirii, in termen de trei luni de la data la care s-a con-
statat pentru prima datd nerespectarea cerintei de capital minim,
a nivelului fondurilor proprii eligibile care indeplineste cerinta de
capital minim sau in vederea reducerii profilului siu de risc pen-
tru a asigura respectarea cerintei de capital minim. Colegiul
supraveghetorilor este informat, de asemenea, cu privire la orice
mdsuri luate pentru aplicarea cerintei de capital minim la nivelul
filialei.

Articolul 240

Filialele unei intreprinderi de asigurare sau de reasigurare:
incetarea aplicirii derogdrilor pentru o filiald

(1)  Normele prevazute la articolele 238 si 239 inceteazd sd se
aplice in urmdtoarele cazuri:

(a) conditia mentionatd la articolul 236 litera (a) nu mai este
indeplinits;

(b) conditia mentionatd la articolul 236 litera (b) nu mai este
indeplinitd si grupul nu ia misurile necesare pentru ca res-
pectiva conditie sd fie din nou indeplinitd intr-un termen
adecvat;

(c) conditiile mentionate la articolul 236 literele (c) si (d) nu mai
sunt indeplinite.

In cazul mentionat la primul paragraf litera (a), daci supraveghe-
torul grupului decide, dupd consultarea cu colegiul supraveghe-
torilor, sd nu mai includa filiala in supravegherea grupului pe care
o efectueazd, trebuie sd informeze de indatd autoritatea de supra-
veghere interesatd si intreprinderea-mama cu privire la aceasta.
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In sensul articolului 236 literele (b), (c) si (d), intreprinderea-mama
se asigurd ci aceste conditii sunt indeplinite in permanentd. In
cazul nerespectdrii conditiilor, intreprinderea-mama informeazd
fard intarziere supraveghetorul grupului si supraveghetorul filia-
lei in cauzd cu privire la acest lucru. Ea prezintd un plan de resta-
bilire a conformitdtii cu respectivele conditii intr-un termen
adecvat.

Fird a aduce atingere celui de-al treilea paragraf, supraveghetorul
grupului verifica cel putin o datd pe an, din proprie initiativd, daca
conditiile mentionate la articolul 236 literele (b), (c) si (d) sunt res-
pectate in continuare. Supraveghetorul grupului efectueazi o ase-
menea verificare §i la cererea autoritdtii de supraveghere
interesate, in cazul in care aceasta din urma are serioase indoieli
cu privire la respectarea in permanenta a respectivei conditii.

In cazul in care verificarea efectuati identifici puncte slabe,
supraveghetorul grupului solicitd ca intreprinderea-mama sd pre-
zinte un plan de restabilire a conformititii cu respectiva conditie
intr-un termen adecvat.

Dacd, dupd consultarea colegiului supraveghetorilor, supraveghe-
torul grupului considerd ci planul mentionat la al treilea sau la al
cincilea paragraf este insuficient sau cd, ulterior, acesta nu este
implementat in termenul convenit, supraveghetorul grupului
trage concluzia cd conditiile mentionate la articolul 236 lite-
rele (b), (¢) si (d) nu mai sunt indeplinite si informeaza imediat
autoritatea de supraveghere interesatd cu privire la aceasta.

(2)  Regimul previzut la articolele 238 si 239 este din nou apli-
cabil dacd intreprinderea-mamd prezintd o noud cerere i obtine
o decizie favorabild in conformitate cu procedura previzuta la
articolul 237.

Articolul 241

Filialele unei intreprinderi de asigurare sau de reasigurare:
misuri de punere in aplicare

In scopul unei apliciri uniforme a articolelor 236-240, Comisia
adoptd mdsuri de punere in aplicare in care se stabilesc:

(a) criteriile care trebuie aplicate in momentul in care se eva-
lueazd dacd sunt indeplinite conditile mentionate la
articolul 236;

(b) criteriile care trebuie aplicate in momentul in care se eva-
lueazd ceea ce ar trebui considerat ca fiind situatii de urgenta,
in conformitate cu articolul 239 alineatul (2); si

(c) procedurile care trebuie urmate de citre autoritdtile de supra-
veghere in momentul schimbului de informatii, a exersarii
drepturilor lor si a indeplinirii datoriilor lor in conformitate
cu articolele 237-240.

Misurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale
prezentei directive, prin completarea acesteia, se adoptd in con-
formitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 301 alineatul (3).

Articolul 242

Reexaminare

(1)  Pandla 31 octombrie 2014, Comisia face o evaluare a apli-
carii titlului 111, in special in ceea ce priveste cooperarea autorita-
tilor de supraveghere in cadrul colegiului supraveghetorilor si
functionalitatea colegiului supraveghetorilor, statutul juridic al
CEIOPS si practicile de supraveghere privind stabilirea majorarilor
de capital i prezintd un raport Parlamentului European si Consi-
liului, insotit, dacd este cazul, de propuneri de modificare a pre-
zentei directive.

(2)  Panila 31 octombrie 2015, Comisia evalueazd beneficiile
intensificdrii supravegherii la nivel de grup si beneficiile gestiona-
rii capitalului in cadrul unui grup de intreprinderi de asigurare sau
de reasigurare incluzdnd o trimitere la COM(2008)0119 si la
raportul Comisiei pentru afaceri economice §i monetare a Parla-
mentului European cu privire la aceastd propunere, din 16 octom-
brie 2008 (A6-0413/2008). Evaluarea ar trebui sd cuprindd
mdsuri posibile de sporire a unei gestiondri transfrontaliere solide
a grupurilor de asigurare, mai ales a managementului riscurilor si
activelor. In evaluarea sa, Comisia tine seama, printre altele, de
noile evolutii si progrese in ceea ce priveste:

(@) un cadru armonizat privind interventia timpurie;

(b) practicile de management al riscurilor in mod centralizat la
nivel de grup, de functionare a modelelor interne ale grupu-
lui, inclusiv de testare la conditiile de stres;

(c) tranzactiile intragrup si concentrarea riscurilor;
(d) evolutia in timp a efectelor diversificarii si concentrarii;

(¢) un cadru obligatoriu din punct de vedere juridic pentru
medierea disputelor din domeniul supravegherii;

(f) un cadru armonizat privind transferabilitatea activelor, pro-
cedurile de insolvabilitate si lichidare care si elimine restric-
tiile din legislatia nagionald privind societitile comerciale in
ceea ce priveste transferabilitatea activelor;

() un nivel echivalent de protectie a detindtorilor de polite si a
beneficiarilor intreprinderilor din acelasi grup, mai ales in
situatii de crizd;

(h) o solutie la nivelul UE armonizatd si finantatd adecvat pentru
schemele de garantare a asigurdrilor;

(i) un cadru armonizat, obligatoriu din punct de vedere juridic,
intre autoritdtile competente, bincile centrale si ministerele
de finante cu privire la gestionarea si solutionarea crizelor si
pentru partajarea sarcinilor fiscale care si alinieze compe-
tente de supraveghere cu responsabilitati fiscale.

Comisia prezintd un raport Parlamentului European si Consiliu-
lui, insotit, daci este cazul, de propuneri de modificare a prezen-
tei directive.
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Articolul 243

Filialele unui holding de asigurare

Articolele 236-242 se aplicd prin analogie intreprinderilor de asi-
gurare si de reasigurare care sunt filiale ale unui holding de
asigurare.

Sectiunea 2

Concentrarea riscurilor si tranzactiile
intragrup

Articolul 244

Supravegherea concentririi riscurilor

(1) Supravegherea concentrdrii riscurilor la nivel de grup se
exercitd in conformitate cu alineatele (2) si (3) din prezentul arti-
col, cu articolul 246 si cu capitolul IIL

(2)  Statele membre impun intreprinderilor de asigurare si de
reasigurare sau holdingurilor de asigurare sd transmitd rapoarte
periodice, cel putin anual, supraveghetorului grupului cu privire
la orice concentrare semnificativd a riscurilor la nivel de grup.

Informatiile necesare se transmit supraveghetorului grupului de
catre intreprinderea de asigurare sau de reasigurare care se afld in
fruntea grupului sau, in cazul in care grupul nu este condus de o
intreprindere de asigurare sau de reasigurare, ele se transmit de
catre holdingul de asigurare sau de citre intreprinderea de asigu-
rare sau de reasigurare apartinand grupului, care este numitd de
catre supraveghetorul grupului dupd consultarea celorlalte auto-
ritdti de supraveghere interesate si a grupului.

Concentrdrile riscurilor sunt supuse procesului de supraveghere
efectuat de citre supraveghetorul grupului.

(3)  Supraveghetorul grupului, dupd consultarea celorlalte auto-
ritdti de supraveghere interesate si a grupului, identificd tipul de
riscuri pe care intreprinderile de asigurare si de reasigurare
dintr-un anumit grup trebuie sa le declare in orice circumstante.

In momentul in care supraveghetorul grupului si celelalte autori-
tdti de supraveghere interesate definesc sau emit o opinie cu pri-
vire la tipul de riscuri, acestia tin seama de un anumit grup si de
structura sa de management al riscurilor.

Pentru a identifica concentririle semnificative de riscuri care tre-
buie declarate, supraveghetorul grupului, dupi consultarea celor-
lalte autoritati de supraveghere interesate si a grupului, impune
pragurile adecvate pe baza cerintelor de capital de solvabilitate, a
rezervelor tehnice sau a ambelor.

In momentul in care supraveghetorul grupului examineazd con-
centrarea riscurilor, acesta monitorizeaza in special riscul poten-
tial de contaminare in cadrul grupului, riscul de conflicte de
interese si nivelul sau volumul riscurilor.

(4)  Comisia poate adopta masuri de punere in aplicare in ceea
ce priveste definirea si identificarea unei concentrdri semnificative
de riscuri, precum si intocmirea de rapoarte cu privire la o ase-
menea concentrare de riscuri, in sensul alineatelor (2) si (3).

Mdsurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale
prezentei directive, prin completarea acesteia, se adoptd in con-
formitate cu procedura de reglementare cu control mentionati la
articolul 301 alineatul (3).

Articolul 245

Supravegherea tranzactiilor intragrup

(1)  Supravegherea tranzactiilor intragrup se exercitd in confor-
mitate cu alineatele (2) si (3) din prezentul articol, cu articolul 246
si cu capitolul III.

(2)  Statele membre impun intreprinderilor de asigurare si de
reasigurare sau holdingurilor de asigurare si transmitd rapoarte in
mod regulat, cel putin anual, supraveghetorului grupului cu pri-
vire la orice tranzactie semnificativd intragrup efectuati in cadrul
grupului de citre intreprinderi de asigurare si de reasigurare,
inclusiv cele realizate cu o persoani fizicd avand legdturi strinse
cu oricare intreprindere din cadrul grupului.

In plus, statele membre impun furnizarea de rapoarte cu privire
la tranzactiile intragrup extrem de importante de indatd ce acest
lucru este posibil.

Informatiile necesare se transmit supraveghetorului grupului de
catre intreprinderea de asigurare sau de reasigurare care se afld in
fruntea grupului sau, in cazul in care grupul nu este condus de o
intreprindere de asigurare sau de reasigurare, ele se transmit de
citre holdingul de asigurare sau de citre intreprinderea de asigu-
rare sau de reasigurare apartinand grupului, care este numitd de
cdtre supraveghetorul grupului dupd consultarea celorlalte auto-
ritdti de supraveghere interesate si a grupului.

Tranzactiile intragrup sunt supuse procesului de supraveghere
efectuat de citre supraveghetorul grupului.

(3)  Supraveghetorul grupului, dupi consultarea celorlalte auto-
ritdti de supraveghere interesate si a grupului, identificd tipul de
tranzactii intragrup pe care intreprinderile de asigurare si de rea-
sigurare dintr-un anumit grup trebuie si le notifice in orice cir-
cumstante. Articolul 244 alineatul (3) se aplicd prin analogie.

(4)  Comisia poate adopta mdsuri de punere in aplicare in ceea
ce priveste definirea si identificarea unei tranzactii intragrup sem-
nificative, precum si intocmirea de rapoarte cu privire la o aseme-
nea tranzactie intragrup, in sensul alineatelor (2) si (3).

Mdsurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale
prezentei directive, prin completarea acesteia, se adoptd in con-
formitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 301 alineatul (3).
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Sectiunea 3

Managementul riscurilor si controlul intern

Articolul 246

Supravegherea sistemului de guvernanti

(1)  Cerintele enuntate in titlul I capitolul IV sectiunea 2 se
aplicd prin analogie la nivel de grup.

Fird a aduce atingere primului paragraf, sistemele de management
al riscurilor i de control intern si procedurile de raportare se pun
in aplicare in mod coerent in toate intreprinderile incluse in
domeniul de aplicare al supravegherii la nivel de grup in temeiul
articolului 213 alineatul (2) literele (a) si (b), astfel incat respec-
tivele sisteme si proceduri de raportare si poatd fi controlate la
nivel de grup.

(2)  Fard a aduce atingere alineatului (1), mecanismele de con-
trol intern ale unui grup cuprind cel putin urmatoarele:

(@) mecanisme adecvate in ceea ce priveste solvabilitatea grupu-
lui pentru identificarea si masurarea tuturor riscurilor semni-
ficative suportate si pentru a asocia in mod corespunzitor
fondurile proprii eligibile si riscurile;

(b) proceduri riguroase de raportare si de contabilitate, pentru a
monitoriza si a gestiona tranzactiile intragrup si concentrarea
riscurilor.

(3)  Sistemele si procedurile de raportare mentionate la alinea-
tele (1) si (2) sunt supuse procesului de supraveghere efectuat de
supraveghetorul grupului in conformitate cu normele stabilite in
capitolului III.

(4)  Statele membre impun intreprinderii de asigurare sau de
reasigurare participative sau holdingului de asigurare si efectueze,
la nivelul grupului, evaluarea prevazuti de articolul 45. Evaluarea
propriilor riscuri si a solvabilitdtii, realizatd la nivelul grupului,
este supusd procesului de supraveghere efectuat de supraveghe-
torul grupului, in conformitate cu capitolul IIL

Atunci cand calculul solvabilitatii la nivel de grup se face in con-
formitate cu metoda 1 mentionatd la articolul 230, intreprinde-
rea de asigurare sau de reasigurare participativa sau holdingul de
asigurare faciliteazd supraveghetorului grupului o buni intelegere
a diferentei dintre suma cerintelor de capital de solvabilitate a
tuturor intreprinderilor de asigurare sau de reasigurare afiliate din
grup si cerinta de capital de solvabilitate pe bazi consolidati a
grupului.

In cazul in care intreprinderea de asigurare sau de reasigurare sau
holdingul de asigurare decide astfel, si sub rezerva acordului din
partea supraveghetorului grupului, ea poate efectua toate evalu-
drile prevazute de articolul 45 la nivelul grupului si la nivelul ori-
carei filiale din cadrul grupului, in acelasi timp, si poate intocmi
un singur document care sd cuprindd toate evaludrile.

Inainte de a-si da acordul in conformitate cu al treilea paragraf,
supraveghetorul grupului consultd si ia in considerare in mod
corespunzdtor punctele de vedere si rezervele membrilor colegiu-
lui supraveghetorilor.

In cazul in care grupul alege optiunea previzuti la al treilea para-
graf, acesta transmite documentul tuturor autoritatilor de supra-
veghere interesate, in acelasi timp. Alegerea acestei optiuni nu
scuteste filialele interesate de obligatia de a se asigura ca sunt inde-
plinite cerintele articolului 45.

CAPITOLUL III

Mdsuri pentru facilitarea supravegherii la nivel de grup

Articolul 247

Supraveghetorul grupului

(1)  Se desemneazd un singur supraveghetor, responsabil cu
coordonarea si exercitarea supravegherii la nivel de grup
(,supraveghetorul grupului”), dintre autorititile de supraveghere
ale statelor membre interesate.

(2) In cazul in care aceeasi autoritate de supraveghere este
competentd pentru toate intreprinderile de asigurare si de reasi-
gurare dintr-un grup, sarcina de supraveghetor al grupului este
indeplinitd de respectiva autoritate de supraveghere.

In toate celelalte cazuri si sub rezerva alineatului (3), sarcina de
supraveghetor al grupului este indeplinitd de:

(a) autoritatea de supraveghere care a autorizat intreprinderea de
asigurare sau de reasigurare, in cazul in care grupul este con-
dus de respectiva intreprindere;

(b) autoritatea de supraveghere identificatd in conformitate cu
urmdtoarele elemente, in cazul in care grupul nu este condus
de o intreprindere de asigurare sau de reasigurare:

(i) 1in cazul in care intreprinderea-mamd a unei intreprin-
deri de asigurare sau de reasigurare este un holding de
asigurare, este vorba despre autoritatea de supraveghere
care a autorizat respectiva intreprindere de asigurare sau
de reasigurare;

(ii) 1n cazul in care cel putin doud intreprinderi de asigurare
sau de reasigurare avand sediul central pe teritoriul
Comunitdtii au drept intreprindere-mama acelasi hold-
ing de asigurare, iar una dintre aceste intreprinderi a fost
autorizatd in statul membru in care holdingul de asigu-
rare are sediul central, este vorba despre autoritatea de
supraveghere a intreprinderii de asigurare sau reasigu-
rare autorizatd in statul membru respectiv;
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(ili) in cazul in care grupul este condus de cel putin doud
holdinguri de asigurare avind sediul central in state
membre diferite si dacd existd o intreprindere de asigu-
rare sau de reasigurare in fiecare dintre aceste state, este
vorba despre autoritatea de supraveghere a intreprinde-
rii de asigurare sau de reasigurare avand cel mai mare
total al bilantului;

(iv) in cazul in care cel putin doud intreprinderi de asigurare
sau de reasigurare avand sediul central pe teritoriul
Comunitdtii au drept intreprindere-mamad acelasi hold-
ing de asigurare si niciuna dintre aceste intreprinderi nu
a fost autorizatd in statul membru in care holdingul de
asigurare are sediul central, este vorba despre autoritatea
de supraveghere care a autorizat intreprinderea de asi-
gurare sau de reasigurare cu cel mai mare total al bilan-
tului; sau

(v) in cazul in care grupul este un grup care nu are
intreprindere-mamd sau in alte cazuri decit cele mentio-
nate la punctele (i) - (iv), este vorba despre autoritatea de
supraveghere care a autorizat intreprinderea de asigurare
sau de reasigurare cu cel mai mare total al bilantului.

(3)  In anumite cazuri, la cererea oricireia dintre autoritati,
autorititile de supraveghere interesate pot si adopte o decizie
comund prin care sd acorde derogdri de la criteriile enuntate la ali-
neatul (2), dacd aplicarea acestora ar fi nepotrivitd, tinindu-se
seama de structura grupului si de importanta relativd a activitdti-
lor intreprinderilor de asigurare si de reasigurare in diferite tdri, si
sd numeascd o altd autoritate de supraveghere drept supraveghe-
tor al grupului.

In acest scop, oricare dintre autorititile de supraveghere intere-
sate pot solicita deschiderea unei discutii pentru a stabili daca cri-
teriile mentionate la alineatul (2) sunt adecvate. O astfel de discutie
nu poate avea loc mai mult de o datd pe an.

Autorittile de supraveghere interesate fac tot ce le std in putere
pentru a ajunge la o decizie comund privind alegerea supraveg-
hetorului grupului in termen de trei luni de la solicitarea discutiei.
Inainte de a lua o decizie, autorititile de supraveghere interesate
oferd grupului posibilitatea de a-si exprima opinia.

(4)  In cadrul perioadei de trei luni mentionate la alineatul (3)
al treilea paragraf, oricare dintre autoritdtile de supraveghere inte-
resate poate solicita consultarea CEIOPS. In cazul in care CEIOPS
este consultat, perioada respectiva se prelungeste cu doud luni.

(5)  Incazul in care CEIOPS este consultat, autorititile de supra-
veghere interesate iau in considerare in mod corespunzitor avi-
zul CEIOPS inainte de a lua decizia comund. Decizia comund
cuprinde motivele pe care se intemeiazd si o explicatie a oricarei
abateri semnificative de la pozitiile adoptate de CEIOPS.

(6)  Dacd nu s-a ajuns la o decizie comund in ceea ce priveste
derogarea de la criteriile prevazute la alineatul (2), rolul de
supraveghetor al grupului este exercitat de cdtre autoritatea de
supraveghere identificatd in conformitate cu alineatul (2).

(7)  CEIOPS informeazd Parlamentul European, Consiliul si
Comisia, cel putin o datd pe an, cu privire la orice dificultati
majore in legdturd cu aplicarea alineatelor (2), (3) si (6).

In cazul in care apar dificultdti majore in aplicarea criteriilor pre-
vazute la alineatele (2) si (3), Comisia adoptd mdsuri de punere in
aplicare in care specificd criteriile respective.

Mdsurile respective, destinate s3 modifice elemente neesentiale ale
prezentei directive, prin completarea acesteia, se adoptd in con-
formitate cu procedura de reglementare cu control mentionati la
articolul 301 alineatul (3).

(8)  In cazul in care un stat membru are cel putin doua autori-
tati de supraveghere prudentiali a intreprinderilor de asigurare si
de reasigurare, statul membru respectiv ia masurile necesare pen-
tru a asigura coordonarea intre autoritatile in cauza.

Articolul 248

Drepturi si obligatii ale supraveghetorului grupului si ale
celorlalti supraveghetori Colegiul supraveghetorilor

(1)  Drepturile si obligatiile care i revin supraveghetorului gru-
pului in ceea ce priveste supravegherea la nivel de grup cuprind
urmdtoarele:

(@) coordonarea culegerii si disemindrii informatiilor adecvate
sau esentiale, atat pentru desfdsurarea obignuitd a activitdti-
lor, cat si pentru situatii urgente, inclusiv diseminarea infor-
matiilor care sunt importante pentru sarcina de supraveghere
a autorititii de supraveghere;

(b) procesul de supraveghere si evaluarea situatiei financiare a
grupului;

(c) evaluarea conformitdtii grupului cu normele privind solv-
abilitatea, precum si a concentrrii riscurilor si a tranzactiilor
intragrup, astfel cum se prevede la articolele 218-245;

(d) evaluarea sistemului de guvernantd a grupului, astfel cum se
prevede la articolul 246, precum si a indeplinirii cerintelor
prevazute la articolele 42 si 257 de citre membrii organului
administrativ, de conducere sau de control al intreprinderii
participative;

(e) planificarea si coordonarea, prin intalniri obisnuite organi-
zate cel putin anual sau prin alte mijloace adecvate, a activi-
tatilor de supraveghere atat pentru desfisurarea obisnuitd a
activitatilor, cat si pentru situatii urgente, in colaborare cu
autoritdtile de supraveghere interesate si luarea in considerare
a naturii, a amplorii si a complexitdtii riscurilor inerente acti-
vitdtii tuturor intreprinderilor care fac parte din grup;
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(f) alte sarcini, masuri si decizii atribuite supraveghetorului gru-
pului de cdtre prezenta directiva sau care rezultd din aplicarea
prezentei directive, in special sarcina de a dirija procesul de
validare a oricdrui model intern la nivel de grup, astfel cum
se prevede la articolele 231 i 233, precum si aceea de a dirija
procesul de autorizare a aplicdrii regimului stabilit la
articolele 237-240.

(2)  In scopul de a facilita indeplinirea sarcinilor de citre
supraveghetorul grupului, mentionate la alineatul (1), se instituie
un colegiu al supraveghetorilor, prezidat de supraveghetorul
grupului.

Colegiul supraveghetorilor se asigurd cd procesele de cooperare,
schimb de informatii si consultare intre autoritdtile de suprave-
ghere membre ale colegiului supraveghetorilor, se desfasoard in
conformitate cu titlul IIl in vederea promovdrii unei convergente
a deciziilor si activitatilor lor respective.

(3)  Printre membrii colegiului supraveghetorilor se afl
supraveghetorul grupului si autoritdtile de supraveghere din toate
statele membre in care sunt situate sediile centrale ale tuturor
intreprinderilor filiale.

Autoritdtile de supraveghere ale sucursalelor semnificative si ale
intreprinderilor afiliate pot, de asemenea, face parte din colegiile
supraveghetorilor. Cu toate acestea, participarea acestora se limi-
teazd doar la realizarea obiectivului unui schimb eficient de
informatii.

Functionarea efectivi a colegiului supraveghetorilor poate nece-
sita efectuarea anumitor activitdti de citre un numdr limitat de
autoritati de supraveghere din cadrul colegiului.

(4)  Fard a aduce atingere oricdror mdsuri adoptate in confor-
mitate cu prezenta directivd, constituirea si functionarea colegi-
ilor supraveghetorilor se bazeazd pe proceduri de coordonare
stabilite de supraveghetorul grupului si de celelalte autorititi de
supraveghere interesate.

In cazul unor opinii divergente privind procedurile de coordo-
nare, orice membru al colegiului supraveghetorilor poate sesiza
CEIOPS cu privire la chestiunea in cauza.

In urma consultirii cu autoritdtile de supraveghere interesate,
supraveghetorul grupului tine seama in mod corespunzitor de
orice aviz emis de CEIOPS, in termen de doud luni de la data pri-
mirii respectivului aviz, inainte de a-si adopta decizia definitiva.
Decizia cuprinde motivele pe care se intemeiaza si o explicatie a
oricdrei abateri semnificative de la avizul emis de CEIOPS.
Supraveghetorul grupului transmite decizia celorlalte autoritati de
supraveghere interesate.

(5)  Fard a aduce atingere niciunei mdsuri adoptate in temeiul
prezentei directive, procedurile de coordonare mentionate la ali-
neatul (4) precizeazd procedurile pentru:

(@) procesul decizional in randul autoritatilor de supraveghere
interesate, in conformitate cu articolele 231, 232 si 247;

(b) consultarea realizati in conformitate cu alineatul (4) si cu
articolul 218 alineatul (5).

Fird a aduce atingere drepturilor si indatoririlor atribuite prin pre-
zenta directivd supraveghetorului grupului si celorlalte autoritati
de supraveghere, procedurile de coordonare pot atribui supraveg-
hetorului grupului sau celorlalte autorititi de supraveghere sar-
cini suplimentare in cazurile in care acest lucru conduce la o
supraveghere mai eficientd a grupului si nu afecteazd activitdtile
de supraveghere ale membrilor colegiului supraveghetorilor in
privinta responsabilitatilor lor individuale.

In plus, procedurile de coordonare pot si specifice:

(a) consultdri intre autorittile de supraveghere interesate, in spe-
cial in ceea ce priveste articolele 213-217, 219-221, 227,
244-246, 250, 256, 260 si 262;

(b) cooperarea cu alte autorititi de supraveghere.

(6)  CEIOPS elaboreazd linii directoare pentru functionarea
operationald a colegiilor supraveghetorilor pe baza unor evaluari
complete ale activititii lor pentru a evalua nivelul de convergentd
dintre acestea. Aceste evaludri sunt efectuate cel putin o dati la
trei ani. Statele membre se asigurd ci supraveghetorul grupului
transmite CEIOPS informatiile privind functionarea colegiului
supraveghetorilor si orice dificultdti intimpinate care sunt adec-
vate pentru evaludri.

(7)  Comisia adoptd mdsuri de punere in aplicare pentru coor-
donarea supravegherii la nivel de grup in sensul alineatelor (1)-
(6), inclusiv definitia conceptului de ,sucursald semnificativa”.

Misurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale
prezentei directive, prin completarea acesteia, se adoptd in con-
formitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 301 alineatul (3).

Atrticolul 249

Cooperarea si schimbul de informatii intre autorititile de
supraveghere

(1)  Autoritdtile responsabile cu supravegherea fiecdrei intre-
prinderi de asigurare si de reasigurare dintr-un grup colaboreazd
indeaproape cu supraveghetorul grupului, in special in cazurile in
care o intreprindere de asigurare sau de reasigurare intimpina difi-
cultdti financiare.

Cu scopul de a se asigura cd autoritdtile de supraveghere, inclusiv
supraveghetorul grupului, au la dispozitie aceeasi cantitate de
informatii relevante, fird a aduce atingere responsabilitatilor lor,
respectivele autoritdti, indiferent dacd sunt sau nu stabilite in
acelasi stat membru, isi furnizeaza reciproc aceste informatii pen-
tru a permite si facilita realizarea sarcinilor de supraveghere ale
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celorlalte autoritdti vizate de prezenta directiva. Astfel, autoritd-
tile de supraveghere interesate si supraveghetorul grupului isi
comunicd reciproc si fard intarziere orice informatii adecvate ime-
diat ce acestea sunt disponibile. Informatiile mentionate la acest
paragraf cuprind, insd fird a se limita la acestea, informatii despre
actiuni ale grupului si ale autorititilor de supraveghere si infor-
matii furnizate de grup.

(2)  Autoritatile responsabile cu supravegherea intreprinderilor
individuale de asigurare si de reasigurare dintr-un grup si
supraveghetorul grupului solicitd fiecare imediat o reuniune a
tuturor autorititilor de supraveghere implicate in supravegherea
la nivel de grup, cel putin atunci cand apare una dintre urma-
toarele situatii:

(a) constatd o incilcare semnificativi a cerintei de capital de sol-
vabilitate sau o incdlcare a cerintei de capital minim de citre
o anumitd intreprindere de asigurare sau de reasigurare;

(b) constatd o incdlcare semnificativa a cerintei de capital de sol-
vabilitate la nivel de grup calculat pe baza datelor consolidate
sau a cerintei de capital de solvabilitate pe bazd agregatd a
grupului, in functie de metoda de calcul care este utilizatd in
conformitate cu Titlul IIT capitolul II sectiunea 1 subsectiu-
nea 4;

(c) atunci cand apar sau au apdrut situatii exceptionale.

(3)  Comisia adoptd mdsuri de punere in aplicare prin care se
determind elementele care trebuie culese sistematic de ctre
supraveghetorul grupului si diseminate altor autoritdti de supra-
veghere interesate sau care trebuie transmise supraveghetorului
grupului de citre celelalte autorititi de supraveghere interesate.

Comisia adoptd masuri de punere in aplicare prin care se preci-
zeazd elementele esentiale sau adecvate pentru supravegherea la
nivel de grup in scopul de a ameliora convergenta raportdrii in
scopuri de supraveghere.

Misurile mentionate in prezentul alineat, destinate sd modifice
elemente neesentiale ale prezentei directive, prin completarea
acesteia, se adoptd in conformitate cu procedura de reglementare
cu control mentionati la articolul 301 alineatul (3).

Articolul 250

Consultarea intre autorititile de supraveghere

(1)  Fard a aduce atingere articolului 248, in cazul in care o
decizie este importantd pentru sarcinile de supraveghere ale altor
autorititi de supraveghere, autorititile de supraveghere interesate
se consultd reciproc in cadrul colegiului supraveghetorilor, inain-
tea ludrii deciziei, in legdturd cu urmdtoarele aspecte:

(a) schimbdri in structura actionarilor, in structura organiza-
tionald sau manageriald a intreprinderilor de asigurare si de
reasigurare dintr-un grup, care necesitd aprobarea sau auto-
rizarea autoritdtilor de supraveghere; si

(b) sanctiuni majore sau masuri exceptionale luate de autorita-
tile de supraveghere, inclusiv impunerea unei majordri de
capital fatd de cerinta de capital de solvabilitate in temeiul
articolului 37 si impunerea oricirei limitdri a utilizdrii unui
model intern pentru calcularea cerintei de capital de solvabi-
litate in temeiul titlului I capitolul IV sectiunea 4 subsectiu-
nea 3.

In sensul literei (b), supraveghetorul grupului trebuie intotdeauna
consultat.

Pe langd acestea, in cazul in care o decizie se bazeazd pe infor-
matiile primite de la alte autoritdti de supraveghere, autorititile de
supraveghere interesate se consultd reciproc inaintea ludrii
deciziei.

(2)  Fard a aduce atingere articolului 248, o autoritate de supra-
veghere poate decide s3 nu apeleze la consultare in cazuri de
urgentd sau in cazul in care o asemenea consultare ar putea pune
in pericol eficacitatea deciziei. In acel caz, autoritatea de suprave-
ghere informeaza fird intarziere celelalte autorititi de suprave-
ghere interesate.

Articolul 251

Cereri din partea supraveghetorului grupului adresate altor
autorititi de supraveghere

Supraveghetorul grupului poate invita autoritdtile de suprave-
ghere din statul membru in care o intreprindere-mamad isi are
sediul central, care nu efectueazi ele insele supravegherea grupu-
lui in temeiul articolului 247, sa solicite intreprinderii-mamd orice
informatii adecvate pentru exercitarea drepturilor si obligatiilor de
coordonare ale acestuia, astfel cum sunt stabilite la articolul 248,
si sd transmitd respectivele informatii supraveghetorului grupului.

Atunci cand supraveghetorul grupului are nevoie de informatiile
mentionate la articolul 254 alineatul (2), care au fost deja date
unei alte autoritati de supraveghere, acesta contacteazd respectiva
autoritate ori de cate ori acest lucru este posibil, cu scopul de a se
evita dublarea raportdrii citre diferitele autoritdti implicate in
supraveghere.

Articolul 252

Cooperarea cu autorititile responsabile de institutiile de
credit si intreprinderile de investitii

In cazul in care o intreprindere de asigurare sau de reasigurare,
precum si o institutie de credit, astfel cum este definitd in Direc-
tiva nr. 2006/48/CE, si/sau o societate de investitii, astfel cum este
definitd in Directiva nr. 2004/39/CE, sunt legate direct sau indi-
rect sau au o intreprindere participativd comund, autorititile de
supraveghere interesate si autorititile responsabile de supraveg-
herea acestor intreprinderi din urma colaboreaza strans.

Fird a aduce atingere responsabilititilor pe care le au, respectivele
autoritati isi vor furniza reciproc orice informatie care ar putea si
le simplifice misiunea, in special astfel cum se prevede in prezen-
tul titlu.

Articolul 253

Secretul profesional si confidentialitatea

Statele membre autorizeazd schimbul de informatii intre autori-
tatile lor de supraveghere si intre autorititile lor de supraveghere
si alte autoritdti, astfel cum se mentioneazi la articolele 249-252.
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Informatiile primite in cadrul supravegherii la nivel de grup, in
special orice schimb de informatii intre autorititile de suprave-
ghere si intre autoritdtile de supraveghere si alte autoritati, preva-
zut in prezentul titly, intrd sub incidenta articolului 295.

Articolul 254

Accesul la informatii

(1)  Statele membre se asigurd cd persoanele fizice si juridice
cuprinse in sfera de aplicare a supravegherii la nivel de grup, pre-
cum si intreprinderile lor afiliate si cele participative pot face
schimb de informatii adecvate pentru exercitarea supravegherii la
nivel de grup.

(2)  Statele membre prevad ca autoritdtile lor responsabile de
realizarea supravegherii la nivel de grup sd aibd acces la orice
informatie adecvatd in scopul respectivei supravegheri, indiferent
de tipul de intreprindere vizatd. Articolul 35 se aplicd prin
analogie.

Autorititile de supraveghere interesate pot sd se adreseze direct
intreprinderilor din cadrul grupului pentru a obtine informatiile
necesare doar in cazul in care astfel de informatii au fost solicitate
intreprinderii de asigurare sau intreprinderii de reasigurare care
face obiectul supravegherii la nivel de grup si aceasta nu le-a fur-
nizat intr-un termen rezonabil.

Articolul 255

Verificarea informatiilor

(1)  Statele membre se asigurd cd autoritdtile lor de suprave-
ghere pot sd desfasoare pe teritoriul lor, direct sau prin interme-
diul unor persoane pe care le desemneazi in acest scop, verificari
la fata locului ale informatiilor mentionate la articolul 254 in
incinta oricdror dintre urmdtoarele intreprinderi:

(a) Intreprinderea de asigurare sau de reasigurare care face
obiectul supravegherii la nivel de grup;

(b) intreprinderi afiliate respectivei intreprinderi de asigurare sau
de reasigurare;

(c) intreprinderi-mama ale respectivei intreprinderi de asigurare
sau de reasigurare;

(d) intreprinderi afiliate unei intreprinderi-mamd a respectivei
intreprinderi de asigurare sau de reasigurare.

(2)  In cazul in care, in anumite cazuri, autorititile de suprave-
ghere doresc sa verifice informatiile cu privire la o intreprindere,
reglementatd sau nu, care face parte dintr-un grup si este situatd
intr-un alt stat membru, acestea solicitd autoritdtilor de suprave-
ghere din acel alt stat membru sa efectueze verificarea.

Autoritdtile care primesc o astfel de cerere ii dau curs, in limita
competentelor lor, fie efectudnd verificarea direct, fie acordand
unui auditor sau unui expert permisiunea de a efectua verificarea,
fie acordand autorittii care a solicitat verificarea permisiunea de
a o efectua ea insdsi. Supraveghetorul grupului este informat cu
privire la demersurile intreprinse.

In cazul in care doreste acest lucru, autoritatea de supraveghere
care a prezentat cererea poate participa la verificare, in cazul in
care nu o realizeazd direct.

Articolul 256

Raportul privind solvabilitatea si situatia financiari la nivel
de grup

(1)  Statele membre solicitd intreprinderilor de asigurare si de
reasigurare participative sau holdingurilor de asigurare si facd
public, anual, un raport privind solvabilitatea si situatia financi-
ard la nivel de grup. Articolele 51 si 53-55 se aplicd prin analogie.

(2)  In cazul in care o intreprindere de asigurare sau de reasi-
gurare participativd sau un holding de asigurare decide astfel, si
sub rezerva acordului supraveghetorului grupului, aceasta poate
furniza un singur raport privind solvabilitatea si situatia financi-
ard la nivel de grup, care cuprinde urmatoarele:

(a) informatiile la nivel de grup care trebuie ficute publice in
conformitate cu alineatul (1);

(b) informatiile pentru oricare dintre filialele din cadrul grupu-
lui, care trebuie sd poatd fi identificate fiecare in parte si ficute
publice in conformitate cu articolele 51 si 53-55.

Inainte de a-si da acordul in conformitate cu primul paragraf,
supraveghetorul grupului consultd si tine seama de toate punc-
tele de vedere si de rezervele membrilor colegiului
supraveghetorilor.

(3) In cazul in care raportul mentionat la alineatul (2) nu
include informatiile pe care autoritatea de supraveghere care a
autorizat o filiald din cadrul grupului le solicitd intreprinderilor
asemdndtoare §i in cazul in care omisiunea este importantd,
autoritatea de supraveghere in cauzi este abilitatd si solicite filia-
lei vizate sd facd publice informatiile suplimentare necesare.

(4)  Comisia adoptd mdsuri de punere in aplicare prin care se
detaliazd informatiile care trebuie publicate si modalititile prin
care se va duce la indeplinire acest lucru in ceea ce priveste
raportul unic privind solvabilitatea si situatia financiard.

Maisurile respective, destinate sd modifice elemente neesentiale ale
prezentei directive, prin completarea acesteia, se adoptd in con-
formitate cu procedura de reglementare cu control mentionatd la
articolul 301 alineatul (3).

Atrticolul 257

Organul administrativ, de conducere sau de control al
holdingurilor de asigurare

Statele membre impun tuturor persoanelor care conduc efectiv
holdingul de asigurare sd respecte cerintele de competenta si ono-
rabilitate in indeplinirea obligatiilor care le revin.

Articolul 42 se aplicd prin analogie.
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Articolul 258

Maisuri de punere in aplicare

(1)  Dacd intreprinderile de asigurare sau de reasigurare
dintr-un grup nu respectd cerintele mentionate la articolele 218-
246 sau in cazul in care cerintele sunt indeplinite, insd solvabili-
tatea poate fi totusi pusd in pericol sau in cazul in care tranzactiile
intragrup sau concentrdrile riscurilor reprezintd o amenintare la
adresa situatiei financiare a intreprinderilor de asigurare sau de
reasigurare, mdsurile necesare pentru a redresa situatia cat de
repede posibil sunt impuse de catre:

(a) supraveghetorul grupului, in cazul holdingurilor de asigurare;

(b) autoritatile de supraveghere, in cazul intreprinderilor de asi-
gurare si de reasigurare.

In cazul in care, in situatiile mentionate la primul paragraf lit-
era (a), supraveghetorul grupului nu este una dintre autorititile de
supraveghere din statul membru in care holdingul de asigurare isi
are sediul central, supraveghetorul grupului informeaza respec-
tivele autoritdti de supraveghere cu privire la concluziile sale, pen-
tru ca acestea si poatd lua masurile necesare.

In cazul in care, in situatiile mentionate la primul paragraf lit-
era (b), supraveghetorul grupului nu este una dintre autorititile de
supraveghere din statul membru in care intreprinderea de asigu-
rare sau de reasigurare isi are sediul central, supraveghetorul gru-
pului informeaza respectivele autoritdti de supraveghere cu privire
la concluziile sale, pentru ca acestea si poatd lua mdsurile
necesare.

Fird a aduce atingere alineatului (2), statele membre determind
misurile care pot fi luate de citre autorititile lor de supraveghere
cu privire la holdingurile de asigurare.

Autoritdtile de supraveghere interesate, inclusiv supraveghetorul
grupului, isi coordoneazd, daci este cazul, misurile de punere in
aplicare.

(2)  Fard a aduce atingere dispozitiilor lor de drept penal, statele
membre se asigurd cd pot fi impuse sanctiuni sau masuri holdin-
gurilor de asigurare care incalcd actele cu putere de lege si actele
administrative adoptate in aplicarea prezentului titlu, precum si
persoanei care administreazd efectiv respectivele societati. Auto-
ritdtile de supraveghere colaboreazd indeaproape pentru a garanta
ci astfel de sanctiuni sau mdsuri sunt efective, mai ales atunci
cand administratia centrald sau punctul de lucru principal al unui
holding de asigurare nu se afld la sediul sdu central.

(3)  Comisia poate adopta masuri de punere in aplicare pentru
coordonarea masurilor de punere in aplicare mentionate la aline-
atele (1) si (2).

Mdsurile respective, destinate si modifice elemente neesentiale ale
prezentei directive, prin completarea acesteia, se adoptd in con-
formitate cu procedura de reglementare cu control mentionati la
articolul 301 alineatul (3).

Articolul 259
Raportarea de citre CEIOPS

(1)  CEIOPS participa anual la o audiere generald in fata unei
comisii parlamentare a Parlamentului European. Atunci cand o
astfel de participare coincide cu cerinta de raportare din partea
CEIOPS in conformitate cu articolul 71 alineatul (3), respectiva
cerintd se considerd indeplinitd de Parlamentul European prin fap-
tul participarii CEIOPS la respectiva audiere.

(2)  In cadrul audierii mentionate la alineatul (1), CEIOPS pre-
zintd, printre altele, informatii privind intreaga experientd, adec-
vatd si importantd, acumulati in ceea ce priveste activititile de
supraveghere si cooperarea dintre supraveghetori in cadrul titlu-
lui 111, si in special informatii privind:

(a) procesul de numire a supraveghetorului grupului, numarul
de supraveghetori ai grupului si dispersia geografic;

(b) modul de lucru al colegiilor supraveghetorilor, in special
implicarea si angajamentul autoritdtilor de supraveghere in
care acestea nu sunt supraveghetorul grupului.

(3)  In sensul alineatului (1), CEIOPS poate include, de aseme-
nea, dupd caz, principalele concluzii care reies din evaludrile men-
tionate la articolul 248 alineatul (6).

CAPITOLUL IV

Tari terte

Articolul 260

Intreprinderi-mama din afara Comunititii: verificarea
echivalentei

(1) In cazul mentionat la articolul 213 alineatul (2) litera (c),
autorititile de supraveghere interesate verifica dacd intreprinde-
rile de asigurare si de reasigurare a ciror intreprindere-mama isi
are sediul central in afara Comunitatii fac obiectul unei suprave-
gheri efectuate de cdtre autoritatea de supraveghere a tdrii terte,
echivalente supravegherii la nivel de grup previazute de prezentul
titlu in cazul intreprinderilor de asigurare si de reasigurare men-
tionate la articolul 213 alineatul (2) literele (a) si (b).

Verificarea se efectueazd de citre autoritatea de supraveghere care
ar fi supraveghetorul grupului dacd s-ar aplica criteriile enuntate
la articolul 247 alineatul (2), fie la cererea intreprinderii-mama sau
a oricdror intreprinderi de asigurare si de reasigurare autorizate in
Comunitate, fie din proprie initiativi, exceptdnd cazul in care
Comisia a formulat anterior concluzii cu privire la echivalenta
tdrii terte in cauzi. In acest sens, inainte de a lua o decizie, autori-
tatea de supraveghere consultd celelalte autorititi de supraveghere
interesate si CEIOPS.
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(2)  Comisia poate adopta mdsuri de punere in aplicare in care
sd se specifice criteriile pentru a evalua dacd regimul prudential
dintr-o tard tertd de supraveghere a grupurilor este echivalent regi-
mului stabilit in prezentul titlu. Masurile respective, destinate sd
modifice elemente neesentiale ale prezentei directive, prin com-
pletarea acesteia, se adoptd in conformitate cu procedura de regle-
mentare cu control mentionatd la articolul 301 alineatul (3).

(3)  Dupd consultarea Comitetului european pentru asigurdri si
pensii ocupationale si in conformitate cu procedura de reglemen-
tare mentionatd la articolul 301 alineatul (2) si tinand seama de
criteriile adoptate in conformitate cu alineatul (2), Comisia poate
adopta o decizie cu privire la echivalenta dintre regimul pruden-
tial de supraveghere a grupurilor dintr-o tard terta si regimul sta-
bilit prin prezentul titlu.

Aceste decizii sunt reexaminate in mod regulat pentru a se lua in
considerare orice schimbdri aduse regimului prudential de supra-
veghere a grupurilor stabilit prin prezentul titlu si regimului pru-
dential de supraveghere a grupurilor existent in tara tertd si orice
alte schimbdri de reglementare care pot afecta decizia referitoare
la echivalenta.

Atunci cand o decizie a fost adoptatd de Comisie, in conformitate
cu primul paragraf, in legdturd cu o tard tertd, respectiva decizie
este consideratd determinantd in scopul verificdrii mentionate la
alineatul (1).

Articolul 261

Intreprindere-mamad din afara Comunititii: echivalenta

(1) In cazul unei supravegheri echivalente mentionate la arti-
colul 260, statele membre se bazeazd pe supravegherea echiva-
lentd la nivel de grup realizati de autoritatile de supraveghere din
tara tertd in conformitate cu alineatul (2).

(2)  Articolele 247-258 se aplicd prin analogie cooperdrii cu
autorititile de supraveghere din tdrile terte.

Articolul 262

intreprinderi-mami din afara Comunititii: lipsa
echivalentei

(1) Inlipsa unei supravegheri echivalente mentionate la artico-
lul 260, statele membre aplicd intreprinderilor de asigurare si de
reasigurare fie articolele 218-258, prin analogie si cu exceptia arti-
colelor 236-243, fie una dintre metodele enuntate la alineatul (2).

Principiile generale si metodele prevazute la articolele 218-258 se
aplicd la nivelul holdingului de asigurare, al intreprinderii de asi-
gurare dintr-o tard tertd sau al intreprinderii de reasigurare dintr-o
tard tertd.

Exclusiv in scopul calculdrii solvabilitatii grupului, intreprinderea-
mama este tratatd ca i cum ar fi o intreprindere de asigurare sau
de reasigurare supusd acelorasi conditii precum cele stabilite in tit-
lul T capitolul VI sectiunea 3 subsectiunile 1, 2 si 3, in ceea ce pri-
veste fondurile proprii eligibile pentru cerinta de capital de
solvabilitate, si oricdreia dintre urmatoarele:

(a) o cerintd de capital de solvabilitate determinatd in conformi-
tate cu principiile articolului 226 in cazul unui holding de
asigurare;

(b) o cerintd de capital de solvabilitate determinatd in conformi-
tate cu principiile articolului 227, in cazul unei intreprinderi
de asigurare dintr-o tard tertd sau al unei intreprinderi de rea-
sigurare dintr-o tard tertd.

(2)  Statele membre ingdduie autoritatilor lor de supraveghere
sd aplice alte metode care sd asigure o supraveghere adecvatd a
intreprinderilor de asigurare si de reasigurare care fac parte
dintr-un grup. Aceste metode trebuie aprobate de supraveghe-
torul grupului, dupd consultarea celorlalte autorititi de suprave-
ghere interesate.

Autoritdtile de supraveghere pot, in mod special, sd solicite infi-
intarea unui holding de asigurare cu sediul central in Comunitate
si sd aplice prezentul titlu intreprinderilor de asigurare si de rea-
sigurare din grupul condus de respectivul holding de asigurare.

Metodele alese permit realizarea obiectivelor supravegherii la nivel
de grup, astfel cum sunt definite in prezentul titlu, si trebuie noti-
ficate celorlalte autoritdti de supraveghere interesate si Comisiei.

Articolul 263

Intreprinderi-mamad din afara Comunititii: niveluri

In cazul in care intreprinderea-mama mentionati la articolul 260
este ea insdsi filiala unui holding de asigurare cu sediul central in
afara Comunitdtii sau a unei intreprinderi de asigurare sau de rea-
sigurare dintr-o tard tertd, statele membre aplicd verificarea pre-
vizutd la articolul 260 doar la nivelul ultimei intreprinderi-mama
care este un holding de asigurare, o intreprindere de asigurare
dintr-o tard tertd sau o intreprindere de reasigurare dintr-o tard
tertd.

Cu toate acestea, statele membre permit autoritatilor lor de supra-
veghere sd decidd, in lipsa unei supravegheri echivalente mentio-
nate la articolul 260, sd realizeze o noud verificare la un nivel
inferior, la care se afld o intreprindere-mama a unor intreprinderi
de asigurare sau de reasigurare, fie cd este vorba despre un hold-
ing de asigurare dintr-o tard tertd, de o intreprindere de asigurare
dintr-o tard tertd sau de o intreprindere de reasigurare dintr-o tard
tertd.

Intr-un astfel de caz, autoritatea de supraveghere mentionati la
articolul 260 alineatul (1) al doilea paragraf explicd grupului deci-
zia sa.

Articolul 262 se aplicd prin analogie.
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Articolul 264

Cooperarea cu autorititile de supraveghere din tirile terte

(1)  Comisia poate prezenta propuneri Consiliului in vederea
negocierii unor acorduri cu una sau mai multe tari terte privind
modalititile de efectuare a supravegherii la nivel de grup in ceea
ce priveste:

(a) intreprinderile de asigurare sau de reasigurare avind ca intre-
prinderi participative intreprinderile definite la artico-
lul 213 al ciror sediu central se afld intr-o tard tertd; si

(b) intreprinderile de asigurare dintr-o tard tertd sau intreprinde-
rile de reasigurare dintr-o tard tertd avand ca intreprinderi
participative intreprinderile definite la articolul 213, al cdror
sediu central se afld in Comunitate.

(2)  Acordurile prevazute la alineatul (1) vizeaza, in special, si
asigure:

(a) cd autoritdtile de supraveghere din statele membre pot obtine
informatiile necesare pentru supravegherea la nivel de grup a
intreprinderilor de asigurare si de reasigurare al cdror sediu
central se afld in Comunitate si care au filiale sau detin par-
ticipatii in intreprinderi stabilite in afara Comunitatii; si

(b) cd autoritdtile de supraveghere din tarile terte pot obtine
informatiile necesare pentru supravegherea la nivel de grup a
intreprinderilor de asigurare si de reasigurare din tdri terte al
cdror sediu central se afli pe teritoriile acestora si care au fili-
ale sau detin participatii in intreprinderi dintr-unul sau mai
multe state membre.

(3)  Fard a aduce atingere articolului 300 alineatele (1) si (2) din
tratat, Comisia, sprijinitd de Comitetul european pentru asigurari
si pensii ocupationale, examineazd rezultatul negocierilor previ-
zute la alineatul (1).

CAPITOLUL V

Holdingurile mixte de asigurare

Articolul 265

Tranzactiile intragrup

(1)  Statele membre se asigurd cd, in cazul in care
intreprinderea-mama a uneia sau mai multor intreprinderi de asi-
gurare sau de reasigurare este un holding mixt de asigurare, auto-
ritdtile de supraveghere responsabile de supravegherea acestor
intreprinderi de asigurare sau de reasigurare efectueazd o supra-
veghere generald a tranzactiilor dintre aceste intreprinderi de asi-
gurare sau de reasigurare si holdingul mixt de asigurare si
intreprinderile afiliate acesteia.

(2)  Articolele 245, 249-255 si 258 se aplicd prin analogie.

Articolul 266

Cooperarea cu tdrile terte

In ceea ce priveste cooperarea cu tarile terte, articolul 264 se
aplicd prin analogie.

TITLUL IV

REORGANIZAREA SI LICHIDAREA INTREPRINDERILOR DE
ASIGURARE

CAPITOLUL 1

Domeniul de aplicare si definitii

Articolul 267

Domeniul de aplicare al prezentului titlu

Prezentul titlu se aplicd masurilor de reorganizare si procedurilor
de lichidare in ceea ce priveste urmatoarele:

(a) intreprinderile de asigurare;

(b) sucursalele situate pe teritoriul Comunititii ale intreprinderi-
lor de asigurare din tari terte.

Articolul 268

Definitii
1. In sensul prezentului titlu, se aplici urmdtoarele definitii:

(a) ,autoritdti competente” inseamna autorititile administrative
si judiciare ale statelor membre care sunt competente in ceea
ce priveste scopurile mésurilor de reorganizare sau procedu-
rilor de lichidare;

¥

(b) ,sucursald” inseamnd o prezentd permanentd a unei intre-
prinderi de asigurare pe teritoriul unui stat membru, altul
decat statul membru de origine, care desfigoard activitdti de
asigurare;

(c) ,mdsuri de reorganizare” inseamna mdsuri care implica orice
interventie din partea autorititilor competente, care sunt des-
tinate sd mentind sau sd restaureze situatia financiard a unei
intreprinderi de asigurare si care afecteazd drepturile preex-
istente ale partilor, altele decat intreprinderea de asigurare,
inclusiv, dar nu numai, msuri care presupun posibilitatea
unei suspenddri a plitilor, unei suspenddri a masurilor de
aplicare sau a unei reduceri a creantelor;

(d) ,proceduri de lichidare” inseamna proceduri colective care
implicd realizarea activelor unei intreprinderi de asigurare si
distribuirea profiturilor intre creditori, actionari si asociati,
dupi caz, care implicd in mod necesar orice interventie din
partea autorititilor competente, inclusiv in cazul in care pro-
cedurile colective sunt incheiate printr-un concordat sau altd
mdasurd analoagd, in care se bazeazd sau nu pe insolvabilitate
sau sunt voluntare sau obligatorii;
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(¢) ,administrator” inseamnd o persoand sau un organism
desemnat de cdtre autorititile competente in vederea gestio-
ndrii masurilor de reorganizare;

(f) lichidator” inseamnd o persoand sau un organism desemnat
de citre autorititile competente sau de citre organele de con-
ducere ale unei intreprinderi de asigurare, in vederea gestio-
ndrii unor proceduri de lichidare;

(g) .creantd de asigurare” inseamnd orice suma care este datoratd
de citre intreprinderea de asigurare unor asigurati, detinatori
de polite de asigurare, beneficiari sau oricdrei parti vitimate
avand drept direct de actiune impotriva intreprinderii de asi-
gurare si care rezultd dintr-un contract de asigurare sau din
orice operatiune prevazutd la articolul 2 alineatul (3) lite-
rele (b) si (c) din activitatea de asigurare directd, inclusiv o
sumd rezervatd pentru persoanele respective, in cazul in care
unele elemente ale datoriei nu sunt inca cunoscute.

Prima datoratd de cdtre intreprinderea de asigurare rezultatd din
neincheierea sau anularea unui contract de asigurare sau a unei
operatiuni mentionatd la primul paragraf litera (g), in conformi-
tate cu legea aplicabild pentru astfel de contract sau operatiune
inaintea deschiderii procedurilor de lichidare, se considerd de ase-
menea ca fiind creantd de asigurare.

2. In scopul aplicdrii prezentului titlu masurilor de reorgani-
zare si procedurilor de lichidare privind o sucursald situatd intr-un
stat membru a unei intreprinderi de asigurare dintr-o tard tertd se
aplicd urmdtoarele definitii:

(@) ,stat membru de origine” inseamnd statul membru in care
sucursala a primit autorizatia in conformitate cu
articolele 145-149;

(b) ,autoritdti de supraveghere” inseamnd autoritdtile de supra-
veghere ale statului membru de origine;

(c) ,autoritdti competente” inseamnd autoritdtile competente ale
statului membru de origine.

CAPITOLUL 11

Msuri de reorganizare

Articolul 269

Adoptarea masurilor de reorganizare — Legea aplicabild

(1)  Numai autorititile competente din statul membru de
origine sunt abilitate s decidd aplicarea masurilor de reorganizare
in ceea ce priveste o intreprindere de asigurare, inclusiv sucursa-
lele sale.

(2)  Masurile de reorganizare nu impiedicd deschiderea unei
proceduri de lichidare de citre statul membru de origine.

(3)  Masurile de reorganizare sunt reglementate de actele cu
putere de lege, normele administrative si procedurile aplicabile in
statul membru de origine, cu exceptia unei dispozitii contrare pre-
vazute la articolele 285-292.

(4)  Mdsurile de reorganizare luate in conformitate cu legislatia
statului membru de origine au efect in intreaga Comunitate fird
alte formalititi, inclusiv in ceea ce priveste tertii din alte state
membre, chiar dacd legislatia acelor state membre nu prevede ast-
fel de mésuri de reorganizare sau subordoneazd aplicarea lor unor
conditii care nu sunt indeplinite.

(5)  Mdisurile de reorganizare au efect in intreaga Comunitate
din momentul in care acestea au efect in statul membru de origine.

Articolul 270

Informarea autorititilor de supraveghere

Autoritdtile competente din statul membru de origine informeaza
de urgentd autoritdtile de supraveghere din statul membru respec-
tiv cu privire la decizia lor privind orice masurd de reorganizare,
daci se poate, inainte de adoptarea unei astfel de masuri sau ime-
diat dupa aceea.

Autoritdtile de supraveghere din statul membru de origine infor-
meazd de urgentd autoritdtile de supraveghere din toate celelalte
state membre cu privire la decizia de a adopta mdsuri de reorga-
nizare, inclusiv efectele concrete posibile ale unor astfel de masuri.

Articolul 271

Publicarea deciziilor privind masurile de reorganizare

(1)  Cand este posibil un apel in statul membru de origine
impotriva unei masuri de reorganizare, autorittile competente
din statul membru de origine, administratorul sau orice persoand
abilitatd sa facd acest lucru in statul membru de origine face
publicd decizia sa cu privire la 0 misurd de reorganizare in con-
formitate cu procedurile de publicare previzute in statul membru
de origine si, in plus, publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene
cat mai repede posibil un extras din documentul de stabilire a
mdsurii de reorganizare.

Autoritdtile de supraveghere ale celorlalte state membre care au
fost informate cu privire la decizia privind masura de reorgani-
zare, in conformitate cu articolul 270, pot asigura publicarea unei
astfel de decizii pe propriul teritoriu in modul pe care il considerd
adecvat.

(2)  Publicarea previzutd la alineatul (1) mentioneazd autori-
tatea competentd din statul membru de origine, legea aplicabild
prevazutd la articolul 269 alineatul (3) si lichidatorul desemnat,
dacd existd. Publicarea se efectueazd in limba oficial sau intr-una
dintre limbile oficiale ale statului membru in care este publicatd
informatia.

(3)  Masurile de reorganizare se aplicd indiferent de dispozitiile
privind publicarea stabilite la alineatele (1) si (2) si au efect in ceea
ce priveste creditorii, numai in cazul in care autorititile compe-
tente ale statului membru de origine sau legislatia statului mem-
bru respectiv nu prevad altfel.
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(4)  In cazul in care misurile de reorganizare afecteazd exclusiv
drepturile actionarilor, asociatilor sau angajatilor unei intreprin-
deri de asigurare, considerati ca atare, alineatele (1), (2) si (3) nu
se aplicd, cu exceptia cazului in care legea aplicabild mdsurilor de
reorganizare prevede altfel.

Autoritdtile competente stabilesc modul in care partile mentio-
nate la primul paragraf trebuie si fie informate in conformitate cu
legislatia aplicabild.

Articolul 272

Informarea creditorilor cunoscuti — Dreptul de a prezenta
creante

(1) In cazul in care legislatia statului membru de origine soli-
citd prezentarea unei creante in vederea recunoasterii sale sau pre-
vede notificarea obligatorie a masurii de reorganizare creditorilor
care 1si au resedinta obisnuitd, domiciliul sau sediul central in
statul respectiv, autorititile competente din statul membru de
origine sau administratorul informeaza de asemenea creditorii
cunoscuti care au resedinta obisnuitd, domiciliul sau sediul cen-
tral in alt stat membru, in conformitate cu articolul 281 si cu arti-
colul 283 alineatul (1).

(2)  In cazul in care legislatia statului membru de origine pre-
vede dreptul creditorilor, care i au resedinta obisnuitd, domici-
liul sau sediul central in statul membru respectiv, de a prezenta
creante sau de a prezenta observatii privind creantele lor, credi-
torii care isi au resedinta obisnuitd, domiciliul sau sediul central
in alt stat membru au acelasi drept in conformitate cu arti-
colele 282 si 283 alineatul (2).

CAPITOLUL 1T

Proceduri de lichidare

Articolul 273

Deschiderea procedurii de lichidare Informarea
autoritatilor de supraveghere

(1)  Numai autorititile competente ale statului membru de
origine sunt abilitate s ia o decizie privind deschiderea procedu-
rii de lichidare in ceea ce priveste o intreprindere de asigurare,
inclusiv sucursalele sale din alte state membre. Prezenta decizie se
poate adopta in absenta sau in urma adoptirii masurilor de
reorganizare.

(2) O decizie privind deschiderea procedurii de lichidare in
ceea ce priveste o intreprindere de asigurare, inclusiv sucursalele
sale din alte state membre, adoptatd in conformitate cu legislatia
statului membru de origine este recunoscutd, firi o altd formali-
tate, pe intregul teritoriu comunitar si are efect in intreaga Comu-
nitate, de indatd ce decizia are efect in statul membru in care se
deschide procedura.

(3)  Autoritdtile competente din statul membru de origine
informeazd de urgentd autoritdtile de supraveghere din respecti-
vul stat membru cu privire la decizia de a deschide o proceduri
de lichidare, daci se poate, inainte de deschiderea procedurii sau,
in caz contrar, imediat dupd aceea.

Autoritdtile de supraveghere ale statului membru de origine infor-
meazd de urgentd autoritdtile de supraveghere din toate celelalte
state membre despre decizia de a deschide procedura de lichidare,
inclusiv efectele concrete posibile ale unei astfel de proceduri.

Articolul 274
Legea aplicabild

(1)  Decizia de a deschide procedurile de lichidare in ceea ce
priveste o intreprindere de asigurare, procedurile de lichidare si
efectele lor sunt reglementate de legislatia aplicabild in statul
membru de origine, cu exceptia unor dispozitii contrare preva-
zute la articolele 285-292.

(2)  Legislatia statului membru de origine determind cel putin
urmdtoarele:

(a) bunurile care fac obiectul reorganizirii si regimul bunurilor
dobandite de citre intreprinderea de asigurare sau a ciror
proprietate i-a fost transferatd dupa deschiderea procedurii de
lichidare;

(b) atributiile respective ale intreprinderii de asigurare si ale
lichidatorului;

(c) conditiile in care poate fi invocatd o compensare;

(d) efectele procedurii de lichidare asupra contractelor actuale, la
care intreprinderea de asigurare este parte;

(e) efectele procedurii de lichidare asupra actiunilor creditorilor
individuali, cu exceptia unui proces in curs mentionat la
articolul 292;

(f) creantele care urmeazd sa fie prezentate in pasivul intreprin-
derii de asigurare si regimul creantelor rezultate in urma des-
chiderii procedurii de lichidare;

(20 normele care reglementeaza prezentarea, verificarea si admi-
terea creantelor;

(h) normele care reglementeazd distribuirea profiturilor din rea-
lizarea bunurilor, clasificarea creantelor si drepturile credito-
rilor care au obtinut o satisfactie partiald dupd deschiderea
procedurii de lichidare pe baza unui drept real sau printr-o
compensare;

(i) conditiile si efectele incheierii procedurii de lichidare, in spe-
cial prin concordat;

() drepturile creditorilor dupd incheierea procedurii de
lichidare;

(k) partea care trebuie sd suporte costul si cheltuielile rezultate
din procedurile de lichidare; si

()  normele privind nulitatea, anularea sau inopozabilitatea acte-
lor juridice prejudiciabile tuturor creditorilor.
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Articolul 275

Regimul creantelor de asigurare

(1)  Statele membre se asigurd ci creantele de asigurare au pri-
oritate fatd de alte creante asupra intreprinderii de asigurare, in
modul sau in modurile urmitoare:

(a) 1n ceea ce priveste activele reprezentand rezerve tehnice, cre-
antele de asigurare au prioritate absolutd fatd de alte creante
asupra intreprinderii de asigurare; si/sau

(b) in ceea ce priveste totalitatea activelor intreprinderii de asi-
gurare, creantele de asigurare au prioritate fatd de orice altd
creantd asupra intreprinderii de asigurare cu singura
exceptie a:

(i) creantelor angajatilor rezultate din contractele de munca
si relatiile de munci;

(i) creantelor detinute de organismele publice privind
impozitele;

(ili) creantelor detinute de sistemele de asigurare sociald;
(iv) creantelor pe activele subordonate drepturilor reale.

(2)  Fard sd aducd atingere alineatului (1), statele membre pot
prevedea ca totalitatea sau o parte din cheltuielile rezultate din
procedura de lichidare, in conformitate cu legislatia lor nationald,
sd aibd prioritate fatd de creantele de asigurare.

(3)  Statele membre care au ales optiunea previzutd la alinea-
tul (1) litera (a) solicitd intreprinderilor de asigurare sd creeze si s
tind la zi un registru special in conformitate cu articolul 276.

Articolul 276

Registrul special

(1)  Fiecare intreprindere de asigurare tine la sediul ei central un
registru special al activelor folosite pentru a acoperi rezervele teh-
nice calculate si plasate in conformitate cu legislatia statului mem-
bru de origine.

(2)  In cazul in care o intreprindere de asigurare desfisoard atat
activitdti de asigurare de viatd, ct si de asigurare generald, aceasta
tine la sediul ei central registre separate pentru fiecare tip de
activitate.

Cu toate acestea, in cazul in care statul membru autorizeaza intre-
prinderile de asigurare sd desfisoare activititi de asigurare de viata
si sd acopere riscurile enumerate la clasele 1 si 2 din anexa I
partea A, acesta poate prevedea cd acele intreprinderi de asigurare
trebuie sa tind un registru unic pentru totalitatea activitatilor lor.

(3)  In orice moment, valoarea totali a activelor inscrise, eva-
luate in conformitate cu legislatia aplicabild in statul membru de
origine, trebuie sd fie cel putin egald cu valoarea rezervelor
tehnice.

(4)  In cazul in care un activ inscris in registru este supus unui
drept real in favoarea unui creditor sau a unui tert, cu rezultatul
cd se face indisponibild pentru acoperirea angajamentelor o parte
din valoarea activului, aceastd situatie se inscrie in registru, iar
suma indisponibild nu se include in valoarea totald mentionatd la
alineatul (3).

(5)  Tratamentul unui activ in cazul lichidarii intreprinderii de
asigurare, in cadrul optiunii prevdzute la articolul 275 alinea-
tul (1) litera (a), se determind de citre legislatia statului membru
de origine, cu exceptia cazului in care articolele 286, 287 sau 288
se aplicd respectivului activ in cazul in care:

(a) activul utilizat pentru a acoperi rezervele tehnice este supus
unui drept real in favoarea unui creditor sau a unui tert, fard
a indeplini conditiile stabilite la alineatul (4);

(b) un astfel de activ este supus unei rezerve de proprietate in
favoarea unui creditor sau a unui tert; sau

(c) un creditor are dreptul de a cere compensarea creantei sale cu
creanta intreprinderii de asigurare.

(6)  Odata ce procedurile de lichidare au fost deschise, compo-
zitia activelor inscrise in registru in conformitate cu alineatele (1)-
(5) nu trebuie sd se repund in cauzd §i nu se poate opera nicio
modificare in registre, cu exceptia corectirii erorilor pur materiale,
decat avand autorizatia autoritdtii competente.

Cu toate acestea, lichidatorii trebuie sa adauge activelor respec-
tive produsul lor financiar, precum si valoarea primelor pure inca-
sate in clasa de asigurare in cauzd intre deschiderea procedurii de
lichidare si plata creantelor de asigurare sau pand la efectuarea
unui transfer de portofoliu.

(7)  In cazul in care produsul realizirii unor active este mai mic
decat valoarea lor estimatd in registre, lichidatorii furnizeaza o jus-
tificare privind acest lucru autoritatilor de supraveghere ale statu-
lui membru de origine.

Atrticolul 277

Subrogarea la un sistem de garantare

Statul membru de origine poate prevedea cd, in cazul in care drep-
turile creditorilor de asigurare au fost subrogate unei scheme de
garantare stabilite in statul membru respectiv, creantele detinute
de schema respectiva nu beneficiaza de dispozitiile articolului 275
alineatul (1).
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Articolul 278

Reprezentarea creantelor preferentiale prin active

Statele membre care aleg optiunea previzuti la articolul 275 ali-
neatul (1) litera (b) solicitd fiecdrei intreprinderi de asigurare sd se
asigure ca creantele care pot avea prioritate fatd de creantele de
asigurare in temeiul articolului 275 alineatul (1) litera (b) si care
sunt inregistrate in conturile intreprinderii de asigurare sunt repre-
zentate, in orice moment si independent de o eventuala lichidare,
prin active.

Articolul 279

Retragerea autorizatiei

(1) In cazul in care se decide deschiderea procedurii de lichi-
dare a unei intreprinderi de asigurare, autorizatia intreprinderii
respective este retrasd, in conformitate cu procedura prevazutd la
articolul 144, cu exceptia necesitatilor previzute la alineatul (2).

(2)  Retragerea autorizatiei in conformitate cu alineatul (1) nu
impiedicd lichidatorul sau orice altd persoand desemnatd in acest
sens de cdtre autoritatile competente sd desfasoare unele dintre
activitdtile intreprinderii de asigurare, in masura in care acest lucru
este necesar sau adecvat in scopul lichidarii.

Statul membru de origine poate prevedea ca astfel de activititi sd
se desfisoare cu acordul si sub supravegherea autoritatilor de
supraveghere ale statului membru respectiv.

Articolul 280

Publicarea deciziilor privind procedurile de lichidare

(1)  Autoritatea competentd, lichidatorul sau orice altd per-
soand desemnatd in acest scop de cdtre autoritatea competentd
publicd decizia de a deschide procedura de lichidare, in confor-
mitate cu modalititile prevdzute in statul membru de origine in
materie de publicare si de asemenea publicd un extras din decizia
de lichidare in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Autoritdtile de supraveghere din toate celelalte state membre care
au fost informate cu privire la decizia de a deschide procedura de
lichidare in conformitate cu articolul 273 alineatul (3) pot asigura
publicarea unei astfel de decizii pe teritoriile lor in modul pe care
il considerd adecvat.

(2)  Publicarea previzutd la alineatul (1) mentioneazd autori-
tatea competentd a statului membru de origine, legea aplicabild si
lichidatorul desemnat. Publicarea se face in limba oficiald sau in
una dintre limbile oficiale ale statului membru in care se publica
informatia.

Articolul 281

Informarea creditorilor cunoscuti

(1) In cazul in care se deschide o proceduri de lichidare, auto-
ritdtile competente din statul membru de origine, lichidatorul sau
orice persoand desemnati in acel scop de citre autoritdtile com-
petente informeazd fird intarziere i individual printr-o notificare
scrisd fiecare creditor cunoscut care are resedinta obisnuitd, domi-
ciliul sau sediul central in alt stat membru.

(2)  Notificarea mentionatd la alineatul (1) prezinta termenele,
sanctiunile previzute in ceea ce priveste acele termene, organ-
ismul sau autoritatea abilitatd sd accepte prezentarea creantelor
sau observatiile referitoare la creante si la orice alte masuri.

Notificarea indic3, de asemenea, dacd creditorii, ale cdror creante
sunt garantate preferential sau cu garantii reale, trebuie sd isi pre-
zinte creantele.

In cazul creantelor de asigurare, notificarea indica in plus efectele
generale ale procedurii de lichidare privind contractele de asigu-
rare, in special, data la care contractele de asigurare sau operati-
unile vor inceta si aibd efect si drepturile si indatoririle
persoanelor asigurate in ceea ce priveste contractul sau
operatiunea.

Articolul 282

Dreptul de a prezenta creante

(1)  Orice creditor, inclusiv autorititile publice ale statului
membru, a cdrui resedintd obisnuitd, domiciliu sau sediu central
este situat Intr-un stat membru, altul decat statul membru de
origine, are dreptul de a prezenta creante sau de a prezenta obser-
vatii scrise referitoare la creante.

(2)  Creantele tuturor creditorilor mentionati la alineatul (1)
beneficiazad de aceeasi tratare si de acelasi rang ca si creantele de
naturd echivalentd care pot fi prezentate de creditori care au rege-
dinta obisnuitd, domiciliul sau sediul central in statul membru de
origine. Autoritdtile competente intervin, asadar, fird discriminare
la nivelul Uniunii Europene.

(3)  Cu exceptia cazurilor in care legea statului membru de
origine prevede altfel, un creditor trimite autoritdtii competente
copii ale oricdror documente justificative si indica:

(a) natura si valoarea creantei;
(b) data aparitiei creantei;

(c) daci revendicd un privilegiu, o garantie reald sau o rezerva de
proprietate in ceea ce priveste creanta;

(d) daci este cazul, care sunt bunurile acoperite de asigurarea sa.

Nu trebuie si se indice prioritatea acordatd creantelor de asigu-
rare in conformitate cu articolul 275.



17.12.2009

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 335/107

Articolul 283

Regimul lingvistic si formatul

(1)  Informatiile din notificarea mentionatd la articolul 281 ali-
neatul (1) se comunica in limba oficiald sau una dintre limbile ofi-
ciale ale statului membru de origine.

In acest scop se foloseste un formular avand unul dintre urma-
toarele titluri in toate limbile oficiale ale Uniunii Europene:

(a) ,Invitatie de a prezenta o creantd; termene ce trebuie respec-
tate”; sau

(b) in cazul in care legea statului membru de origine prevede
prezentarea observatiilor referitoare la creante, ,Invitatie de a
prezenta observatii referitoare la o creantd; termene care tre-
buie respectate”.

In orice caz, in cazul in care un creditor cunoscut detine o cre-
antd de asigurare, informatiile din notificarea mentionatd la arti-
colul 281 alineatul (1) se comunicd in limba oficiald sau una dintre
limbile oficiale ale statelor membre in care creditorul isi are rese-
dinta obisnuitd, domiciliul sau sediul central.

(2)  Creditorii care au resedinta obisnuitd, domiciliul sau sediul
central intr-un stat membru, altul decat statul membru de origine,
isi pot prezenta creantele sau prezenta observatiile referitoare la
creante in limba oficiald sau in una dintre limbile oficiale ale ace-
lui alt stat membru.

Oricum, in acest caz prezentarea creantelor lor sau prezentarea
observatiilor referitoare la creantele lor poartd titlul ,Prezentarea
creantei” sau ,Prezentarea observatiilor referitoare la creante”,
dupi caz, in limba oficiald sau in una dintre limbile oficiale ale sta-
tului membru de origine.

Articolul 284
Informarea regulatd a creditorilor

(1)  Lichidatorii informeazd cu regularitate creditorii, intr-o
formd adecvatd, cu privire la evolutia lichidarii.

(2)  Autorititile de supraveghere ale statelor membre pot soli-
cita informatii privind evolutia procedurii de lichidare de la auto-
ritdtile de supraveghere ale statului membru de origine.

CAPITOLUL IV

Dispozitii comune

Articolul 285

Efectele asupra anumitor contracte si drepturi

Prin derogare de la articolele 269 si 274, efectele adoptdrii masu-
rilor de reorganizare sau ale deschiderii unei proceduri de lichi-
dare sunt reglementate dupd cum urmeaza:

(@) in cazul contractelor de munci si al raporturilor de munci,
numai de ctre legea statului membru aplicabild contractului
de munci sau raporturilor de munci;

(b) in cazul contractelor care oferd dreptul de a folosi sau a
dobandi o proprietate imobiliard, numai de citre legea statu-
lui membru pe teritoriul ciruia este situatd proprietatea imo-
biliar3; si

() 1in cazul drepturilor intreprinderii de asigurare privind o pro-
prietate imobiliard, o navd sau aeronavd supuse inscrierii
intr-un registru public, numai de citre legea statului mem-
bru sub a cdrui autoritate se tine registrul.

Atrticolul 286

Drepturile reale ale tertilor

(1)  Adoptarea masurilor de reorganizare sau deschiderea pro-
cedurii de lichidare nu afecteazd drepturile reale ale creditorilor
sau tertilor in ceea ce priveste bunurile corporale sau necorporale,
activele mobiliare sau imobiliare — atat bunuri determinate, cat si
ansambluri de bunuri nedeterminate a ciror comporzitie se
schimbd din timp in timp — care apartin intreprinderii de asigu-
rare si care sunt situate pe teritoriul altui stat membru in momen-
tul adoptdrii acestor masuri sau deschiderii procedurii.

(2)  Drepturile mentionate la alineatul (1) cuprind cel putin:

(@) dreptul de alichida bunurile sau de a impune lichidarea lor si
de a beneficia de profitul sau venitul generat de procedurile
de lichidare, in special in temeiul unui gaj sau alunei ipoteci;

(b) dreptul exclusiv de a recupera o creantd, in special un drept
garantat prin depunerea unui gaj sau prin cesiunea acestei
creante cu titlu de garantie;

(¢) dreptul de a revendica bunul sau de a cere restituirea acestuia
de la oricine il posedi sau il foloseste contra vointei titularu-
lui de drept;

(d) dreptul de a percepe fructele unui bun.

(3)  Dreptul, inscris intr-un registru public si opozabil tertilor,
in temeiul ciruia se poate obtine un drept real in sensul alineatu-
lui (1), se considerd un drept real.

(4)  Alineatul (1) nu impiedicd exercitarea actiunilor privind
nulitatea, anularea sau inopozabilitatea, prevazute la articolul 274
alineatul (2) litera (I).

Atrticolul 287

Rezerva de proprietate

(1)  Adoptarea masurilor de reorganizare sau deschiderea pro-
cedurii de lichidare contra unei intreprinderi de asigurare ce cum-
pard un bun nu afecteazd drepturile unui vanzdtor, care sunt
bazate pe o rezervi de proprietate in cazul in care, in momentul
adoptdrii unor asemenea masuri sau deschiderii unei asemenea
proceduri, bunul se afld pe teritoriul unui stat membru, altul decat
statul membru in care misurile au fost adoptate sau procedura a
fost deschisa.
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(2)  Adoptarea masurilor de reorganizare sau deschiderea pro-
cedurii de lichidare dupd livrarea unui bun, contra unei intreprin-
deri de asigurare ce vinde acel bun nu constituie o cauzd de
rezolutie sau reziliere a vanzdrii i nu impiedicd achizitia de catre
cumpdrdtor a proprietdtii bunului vandut, in cazul in care acest
bun se afld, in momentul adoptarii unor asemenea masuri sau al
deschiderii unei asemenea proceduri, pe teritoriul unui stat mem-
bru, altul decat statul in care mdsurile au fost adoptate sau pro-
cedura a fost deschisa.

(3)  Alineatele (1) si (2) nu impiedica exercitarea actiunilor pri-
vind nulitatea, anularea sau inopozabilitatea, prevdzute la artico-
lul 274 alineatul (2) litera (1).

Articolul 288

Compensarea

(1)  Adoptarea masurilor de reorganizare sau deschiderea pro-
cedurii de lichidare nu afecteazd dreptul creditorilor de a cere
compensarea creantelor lor cu creantele intreprinderii de asigu-
rare, in cazul in care o asemenea compensare este permisd de
legea aplicabild pentru creanta intreprinderii de asigurare.

(2)  Alineatul (1) nu impiedici exercitarea actiunilor privind
nulitatea, anularea sau inopozabilitatea, prevazute la articolul 274
alineatul (2) litera (1).

Articolul 289

Pietele reglementate

(1)  Fard sd aducd atingere articolului 286, efectele unei masuri
de reorganizare sau ale deschiderii unei proceduri de lichidare asu-
pra drepturilor si obligatiilor participantilor la o piatd reglemen-
tatd se afld numai sub incidenta legii aplicabile pietei respective.

(2)  Alineatul (1) nu impiedici exercitarea actiunilor privind
nulitatea, anularea sau inopozabilitatea, prevazute la articolul 274
alineatul (2) litera (1), care pot fi adoptate pentru a nu tine seama
de platile sau tranzactiile in conformitate cu legea aplicabila pie-
tei respective.

Articolul 290

Acte prejudiciabile

Articolul 274 alineatul (2) litera (I) nu se aplici in cazul in care o
persoand care a beneficiat de un act juridic care este prejudiciabil
tuturor creditorilor aduce dovada ci respectivul act se afld sub
incidenta legii altui stat membru decat statul membru de origine
si dovada cd legea nu permite niciun mijloc de atacare a actului
respectiv in acel caz.

Articolul 291

Protectia tertilor dobanditori

Se aplicd legislatia urmdtoare, in cazul in care, printr-un act inche-
iat dupd adoptarea masurilor de reorganizare sau deschiderea pro-
cedurii de lichidare, o intreprindere de asigurare instrdineazd, cu
titlu oneros, oricare dintre urmatoarele:

(@) 1n cazul bunurilor imobile, se aplicd legea statului membru in
care este situat bunul imobil;

(b) in cazul unei nave sau aeronave supuse inscrierii intr-un
registru public, se aplicd legislatia statului membru sub a
cdrui autoritate se tine registrul;

(¢) in cazul unor valori mobiliare sau al altor titluri a cdror exis-
tentd sau transfer presupune introducerea intr-un registru sau
cont stabilit prin lege sau care sunt plasate intr-un sistem cen-
tral de depozite reglementat de legea unui stat membru, se
aplicd legislatia statului membru sub a cdrui autoritate se tine
registrul, contul sau sistemul.

Articolul 292

Procese in curs

Efectele masurilor de reorganizare sau ale procedurii de lichidare
asupra unui proces in curs privind un bun sau un drept de care a
fost deposedatd intreprinderea de asigurare sunt reglementate
exclusiv de legea statului membru in care procesul este in curs.

Articolul 293

Administratorii si lichidatorii

(1)  Desemnarea administratorului sau a lichidatorului se stabi-
leste printr-o copie legalizati a originalului deciziei de desemnare
sau prin orice alt certificat emis de autorititile competente ale sta-
tului membru de origine.

Statul membru pe al cdrui teritoriu administratorul sau lichida-
torul doreste sd functioneze poate solicita o traducere in limba
oficiald sau in una dintre limbile oficiale ale statului membru res-
pectiv. Nu este necesard autentificarea oficiald a respectivei traduc-
eri si nicio altd formalitate similara.

(2)  Administratorii si lichidatorii sunt abilitati sd exercite pe
teritoriul tuturor statelor membre toate competentele pe care au
fost abilitati s le exercite in statul membru de origine.

Se pot desemna persoane care sd ii asiste sau sd ii reprezinte pe
administratori sau lichidatori, in conformitate cu legislatia statu-
lui membru de origine, in desfdsurarea masurilor de reorganizare
sau a procedurii de lichidare, mai ales in statele membre gazde si,
in special, pentru a ajuta la rezolvarea dificultitilor intimpinate de
creditori in statele respective.

(3)  In exercitarea competentelor lor in conformitate cu legis-
latia statului membru de origine, administratorii sau lichidatorii
respectd legea statelor membre pe teritoriul cdrora doresc s func-
tioneze, mai ales in ceea ce priveste modalititile de realizare a
bunurilor si informarea salariatilor.
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Competentele respective nu includ folosirea fortei sau dreptul de
a hotdri intr-un litigiu sau diferend.

Articolul 294

Inscrierea intr-un registru public

(1)  Administratorul, lichidatorul sau orice altd autoritate sau
persoand abilitatd corespunzdtor in statul membru de origine
poate cere ca 0 masurd de reorganizare sau decizia de a deschide
o procedurd de lichidare sd se inscrie in orice registru public cu
relevantd tinut in celelalte state membre.

Cu toate acestea, in cazul in care un stat membru prevede o inscri-
ere obligatorie, persoana sau autoritatea mentionatd in primul
paragraf adoptd toate mdsurile necesare pentru a asigura inscrie-
rea respectiva.

(2)  Costurile inscrierii se considera drept costuri si cheltuieli ale
procedurii.

Articolul 295

Secretul profesional

Tuturor persoanelor care trebuie sd primeasca sau s transmitd
informatii in cadrul procedurilor prevazute la articolele 270, 273
si 296 le revine obligatia previzutd de dispozitiile privind secre-
tul profesional, previzuti la articolele 64-69, cu exceptia autori-
tatilor judiciare cdrora li se aplicd dispozitiile de drept intern in
vigoare.

Articolul 296

Tratamentul sucursalelor intreprinderilor de asigurare din
tarile terte

In cazul in care o intreprindere de asigurare dintr-o tard terta are
sucursale stabilite in mai mult de un stat membru, fiecare sucur-
sald beneficiazd de un tratament independent in ceea ce priveste
aplicarea prezentului titlu.

Autoritdtile competente si autorititile de supraveghere ale respec-
tivelor state membre depun eforturi pentru a-si coordona
actiunile.

De asemenea, administratorii sau lichidatorii depun eforturi pen-
tru a-si coordona actiunile.

TITLUL V

ALTE DISPOZITII

Articolul 297

Dreptul la calea de atac jurisdictionald

Statele membre se asigurd cd deciziile adoptate in ceea ce priveste
o intreprindere de asigurare sau de reasigurare in conformitate cu
actele cu putere de lege si actele administrative de aplicare a pre-
zentei directive fac obiectul unei cii de atac jurisdictionale.

Articolul 298

Cooperarea intre statele membre si Comisie

(1)  Statele membre colaboreazd intre ele in vederea facilitarii
supravegherii asigurdrii si reasigurdrii in Comunitate, precum si a
aplicdrii prezentei directive.

(2)  Comisia si autoritdtile de supraveghere ale statelor mem-
bre colaboreazd strins unele cu altele pentru a facilita supraveg-
herea asigurdrii si reasigurdrii in Comunitate si pentru a examina
orice dificultdti care ar putea apdrea in aplicarea prezentei
directive.

(3)  Statele membre informeazd Comisia cu privire la orice difi-
cultiti majore care rezultd din aplicarea prezentei directive.

Comisia si autoritdtile de supraveghere din statele membre in
cauzd examineazd aceste dificultdti cat mai repede posibil pentru
a gdsi solutia adecvatd.

Articolul 299

Euro

Ori de cate ori prezenta directivd face referire la euro, contra-
valoarea in moneda nationald ce urmeazi a fi luati in considerare
incepand cu data 31 de decembrie a fiecdrui an este valoarea care
se aplicd in ultima zi a lunii octombrie precedente pentru care
contravalorile pentru euro sunt disponibile in toate monedele
Comunitatii.

Articolul 300

Revizuirea valorilor exprimate in euro

Sumele exprimate in euro in prezenta directiva sunt revizuite din
cinci in cinci ani prin majorarea valorii de bazd in euro cu variatia
procentuald a indicilor armonizati ai preturilor de consum din
toate statele membre publicati de Eurostat, incepind de la
31 octombrie 2012 pand la data revizuirii si se rotunjesc la un
multiplu de 100 000 EUR.

In cazul in care variatia procentuald de la ultima revizuire este mai
micd de 5 %, sumele nu se mai revizuiesc.

Comisia publicd valorile revizuite in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene.

Valorile revizuite se pun in aplicare de statele membre in termen
de 12 luni de la publicarea in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 301

Procedura comitetului

(1)  Comisia este sprijinitd de Comitetul european pentru asig-
urdri si pensii ocupationale.
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(2)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd
articolele 5 si 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in vedere dis-
pozitiile articolului 8 din respectiva decizie.

(3)  Atunci cind se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd
articolul 5a alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia
1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din res-
pectiva decizie.

Articolul 302

Notificiri depuse inainte de intrarea in vigoare a actelor cu
putere de lege si a actelor administrative necesare pentru
respectarea articolelor 57-63

Procedura de evaluare aplicatd in cazul proiectelor de achizitie
pentru care notificarile prevazute la articolul 57 au fost transmise
autoritdtilor competente inainte de intrarea in vigoare a actelor cu
putere de lege si a actelor administrative necesare pentru respect-
area articolelor 57-63, se desfisoard in conformitate cu legislatia
nationald a statelor membre in vigoare la data notificarii.

Articolul 303
Modificiri ale Directivei 2003/41/CE

Directiva 2003/41/CE se modificd dupd cum urmeaza:
(1) Laarticolul 17, alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(2)  Pentru a calcula nivelul minim al activelor suplimen-
tare se aplicd regulile previzute la articolele 17a si 17d.”

(2) Se introduc urmitoarele articole:

JArticolul 17a
Marja de solvabilitate disponibild

(1)  Fiecare stat membru cere tuturor institutiilor mentio-
nate la articolul 17 alineatul (1) care sunt situate pe teritoriul
sdu o marjd de solvabilitate disponibild, adecvati pentru
intreaga sa activitate, in orice moment, care sa fie cel putin
egald cu cerintele din prezenta directiva.

(2)  Marja de solvabilitate disponibild este reprezentati de
activele institutiei, libere de orice pasive previzibile si cu
deducerea posturilor necorporale, inclusiv:

(a) capitalul social varsat sau, in cazul unei institutii sub
forma unei intreprinderi mutuale, fondul initial efectiv
plus toate conturile membrilor intreprinderii mutuale
care indeplinesc criteriile urmdtoare:

(i) actul constitutiv si statutul trebuie s3 prevadi ci se
pot face plati din aceste conturi cdtre membrii intre-
prinderii mutuale numai in mdsura in care acest
lucru nu determind sciderea marjei de solvabilitate
disponibild sub nivelul cerut sau, dupd lichidarea
intreprinderii, in cazul in care au fost platite toate
celelalte datorii ale intreprinderii;

(ii) actul constitutiv si statutul trebuie sd prevada ca,
pentru orice plati mentionate la punctul (i) si efec-
tuate in alte scopuri decit rezilierea individuald a
afilierii la intreprinderea mutuald, autoritdtile com-
petente sd fie informate cu cel putin o lund in avans
si ca acestea sd poatd, in acest interval, sd interzicd
plata; si

(ili) dispozitiile relevante din actul constitutiv si din sta-
tut nu pot fi modificate decat dupd ce autorititile
competente au declarat ¢i nu se opun acestei modi-
ficdri, fard sd aducd atingere criteriilor enuntate la
punctele (i) si (ii);

(b) rezervele (legale si libere) care nu corespund obligatiilor
de subscriere;

(c) profitul sau pierderile reportate dupd deducerea dividen-
delor care trebuie platite; si

(d) in mdsura in care dreptul intern permite, rezervele de
profit care apar in bilant, in cazul in care pot fi folosite
pentru a acoperi pierderile care pot apdrea si in care nu
au fost puse la dispozitie pentru distribuirea citre mem-
bri si beneficiari.

Marja de solvabilitate disponibild se reduce cu cuantumul
actiunilor proprii detinute direct de institutie.

(3)  Statele membre pot dispune ca marja de solvabilitate
disponibild sd poatd fi constituitd si din:

(a) capital din actiuni preferentiale cumulative si capital din
imprumuturi subordonate pand la 50 % din marja de
solvabilitate disponibild sau marja de solvabilitate
minimd, in functie de care este mai micd, din care maxim
25 % constd in imprumuturi subordonate cu scadentd
fixd sau capital din actiuni preferentiale cumulative cu
termen fix, cu conditia sd existe acorduri obligatorii pe
baza cdrora, in cazul falimentului sau lichidarii institu-
tiei, capitalul din imprumuturi subordonate sau capita-
lul din actiuni preferentiale urmeazd ca prioritate dupa
revendicdrile tuturor celorlalti creditori si nu se rambur-
seazd decat dupd ce au fost plitite toate datoriile sca-
dente la momentul respectiv;

(b) titlurile de valoare fird o datd de scadentd specificatd si
alte instrumente, inclusiv actiunile preferentiale cumula-
tive, altele decét cele mentionate la litera (a), pand la
maximum 50 % din marja de solvabilitate disponibild
sau marja de solvabilitate minim4, in functie de care este
mai micd, pentru toate titlurile de valoare in cauzi, si
capitalul din imprumuturi subordonate mentionat la lit-
era (a), cu conditia sd indeplineascd urmdtoarele cerinte:

(i) nu trebuie si fie rambursate la initiativa purtitoru-
lui sau fard acordul prealabil al autorititilor
competente;

(i) contractul de emisiune trebuie si ofere institutiei
posibilitatea de a aména plata dobanzii aferente
imprumutului;
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(ili) creantele creditorului asupra institutiei trebuie sd fie
complet subordonate celor ale tuturor creditorilor
nesubordonati;

(iv) documentele care reglementeazd emisiunea de
titluri trebuie sd prevadd capacitatea datoriei si a
dobanzilor neplitite de a absorbi pierderile, permi-
tand in acelasi timp institutiei sd-si continue activi-
tatile; si

(v) trebuie si fie luate in considerare numai sumele var-
sate integral.

In sensul literei (a) capitalul din imprumuturi subordo-
nate indeplineste, de asemenea urmdtoarele conditii:

(i) numai fondurile vérsate integral sunt luate in
considerare;

(i) pentru imprumuturile cu scadent fixd, scadenta ini-
tiald este stabilitd la cel putin cinci ani. Cu cel putin
un an inainte de scadentd, institutia supune spre
aprobarea autoritdtilor competente un plan care
indicd modul in care marja de solvabilitate disponi-
bild va fi mentinuti sau adusd la nivelul dorit la sca-
dentd, cu exceptia cazului in care valoarea
imprumutului care intrd in compozitia marjei de
solvabilitate disponibile a fost redusd progresiv, pe
durata a cel putin cinci ani de inainte de scadenta.
Autoritdtile competente pot autoriza rambursarea
imprumuturilor in cauzd inainte de scadentd cu
conditia ca institutia emitentd sa solicite acest lucru
si ca marja de solvabilitate disponibild a acesteia sd
nu coboare sub nivelul cerut;

(iti) imprumuturile farad scadentd fixd nu sunt ramburs-
abile decat cu preaviz de cinci ani, cu exceptia cazu-
lui in care nu mai sunt considerate o componenta a
marjei de solvabilitate disponibile sau a cazului in
care s-a solicitat in mod specific acordul prealabil al
autoritdtilor competente pentru rambursarea lor
anticipata. In acest din urmi caz, institutia infor-
meazd autorititile competente cu cel putin sase luni
inainte de data de rambursare previzutd,
indicandu-le cuantumul marjei de solvabilitate dis-
ponibile si cel al cerintei de marjd de solvabilitate
inainte si dupd respectiva rambursare. Autoritatile
competente nu autorizeazd rambursarea decat in
cazul in care nu existd riscul ca marja de solvabili-
tate disponibild a institutiei s3 scadd sub nivelul
cerut;

(iv) contractul de imprumut nu contine nicio clauzd
care sd prevadd c3, in anumite circumstante, altele
decat lichidarea institutiei, datoria va trebui rambur-
satd inainte de scadenta convenita; si

(v) contractul de imprumut poate fi modificat numai
dupd ce autorititile competente au declarat cd nu se
opun modificdrii in cauzd.

(4)  La cererea si cu justificarea institutiei pe langd autori-
tatea de control competentd a statului membru de origine, cu
acordul respectivei autorititi, marja de solvabilitate disponi-
bild poate fi de asemenea constituitd din:

(@) in cazul in care nu se practicd procedeul Zillmer sau in
care, desi se practicd, aceasta este mai micd decat sarcina
pentru costuri de achizitie inclusd in primd, diferenta
dintre un provizion matematic necalculat prin procedeu
Zillmer sau partial calculat prin procedeu Zillmer si un
provizion matematic calculat prin procedeu Zillmer la o
ratd egald cu sarcina pentru costuri de achizitie inclusd
in primd;

(b) toate rezervele ascunse nete provenind din evaluarea
activelor, in misura in care rezervele ascunse nete in
cauzd nu au un caracter exceptional;

(c) o jumdtate din capitalul social sau din fondul initial
nevdrsat, o datd ce partea virsatd reprezintd 25 % din
capitalul sau fondul social, pand la 50 % din marja de
solvabilitate disponibild sau minimd, in functie de care
este mai mica.

Cifra mentionatd la litera (a) nu poate depdsi, cu toate aces-
tea, 3,5 % din suma diferentelor dintre sumele capitale rele-
vante ale activititilor de asigurare de viatd si de furnizare de
pensii ocupationale si rezervele matematice pentru toate con-
tractele pentru care este posibild aplicarea procedeului Zill-
mer. Diferenta se reduce cu valoarea tuturor costurilor de
achizitie neamortizate inregistrate ca active.

(5)  Comisia poate adopta mdsuri de punere in aplicare
referitoare la alineatele (2) - (4) pentru a tine seama de evo-
lutiile care justificd o ajustare tehnicd a elementelor eligibile
pentru marja de solvabilitate disponibild.

Misurile respective, destinate sd modifice elemente neesen-
tiale ale prezentei directive, prin completarea acesteia, se
adoptd in conformitate cu procedura de reglementare cu con-
trol mentionatd la articolul 21b.

Articolul 17b

Marja de solvabilitate minima

(1) Sub rezerva articolului 17¢, marja de solvabilitate
minima se determind in conformitate cu alineatele (2) — (6)
in functie de obligatiile subscrise.

(2) Marja de solvabilitate minima este egald cu suma
dintre:

(@) primul rezultat:

se obtine inmultind o fractiune de 4 % din rezervele
matematice privind activitatea directd §i acceptarile de
reasigurare, fard deducerea cesiunilor de reasigurare, cu
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raportul, care nu poate fi mai mic de 85 %, aferent exer-
citiului financiar precedent, dintre valoarea totald a rezer-
velor matematice dupd deducerea cesiunilor de
reasigurare si valoarea totald brutd a rezervelor
matematice;

(b) al doilea rezultat:

pentru politele la care capitalul de risc nu are o valoare
negativd, se obtine inmultind o fractiune de 0,3 % din
valoarea capitalului subscris de institutie cu raportul,
care nu poate fi mai mic de 50 %, aferent exercitiului
financiar precedent, dintre valoarea totald a capitalului
de risc rdmas in sarcina institutiei dupd cesiunea si ret-
rocesiunea de reasigurare si valoarea totald a capitalului
de risc, fard deducerea reasigurarii;

Pentru asigurarea temporard pentru deces cu un termen
maxim de trei ani, fractiunea respectivi este de 0,1 %.
Pentru o astfel de asigurare cu un termen mai mare de
trei ani i maxim de cinci ani, fractiunea in cauzi este de
0,15 %.

(3)  Pentru asigurdrile suplimentare mentionate la artico-
lul 2 alineatul (3) litera (a) punctul (iii) din Directiva
2009/138/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
25 noiembrie 2009 privind accesul la activitate si desfdsura-
rea activititii de asigurare si de reasigurare (Solvabili-
tate II) (*) marja de solvabilitate minima este egald cu marja de
solvabilitate minimd pentru institutiile enuntate la
articolul 17d.

(4)  Pentru operatiunile de capitalizare mentionate la arti-
colul 2 alineatul (3) litera (b) punctul (i) din Directiva
2009/138/CE marja de solvabilitate minimd este egald cu o
fractiune de 4 % din rezervele matematice calculate in con-
formitate cu alineatul (2) litera (a).

(5)  Pentru operatiunile mentionate la articolul 2 alinea-
tul (3) litera (b) punctul (i) din Directiva 2009/138/CE marja
de solvabilitate minimd este egald cu o fractiune de 1 % din
activele lor.

(6)  Pentru asigurdrile reglementate la articolul 2 alinea-
tul (3) litera (a) punctele (i) si (ii) din Directiva 2009/138/CE in
ceea ce priveste fondurile de investitii si pentru operatiunile
mentionate la articolul 2 alineatul (3) litera (b) punctele (iii),
(iv) si (v) din Directiva 2009/138/CE, marja de solvabilitate
minimd este egald cu suma dintre:

(@) 1n mdsura in care institutia are un risc de investitii, o
fractiune de 4 % din rezervele tehnice, calculatd in con-
formitate cu alineatul (2) litera (a);

(b) in misura in care institutia nu are un risc de investitii,
dar valoarea destinatd acoperirii cheltuielilor de gestio-
nare este stabilitd pentru o perioadd mai mare de cinci
ani, o fractiune de 1 % din rezervele tehnice, calculatd in
conformitate cu alineatul (2) litera (a);

(¢) in mdsura in care institutia nu are un risc de investitii si
valoarea destinatd acoperirii cheltuielilor de gestionare
nu este stabilitd pentru o perioadd mai mare de cinci ani,
o valoare echivalentd cu 25 % din cheltuielile adminis-
trative nete corespunzdtoare activitatii in cauza din ulti-
mul exercitiu financiar;

(d) in mdsura in care institutia acoperd un risc de deces, o
fractiune de 0,3 % din capitalul la risc calculatd in con-
formitate cu alineatul (2) litera (b).

Articolul 17¢

Fondul de garantare

(1)  Statele membre pot dispune ca o treime din marja de
solvabilitate minimd, asa cum este definitd la articolul 17b, si
constituie fondul de garantare. Acest fond este constituit din
elementele enumerate la articolul 17a alineatele (2) si (3) si,
cu acordul autoritdtii competente a statului membru de
origine, la articolul 17a alineatul (4) litera (b).

(2)  Fondul de garantare nu poate fi mai mic de 3 milioane
EUR. Fiecare stat membru poate prevedea reducerea cu 25 %
a fondului de garantare minim pentru intreprinderile mutu-
ale si de tip mutual.

Articolul 17d

Marja de solvabilitate minimd in sensul articolului 17b
alineatul (3)

(1)  Marja de solvabilitate minima se determini fie pe baza
valorii anuale a primelor sau contributiilor, fie a mediei anu-
ale a daunelor plitite pentru ultimele trei exercitii financiare.

(2)  Valoarea marjei de solvabilitate minime este egald cu
cel mai ridicat dintre cele doud rezultate indicate la alinea-
tele (3) si (4).

(3) Baza de calcul a primelor se determind utilizind
valoarea cea mai ridicatd dintre primele sau contributiile
brute subscrise calculate asa cum se aratd mai jos si primele
sau contributiile brute incasate.

Se insumeazd primele sau contributiile scadente (inclusiv
sumele auxiliare percepute, aferente primelor sau contributi-
ilor respective) privind activitatea de asigurare directd din
exercitiul financiar precedent.

Acestui cumul i se adaug3 valoarea primelor acceptate pen-
tru toate reasigurdrile in exercitiul financiar precedent.

Din aceastd sumd se deduce valoarea totald a primelor sau a
contributiilor anulate in cursul exercitiului financiar prece-
dent, precum si valoarea totald a impozitelor si taxelor afe-
rente primelor sau contributiilor insumate in total.

Valoarea astfel obtinutd este repartizatd in doud transe, o
primd trangd de 50 milioane EUR si o a doua transd cores-
punzand restului; fractiunile ce corespund procentelor de
18 % din prima transa si, respectiv, de 16 % din a doua transd
se adund.

Rezultatul astfel obtinut se inmulteste cu raportul, pentru
ultimele trei exercitii financiare, dintre valoarea daunelor ce
riman in sarcina institutiei dupd deducerea sumelor recu-
perabile din reasigurare si valoarea bruti a daunelor. Rapor-
tul nu poate fi in nici un caz mai mic de 50 %.
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(4)  Baza daunelor se calculeazd dupd cum urmeaza:

Valorile daunelor platite pentru activitdtile directe (fird dedu-
cerea daunelor suportate de citre cesionari si retrocesionari)
pe durata perioadelor mentionate la alineatul (1) se adund.

La aceastd sumd se adund valoarea daunelor plitite pentru
acceptdrile in reasigurare si retrocesiondri pe durata acelorasi
perioade, precum si valoarea rezervelor pentru cererile de
despagubire neplitite constituite la finalul exercitiului finan-
ciar precedent, atit pentru activitdtile directe, cat si pentru
acceptdrile in reasigurare.

Din aceastd sumd se deduce valoarea recuperdrilor incasate in
cursul perioadelor previzute la alineatul (1).

Din aceastd sumd se deduce valoarea rezervelor pentru cere-
rile de despigubire neplitite constituite la inceputul celui
de-al doilea exercitiu care precede ultimul exercitiu inven-
tariat, atit pentru activitdti directe, ct si pentru acceptdri in
reasigurare.

O treime din suma astfel obtinutd se imparte in doud transe,
prima de maxim 35 milioane EUR, iar a doua incluzand res-
tul; fractiunile ce corespund procentelor de 26 % din prima
tranga si, respectiv, de 23 % din a doua transa se aduna.

Rezultatul astfel obtinut se inmulteste cu raportul, pentru
ultimele trei exercitii financiare, dintre valoarea daunelor ce
rdman in sarcina institutiei dupd deducerea sumelor recu-
perabile din reasigurare i valoarea brutd a daunelor; raportul
nu poate fi in nici un caz mai mic de 50 %.

(5)  In cazul in care calculele de la alineatele (2) - (4) dau
un rezultat mai mic decat marja de solvabilitate minima pen-
tru exercitiul financiar precedent, marja de solvabilitate
minim3 este cel putin egald cu cea pentru exercitiul prece-
dent, inmultitd cu raportul intre rezervele tehnice pentru
daune neplatite la finalul ultimului exercitiu si valoarea rezer-
velor tehnice pentru daune neplitite la inceputul exercitiului
financiar precedent. In aceste calcule, rezervele tehnice se cal-
culeazd prin deducerea reasigurdrii, raportul insd neputand fi
in nici un caz mai mare de 1.

() JOL 335,17.12.2009, p. 1.”

Se introduc urmaitoarele articole:

JArticolul 21a

Revizuirea valorii fondului de garantare

(1)  Valoarea in euro stabilitd la articolul 17¢ alineatul (2)
se revizuieste anual incepand cu 31 octombrie 2012, in func-
tie de modificdrile indicelui armonizat al preturilor de con-
sum care include toate statele membre, publicat de Eurostat.

Valoarea se adapteazd automat, crescind valoarea de bazd in
euro cu modificarea procentuald a indicelui in cauzi pe o
perioadd intre 31 decembrie 2009 si data revizuirii si rotun-
jitd la un multiplu de 100 000 EUR.

In cazul in care variatia de la ultima adaptare este mai mica
de 5 %, sumele nu se adapteaza.

(2)  Comisia informeazd anual Parlamentul European si
Consiliul cu privire la revizuirea si valoarea adaptatd mentio-
nati la alineatul (1).

Articolul 21b

Procedura comitetului

(1)  Comisia este asistatd de Comitetul european pentru
asigurdri si pensii ocupationale, instituit prin Decizia
2004/9/CE a Comisiei ().

(2)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se
aplicd articolul 5a alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia
1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din
respectiva decizie.

() JOL 3, 7.1.2004, p. 34.”

Articolul 304

Submodulul ,risc aferent devalorizarii actiunilor” in
functie de durati

(1)  Statele membre pot autoriza intreprinderile de asigurare de
viatd care oferd:

(a) activitdti de furnizare de pensii ocupationale in conformitate
cu articolul 4 din Directiva 2003/41/CE sau

(b) pensii varsate in functie de intrarea la pensie sau intrarea pre-
conizatd la pensie in care primele virsate pentru aceste pen-
sii sunt insotite de o deducere de impozit acordati
detindtorilor de polite in conformitate cu legislatia nationald
a statului membru care a autorizat intreprinderea;

cu conditia ca

(i) toate activele si angajamentele corespunzdtoare activita-
tii sd fie delimitate, gestionate si organizate separat de
celelalte activitti ale intreprinderilor de asigurdri, fard
posibilitatea de transfer;

(ii) activitatile intreprinderii vizate la literele (a) si (b) cdrora
li se aplicd metoda mentionatd la prezentul alineat, sd nu
fie exercitate decit in statul membru in care a fost auto-
rizatd intreprinderea, si

(i) durata medie a angajamentelor ce corespund activitatii
intreprinderii sd depdseascd o medie de 12 ani;

sd aplice un submodul de ,risc aferent devalorizarii actiuni-
lor” al cerintei de capital de solvabilitate, care este calibrat pe
baza valorii la risc pentru o anumitd perioadd care cores-
punde cu perioada tipicd de detinere a investitiilor in actiuni
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pentru respectiva intreprindere, cu un nivel de incredere care
oferd detindtorilor de polite si beneficiarilor un nivel de pro-
tectie echivalent cu cel previzut la articolul 101 dacd metoda
prevazutd la prezentul articol este utilizatd doar pentru acti-
vele §i angajamentele mentionate la punctul (i). La calcularea
cerintei de capital de solvabilitate, aceste active si angaja-
mente sunt luate in considerare integral la evaluarea efecte-
lor diversificarii, fard a aduce atingere necesitatii de a proteja
interesele detindtorilor de polite si beneficiarilor din alte state
membre.

Sub rezerva aprobdrii de citre autorititile de supraveghere,
modalitatea de calcul previzuti la primul paragraf este utili-
zatd numai daci solvabilitatea si lichiditatea, precum si strate-
giile, procesele si procedurile de raportare ale intreprinderii
vizate In ceea ce priveste gestionarea activelor si pasivelor pot
sd asigure in permanentd ci aceasta poate detine investitii in
actiuni pentru o perioadd care corespunde cu perioada tipicd
de detinere a investitiilor in actiuni pentru respectiva intre-
prindere. Intreprinderea trebuie si poatd demonstra autori-
tatii de supraveghere cd aceastd conditie este indeplinitd la
nivelul de incredere necesar pentru a asigura detindtorilor de
polite de asigurare si beneficiarilor un nivel de protectie echi-
valent cu cel prevazut la articolul 101.

Intreprinderile de asigurare si de reasigurare nu revin la apli-
carea modalitdtii prevazute la articolul 105, cu exceptia unor
circumstante bine justificate si sub rezerva aprobarii de citre
autoritatile de supraveghere.

(2)  Comisia inainteazd Comitetului european pentru asigurdri
si pensii ocupationale si Parlamentului European, pand la
31 octombrie 2015, un raport cu privire la aplicarea modalitatii
de calcul previzute la alineatul (1) din prezentul articol si la prac-
ticile autoritatilor de supraveghere adoptate in temeiul alineatu-
lui (1) din prezentul articol, insotit, dupa caz, de orice propuneri
adecvate. Raportul respectiv abordeazi, in special, efectele trans-
frontaliere ale utilizarii acestei modalitati de calcul in vederea pre-
venirii arbitrajului de reglementare intre intreprinderile de
asigurare si de reasigurare.

TITLUL VI

DISPOZITII TRANZITORII SI FINALE

CAPITOLUL I

Dispozitii tranzitorii

Sectiunea 1

Asigurare

Articolul 305

Derogiri si eliminarea masurilor restrictive

(1)  Statele membre pot exonera intreprinderile de asigurare
generald care, la 31 ifanuarie 1975, nu au indeplinit cerintele

articolelor 16 si 17 din Directiva 73/239/CEE si care, la 31 iulie
1978, nu au atins un nivel al incasdrilor anuale de prime sau coti-
zatii egal cu de sase ori fondul de garantare minim mentionat la
articolul 17 alineatul (2) din Directiva 73/239/CEE, de obligatia de
a constitui acest fond inainte de sfarsitul exercitiului financiar pen-
tru care primele sau cotizatiile vor atinge de sase ori acest fond de
garantare minim. [n analizarea rezultatelor examindrii prevdzute
la articolul 298 alineatul (2), Consiliul decide in unanimitate, la
propunerea Comisiei, momentul in care statele membre trebuie si
elimine aceastd exonerare.

(2)  Intreprinderile de asigurare generald constituite in Regatul
Unit prin Royal Charter sau prin private Act sau prin special public
Act 1si pot mentine activitdtile sub forma juridicd in care au fost
infiintate la 31 iulie 1973 pentru o perioadd nedeterminatd.

Intreprinderile de asigurare de viat4 infiintate in Regatul Unit prin
Royal Charter sau prin private Act sau special Public Act isi pot con-
tinua activitatea in forma legald in care au fost constituite la
15 martie 1979 pentru o perioadd nelimitatd.

Regatul Unit elaboreazd o listd a intreprinderilor mentionate la
primul si al doilea paragraf pe care o comunici celorlalte state
membre si Comisiei.

(3)  Societatile inregistrate in Regatul Unit in conformitate cu
Friendly Societies Acts pot continua activititile de asigurare de viatd
si operatiunile de economii pe care, in conformitate cu obiectele
lor de activitate, le desfasurau la 15 martie 1979.

(4)  La cererea intreprinderilor de asigurare generald care inde-
plinesc conditiile prevdzute in titlul I capitolul VI sectiunile 2, 4
si 5, statele membre elimind masurile restrictive cum sunt cele pri-
vind ipotecile, depozitele sau garantiile.

Articolul 306

Drepturi dobandite de sucursalele si intreprinderile de
asigurare existente

(1)  Se considerd ci sucursalele care si-au inceput activitatea in
conformitate cu dispozitiile in vigoare in statul membru in care
se afld sucursala inainte de 1 iulie 1994 au fost supuse procedurii
stabilite la articolele 145 si 146.

(2)  Articolele 147 si 148 nu afecteazd drepturile dobandite de
intreprinderile de asigurare care isi desfisurau activitatea pe baza
libertdtii de a furniza servicii inainte de 1 iulie 1994.
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Sectiunea 2

Reasigurare

Articolul 307

Perioada tranzitorie pentru articolul 57 alineatul (3) si
articolul 60 alineatul (6) din Directiva 2005/68/CE

Un stat membru poate amana aplicarea dispozitiilor articolului 57
alineatul (3) din Directiva 2005/68/CE de modificare a articolu-
lui 15 alineatul (3) din Directiva 73/239/CEE si a dispozitiilor arti-
colului 60 alineatul (6) din Directiva 2005/68/CE pand la
10 decembrie 2008.

Articolul 308

Drepturi dobandite de intreprinderile de reasigurare
existente

(1)  Intreprinderile de reasigurare care intrd sub incidenta pre-
zentei directive, care au fost autorizate sau imputernicite si des-
fdsoare activitdti de reasigurare in conformitate cu dispozitiile
statului membru in care isi au sediul social inainte de 10 decem-
brie 2005, sunt considerate a fi autorizate in conformitate cu
articolul 14.

Cu toate acestea, respectivele intreprinderi au obligatia de a res-
pecta dispozitiile prezentei directive privind desfisurarea activita-
tii de reasigurare, precum si cerintele enuntate la articolul 18
alineatul (1) literele (b) si (d)-(g), articolele 19, 20 si 24 si titlul I
capitolul VI sectiunile 2, 3 si 4.

(2)  Statele membre pot acorda intreprinderilor de reasigurare
previzute la alineatul (1) care, la 10 decembrie 2005, nu au res-
pectat articolul 18 alineatul (1) litera (b), articolele 19 si 20 si tit-
lul I capitolul VI sectiunile 2, 3 si 4, un termen pentru indeplinirea
respectivelor cerinte pand la 10 decembrie 2008.

CAPITOLUL 11

Dispozitii finale

Articolul 309

Transpunere

(1)  Statele membre asigurd intrarea in vigoare a actelor cu
putere de lege si a actelor administrative necesare pentru a se con-
forma articolelor 4, 10, 13, 14, 18, 23, 26-32, 34-49, 51-55, 67,
68,71, 72, 74-85, 87-91, 93-96, 98, 100-110, 112, 113, 115-
126, 128, 129, 131-134, 136-142, 144, 146, 148, 162-167,
172, 173, 178, 185, 190, 192, 210-233, 235-240, 243-258,
260-263, 265, 266, 303 si 304, precum si anexelor Il si [V, pana
la 31 octombrie 2012.

Atunci cand statele membre adoptd mdsurile respective, acestea
contin o trimitere la prezenta directivd sau sunt insotite de o ase-
menea trimitere la data publicdrii lor oficiale. De asemenea, ele
contin o mentiune in sensul ci trimiterile, efectuate in cuprinsul
actelor cu putere de lege si al actelor administrative in vigoare, la
directivele abrogate prin prezenta directiva se inteleg ca trimiteri
la prezenta directivd. Statele membre stabilesc modalitatea de
efectuare a acestor trimiteri si modalitatea de formulare a acestei
mentiuni.

(2)  Comisiei ii sunt comunicate de citre statele membre tex-
tele principalelor dispozitii de drept intern pe care le adoptd in
domeniul reglementat de prezenta directiva.

Articolul 310
Abrogare

Directivele 64/225CEE, 73/239/CEE, 73/240/CEE, 76/580|CEE,
78)473|CEE, 84/641/CEE, 87/344/CEE, 88/357|CEE, 92/49/CEE,
98/78/CE, 2001/17|CE, 2002/83/CE si 2005/68/CE, astfel cum
au fost modificate de actele enumerate in anexa VI partea A, se
abrogd incepand cu 1 noiembrie 2012, fird a aduce atingere obli-
gatiilor statelor membre cu privire la termenele de transpunere in
dreptul intern si de aplicare a directivelor previzute in anexa VI
partea B.

Trimiterile la directivele abrogate se inteleg ca trimiteri la prezenta
directivd si se citesc in conformitate cu tabelul de corespondentd
din anexa VIL

Articolul 311

Intrarea in vigoare

Prezenta directivd intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolele 1-3, 5-9, 11, 12, 15-17, 19-22, 24, 25, 33, 56-66, 69,
70, 73, 143, 145, 147, 149-161, 168-171, 174-177, 179-184,
186-189, 191, 193-209, 267-300, 302, si 305-308, precum si
anexele I'si II, V, VI si VII, se aplicd de la 1 noiembrie 2012.

Articolul 312

Destinatari

Prezenta directiva se adreseazd statelor membre.

Adoptati la Strasbourg, 25 noiembrie 2009

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele

J. BUZEK

Presedintele
Asa TORSTENSSON



L 335/116 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 17.12.2009

ANEXA I

CLASE DE ASIGURARE GENERALA

A. Clasificarea riscurilor pe clase de asigurare

1. Asigurdri de accidente (inclusiv accidentele de muncd si bolile profesionale) pentru care se acordd:
gu $ p p
— despdgubiri financiare;
—  despdgubiri in naturd;
—  despdgubiri mixte (financiare si in naturd);
pag $

—  despdgubiri pentru vitdmari corporale suferite de persoane in timpul transportului.

2. Asigurdri de sandtate:
—  despdgubiri financiare;
— despdgubiri in naturd;

— despdgubiri mixte (financiare i in naturd).

3. Asigurdri de mijloace de transport terestru (altele decdt feroviare), care acoperd:
Orice daune survenite la:
— mijloacele de transport terestru cu motor;

— mijloacele de transport terestru, altele decat cele cu motor.

4. Asigurdri de mijloace de transport feroviar, care acoperd:

Orice daune sau prejudicii survenite la mijloacele de transport feroviar.

5. Asigurdri de mijloace de transport aerian, care acoperd:

Orice daune sau prejudicii survenite la mijloacele de transport aerian.

6.  Asigurdari de mijloace de transport maritim, lacustru si fluvial, care acoperd:
Orice daune survenite la:
— mijloace de transport fluvial;
— mijloace de transport lacustru;

— mijloace de transport maritim.

7. Asigurdri d ebunuri in tranzit (inclusiv mdrfurile, bagajele si orice alte bunuri transportate), care acoperd:

Orice daune suferite de marfuri, bagaje si alte bunuri transportate, indiferent de mijlocul de transport.

8. Asigurdri de incendiu i alte calamitati naturale, care acoperd:

Orice daune sau prejudicii suferite de proprietati si bunuri (altele decat bunurile cuprinse in clasele 3, 4, 5, 6 si 7),
cauzate de:

— incendiu;
— explozie;

— furtung;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

— alte fenomene naturale in afara furtunii;
— energie nucleard;

— surpare de teren.

Alte asigurdri de bunuri, care acoperd:

Orice daune sau prejudicii suferite de proprietdti si bunuri (altele decat bunurile cuprinse in clasele 3, 4, 5, 6 si 7),
atunci cand acestea sunt provocate de grindind sau inghet, ca si de orice eveniment, de exemplu furtul, altul decat
cel inclus la clasa 8.

Asigurdri de raspundere civild pentru autovehicule, care acoperd:

Orice daune care rezultd din folosirea autovehiculelor terestre (inclusiv rispunderea transportatorului).

Asigurdri de raspundere civild pentru mijloace de transport aerian, care acoperd:

Orice daune rezultate din folosirea mijloacelor de transport aerian (inclusiv raspunderea transportatorului).

Asigurdri de raspundere civild pentru mijloace de transport maritim, lacustru si fluvial, care acoperd:

Orice daune rezultate din folosirea mijloacelor de transport maritim, lacustru si fluvial (inclusiv rdspunderea
transportatorului).

Asigurdri de raspundere civild generald, care acoperd:

Orice daune din prejudicii produse tertilor, altele decat cele mentionate la clasele 10, 11 si 12.

Asigurdri de credite, care acoperd riscuri de:
— insolvabilitate generald;

— credit la export;

— vanzare in rate;

— credit ipotecar;

—  credit agricol.

Asigurdri de garantii pentru:
—  garantii directe;

— garantii indirecte.

Asigurdri de pierderi financiare diverse, care acoperd:

— riscuri de somaj;

— insuficienta veniturilor (generale);

—  pierderi datorate conditiilor meteorologice nefavorabile;
— nerealizarea beneficiilor;

— riscuri aferente cheltuielilor generale;

—  cheltuielile comerciale neprevizute;
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— deprecierea valorii de piatd;

— pierderile de rentd sau alte venituri similare;
— pierderile comerciale indirecte;

—  pierderile financiare necomerciale;

—  alte pierderi financiare.
17. Asigurdri de protectie juridicd, care acoperd:
Cheltuielile cu procedura judiciard si alte cheltuieli aferente unui proces.

18. Asigurdri de asistentd

Asistenta persoanelor aflate in dificultate in cursul deplasarilor sau absentelor de la domiciliu sau de la locul de
resedintd obisnuit.

B. Denumirea autorizatiei acordate simultan pentru mai multe clase de asigurare

Urmdtoarele denumiri se acordd autorizatiilor care vizeazd clasele urmitoare:

—
®

) clasele 1 si 2: ,Asigurdri de accidente si sindtate”;

(b) clasele 1 (a patra liniutd), 3, 7 si 10: ,Asigurdri auto”;

(c) clasele 1 (a patra liniutd), 4, 6, 7 si 12: ,Asigurdri maritime si de transport”;
(d) clasele 1 (a patra liniutd), 5, 7 si 11: ,Asigurdri de aviatie”;

() clasele 8 si 9:,Asigurdri de incendii si alte daune la proprietati”;

(f) clasele 10, 11, 12 si 13: ,Asigurdri de raspundere civild”;

(@) clasele 14 si 15: ,Asigurdri de credite §i garantii”;

(h) toate clasele, la alegerea statelor membre, care vor fi comunicate celorlalte state membre si Comisiei.
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ANEXA II
CLASE DE ASIGURARE DE VIAT;\
L Asigurdrile de viatd mentionate la articolul 2 alineatul (3) litera (a) punctele (i), (ii) si (iii), cu exceptia celor mentionate
la punctele II si III;
1. Asigurare de cdsitorie, asigurare de nastere;
III.  Asigurdrile mentionate la articolul 2 alineatul (3) litera (a) punctele (i) si (i), aferente fondurilor de investitii;
IV.  Asigurarea permanenti de sinitate mentionatd la articolul 2 alineatul (3) litera (a) punctul (iv);
V.  Tontinele mentionate la articolul 2 alineatul (3) litera (b) punctul (i);
VL. Operatiunile de capitalizare mentionate la articolul 2 alineatul (3) litera (b) punctul (ii);
VII.  Gestionarea fondurilor colective de pensii mentionate la articolul 2 alineatul (3) litera (b) punctele (iii) si (iv);
VIII. Operatiunile mentionate la articolul 2 alineatul (3) litera (b) punctul (v);
IX.  Operatiunile mentionate la articolul 2 alineatul (3) litera (c);
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ANEXA 111

FORME JURIDICE ALE INTREPRINDERILOR

A. Forme de intreprinderi de asigurare generald

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

in cazul Regatului Belgiei: ,société anonyme/naamloze vennootschap”, ,société en commandite par
actions/commanditaire vennootschap op aandelen”, ,association d’assurance mutuelle/onderlinge verzekeringsv-
ereniging”, ,société coopérative/codperatieve vennootschap”, ,société mutualiste/maatschappij van onderlinge
bijstand”;

in cazul Republicii Bulgare: ,akunonepHo apyxecrso”;
in cazul Republicii Cehe: ,akciovéd spole¢nost”, ,druzstvo”;
in cazul Regatului Danemarcei: ,aktieselskaber”, ,gensidige selskaber”;

in cazul Republicii Federale Germania: ,Aktiengesellschaft”, ,Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit”, ,Offentlich-
rechtliches Wettbewerbsversicherungsunternehmen”;

in cazul Republicii Estonia: ,aktsiaselts”;

in cazul Irlandei: ,incorporated companies limited by shares or by guarantee or unlimited”;
in cazul Republicii Elene: ,avavupn etapia”, ,aMnAac@aliotikog cuvetapiopoc’;

in cazul Regatului Spaniei: ,sociedad an6nima”, ,sociedad mutua”, ,sociedad cooperativa”;

in cazul Republicii Franceze: ,société anonyme”, ,société d’assurance mutuelle”, ,institution de prévoyance régie par
le code de la sécurité sociale”, ,institution de prévoyance régie par le code rural”, ,mutuelles régies par le code de la
mutualité”;

in cazul Republicii Italiene: ,societa per azioni”, ,societa cooperativa”, ,mutua di assicurazione”;

in cazul Republicii Cipru: ,etaipeia meplopiopevng euduvng e PEToXES”, ,ETAIPELQ MEPLOPLOPEVTS ELTUVIG YXWPIG HETO-
XIKO Ke@aNa10”;

in cazul Republicii Letonia: ,apdrosinasanas akciju sabiedriba”, ,savstarpéjas apdrosinasanas kooperativa biedriba”;
in cazul Republicii Lituania: ,akciné bendrové”, ,uzdaroji akciné bendrove”;

in cazul Marelui Ducat al Luxemburgului: ,société anonyme”, ,société en commandite par actions”, ,association
d’assurances mutuelles”, ,société coopérative”;

in cazul Republicii Ungare: ,biztosité részvénytdrsasg”, ,biztosité szovetkezet”, ,biztositd egyesiilet”, ,kiilfoldi
székhelyt biztosité magyarorszagi fioktelepe”;

in cazul Republicii Malta: ,limited liability company/kumpannija b «responsabbilta» limitata”;

in cazul Regatului Tarilor de Jos: ,naamloze vennootschap”, ,onderlinge waarborgmaatschappij”;
in cazul Republicii Austria: ,Aktiengesellschaft”, ,Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit”;

in cazul Republicii Polone: ,spétka akcyjna”, ,towarzystwo ubezpieczen wzajemnych”;

in cazul Republicii Portugheze: ,sociedade anénima”, ,mitua de seguros”;

in cazul Romaniei: ,societdti pe actiuni”, ,societdti mutuale”;

in cazul Republicii Slovenia: ,delniska druzba”, ,druzba za vzajemno zavarovanje”;

in cazul Republicii Slovace: ,akciové spolo¢nost”;
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25. in cazul Republicii Finlanda: ,keskindinen vakuutusyhtio/omsesidigt forsakringsbolag”, ,vakuutusosakeyhtio/
forsikringsaktiebolag”, ,vakuutusyhdistys/forsakringsforening”;

26. 1in cazul Regatului Suediei: ,forsikringsaktiebolag”, ,0msesidiga forsikringsbolag”, ,understodsforeningar”;

27. 1in cazul Regatului Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord: ,companies limited by shares or by guarantee or unlim-
ited”, ,societies registered under the Industrial and Provident Societies Acts”, ,societies registered under the Friendly
Societies Acts”, ,the association of underwriters known as Lloyd’s”.

28. 1in oricare dintre cazuri si ca alternativi la formele de asigurdtori care practicd asigurdri generale enumerati la punc-
tele(1) — (27), forma de societate europeand (SE) in sensul Regulamentului (CE) nr. 2157/2001 al Consiliului (*).

B. Forme de intreprinderi de asigurare de viati:

1. in cazul Regatului Belgiei: ,société anonyme/naamloze vennootschap”, ,société en commandite par
actions/commanditaire vennootschap op aandelen”, ,association d’assurance mutuelle/onderlinge verzekeringsv-
ereniging”, ,société coopérative/codperatieve vennootschap”;

2. in cazul Republicii Bulgare: ,axumoHepHO IpyxecTBO”, ,B3aJIMO3ACTPAXOBATENIHA KOOIEPALINS;
3. in cazul Republicii Cehe: ,akciovd spolecnost”, ,druzstvo”;

4. in cazul Regatului Danemarcei: ,aktieselskaber”, ,gensidige selskaber”, ,pensionskasser omfattet af lov om for-
sikringsvirksomhed (tvaergdende pensionskasser)”;

5. in cazul Republicii Federale Germania: ,Aktiengesellschaft”, ,Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit”, ,6ffentlich-
rechtliches Wettbewerbsversicherungsunternehmen”;

6. 1in cazul Republicii Estonia: ,aktsiaselts”;

7. in cazul Irlandei: ,incorporated companies limited by shares or by guarantee or unlimited”, ,societies registered
under the Industrial and Provident Societies Acts” si ,societies registered under the Friendly Societies Acts”;

8. in cazul Republicii Elene: ,avavupn etaipia”;
9. 1in cazul Regatului Spaniei: ,sociedad anénima”, ,sociedad mutua”, ,sociedad cooperativa”;

10. 1in cazul Republicii Franceze: ,société anonyme”, ,société d’assurance mutuelle”, ,institution de prévoyance régie par

»

le code de la sécurité sociale”, ,institution de prévoyance régie par le code rural”, ,mutuelles régies par le code de la
mutualité”;

11. in cazul Republicii Italiene: ,societa per azioni”, ,societa cooperativa”, ,mutua di assicurazione”;

12. 1in cazul Republicii Cipru: ,etaipeia meploplopévig eudlivig pe Hetoxés”, ,etapeia meploplopévg evdivng pe eyyunon’;
13. in cazul Republicii Letonia: ,apdrosinasanas akciju sabiedriba”, ,savstarp€jas apdrosinasanas kooperativa biedriba”;
14. 1in cazul Republicii Lituania: ,akciné bendrove”, ,uzdaroji akciné bendrove”;

15. 1in cazul Marelui Ducat al Luxemburgului: ,société anonyme”, ,société en commandite par actions”, ,association
dassurances mutuelles”, ,société coopérative”;

16. in cazul Republicii Ungare: ,biztosité részvénytdrsasdg”, ,biztositd szovetkezet”, ,biztositd egyesiilet”, ,kiilfoldi
székhely(i biztosité magyarorszagi fioktelepe”;

17. in cazul Republicii Malta: ,limited liability company/kumpannija b «esponsabbilta» limitata”;
18. 1in cazul Regatului Térilor de Jos: ,naamloze vennootschap”, ,onderlinge waarborgmaatschappij”;
19. 1in cazul Republicii Austria: ,Aktiengesellschaft”, ,Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit”;

20. 1in cazul Republicii Polone: ,spétka akcyjna”, towarzystwo ubezpieczefi wzajemnych”;

(1) JOL294,10.11.2001, p. 1.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2001:294:0001:0001:RO:PDF
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21.

22.

23,

24.

25.

26.

27.

28.

in cazul Republicii Portugheze: ,sociedade anénima”, ,mitua de seguros”;

in cazul Romaniei: ,societdti pe actiuni”, ,societdti mutuale”;

in cazul Republicii Slovenia: ,delniska druzba”, ,druzba za vzajemno zavarovanje”;
in cazul Republicii Slovace: ,akciové spolo¢nost”;

in cazul Republicii Finlanda: ,keskindinen vakuutusyhtio/omsesidigt forsikringsbolag”, ,vakuutusosakeyhtio/
forsakringsaktiebolag”, ,vakuutusyhdistys/forsakringsforening”;

in cazul Regatului Suediei: ,forsdkringsaktiebolag”, ,0msesidiga forsikringsbolag”, ,understodsforeningar”;

in cazul Regatului Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord: ,companies limited by shares or by guarantee or unlim-
ited”, ,societies registered under the Industrial and Provident Societies Acts”, ,societies registered or incorporated
under the Friendly Societies Acts”, ,the association of underwriters known as Lloyd’s”.

in oricare dintre cazuri si ca alternativa la formele de intreprinderi de asigurdri de viatd enumerate la punctele (1)-
(27), forma unei societdti europene (SE), in sensul Regulamentului (CE) nr. 2157/2001.

C. Forme de intreprinderi de reasigurare:

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

in cazul Regatului Belgiei: ,société anonyme/naamloze vennootschap”, ,société en commandite par
actions/commanditaire vennootschap op aandelen”, ,association d’assurance mutuelle/onderlinge verzekeringsv-
ereniging”, ,société coopérative/codperatieve vennootschap”;

in cazul Republicii Bulgare: ,akunonepHo npyxecrso”;
in cazul Republicii Cehe: ,akciovd spolecnost”;
in cazul Regatului Danemarcei: ,aktieselskaber”, ,gensidige selskaber”;

in cazul Republicii Federale Germania: ,Aktiengesellschaft”, ,Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit”, ,Offentlich-
rechtliches Wettbewerbsversicherungsunternehmen”;

in cazul Republicii Estonia: ,aktsiaselts”;

in cazul Irlandei: ,incorporated companies limited by shares or by guarantee or unlimited”;
in cazul Republicii Elene: ,avovupn etaipia”, ,aNAnAac@alloTikog GUVETAIPLOpOCT;

in cazul Regatului Spaniei: ,sociedad anénima”;

in cazul Republicii Franceze: ,société anonyme”, ,société d'assurance mutuelle”, ,institution de prévoyance régie par
le code de la sécurité sociale”, ,institution de prévoyance régie par le code rural”, ,mutuelles régies par le code de la
mutualité”;

in cazul Republicii Italiene: ,societa per azioni”;

in cazul Republicii Cipru: ,etaipeia ITepropiopévg Euduvng pe petoyes”, Etapela [eplopropgvng Euduvng pe eyyunon”;
in cazul Republicii Letonia: ,akciju sabiedriba”, ,sabiedriba ar ierobezotu atbildibu”;

in cazul Republicii Lituania: ,akciné bendrové”, ,uzdaroji akciné bendrove”;

in cazul Marelui Ducat al Luxemburgului: ,société anonyme”, ,société en commandite par actions”, ,association
d’assurances mutuelles”, ,société coopérative”;

in cazul Republicii Ungare: ,biztosité részvénytdrsasdg”, ,biztositd szovetkezet”, ,harmadik orszdgbeli biztositd
magyarorszagi fidktelepe”;

in cazul Republicii Malta: ,limited liability company/kumpannija ta responsabbilta limitata”;

in cazul Regatului Tarilor de Jos: ,naamloze vennootschap”, ,onderlinge waarborgmaatschappij”;
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

in cazul Republicii Austria: ,Aktiengesellschaft”, ,Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit”;
in cazul Republicii Polone: ,spétka akcyjna”, ,towarzystwo ubezpieczenn wzajemnych”;

in cazul Republicii Portugheze: ,sociedade anénima”, ,mdtua de seguros”;

in cazul Romaniei: ,societate pe actiuni”;

in cazul Republicii Slovenia: ,delniska druzba”;

in cazul Republicii Slovace: ,akciovd spolocnost”;

in cazul Republicii Finlanda: ,keskindinen vakuutusyhtio/omsesidigt forsdkringsbolag”, ,vakuutusosakeyhtio/
forsikringsaktiebolag”, ,vakuutusyhdistys/forsikringsforening”;

in cazul Regatului Suediei: ,forsdkringsaktiebolag”, ,0msesidigt forsakringsbolag”;

in cazul Regatului Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord: ,companies limited by shares or by guarantee or unlim-
ited”, ,societies registered under the Industrial and Provident Societies Acts”, ,societies registered or incorporated
under the Friendly Societies Acts”, ,the association of underwriters known as Lloyd’s”.

in oricare dintre cazuri si ca alternativa la formele de intreprinderi de reasigurare enumerate la punctele (1)-(27),
forma de societate europeand (SE), in sensul Regulamentului (CE) nr. 2157/2001.
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ANEXA IV

FORMULA STANDARD A CERINTEI DE CAPITAL DE SOLVABILITATE (SCR)

Calcularea cerintei de capital de solvabilitate de bazi

Cerinta de capital de solvabilitate de bazd previzutd la articolul 104 alineatul (1) este egald cu:

SCR de bazd = '\/Z Corr,, x SCR, x SCR,
j i j

ij

unde SCR; este modulul de risc i, iar SCR, este modulul de risc j si unde i, j” inseamnd cd suma diversilor termeni ar
trebui s acopere toate combinatiile posibile de i si j. La efectuarea calculului, SCR; si SCR; se inlocuiesc cu urmdtoarele:

— SCR este modulul ,risc de subscriere pentru asigurarea generalé”;

asigurare generald

— SCR s este modulul ,risc de subscriere pentru asigurarea de viatd”;

asigurare de viat;

— SCR este modulul ,risc de subscriere pentru asigurarea de sandtate”;

asigurare de sindtate

—  SCR ;.5 este modulul ,risc de piatd”;

piata

— SCR este modulul ,risc de contrapartida”.

insolventa

Factorul Corr ;; este elementul prezent pe randul i §i in coloana j in urmdtoarea matrice de corelare:

: Piatd Insolventd Viatd Sdndtate General
Piatd 1 0,25 0,25 0,25 0,25
Insolventd 0,25 1 0,25 0,25 0,5

Viatd 0,25 0,25 1 0,25 0

Sadndtate 0,25 0,25 0,25 1 0

General 0,25 0,5 0 0 1

Calcularea modulului ,risc de subscriere pentru asigurarea generala”

Modulul ,risc de subscriere pentru asigurarea generald” previzut la articolul 105 alineatul (2) este egal cu:

SCR, = \/ ' Corr, x SCR. x SCR,
general ij 1 J
ij

unde SCR; este submodulul i, iar SCR; este submodulul j si unde i, j” inseamnd ca suma diversilor termeni ar trebui si
acopere toate combinatiile posibile de i si j. La efectuarea calculului, SCR; si SCR; se inlocuiesc cu urmdtoarele:

—  SCR iy i rezerva general este submodulul ,risc de prima si de rezerv in asigurarea generald”;

— SCR | este submodulul risc ,catastrofd in asigurarea generald”.

catastrofd genera
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Calcularea modulului ,,risc de subscriere pentru asigurarea de viaga”

Modulul ,risc de subscriere pentru asigurarea de viatd” prevazut la articolul 105 alineatul (3) este egal cu:

SCR,, . = \/ . Corr, x SCR, x SCR.
Vi i) i ]
i

unde SCR; este submodulul i, iar SCR; este submodulul j si unde i, j” inseamnd cd suma diversilor termeni ar trebui sd
acopere toate combinatiile posibile de i §i j. La efectuarea calculului, SCR; si SCR; se inlocuiesc cu urmitoarele:

—  SCR mortalitate este submodulul ,risc de mortalitate”;
— SCR longevitate este submodulul ,risc de longevitate”;
—  SCR invaliditate este submodulul ,risc de invaliditate-morbiditate”;

X9

—  SCR cheltuieli s este submodulul ,risc de cheltuieli cu asigurarea de viatd”;

cu asigurarea de viat
—  SCR revizuire este submodulul ,risc de revizuire”;

—  SCR reziliere este submodulul ,risc de reziliere”;

—  SCR catastrofa ;

in asigurarea de viatd

este submodulul ,risc de catastrofd in asigurarea de viatd”;

Calcularea modulului ,risc de piata”
Structura modulului ,risc de piatd”

Modulul ,risc de piatd” previzut la articolul 105 alineatul (5) este egal cu:

SCR .= \/2 Corr,. x SCR. x SCR
piad ij i j

ij

unde SCR; este submodulul i, iar SCR; este submodulul j si unde ,ij” inseamna ¢ suma diversilor termeni ar trebui sd
acopere toate combinatiile posibile de i si j. La efectuarea calculului, SCR,; si SCR; se inlocuiesc cu urmdtoarele:

— SCR este submodulul ,risc al ratei dobanzii”;

rata dobanzii

— SCR este submodulul ,risc al actiunilor”;

actiuni
—  SCR ynurs imobile este submodulul ,risc al bunurilor imobile”;
—  SCR gigpersic este submodulul ,risc de dispersie”;

— SCR este submodulul ,concentriri ale riscurilor de piata”;

concentrari

— SCR este submodulul ,risc valutar”;

valutar
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ANEXA 'V
GRUPURI DE CLASE DE ASIGURARE GENERALA IN SENSUL ARTICOLULUI 159
Asigurdri de accidente si de sdndtate (clasele 1 si 2 din anexa I);

Asigurdri de mijloace de transport terestru cu motor (clasele 3, 7 si 10 din anexa I, cu specificarea separatd a cifrelor
privind clasa 10, cu exceptia raspunderii transportatorului);

Asigurdri de incendiu i alte daune materiale (clasele 8 si 9 din anexa I);

Asigurdri de mijloace de transport aerian, maritim si de transport (clasele 4, 5, 6, 7, 11 si 12 din anexa I);
Asigurdri de rdspundere civild generald (clasa 13 din anexa I);

Asigurdri de credite si de garantii (clasele 14 si 15 din anexa I);

Alte clase (clasele 16, 17 si 18 din anexa ).
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ANEXA VI

Partea A

Directive abrogate si lista modificarilor lor ulterioare

(mentionate la articolul 310

Directiva 64/225/CEE a Consiliului

(JO L 56, 4.4.1964, p. 878).
Actul de aderare din 1973, articolul 29, anexa I III (G)(1)
(JOL73,27.3.1972, p. 89).

Prima Directivd 73/239/CEE a Consiliului

(JO L 228,16.8.1973, p. 3).

Actul de aderare din 1994, articolul 29, anexa I(XI)(B)
(1)

(JO C 241, 29.8.1994, p. 197).

(inlocuit prin Decizia 95/1/CE a Consiliului)
(OL1,1.1.1995, p. 1).

Actul de aderare din 2003, articolul 20, anexa I1(3)(1)
(JO L 236, 23.9.2003, p. 335).

Actul de aderare din 1985, articolul 26,
anexa I(IT)(c)(1)(a)

(JO L 302,15.11.1985, p. 156).
Directiva 76/580/CEE a Consiliului
(JOL189,13.7.1976, p. 13).
Directiva 84/641/CEE a Consiliului
(O L 339,27.12.1984, p. 21).
Directiva 87/343/CEE a Consiliului
(JOL185,4.7.1987, p. 72).
Directiva 87/344/CEE a Consiliului
(JOL 185, 4.7.1987, p. 77).

A doua Directivd 88/357/CEE a Consiliului
(JOL172,4.7.1988, p. 1).
Directiva 90/618/CEE a Consiliului
(JO L 330, 29.11.1990, p. 44).
Directiva 92/49/CEE a Consiliului
(JOL228,11.8.1992, p. 1).

Directiva 95/26/CE a Parlamentului European si a Consi-
liului

(O L 168, 18.7.1995, p. 7).

Directiva 2000/26/CE a Parlamentului European si a
Consiliului

(JO L 181, 20.7.2000, p. 65).

Directiva 2002/13/CE a Parlamentului European si a
Consiliului

(O L 77,20.3.2002, p. 17).

Directiva 2002/87|CE a Parlamentului European si a
Consiliului

(JO L 35,11.2.2003, p. 1).

exclusiv articolul 1

exclusiv articolele 1-14

exclusiv articolul 1 si anexa

exclusiv articolul 9

exclusiv articolele 9, 10 si 11

exclusiv articolele 2, 3 si 4

exclusiv articolele 4, 5, 6, 7, 9, 10, 11, 13, 14, 17, 18, 24,
32,33 i 53

exclusiv articolul 2 alineatul (2) a treia liniutd si articolul 3

alineatul (1)

exclusiv articolul 8

exclusiv articolul 1

exclusiv articolul 22


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1964&mm=04&jj=04&type=P&nnn=056&pppp=0878&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1972&mm=03&jj=27&type=L&nnn=073&pppp=0089&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1973&mm=08&jj=16&type=L&nnn=228&pppp=0003&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1994&mm=08&jj=29&type=C&nnn=241&pppp=0197&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1995&mm=01&jj=01&type=L&nnn=001&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:236:0335:0335:RO:PDF
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1985&mm=11&jj=15&type=L&nnn=302&pppp=0156&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1976&mm=07&jj=13&type=L&nnn=189&pppp=0013&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1984&mm=12&jj=27&type=L&nnn=339&pppp=0021&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1987&mm=07&jj=04&type=L&nnn=185&pppp=0072&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1987&mm=07&jj=04&type=L&nnn=185&pppp=0077&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1988&mm=07&jj=04&type=L&nnn=172&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1990&mm=11&jj=29&type=L&nnn=330&pppp=0044&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1992&mm=08&jj=11&type=L&nnn=228&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1995&mm=07&jj=18&type=L&nnn=168&pppp=0007&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2000:181:0065:0065:RO:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2002:077:0017:0017:RO:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:035:0001:0001:RO:PDF
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Directiva 2005/1/CE a Parlamentului European si a
Consiliului

(JOL79,24.3.2005, p. 9).

Directiva 2005/68/CE a Parlamentului European si a
Consiliului

(JO L 323,9.12.2005, p. 1).

Directiva 2006/101/CE a Parlamentului European si a
Consiliului

(JO L 363, 20.12.2006, p. 238).
Directiva 73/240/CEE a Consiliului
(JO L 228,16.8.1973, p. 20).
Directiva 76/580/CEE a Consiliului
(JOL189,13.7.1976, p. 13).
Directiva 78/473|CEE a Consiliului
(O L 151,7.6.1978, p. 25).
Directiva 84/641/CEE a Consiliului
(JO L 339,27.12.1984, p. 21).
Directiva 87/344|CEE a Consiliului
(JOL185,4.7.1987,p. 77).

A doua Directiva 88/357/CEE a Consiliului
(O L 172, 47.1988, p. 1).

Directiva 90/618/CEE a Consiliului

(JO L 330, 29.11.1990, p. 44).

Directiva 92/49/CEE a Consiliului

(JOL228,11.8.1992, p. 1).

Directiva 2000/26/CE a Parlamentului European si a
Consiliului

(JO L 181, 20.7.2000, p. 65).

Directiva 2005/14/CE a Parlamentului European si a
Consiliului

(JO L 149, 11.6.2005, p. 14).
Directiva 92/49/CEE a Consiliului
(O L 228,11.8.1992, p. 1).

Directiva 95/26/CE a Parlamentului European si a Consi-
liului

(JOL168,18.7.1995, p. 7).

Directiva 2000/64/CE a Parlamentului European si a
Consiliului

(JO L 290, 17.11.2000, p. 27).

Directiva 2002/87/CE a Parlamentului European si a
Consiliului

(JO L 35,11.2.2003, p. 1).

Directiva 2005/1/CE a Parlamentului European si a
Consiliului

(O L 79, 24.3.2005, p. 9).

Directiva 2005/68/CE a Parlamentului European si a
Consiliului

(JO L 323,9.12.2005, p. 1).

exclusiv articolul 4

exclusiv articolul 57

exclusiv articolul 1 i punctul 1 din anexa

exclusiv articolele 5-10

exclusiv articolul 12 alineatul (1), articolele 19, 23, 27,

articolul 30 alineatul (1), articolele 34, 35, 36, 37, artico-
lul 39 alineatul (1), articolul 40 alineatul (1), articolul 42
alineatul (1), articolul 43 alineatul (1), articolul 44 alinea-

tul (1), articolul 45 alineatul (1)si articolul 46 alineatul (1).

exclusiv articolul 9

exclusiv articolul 3

exclusiv articolul 1 a doua liniutd, articolul 2 alineatul (1)

prima liniutd, articolul 4 alineatele (1), (3) si (5) si artico-
lul 5 a doua liniutd

exclusiv articolul 2

exclusiv articolul 24

exclusiv articolul 6

exclusiv articolul 58


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2005:079:0009:0009:RO:PDF
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http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1987&mm=07&jj=04&type=L&nnn=185&pppp=0077&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1988&mm=07&jj=04&type=L&nnn=172&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1990&mm=11&jj=29&type=L&nnn=330&pppp=0044&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1992&mm=08&jj=11&type=L&nnn=228&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2000:181:0065:0065:RO:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2005:149:0014:0014:RO:PDF
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1992&mm=08&jj=11&type=L&nnn=228&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1995&mm=07&jj=18&type=L&nnn=168&pppp=0007&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2000:290:0027:0027:RO:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:035:0001:0001:RO:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2005:079:0009:0009:RO:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2005:323:0001:0001:RO:PDF
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Directiva 2007/44/CE a Parlamentului European si a
Consiliului

(JO L 247, 21.9.2007, p. 1).

Directiva 98/78/CE a Parlamentului European si a Consiliu-
lui

(O L 330, 5.12.1998, p. 1).

Directiva 2002/87|CE a Parlamentului European si a
Consiliului

(JO L 35,11.2.2003, p. 1).

Directiva 2005/1/CE a Parlamentului European si a
Consiliului

(O L 79, 24.3.2005, p. 9).

Directiva 2005/68/CE a Parlamentului European si a
Consiliului

(JO L 323,9.12.2005, p. 1).

Directiva 2001/17/CE a Parlamentului European si a
Consiliului

(JOL 110, 20.4.2001, p. 28).

Directiva 2002/83/CE a Parlamentului European si a
Consiliului

(O L 345,19.12.2002, p. 1).
Directiva 2004/66/CE a Consiliului
(JOL 168, 1.5.2004, p. 35).

Directiva 2005/1/CE a Parlamentului European si a
Consiliului

(O L 79, 24.3.2005, p. 9).

Directiva 2005/68/CE a Parlamentului European si a
Consiliului

(JO L 323, 9.12.2005, p. 1).

Directiva 2006/101/CE a Parlamentului European si a
Consiliului

(JO L 363, 20.12.2006, p. 238).

Directiva 2007/44/CE a Parlamentului European si a
Consiliului

(O L 247, 21.9.2007, p. 1).

Directiva 2008/19/CE a Parlamentului European si a
Consiliului

(JOL76,19.3.2008, p. 44).

Directiva 2005/68/CE a Parlamentului European si a
Consiliului

(JO L 323,9.12.2005, p. 1).

Directiva 2007[44/CE a Parlamentului European si a
Consiliului

(JO L 247,21.9.2007, p. 1).

Directiva 2008/19/CE a Parlamentului European si a
Consiliului

(JOL76,19.3.2008, p. 44).

Directiva 2008/37/CE a Parlamentului European si a
Consiliului

(O L 81, 20.3.2008, p. 1).

exclusiv articolul 1

exclusiv articolul 28

exclusiv articolul 7

exclusiv articolul 59

exclusiv punctul II din anexa

exclusiv articolul 8

exclusiv articolul 60

exclusiv articolul 1 si punctul 3 din anexa

exclusiv articolul 2

exclusiv articolul 1

exclusiv articolul 4

exclusiv articolul 1

exclusiv articolul 1
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(mentionate la articolul 310

Lista termenelor de transpunere in legislatia nationald

Directiva

Termen de transpunere

Termen de aplicare

26 august 1965

27 ianuarie 1975

27 ianuarie 1976

27 ianuarie 1975

31 decembrie 1976

2 decembrie 1979

2 iunie 1980

30 iunie 1987

1 ianuarie 1988

1 ianuarie 1990

1 iulie 1990

1 ianuarie 1990

1 iulie 1990

30 decembrie 1989

30 iunie 1990

20 mai 1992

20 noiembrie 1992

31 decembrie 1993

1 iulie 1994

18 iulie 1996

18 iulie 1996

5 iunie 2000

20 iulie 2002

20 ianuarie 2003

17 noiembrie 2002

20 aprilie 2003

20 septembrie 2003

17 noiembrie 2002, 20 septembrie
2003, 19 iunie 2004 (in functie de
dispozitii speciale)

11 august 2004

1 mai 2004

13 mai 2005

11 iunie 2007

10 decembrie 2007

1 ianuarie 2007

nu se aplicd

nu se aplicd




ANEXA VII

TABEL DE CORESPONDENTA

Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva Prezenta directivi
73/239|CEE 78/473|CEE 87/344/CEE 88/357|CEE 92/49|CEE 98/78/CE 2001/17/CE 2002/83/CE 2005/68/CE 2007 44/CE
Articolul 1 Articolul 2 Articolul 1 Articolul 2 Articolul 1 Articolul 1,
alineatul (1) alineatul (1) prima tezd alineatul (1) articolul 2
alineatul (2),
articolul 269
Articolul 1 Articolul 2
alineatul (2) alineatul (2)
Articolul 1 —
alineatul (3)
Articolul 2 —
alineatul (1)
literele (a)-(c)
Articolul 2 Articolul 3 Articolul 3
alineatul (1) alineatul (4)
litera (d)
Articolul 2 —
alineatul (1)
litera (e)
Articolul 2 Articolul 5
alineatul (2) alineatul (1)
litera (a)
Articolul 2 Articolul 5
alineatul (2) alineatul (2)
litera (b)

Articolul 2
alineatul (2)
litera (c)

Articolul 5
alineatul (3)

Articolul 2
alineatul (2)
litera (d)

Articolul 5
alineatul (4)

Articolul 2
alineatul (3) de la
primul la al
patrulea paragraf

Articolul 6

Articolul 2
alineatul (3) al
cincilea paragraf

Articolul 15
alineatul (4)
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Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva Prezenta directivi
73/239/CEE 78/473|CEE 87/344/CEE 88/357|CEE 92/49/CEE 98/78/CE 2001/17/CE 2002/83/CE 2005/68/CE 2007/44/CE
Articolul 3 —

alineatul (1)
primul si al
doilea paragraf

Articolul 3
alineatul (1) al
treilea paragraf

Articolul 4
alineatul (5)

Articolul 3
alineatul (2)

Articolul 7

Articolul 4 prima
tezd

Articolul 8 prima
tezd

Articolul 4

Articolul 8

litera (a) alineatul (2)
Articolul 4 —

litera (b)

Articolul 4 Articolul 8
litera (c) alineatul (3)
Articolul 4 —

litera (e)

Articolul 4 Articolul 8
litera (f) alineatul (1)

Articolul 4
litera (g)

Articolul 8
alineatul (4)

Articolul 5
litera (a)

Articolul 5
litera (b)

Articolul 1
alineatul (1)
litera (o)

Articolul 5
litera (c)

Articolul 1
alineatul (1)

Articolul 134
alineatul (1)

litera (p)
Articolul 5 —
litera (d)
Articolul 6 Articolul 4 Articolul 4 Articolul 3 Articolul 14

alineatul (1) si
alineatul (2)
literele (a) si (b)
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Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva Prezenta directivi
73/239/CEE 78/473|CEE 87/344|CEE 88/357/CEE 92/49/CEE 98/78CE 2001/17/CE 2002/83/CE 2005/68/CE 2007/44/CE
Articolul 7 Articolul 5 Articolul 5 Articolul 15
alineatul (1) si alineatul (1) si alineatul (1) si alineatul (1) si
alineatul (2) alineatul (2) alineatul (2) alineatul (2)
primul paragraf primul paragraf primul paragraf primul paragraf
Articolul 7 Articolul 5 Articolul 15
alineatul (2) al alineatul (2) al alineatul (3)
doilea paragraf doilea paragraf primul paragraf
litera (a) litera (a)
Articolul 7 Articolul 5 —
alineatul (2) al alineatul (2) al
doilea paragraf doilea paragraf
litera (b) litera (b)
Articolul 8 Articolul 6 Articolul 6 Anexa [ Anexa IIIA si B
alineatul (1) alineatul (1) alineatul (1)
litera (a) litera (a) litera (a)
Articolul 8 Articolul 5 Articolul 17
alineatul (1) alineatul (2) alineatul (2)
litera (a) ultimul
paragraf
Articolul 8 Articolul 6 Articolul 6 Articolul 6 Articolul 18
alineatul (1) alineatul (1) alineatul (1) litera (a) alineatul (1)
litera (b) litera (b) litera (b) litera (a)
Articolul 6 Articolul 18
litera (a) alineatul (1)
litera (b)
Articolul 8 Articolul 6 Articolul 6 Articolul 6 Articolul 18
alineatul (1) alineatul (1) alineatul (1) litera (b) alineatul (1)
litera (c) litera (c) litera (c) litera (c)
Articolul 8 Articolul 6 Articolul 6 Articolul 6 Articolul 18
alineatul (1) alineatul (1) alineatul (1) litera (c) alineatul (1)
litera (d) litera (d) litera (d) litera (d)
Articolul 8 Articolul 6 Articolul 6 Articolul 6 Articolul 18
alineatul (1) alineatul (1) alineatul (1) litera (d) litera (g)
litera (e) litera (e) litera (e)
Articolul 8 Articolul 18
alineatul (1) litera (h)
litera (f)

Articolul 8
alineatul (1) de la
al doilea la al
patrulea paragraf

Articolul 6
alineatul (2)

Articolul 7

Articolul 19
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Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva Prezenta directivi
73/239/CEE 78/473|CEE 87/344/CEE 88/357|CEE 92/49/CEE 98/78/CE 2001/17/CE 2002/83/CE 2005/68/CE 2007[44/CE
Articolul 8 Articolul 6 Articolul 8 Articolul 20

alineatul (1a)

alineatul (3)

Articolul 8
alineatul (2)

Articolul 6
alineatul (2)

Articolul 6
alineatul (4)

Articolul 18
alineatul (2)

Articolul 8
alineatul (3)
primul paragraf

Articolul 6
alineatul (3)
primul paragraf

Articolul 6
alineatul (5) al
treilea paragraf

Articolul 9
alineatul (1)

Articolul 21
alineatul (4)

Articolul 8
alineatul (3) al
doilea paragraf

Articolul 6
alineatul (3) al
doilea paragraf
si articolul 29
primul paragraf
prima tezd

Articolul 6
alineatul (5)
primul paragraf

Articolul 9
alineatul (2)

Articolul 21
alineatul (1),
primul paragraf

Articolul 8
alineatul (3) al
treilea paragraf

Articolul 6
alineatul (3) al
treilea paragraf
si articolul 29 al
doilea paragraf

Articolul 21
alineatul (2)

Articolul 8
alineatul (3) al
patrulea paragraf

Articolul 6
alineatul (3) al
patrulea
paragraf

Articolul 21
alineatul (3)

Articolul 8
alineatul (4)

Articolul 6
alineatul (4)

Articolul 6
alineatul (6)

Articolul 10

Articolul 22

Articolul 9
literele (a)-(d)

Articolul 7
literele (a)-(d)

Articolul 7
literele (a)-(d)

Articolul 11
alineatul (1)
literele (a), (c),
(d) si (e)

Articolul 23
alineatul (1)
literele (a), (c), (d)
si(e)

Articolul 9
literele (e) si (f)

Articolul 7
literele (e) si (f)

Articolul 11
alineatul (2)
literele (a) si (b)

Articolul 23
alineatul (2)
litera (e)

Articolul 9
literele (g) si (h)

Articolul 7
literele (g) si (h)

Articolul 7
literele (f) si (g)

Articolul 11
alineatul (2)
literele (c) si (d)

Articolul 23
alineatul (2)
literele (a) si (d)

Articolul 10
alineatul (1)

Articolul 32
alineatul (1)

Articolul 40
alineatul (1)

Articolul 145
alineatul (1)
primul paragraf

ye1fsee 1
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Directiva
73/239/CEE

Directiva
78/473|CEE

Directiva
87/344|CEE

Directiva
88/357|CEE

Directiva
92/49|CEE

Directiva
98/78|CE

Directiva
2001/17|CE

Directiva
2002/83/CE

Directiva
2005/68/CE

Directiva
2007/44|CE

Prezenta directivd

Articolul 10
alineatul (2)
primul paragraf

Articolul 32
alineatul (2)
primul paragraf

Articolul 40
alineatul (2)

Articolul 145
alineatul (2)

Articolul 10
alineatul (2) al
doilea paragraf

Articolul 32
alineatul (2) al
doilea paragraf

Articolul 145
alineatul (3)

Articolul 10
alineatul (3)

Articolul 32
alineatul (3)

Articolul 40
alineatul (3)

Articolul 146
alineatele (1)
si(2)

Articolul 10
alineatul (4)

Articolul 32
alineatul (4)

Articolul 40
alineatul (4)

Articolul 146
alineatul (3)

Articolul 10
alineatul (5)

Articolul 32
alineatul (5)

Articolul 40
alineatul (5)

Articolul 146
alineatul (3) al
doilea paragraf

Articolul 10
alineatul (6)

Articolul 32
alineatul (6)

Articolul 40
alineatul (6)

Articolul 145
alineatul (4)-

Articolul 11

Articolul 33

Articolul 12

Articolul 56

Articolul 9

Articolul 13

Articolul 25 al
doilea paragraf

Articolul 12a

Articolul 9a

Articolul 14 si
articolul 60
alineatul (2)

Articolul 26

Articolul 13
alineatul (1) si
alineatul (2)
primul paragraf

Articolul 9
alineatul (1) si
alineatul (2)
primul paragraf

Articolul 10
alineatul (1)
prima tezd si
alineatul (2)
primul paragraf

Articolul 15
alineatele (1)
si(2)

Articolul 30
alineatul (1),
alineatul (2)
primul paragraf

Articolul 13
alineatul (2) al
doilea paragraf

Articolul 9
alineatul (2) al
doilea paragraf

Articolul 30
alineatul (2) al
doilea paragraf

Articolul 10
alineatul (1) a
doua si a treia
tezd

Articolul 15
alineatul (1) al
doilea paragraf

Articolul 30
alineatul (3)

Articolul 13
alineatul (2) al
treilea paragraf

Articolul 10
alineatul (2) al
doilea paragraf

Articolul 60
alineatul (3)

Articolul 32
alineatul (1)

Articolul 13
alineatul (3)

Articolul 9
alineatul (3)

Articolul 10
alineatul (3)

Articolul 15
alineatul (4)
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Directiva
73/239/CEE

Directiva
78/473|CEE

Directiva
87/344/CEE

Directiva
88/357|CEE

Directiva
92/49/CEE

Directiva
98/78/CE

Directiva
2001/17/CE

Directiva
2002/83/CE

Directiva
2005/68/CE

Directiva
2007/44/CE

Prezenta directivd

Articolul 14

Articolul 10

Articolul 11

Articolul 16

Articolul 33

Articolul 15
alineatul (1),
alineatul (2) si
alineatul (3) al
doilea paragraf

Articolul 17

Articolul 20
alineatele (1)-(3)
si alineatul (4)
al doilea
paragraf

Articolul 32
alineatele (1)
si (3)

Articolele 76-86

Articolul 15
alineatul (3)
primul paragraf

Articolul 20
alineatul (4)
primul paragraf

Articolul 32
alineatul (2)

Articolul 134
alineatul (2) si
articolul 173

Articolul 15a

Articolul 18

Articolul 33

Articolul 16

Articolul 27

Articolul 35,
articolul 36,
articolul 60
alineatul (8)

Articolele 87-99

Articolul 16a

Articolul 28

Articolele 37-39,
articolul 60
alineatul (9)

Articolele 100-127

Articolul 17
alineatul (1)

Articolul 29
alineatul (1)

Articolul 40
alineatul (1)

Articolul 128,
articolul 129
alineatul (1)
literele (a)-(c) si
alineatul (2)

Articolul 17
alineatul (2)

Articolul 29
alineatul (2)

Articolul 40
alineatul (2)

Articolul 129
alineatul (1)
litera (d)

Articolul 17a

Articolul 30

Articolul 41

Articolul 17b

Articolele 28
si 28a

Articolul 60
alineatul (10)

Articolul 18

Articolul 31

Articolul 14

Articolul 11

Articolul 16

Articolul 33

Articolul 19
alineatul (2)

Articolul 11
alineatul (2)

Articolul 13
alineatul (2)

Articolul 17
alineatul (2)

Articolul 35

Articolul 19
alineatul (3)
primul paragraf
si al doilea
paragraf
literele (a) si (b)

Articolul 10

Articolul 11
alineatul (3)
primul paragraf
si al doilea
paragraf
literele (a) si (b)

Articolul 13
alineatul (3)
primul paragraf
si al doilea
paragraf
literele (a) si (b)

Articolul 17
alineatul (3) si
alineatul (4)
primul paragraf
literele (a) si (b)

Articolul 34
alineatele (1)-(3),
(5), (6) 5i (7)
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Directiva
73/239/CEE

Directiva
78/473|CEE

Directiva
87/344|CEE

Directiva
88/357|CEE

Directiva
92/49|CEE

Directiva
98/78|CE

Directiva
2001/17|CE

Directiva
2002/83/CE

Directiva
2005/68/CE

Directiva
2007/44|CE

Prezenta directivd

Articolul 19
alineatul (3) al
doilea paragraf
litera (c)

Articolul 10

Articolul 11
alineatul (3) al
doilea paragraf
litera (c)

Articolul 13
alineatul (3) al
doilea paragraf
litera (c)

Articolul 17
alineatul (4)
primul paragraf
litera (c)

Articolul 34
alineatul (8)

Articolul 19
alineatul (3) al
treilea paragraf

Articolul 10

Articolul 11
alineatul (3) al
treilea paragraf

Articolul 13
alineatul (3) al
treilea paragraf

Articolul 17
alineatul (4) al
doilea paragraf

Articolul 35
alineatul (2)
litera (b)

Articolul 20
alineatul (1)

Articolul 37
alineatul (1)

Articolul 42
alineatul (1)

Articolul 135

Articolul 20
alineatul (2)
primul paragraf

Articolul 13
alineatul (2)
primul paragraf

Articolul 37
alineatul (2)
primul paragraf

Articolul 42
alineatul (2)
primul paragraf

Articolul 20
alineatul (2) al
doilea paragraf

Articolul 13
alineatul (2) al
doilea paragraf

Articolul 37
alineatul (2) al
doilea paragraf

Articolul 42
alineatul (2) al
doilea paragraf

Articolul 138
alineatul (5)

Articolul 20
alineatul (3)
primul paragraf

Articolul 13
alineatul (3)
primul paragraf

Articolul 37
alineatul (3)
primul paragraf

Articolul 42
alineatul (3)
primul paragraf

Articolul 20
alineatul (3) al
doilea paragraf

Articolul 13
alineatul (3) al
doilea paragraf

Articolul 37
alineatul (3) al
doilea paragraf

Articolul 42
alineatul (3) al
doilea paragraf

Articolul 139
alineatul (3)

Articolul 20
alineatul (4)

Articolul 13
alineatul (4)

Articolul 20
alineatul (5)

Articolul 13
alineatul (2) al
doilea paragraf
si alineatul (5)

Articolul 37
alineatul (2) al
doilea paragraf
si alineatul (5)

Articolul 42
alineatul (2) al
doilea paragraf
si alineatul (4)

Articolul 138
alineatul (5)

Articolul 20a
alineatul (1)
primul paragraf
prima tezd

Articolul 38
alineatul (1)
prima tezd

Articolul 43
alineatul (1)

Articolul 138
alineatul (2),
articolul 139
alineatul (2)

Articolul 20a
alineatul (1)
primul paragraf a
doua tezd

literele (a)-(e)

Articolul 38
alineatul (1) a
doua tezd
literele (a)-(e)

Articolul 43
alineatul (2)
literele (a)-(e)

Articolul 142
alineatul (1)

Articolul 20a
alineatul (2)

Articolul 38
alineatul (2)

Articolul 141
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Directiva
73/239/CEE

Directiva
78/473|CEE

Directiva
87/344/CEE

Directiva
88/357|CEE

Directiva
92/49/CEE

Directiva
98/78/CE

Directiva
2001/17/CE

Directiva
2002/83/CE

Directiva
2005/68/CE

Directiva
2007/44/CE

Prezenta directivd

Articolul 20a
alineatul (3)

Articolul 38
alineatul (3)

Articolul 43
alineatul (4)

Articolul 140
alineatul (2)

Articolul 20a
alineatul (4)

Articolul 38
alineatul (4)

Articolul 43
alineatul (5)

Articolul 20a
alineatul (5)

Articolul 38
alineatul (5)

Articolul 43
alineatul (6)

Articolul 142
alineatul (2)

Articolul 21

Articolul 11
alineatul (1)

Articolul 22
alineatul (1)
primul paragraf
literele (a), (b)
si(d)

Articolul 14

Articolul 39
alineatul (1)
primul paragraf
literele (a), (b)
si(d)

Articolul 44
alineatul (1)
primul paragraf
literele (a), (b)
si(d)

Articolul 144
alineatul (1)
literele (a), (b)

si(0)

Articolul 22
alineatul (1) al
doilea paragraf
prima tezd

Articolul 39
alineatul (1) al
doilea paragraf
prima tezd

Articolul 44
alineatul (1) al
doilea paragraf

Articolul 144
alineatul (2)
primul paragraf

Articolul 22
alineatul (1) al
doilea paragraf a
doua tezd

Articolul 39
alineatul (1) al
doilea paragraf
prima tezd

Articolul 144
alineatul (2) al
doilea paragraf

Articolul 22
alineatul (2)

Articolul 39
alineatul (2)

Articolul 44
alineatul (2)

Articolul 144
alineatul (3)

Articolul 23
alineatul (1)

Articolul 51
alineatul (1)

Articolul 162
alineatul (1)

Articolul 23
alineatul (2)
literele (a)-(g)

Articolul 51
alineatul (2)

Articolul 162
alineatul (2)
literele (a)-(f)
si (h)

Articolul 23
alineatul (2)
litera (h)

Articolul 162
alineatul (2)
litera (g)

Articolul 24
primul paragraf
prima tezd

Articolul 54
primul paragraf
prima tezd

Articolul 165
prima tezd

Articolul 24
primul paragraf a
doua tezd-al
treilea paragraf

Articolul 54
primul paragraf
a doua tezi-al
treilea paragraf

Articolul 25

Articolul 55

Articolul 166
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Directiva
73/239/CEE

Directiva
78/473|CEE

Directiva
87/344|CEE

Directiva
88/357|CEE

Directiva
92/49|CEE

Directiva
98/78|CE

Directiva
2001/17|CE

Directiva
2002/83/CE

Directiva
2005/68/CE

Directiva
2007/44|CE

Prezenta directivd

Articolul 26

Articolul 56

Articolul 167

Articolul 27
primul paragraf

Articolul 52
alineatul (2)
primul paragraf

Articolul 168
primul paragraf

Articolul 27 al
doilea paragraf

Articolul 52
alineatul (2) al
doilea paragraf

Articolul 168 al
doilea paragraf

Articolul 28

Articolul 52
alineatul (3)

Articolul 170

Articolul 28a

Articolul 53

Articolul 53

Articolul 164

Articolul 29

Articolul 57

Articolul 171

Articolul 29a

Articolul 58

Articolul 176
primul, al doilea
si al treilea

paragraf

Articolul 29b
alineatele (1)
si(2)

Articolul 59
alineatele (1)
si (2)

Articolul 52
alineatele (1)
si (2)

Articolul 177
alineatele (1)
$i(2)

Articolul 29b
alineatele (3)-(6)

Articolul 59
alineatele (3)-(6)

Articolul 52
alineatele (3)
si (4)

Articolul 30
alineatul (1) si
alineatul (2)
litera (a)

Articolul 30
alineatul (2)

litera (b)

Articolul 305
alineatul (1)

Articolul 30
alineatul (4)

Articolul 305
alineatul (2)

Articolul 30
alineatul (5)

Articolul 305
alineatul (4)

Articolul 31

Articolul 32

Articolul 33

Articolul 28

Articolul 62

Articolul 54
alineatul (2)

Articolul 298
alineatele (2)
si (3)
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Directiva
73/239/CEE

Directiva
78/473|CEE

Directiva
87/344/CEE

Directiva
88/357|CEE

Directiva
92/49/CEE

Directiva
98/78/CE

Directiva
2001/17/CE

Directiva
2002/83/CE

Directiva
2005/68/CE

Directiva
2007/44/CE

Prezenta directivd

Articolul 34

Articolul 9

Articolul 29

Articolul 11
alineatul (5)

Articolul 6
alineatul (5), al
patrulea
paragraf

Articolul 6

Articolul 35

Articolul 10

Articolul 10

Articolul 32

Articolul 57
alineatul (1)

Articolele 11
alineatele (1)-(3)

Articolul 31
alineatele (1)

si (2)

Articolul 69
alineatele (1)-(4)

Articolul 64
alineatul (1)

Articolul 7
alineatul (1)

Articolul 309
alineatul (1)

Articolul 36

Articolul 11

Articolul 11

Articolul 33

Articolul 57
alineatul (2)

Articolul 11
alineatul (4)

Articolul 31
alineatul (3)

Articolul 70

Articolul 64
alineatul (2)

Articolul 7
alineatul (2)

Articolul 309
alineatul (2)

Articolul 37

Articolul 34

Articolul 38

Articolul 12

Articolul 12

Articolul 35

Articolul 58

Articolul 13

Articolul 33

Articolul 74

Articolul 66

Articolul 9

Articolul 312

Anexa punctul A

Articolul 15
alineatul (2) al
doilea paragraf si
anexa [ partea A

Anexa punctele
AsiB

Anexa [ partile A
siB

Anexa punctul C

Articolul 16

Anexa punctul D

Articolul 1
alineatul (1)
primul paragraf

Articolul 190
alineatul (1)

Articolul 1
alineatul (1) al
doilea paragraf

Articolul 190
alineatul (2)

Articolul 1
alineatul (2)

Articolul 2
alineatul (1)

Articolul 190
alineatul (1)

Articolul 2
alineatul (2)

Articolul 190
alineatul (3)

Articolul 3

Articolul 191

Articolul 4
alineatul (1)

Articolul 192
primul si al
doilea paragraf

Articolul 4
alineatul (2)

Articolul 5

Articolul 193
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Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva Prezenta directivi
73/239|CEE 78/473|CEE 87/344/CEE 88/357|CEE 92/49/CEE 98/78/CE 2001/17/CE 2002/83/CE 2005/68/CE 2007 44/CE
Articolul 6 Articolul 195
Articolul 7 Articolul 194
Articolul 8 Articolul 196
Articolul 1 _
Articolul 2 Articolul 198
Articolul 3 Articolul 199
alineatul (1)
Articolul 3 Articolul 200
alineatul (2) alineatul (1)
primul paragraf primul paragraf
prima tezd
Articolul 3 Articolul 200
alineatul (2) alineatele (2)-(4)
literele (a)-(c)
Articolul 3 Articolul 200
alineatul (3) alineatul (1) al
doilea paragraf
Articolul 4 Articolul 201
Articolul 5 Articolul 202
Articolul 6 Articolul 203
Articolul 7 Articolul 204
Articolul 8 Articolul 205
Articolul 9 Articolul 16
alineatul (2)
Articolul 1 —
Articolul 2 —
literele (a), (b)
si(e)
Articolul 2 Articolul 1 Articolul 2 —
litera (c) alineatul (1) alineatul (1)
litera (c) litera (e)
Articolul 2 Articolul 13
litera (d) alineatul (10)
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Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva Prezenta directivi
73/239/CEE 78/473|CEE 87/344|CEE 88/357/CEE 92/49/CEE 98/78/CE 2001/17/CE 2002/83/CE 2005/68/CE 2007 /44/CE " frectv

Articolul 2 Articolul 1 Articolul 1(1) —

litera (f) litera (e) litera (h)

Articolul 3 Articolul 1 Articolul 145
litera (b) a doua alineatul (1) al
tezd doilea paragraf

Articolul 4 Articolul 187

Articolul 6 —

Articolul 7 _

alineatul (1)
literele (a)-(e)

Articolul 7
alineatul (1)
litera (f)

Articolul 27

Articolul 7
alineatul (1)
litera (g) —
articolul 7
alineatul (3)

Articolul 8
alineatele (1)
$i(2)

Articolul 179
alineatele (1)
si (2)

Articolul 8
alineatul (3)

Articolul 8
alineatul (4)
literele (a) si (c)

Articolul 30
alineatul (1)

Articolul 8 Articolul 179
alineatul (4) alineatul (3)
litera (d)

Articolul 8 Articolul 179

alineatul (5)

alineatul (4)

Articolul 12

Articolul 12a
alineatele (1)-(3)

Articolul 150

wilsee 1
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Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva Prezenta directivi
73/239/CEE 78/473|CEE 87/344|CEE 88/357|CEE 92/49/CEE 98/78CE 2001/17/CE 2002/83/CE 2005/68/CE 2007/44/CE
Articolul 12a Articolul 151
alineatul (4)
primul paragraf
Articolul 12a Articolul 152
alineatul (4) de
la al doilea la al
saselea paragraf
Articolul 14 Articolul 34 Articolul 41 Articolul 147
Articolul 16 Articolul 35 Articolul 42 Articolul 148
alineatul (1)
primul si al
doilea paragraf
Articolul 16 Articolul 35 Articolul 148
alineatul (1) al alineatul (2)
treilea paragraf
Articolul 17 Articolul 36 Articolul 43 Articolul 149
Articolul 26 —
Articolul 27 —
Articolul 31 Articolul 299
Articolul 31 Articolul 68 Articolul 300
alineatul (2)
Anexa | Articolul 23 Anexa II —
Anexa 2A —
Anexa 2B —
Articolele 5, 9, —
10, 11
Articolul 1 Articolul 1 Articolul 2 Articolul 1 Articolul 13
litera (a) litera (a) litera (a) alineatul (1) alineatul (1)
litera (a)
Articolul 1 Articolul 1 Articolul 2 Articolul 13
litera (b) alineatul (1) alineatul (1) alineatul (11)
litera (b) litera (d)
Articolul 1 Articolul 2 Articolul 1 Articolul 2 Articolul 13
litera (c) litera (e) alineatul (1) alineatul (1) alineatul (8)
litera (e) litera (f) litera (a)
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Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva P ta directivi
73/239|CEE 78/473|CEE 87/344|CEE 88/357|CEE 92/49|CEE 98/78/CE 2001/17|CE 2002/83/CE 2005/68/CE 2007 /44/CE rezenta directiva
Articolul 1litera (d) Articolul 1 Articolul 2 —
alineatul (1) alineatul (1)
litera (f) litera (g)
Articolul 1 Articolul 1 Articolul 2 Articolul 13
litera (f) alineatul (1) alineatul (1) alineatul (18)
litera (i) litera (i)
Articolul 1 Articolul 1 Articolul 2 Articolul 13
litera (g) alineatul (1) alineatul (1) alineatul (21),
litera (j) litera (j) articolul 24
alineatul (2) si
articolul 63
Articolul 1 Articolul 1 Articolul 1 Articolul 2 Articolul 13
litera (h) litera (d) alineatul (1) alineatul (1) alineatul (15)
litera (k) litera (k)
Articolul 1 Articolul 1 Articolul 1 Articolul 2 Articolul 13
litera (i) litera (e) alineatul (1) alineatul (1) alineatul (16)
litera (1) litera (1)
Articolul 1 Articolul 1 Articolul 13
litera (j) alineatul (1) alineatul (22)
litera (m)
Articolul 1 Articolul 1 Articolul 2 Articolul 1 Articolul 2 Articolul 13
litera (k) litera (k) litera (h) alineatul (1) alineatul (1) alineatul (10)

litera (n)

litera (m)

Articolul 1
alineatul (I)

Articolul 1
alineatul (1)
litera (r)

Articolul 2
alineatul (1)
litera (n)

Articolul 13
alineatul (17)

Articolul 1
alineatul (I)
litera (a)

Articolul 1
litera (f)

Articolul 1
alineatul (1)
litera (r)
punctul (i)

Articolul 2
alineatul (1)
litera (n)
punctul (i)

Articolul 13
alineatul (20)

Articolul 1
alineatul (I)

litera (b)

Articolul 1
alineatul (1)
litera (r)
punctul (ii)

Articolul 2
alineatul (1)
litera (n)

punctul (ii)

Articolul 13
alineatul (18)

Articolul 3

Articolul 188

Articolul 8

Articolul 12

Articolul 24
alineatul (1)

Articolul 12
alineatul (2)

Articolul 14
alineatul (1)

Articolul 18

Articolul 39
alineatul (1)

Articolul 12
alineatele (3)-(6)

Articolul 14
alineatele (2)-(5)

Articolul 39
alineatele (2)-(6)
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Directiva
73/239/CEE

Directiva
78/473|CEE

Directiva
87/344|CEE

Directiva
88/357|CEE

Directiva
92/49|CEE

Directiva
98/78|CE

Directiva
2001/17|CE

Directiva
2002/83/CE

Directiva
2005/68/CE

Directiva
2007/44|CE

Prezenta directivd

Articolul 15
alineatele (1)
si(2)

Articolul 15
alineatele (1)
si(2)

Articolul 19
alineatul (1)

Articolul 57

Articolul 15
alineatul (3)

Articolul 15
alineatul (3)

Articolul 22

Articolul 61

Articolul 15
alineatul (4)

Articolul 15
alineatul (4)

Articolul 23

Articolul 62

Articolul 15a

Articolul 15a

Articolul 19
alineatele (2)-(8)

Articolul 58
alineatele (1)-(7)

Articolul 15b

Articolul 15b

Articolul 19a

Articolul 59

Articolul 15¢

Articolul 15¢

Articolul 20

Articolul 60

Articolul 16
alineatul (1)

Articolul 16
alineatul (1)

Articolul 24

Articolul 64

Articolul 16
alineatul (2)

Articolul 16
alineatul (2)

Articolul 25

Articolul 65

Articolul 16
alineatul (3)

Articolul 16
alineatul (3)

Articolul 26

Articolul 66

Articolul 16
alineatul (4)

Articolul 16
alineatul (4)

Articolul 27

Articolul 67

Articolul 16
alineatul (5)

Articolul 16
alineatul (5)

Articolul 28
alineatul (1)

Articolul 68
alineatul (1)

Articolul 16
alineatul (5b) de
la primul la al
patrulea
paragraf

Articolul 16
alineatul (7) de
la primul la al
patrulea
paragraf

Articolul 28
alineatul (3) de
la primul la al
patrulea
paragraf

Articolul 68
alineatul (3)

Articolul 16
alineatul (5b) al
cincilea paragraf

Articolul 16
alineatul (7) al
cincilea paragraf

Articolul 28
alineatul (3) al
cincilea paragraf

Articolul 68
alineatul (4)

Articolul 16
alineatul (3)

Articolul 66

Articolul 16
alineatul (5¢)

Articolul 16
alineatul (8)

Articolul 29

Articolul 70

Articolul 16
alineatul (5a)

Articolul 16
alineatul (6)

Articolul 28
alineatul (2)

Articolul 68
alineatul (2)

Articolul 16a
alineatul (1)
litera (a)

Articolul 17
alineatul (1)
litera (a)

Articolul 31
alineatul (1)
primul paragraf

Articolul 72
alineatul (1)
literele (a)-(c)
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Directiva
73/239/CEE

Directiva
78/473|CEE

Directiva
87/344/CEE

Directiva
88/357|CEE

Directiva
92/49/CEE

Directiva
98/78/CE

Directiva
2001/17/CE

Directiva
2002/83/CE

Directiva
2005/68/CE

Directiva
2007/44/CE

Prezenta directivd

Articolul 16a
alineatul (1)

litera (b)

Articolul 17
alineatul (1)

litera (b)

Articolul 31
alineatul (1) al
doilea paragraf

Articolul 72
alineatul (1) al
doilea paragraf

Articolul 16a
alineatul (2)

Articolul 17
alineatul (2)

Articolul 31
alineatul (2)

Articolul 72
alineatul (2)

Articolul 20

Articolul 22

Articolul 21

Articolul 23

Articolul 34
alineatele (1)-(3)

Articolul 22

Articolul 24

Articolul 34
alineatul (4)

Articolul 25

Articolul 28

Articolul 33

Articolul 180

Articolul 29

Articolul 181
alineatele (1)
si (3)

Articolul 30
alineatul (2)

Articolul 181
alineatul (2)

Articolul 31

Articolul 183

Articolul 38

Articolul 44

Articolul 153

Articolul 39
alineatele (2)
si (3)

Articolul 45

Articolul 154

Articolul 40
alineatul (2)

Articolul 46
alineatul (1)

Articolul 155
alineatul (8)

Articolul 40
alineatul (3)

Articolul 46
alineatul (2)

Articolul 155
alineatul (1)

Articolul 40
alineatele (4),
(6)-(8) si (10)

Articolul 46
alineatele (3),
(5)-(7) $1 (9)

Articolul 155
alineatele (2),

(4)-(6) 5i (9)

Articolul 40
alineatul (5)

Articolul 46
alineatul (4)

Articolul 155
alineatul (3)

Articolul 40
alineatul (9)

Articolul 46
alineatul (8)

Articolul 155
alineatul (7)

Articolul 41

Articolul 47

Articolul 156

Articolul 42
alineatul (2)

Articolul 48

Articolul 160

Articolul 43
alineatele (2)

si (3)

Articolul 184
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Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva Prezenta directivi
73/239|CEE 78/473|CEE 87/344/CEE 88/357|CEE 92/49/CEE 98/78/CE 2001/17/CE 2002/83/CE 2005/68/CE 2007 44/CE

Articolul 44 Articolul 49 Articolul 159 si
alineatul (2) anexa V
Articolul 45 Articolul 189
alineatul (2)
Articolul 46 Articolul 50 Articolul 157
alineatul (2) alineatul (1)

primul i al

treilea paragraf

si alineatul (2)
Articolele 47-50 —
Articolul 51 Articolul 64 Articolul 56 —
Articolul 51 Articolul 1 Articolul 58

ultima liniutd

alineatul (4)

alineatul (8)

Articolul 52

Articolul 54

Articolul 206

Articolul 55

Articolul 207

Articolele 24
si 26

Articolul 12
alineatul (1),
articolul 19,
articolul 33,
articolul 37,
articolul 39
alineatul (1),
articolul 40
alineatul (1),
articolul 42
alineatul (1),
articolul 43
alineatul (1),
articolul 44
alineatul (1),
articolul 45
alineatul (1),
articolul 46
alineatul (1)

Articolul 1
litera (b)

Articolul 13
alineatul (3)
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Directiva
73/239/CEE

Directiva
78/473|CEE

Directiva
87/344/CEE

Directiva
88/357|CEE

Directiva
92/49/CEE

Directiva
98/78/CE

Directiva
2001/17/CE

Directiva
2002/83/CE

Directiva
2005/68/CE

Directiva
2007/44/CE

Prezenta directivd

Articolul 1
litera (c)

Articolul 1
alineatul (1)
litera (s)

Articolul 2
alineatul (1)
litera (c)

Articolul 13
alineatul (4)

Articolul 1
litera (g)

Articolul 212
alineatul (1)
litera (a)

Articolul 1
litera (h)

Articolul 212
alineatul (1)
litera (b)

Articolul 1
litera (i)

Articolul 59
alineatul (2)
litera (a)
litera (i)

Articolul 210
alineatul (1)
litera (f)

Articolul 1
litera (j)

Articolul 59
alineatul (2)
litera (a)
litera (j)

Articolul 210
alineatul (1)
litera (g)

Articolul 1
alineatul (1)

Articolul 59
alineatul (2)

litera (b)

Articolul 13
alineatul (6)

Articolul 2

Articolul 59
alineatul (3)

Articolul 214
alineatul (1)

Articolul 3

Articolul 59
alineatul (3)

Articolul 214
alineatul (1) si
alineatul (2)
primul i al
doilea paragraf

Articolul 4

Articolul 59
alineatul (3)

Articolul 247
alineatul (1)

Articolul 5
alineatul (1)

Articolul 59
alineatul (4)

Articolul 246

Articolul 5
alineatul (2)

Articolul 254
alineatul (1)

Articolul 6

Articolul 59
alineatul (5)

Articolul 254
alineatul (2),

articolul 255
alineatele (1)

si(2)

Articolul 7

Articolul 59
alineatul (5)

Articolul 249
alineatul (1),

articolul 252,
articolul 253
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Directiva
73/239/CEE

Directiva
78/473|CEE

Directiva
87/344|CEE

Directiva
88/357|CEE

Directiva
92/49|CEE

Directiva
98/78|CE

Directiva
2001/17|CE

Directiva
2002/83/CE

Directiva
2005/68/CE

Directiva
2007/44|CE

Prezenta directivd

Articolul 8

Articolul 59
alineatul (5)

Articolul 245,
articolul 246,
articolul 258

alineatul (1)

Articolul 9

Articolul 59
alineatul (6)

Articolul 218,
articolul 219,
articolul 258
alineatul (1)

Articolul 10

Articolul 59
alineatul (7)

Articolul 218,
articolul 219,
articolul 258
alineatul (1),
articolele 263-265

Articolul 10a

Articolul 59
alineatul (8)

Articolele 264

Articolul 10b

Articolul 257

Articolul 12

Articolul 32

Articolul 73

Articolul 65

Articolul 8
alineatul (1)

Articolul 311

Anexa | Articolul 59 Articolele 213-215,
alineatul (9) si articolele 218-246
anexa Il

Anexa Il Articolul 59 Articolele 215-217,

alineatul (9) si
anexa II

articolele 220-243

Articolul 1
alineatul (2)

Articolul 267

Articolul 2 Articolul 268
litera (b) alineatul (1)
litera (b)
Articolul 2 Articolul 268
litera (c) alineatul (1)
litera (c)
Articolul 2 Articolul 268
litera (d) alineatul (1)
litera (d)
Articolul 2 Articolul 2 Articolul 13
litera (f) alineatul (1) alineatul (9)
litera (h)
Articolul 2 Articolul 268
litera (g) alineatul (1)

litera (a)
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Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva P ta directivi
73/239/CEE 78/473|CEE 87/344|CEE 88/357|CEE 92/49/CEE 98/78|CE 2001/17/CE 2002/83/CE 2005/68/CE 2007 /44/CE rezenta directiva
Articolul 2 Articolul 268
litera (i) alineatul (1)
litera (e)
Articolul 2 Articolul 268
litera (j) alineatul (1)
litera (f)
Articolul 2 Articolul 268
litera (k) alineatul (1)
litera (g)
Articolul 3 —
Articolul 4 Articolul 269
Articolul 5 Articolul 270
Articolul 6 Articolul 271

Articolul 7

Articolul 272

Articolul 8

Articolul 273

Articolul 9

Articolul 274

Articolul 10

Articolul 275

Articolul 11

Articolul 277

Articolul 12

Articolul 278

Articolul 13

Articolul 279

Articolul 14

Articolul 280

Articolul 15

Articolul 281

Articolul 16

Articolul 282

Articolul 17

Articolul 283

Articolul 18

Articolul 284

Articolul 19

Articolul 285

Articolul 20

Articolul 286

Articolul 21

Articolul 287

Articolul 22

Articolul 288

Articolul 23

Articolul 289

Articolul 24

Articolul 290

Articolul 25

Articolul 291

Articolul 26

Articolul 292
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Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva Prezenta directivi
73/239/CEE 78/473|CEE 87/344|CEE 88/357/CEE 92/49/CEE 98/78/CE 2001/17/CE 2002/83/CE 2005/68/CE 2007/44/CE
Articolul 27 Articolul 293
Articolul 28 Articolul 294
Articolul 29 Articolul 295
Articolul 30 Articolul 268
alineatul (1) alineatul (2)
Articolul 30 Articolul 296
alineatul (2)
Anexa Articolul 276
Articolul 1 _
alineatul (1)
litera (d)

Articolul 1
alineatul (1)
litera (g)

Articolul 13
alineatul (14)

Articolul 1
alineatul (1)
litera (q)

Articolul 1
alineatul (2)

Articolul 2
alineatul (3)

Articolul 2
alineatul (1)

Articolul 2
alineatul (3)

Articolul 3
alineatele (2),
(3) 5i (8)

Articolul 9

Articolul 3
alineatele (5)

si (7)

Articolul 10

Articolul 3
alineatul (6)

Articolul 5
alineatul (2) al
doilea si al
treilea paragraf

Articolul 15
alineatul (2) al

treilea paragraf si

alineatul (3) al
doilea paragraf

Articolul 6
alineatul (5)
primul i al
doilea paragraf

Articolul 21
alineatul (1)
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Directiva
73/239/CEE

Directiva
78/473|CEE

Directiva
87/344/CEE

Directiva
88/357|CEE

Directiva
92/49/CEE

Directiva
98/78/CE

Directiva
2001/17/CE

Directiva
2002/83/CE

Directiva
2005/68/CE

Directiva
2007/44/CE

Prezenta directivd

Articolul 7

Articolul 23

litera (e) alineatul (2)
litera (f)
Articolul 8 Articolul 12 Articolul 24

alineatul (1)

Articolul 12

Articolul 208

Articolul 16
alineatul (9)

Articolul 30

Articolul 69

Articolul 18
alineatele (1)-(6)

Articolul 73

Articolul 18
alineatul (7)

Articolul 19
alineatul (1)
primul paragraf
prima liniutd

Articolul 74
alineatul (1)

Articolul 19
alineatul (1) al
doilea paragraf
a doua liniuta

Articolul 74
alineatul (3) al
doilea paragraf

Articolul 19
alineatul (1) al
doilea paragraf
alineatele (2)

si (3)

Articolul 74
alineatele (4) —

%)

Articolul 21

Articolul 209

Articolul 25

Articolul 26

Articolul 32

Articolul 34

Articolul 182

Articolul 35

Articolul 186

Articolul 36
alineatul (1)

Articolul 185
alineatul (1)

Articolul 36
alineatul (2)

Articolul 185
alineatul (4)
prima tezd

anexa III (A)

Articolul 185
alineatul (6)

Ts1/see 1
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Directiva
73/239/CEE

Directiva
78/473|CEE

Directiva
87/344|CEE

Directiva
88/357|CEE

Directiva
92/49|CEE

Directiva
98/78|CE

Directiva
2001/17|CE

Directiva
2002/83/CE

Directiva
2005/68/CE

Directiva
2007/44|CE

Prezenta directivd

Articolul 36
alineatul (3)

Articolul 185
alineatul (7)

Articolul 41

Articolul 147

Articolul 42
alineatele (1)-(3)

Articolul 148
alineatele (1), (3)
s (4)

Articolul 43

Articolul 149

Articolul 45

Articolul 48

Articolul 160

Articolul 49

Articolul 159

Articolul 51
alineatul (2)
literele (a)-(g)

Articolul 162
alineatul (2)
literele (a)-(e), (g)
si (h)

Articolul 51
alineatele (3)

si (4)

Articolul 163

Articolul 52
alineatul (1)

Articolul 169

Articolul 55
alineatele (1)
si(2)

Articolul 166
alineatele (1)
si(2)

Articolul 56

Articolul 167

Articolul 59
alineatele (1)
si (2)

Articolul 52
alineatele (1)
$i(2)

Articolul 177
alineatele (1)

si (2)

Articolul 59
alineatele (3)
si (6)

Articolul 52
alineatele (3)
si (4)

Articolul 60
alineatul (1)

Articolul 305
alineatul (2) al
doilea si al treilea
paragraf

Articolul 60
alineatul (2)

Articolul 305
alineatul (3)

Articolul 31

Articolul 61

Articolul 43

Articolul 65

Articolul 55

Articolul 301
alineatele (1)
si (3)

600CC1LL1

auddoang nunrun [e [eYQ [newnf

€61/see 1



Directiva
73/239/CEE

Directiva
78/473|CEE

Directiva
87/344/CEE

Directiva
88/357|CEE

Directiva
92/49/CEE

Directiva
98/78/CE

Directiva
2001/17/CE

Directiva
2002/83/CE

Directiva
2005/68/CE

Directiva
2007/44/CE

Prezenta directivd

Articolul 66

Articolul 308

Articolul 67

Articolul 53

Articolul 297

Articolul 68
alineatul (1)

Articolul 71

Articolul 72

Articolul 310

Anexa | Anexa Il

Anexa Il Articolul 185
alineatele (2)
literele (a)-(c), (3)
si (5) primul
paragraf

Anexa IV _

Anexa V Anexa VI

Anexa VI Anexa VII

Articolul 1
alineatul (2)
litera (d)

Articolul 11

Articolul 2
alineatul (1)
litera (a)

Articolul 13
alineatul (7)

Articolul 2
alineatul (1)

litera (b)

Articolul 2
alineatul (1)
litera (h)

Articolul 13
alineatul (9)

Articolul 2
alineatul (1)
litera (o)

Articolul 13
alineatul (25)

Articolul 2
alineatul (1)
litera (p)

Articolul 13
alineatul (26)

Articolul 2
alineatul (1)
litera (q)

Articolul 210
alineatul (3)

Articolul 2
alineatul (2)

ye1/see 1
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Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva Directiva Prezenta directivi
73/239|CEE 78/473|CEE 87/344/CEE 88/357|CEE 92/49/CEE 98/78/CE 2001/17/CE 2002/83/CE 2005/68/CE 2007 44/CE

Articolul 4 Articolul 15

alineatul (2) alineatul (5)

Articolul 5 Articolul 17

alineatul (81) alineatele (1)

primul i al si (2), anexa IIIC

doilea paragraf

Articolul 9 Articolul 21

alineatul (1) alineatul (4)

Articolul 11 Articolul 23

alineatul (1) alineatul (1)

litera (b) litera (b)

Articolul 15 Articolul 32

alineatul (3) alineatul (2)

Articolul 21 —

Articolul 45 —

Articolul 46 Articolul 211
alineatele (1)
$i(2)

Articolul 47 Articolul 158

Articolul 48 Articolul 161

Articolul 50 Articolul 175

Articolul 51 Articolul 176

Articolul 54 Articolul 298

alineatul (1) alineatul (1)

Articolul 61 Articolul 308

Articolul 62 Articolul 12

Articolul 63 Articolul 307

Articolele 57, —

58, 59 si 60,

anexa II

Articolul 1 Articolul 58

alineatul (4),
articolul 2
alineatul (4) si
articolul 4
alineatul (6)

alineatul (8)

Articolul 8
alineatul (2)

Articolul 312

600CCIL1
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Preful abonamentului in 2009

(fard TVA, inclusiv cheltuieli de transport pentru expediere simpla)

Jumalkil Oficzal al UE, sedile L+C, numas versiinga lipdria 22 oe Wmbl oliciale ale UE | 1 000 ELMR pa an (")
Jumalul Oficial al UE, sedile L+C, numai versiunea tipdrild 22 de imbi oliciale ale UE | 100 EUR pe hand (%)
Jumalul Oficial al UE, serla L+C, versivnea lipinitd + CO-AOM, | 22 de imbi oficiale ale LIE | 1 200 EUR pa an
editie anuald |ourula)
Jumalkul Oficial al LE, seria L, numai versiunga tipditd 22 de Embi oficiale ale LE | 700 EUR pe an
Jumalul Oficial al UE, sena L, numai versiunea tipdritd 22 de Wmbi oficiale ale UE | 70 EUR pa lund
Jumalul Oficial al UE, sena C, numai wersiunea bpanta 22 de kmbl oliciale ale UE | 400 EUR pe an
Jumalul Ofcial al UE, seda C, numai wersiunga Hpanth 22 de bmbi oliciale ale UE | 40 ELIR pa lund
Jumalkul Oficial al UE, serile L+C, CO-AOM, editie hmard (cumulat) | 22 de §mbi oficiale ale LE | 500 EUR pe an
Supliment |a Jumalul Cficlal (sara 5 — Anunjun de achiziti pulblica), | Multilingy: 23 de lmib 360 EUR pe an
CO-ROM, adifie bisipiirmdnalh aficiaky ol LE {= 30 EURA g lund)
Jumalkul Oficial al LE, sena C - Ammiun de concurs Limbé (imbi) in funciie da | 50 EUR pe an
COACLINS

"1 Pret cu amdreniul: piind I 32 de paginic B EUR

- & la 37 la 68 o pagini: 12 ELR

- pasin B4 de pagint prof lmad dupd caz

Abonamentul la Jumal Ciicial & Unieni Evropane, cang apanre in limbile oficiale ale Uniunii Europens, esie

disponibil Tn 22 de versiunl lingvistice. Cuprinde seriile L (Legislatie) si C (Comunicérn gi

Pentru fiecare versiune lingvistic se inchele un abonament separal.

in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 9202005 al Consiilui, publicat in Jumald Oficial L 158
din 18 iunie 2005, care prevede ci, lemporar, institutile Uniunii Evropeng nu au obligajia de a redacta 1oale
actele in idandezd @ nici de a le publica In aceastd limbd, Jumalede Oficlale publicale in limba idandezd se

comancializears saparat.

infemdri).

Abonamentul la Suplimentd Jumahdul Oficial (sera 5 - Anunjur de achizifil publice) cuprinde 1oate cele 23 de

versiuni Bngvistice oficiale fntr-un singur CO-ROM mulilingy.

La cerere, abonamentul la Jumalw! Oficlal alf Univnd Europene conlerd dreptul de a primi diverse anexe ale
Jurnalului Oficial. Abonalfilor I e semnaleazd apanfia anexelor prnir-un Anuni peninu citilon™ inclus in Jumnaid

Oficial al Liniuni Europens.

Distribuire si abonamente

Publicafiile destinale vinzanl, ediale de Oficiul pentru Publicatii, pot i procurate prin ageniiile noasire de vanzén,

Lista agentilor de vanzn este disponibild la adresa:
hitp:fpublications. europa.euothers/agentsindex_no.him

jurisprudentei si a actelor pregatitoare ale legislatiei.

EUR-Lex (httpfeur-lex.europa.eu) oferd un acces direct si gratuit la dreptul Uniunii Eurcpene, Acest
site permite consultarea Jurnalulul Oficlal al Uniunli Europene, inclusiv a tratatelor, a legislatiel, a

Pentru mal multe informatli despre Uniunea Europeand, consultafi: httpsfeuropa.eu

Oficiul pentru Publicatii al Uniunii Europene

FRHE Luxsmine g
LEXFMERIRG




